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GROF SZECHENYI ISTVAN ES A NOK.

( Eredeti naploi nyoman.)
Odi profanum vulgus et arceo.

Mindenek eldtt arra kérem az olvasdt, ne zavarja Ossze
az én szerény foladatomat, mely egy érdekes kéziratnak kivo-
natos ismertetésébdl all, az életird és jellemfesté magasabb, s
minden birdlatot kihivé vallalkozasdval.

Az anyagot fogjuk csak dsszehordani, ketten egyitt, én
és szives olvasom. Lassuk, mi van itt, min6 kovetkeztetésekre
vezet: képezzink magunk magunknak ondllé itéletet; ne
fogadjunk el elére semmi jarszalagot.

Ha rejtély marad valami, hagyjuk rejtélynek. Kell va-
lami azoknak is, a kik utdnunk jonnek. Legyen meg az
orome, @] felf6dozésein, a lélekbivarnak; legyen meg diadala
a ragyogé irénak.

A lélekbavar nem egvhamar fog eltelni a sokoldaltd s
mégis oly mély egyéniséggel; a szellemes iré nem fogyhat ki
az anyaghol, mely a kozonség érdekl6dését, tapsait irinyoz-
hatja feléje.

Csak azokat tivolitsuk el, egy horatiusi «Odi profanum
vulgus et arceo»-val, a kik a czim utin inddlva, melyet tanil-
minyunknak adunk, s &szinteségiinknél fogva is, melyet ko-
telességiinkkeé tettiink, valami esipds, csiklandés dolgokra,
afféle «chronique scandaleuse» kitépett lapjaira tartanak szi-
mot s hegvezik egy komornyikja elstt pongyolira vetkozd
nagy ember aprd gyongeségeire jo akard figvelmoket.

Elére megmondom : ilyennel nem szolgalhatunk.

Budapesti Szemle. XXIL. kotet. 1880. 1
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A mi lesz, arra egy iguzi inyencz, de még egy kezdd is,
orrfintoritva fozja mondani, hogy nem érdemelte meg a fi-
radsagot. )

Kevés embernek szerzett Amor isten annyi keservet,
s fizettette meg vele oly busdsan a- «konybefuit 03'6nv6rt» !
Tepelédésre s onlunyac,la%m‘]lo termeggete mjnden téren taldl
elég tapot, de sehol anhiT minf & szerelem rozsatovises atain,
melyek 6t majd mindig egy-egy zsakatezdba vezették, s esakis
hosszu évekig tartott megprébaltatisok utin engedték eljutni
a viszonzott szerelem a csalddi boldogsig csendes révébe.

Végig figyelemmel kisérve hanvattatasmt lehetetlen lesz
meleg részvétinket megtagadni téle, lehetetlen dnmagunktol
is azt a gyonyort, melyet egy szép lelek fejlodésének, tevede-
seinek, vezeklésének, folytonos és erds kuzdelmek kozt a to-
kély mind magasb fokdra folvergédésének szemlélete nyujt.

Tragikal hattere van ennek is, mint hazafisdginak s po-
litikai szereplésének. Egy sotét pont a lathatiron, melyet
avatatlan szemek nem latnak, de a mely boldog pillanatokban
is ott van, s Qjra meg Gjra {0ltlinik elétte, hogy elkeseritse dia-
dalait, megrabolja dlmait, mardosé kigyokkal nepesitse be so-
tét szivét, s végre az Oriilet éjét boritsa arra, kinek elmeviliga
egy nemzedeket vezérelt.

A kozélethen, mint egy drnyék kiseri 6t a rogeszme,
hogy Magyarorszagnak veszni kell, s hogy vesztet épen 6 fogja
el6idézni, a ki Gj életre akarja kelteni. A magdneletben . . . ne
lett volna egy ily drny¢ék? ily rogeszme? Fajdalom! a keziink
alatt fekvé — nagyon is 6szinte foljegyzesek — nem hagynak
kétséget ez irdint. Egy driga lénynek, kiért életét odadta volna,
de kit szeretni vétek vala, 6 okozta kora haldlit. Igaz-e? Ne
kérdezzuk ; s6t kétkedjiink batran benne: de hogy az, a kit ily
drnyék, ily rogeszme kisér, boldog nem lehet, az irdnt egy
lelekbavarnak, egy komoly embernek sem lehet tohbé kétsége.

Konnyt azoknak beszélni, a kik hasonlé lelki gyotrel-
meket soha sem éreztek, konnyti, leszdllva a hétkdznapiassag
legals6 fokdig, ismételni ama kozhelyet, hogy az a szerencsét-
len délibdbok hiése sem bolondilt meg, hanem mindig bolond
volt; de csak Isten tudja, mit és miért mér egyes emberre, a
mitol roskadoznia kell !

Az elsé sor, mivel szemiink taldlkozik, mir egy ily lélek-
tani rejtélynek kulesit adja keziinkbe.




Graof Széchenyi Istedn és « ndk. 3

«Aug. 9-dike (1814) életem egyik legnevezetesebl napja.
Elsg lépés a boldogtalansdg felé: — — alapja kés6hbi két-
ségbeesésemnek.»

Mit jelentenek e sorok? nem eértjuk; egy huszonhdrom
eves ifjunak ardnylag késén serduld koraban tobhiéle ily,
elétte legalibb emlékezetes, eseményt képzelhetink; lehet
hogy tévedek, midén ez elsé ballépést épen a szerelem rova-
tiba sorolom, holott annyi mds alkalom is kindlkozik vala-
mely félrelépésre, s késébbi meghdndsra: egy vildgos, a fekete
pontot megjeloltik, fellegeket, vészt josolhatunk.

Forditsunk. Ime. «November 3-in (ugyanazon évhen)
oly valami tortént velem, a minek reim nézve minden "esetre
szomoru kovetkezményei lesznek; sét meglehet, hogy épen
azért 1o0vom egyszer meég fébe magamat.»

Olyan ez a két hely, mint virdigbokrok kozt lappangd
egy-egy kurta kigyo. Elétte és utdna viddm, sot dévaj sorok
vannak, tobbnyire tréfis adomik az udvari s elkels élet ko-
rebél. Tobbek kozt egy naiv vonds ségorndjersdl, Carolinrol.
Ez valamely estélyen az ehezve hozzd kozeleds Clammot
compottal kindlta meg, s midén mds oldalrdl egy ifji adju-
tins tréfabol azt stgta fulébe, hogy az orosz czdr ki nem
illhatja 4m, ha valamely katonatiszt compottot eszik, ezt a
kényes ugyet rogton egyenesen & {6lsége elébe vitte, s hangos
interpellati¢javal szinte zavarba hozta a galant uralkodét,
ki persze az egészrdl mitsem tudott. Sth. etf.

Forditsunk, mindjart komolyabb hangulatra akadunk.

«Tobbféle okaim vannak», igy ir esak néhdny nap-
pal késébb, «s ezek emléke har mindig szent, de egyuttal
rémiiletes lesz eléttem, hogy innét elutazzam Olaszorszigha,
vagy akdrhovd. — — Iivek ota késziltem ez ttra, mely se-
beimet hehegesztendd, egykori kedélyemet visszaadando, s ah
édes Isten! lelkiisinéretemet megnyugtatandd volt. Testvérem
Pal el akart kisérni, s mar minden el6késziilet meg volt teve
hozzd, hogy egyiitt éljiink, egyttt atazgassunk, egyiitt haljunk
meg. Redm nézve ez nagyon kivinatos volt, s boldognak ére-
zém magamat, hogy ily titdrsam lehet, a ki nemesak legko-
zelebbi vérrokonom, de legjobh bardtom, kivel egyiitt néttem
fol, ki — mindenem a viligon. Bdr mily fijdalmasan esett is
nekem a buesazds, el voltam red egészen késziilve. Istenemre,
annyira nem vesztettem el egy perczig is eszemet, hogy tet-
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teimnek, kezdeményezésemnek minden kovetkezmeényét, utolsd
hajszalig, viligosan ne littam volna magam el6tt. Legtobbet
tett pedig megnyugtatisomra az, hogy batydm is velem jon.
T biztos tudatban bécsi tartézkoddsom utolsé napjait, bir na-
gyon boldogtalan valék, gond nélkil toltottem el. S ime egy-
szerre megbetegszik bdtydm, s én november 30-ka éjjelen
(1814) a legborzasztobh kedélyillapotban hagvom el Bécset.
Sokat szenvedtem ez utamban !» sth.

Kedélye, friss ati benyomdsok alatt esakhamar félderil,
kivalt mikor Olaszorszag bdjos ege alatt, s j6 orszigttain érzi
magat. Szorakoztatja magdval vitt ostoba inasa is, kinek néha
a legjobl) otletei vannak. Tarvis kopdr lLiegves tdjan példdal a
ormardl néket oly rataknak talalja, mintha mindegyikok egy-
egy szikla szakadt volna le. Bologndba érve mair a leghorzasz-
tobb sejtelmek gyotrik. Még a werthi to is Werther szenvedé-
seire emlékezteti, melyeket maga érez, s a forgalomban volt
pénznemek, Pilok és Carolinok, csak sebeit Gjitgatjdk.

Népolyban akkor Murat uralkodott, «ce magnifique laz-
zaroni», mint az angolok nevezgették, s udvart tartott, mely
bizonyos nevetségesség bélyegétsl soha sem szabadualhatott.
A kirdlyné ellenben, a ki egy kering6t tanczolt vele, kisse
megvesztegette, mert mig a tobbi holgyekre megvets élezeket
szor, ebbe a ndébe «szerelmes tudna lennin. Mily szerencsés
Werther !

De 6 red azalatt egv angol lady vetett szemet, a ki ver-
senyt tanilt vele olasztl, s egy hasznalhaté nyelvmestert is
kildott neki. Ennek viszont volt otthon egy esinos felesége, a
kit kellemetlentil szokott érinteni, ha férje, rendes 6riai mu-
lasztasdval vdratlantl lepte meg jol 6rzott hazi tiizhelyénél.
Ez Széchenyinket mulattatta, mig amaz, telhetéen vigasztalta.
Lefézte mind a ladyt, mind a nyelvinestert hirtelen haladdsa-
val, Ggy szélvan roptével az olasz nyelvben, s az olasz klasz-
szikusok azon behaté ismeretével, melyet azok mindketten
eddigelé konnyen nélkiloztek, s czéljaikra nem is tartottak
oly igen sziikségesnek.

Erdekesh volt el6tte a marquis Berio haza, mely Canova
Venus és Adonisdval biiszkélkedett. Ezt nagy dhitattal néze-
gette, s baratjat Parisht is odavezette, a ki nem sokdra Pi-
risba volt Gtazandd, s az ott levé Venusszal ezt Osszehasonli-
tandé. Az udvarias levélbdl, mely erre a kért engedelmet meg-
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adta, kijegyzi e jellemzd helyet: «Venus vous attend avec
impatience. Elle vous préfer peut-étre a son Adonis. Son
temple est toujours ouvert a ses fidéles adorateurs.»

A szobrok és képek irdnti lelkestiiltségét csak a koltészet
ellenstlyozza. Napldjiat hosszabb-rovidebl idézetek tarkazzdk
Gerusalemméb6l, mi azonban nem akaddlyozza, hogy napon-
ként par tuczat angol sz6t is be ne magoljon.

Meglatogatja a katakombakat, a hol azon étlete tamad,
hogy a kultura voltakép legnagyobb ellensége a természetnek,
niig a legnagyobb tokéletesség esak a haldlban van. Ama {6ld-
alatti labyrinthban, hol tébb halottat megtapogat, eszme-
linezolatndl fogva a legrémesebb képzeletekbe ringatja magat,
s Tgy elborzad sajat agyrémeit6l, hogy mikor ismét a népes
¢g lairmas Toledo-Gtezdra ér ki, nagyot lélekzik, mint egy ha-
lalra itélve volt megkegyelmezett.

Ezeket s hasonlé benyomdsokat, melyeket fogékony ke-
bellel vesz magdba, mint tdrgyunkhoz szorosan nem tartozo-
kat azért tartom mégis megemlitend6knek, mert azt mutatjdk,
hogy Wertherunk a legjobb tton van szivsebe gybgyuldsdhoz.
Ez igen helyes ttra térve, nemcsak a ndpolyl udvar kiilonos-
segeit kiséri sas-szemmel, nemesak a titkos rendérséget iilteti
fol egy koltott levéllel, melyben az itt latottakat a legkedve-
z6bb vilagitasba helyezi, s mely levele, ugyesen az illet6knek
kezébe jatszva, tokéletesen helyreliozza elsd igazi levele rossz
benyomadsdt; megfigyel 6 e mellett mindent, mi egy gondol-
kozb atast érdekelhet, s gviijt tapasztalatokat, melyeket ké-
sdbb, reformatori palydjdn, haszndlhatni fog.

S ily tantilmédnyok kozt hogy ne venné észre a nii szép-
ség és szépség, szellem és szellem kozotti kulonbséget.

«Lehet-e szebb valaki» — kérdi onmagit — «mint ez
a kis Avalos? Egész nap egy kis bdbuval jitszik. — Ha meg-
szolitom, nagy zavarba j6, s bargyit dolgokat beszél. En afféle
bolondsdgokat mondtam neki, minéket egy 16 éves noének
mondani szokds. Hogy szeretek ablakai alatt jarkalni, misze-
rint 6t megldthassam, hogy bedllok M.-nél, a ki vele egy haz-
ban lakik, titkirnak, esak hogy mindig ldthassam, mikor a
galambjait eteti, s hogy ugyanezen oknil fogva keresem amaz
ur titkdrjdnak is a bardtsdgat stb., mindezekre meghatottan
csak azt felelte: vous étes bien bon. Késibb mdsoktol ker-
dezte, hogyan kell a nevemet kimondani. E kimondhatatlan
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név alatt aztin levelkék is mentek hozzd, melyek ldtszoan jo
fogadtatisban részestiltek, de vajon vilaszt is kaptak-e? az
nem tiinik ki. Pedig ama lady tizes és majd kihivo, majd
szemrehdnyd levelkéi meg vannak o6rokitve, s némi gondot is
szereztek a szivtelenségében megdtalkodott huszdarkapitdny-
nak. Azt magdra hagyva, a kis Hortensidnak, — mert emezt
igy hivtik, — nem hagvott békét, mignagy piruldsok kozt ki
nem vette beléle a titkot, hogv férjét bizony nem szereti. Vous
ne connaissez pas Uamour ? n’avez-vous pas jamais aimé? fag-
gatja tovabb. Ez, a legbdjolébb lavasi hajnalpirral arczin,
igenli, hogy szereti — sziil6it. «Oh Amor !» kialt {61 erre elra-
gadtatva, «meg akarod szegényt kimélni, hogy késébb majd
anndl kecyetlenebbiil megkinozd ?!»

«Olyan fiataly, teszi hozzd Lésébb, «s olyan gyermek,
hogy szerelemrsl nem is fogok tobbé szdlani neki, Ggy hiszem,
csak megijeszteném vele.n Az udvari bilban azért mégis foly-
vast udvarol neki, nagy kitiintetésnek veszi, hogy — bar drtat-
lansagdban — a esékoja tolldt kis kezével érinteni kegyeskedett,
s elég malitidja van arra is, hogy férjének sokkal mélyebb héko-
kat hiny, mint magdnak a kirdlynak.

J6, hogy aztin elment egy idére Milindba. Mar itt irja ¢
rejtélyes, sajit szavait-e? vagyv idézetet valamely olvasmid-
nyvabol?

«Isten veled kedvesem ! én nem élhetek mar, azt sejtem.
A szerelemre szivem kihiilt, a esatdban elhagvott a szerencse.
Hadd keressem tehdt tidvomet a haldlban, az élethen hidban
kerestem volna azt! — Ha ez a bdrgya konyv részvevé kezekbe
esik, ne szdnakozzatok f6lottem. Kitaldljatok-e, hogy kit értek?
— Szerettem, de szerelmem biinés volt.r (Apr. 1. 18150

Mi lett a vége a kis Hortensidval ?

Ennek a férje, szerencsére, tisztdban volt 6nmagaval az
irant, hogy 6 nem tartozik a szeretetre mélto férjek kozé, s
igv csakis véletleniil torténhetett az, a mi tortént. Széchenyi
csakhamar visszafordalt Ndpolvba. Este felé érkezett, s épen
mikor a szinhdzb6él mentek ki. Megpillantva valasztottjit,
odasiet s nydjasan kezd beszelgetni vele; de férje, erre mit se
hajtva, karon fogja, befilteti hintojaba, s udvarléja orra elott
becsapva az iveg ajtot, haza hajtat vele. Lattik pedig ezt mi-
sok is. I'6lforrott a mi huszirtisztinkben — hogyne! — a
méreg, bezizta volna még azt az ablakot is; majd, prima furia,
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egy kihivo levelet ir, melyet, a véletlentil oda jott d’Aspre diktd-
lisa utdn, egy még gorombéabbal eserél £6l, esaka fegyver kozt en-
gedve valasztist a sértének, ki miatt szindéklott végleges eltata-
zdsdt is ez egyszer elhalasztja. Virva a valaszt, zavargd epéjén
egyv hdnvtatoval konnyit; tobbi idejét Thidolf, de Rothelin, s
de la Bruyere kedvencz irdival t6lti. Vele volt Batthydiny Bap-
tiste. Jokor reggel az ablakon dt meglatjik a kihivott férjet.
Maga jén! Bizonynyal kardot, pisztolyt hoz magival. «Ossze-
szedem magamat» — folvtatom sajat szavaival — «hogy
kell§ komolysaggal fogadhassam. A duca, a mint gyanitim,
el6bh Batthyany szobdjaba ment, tinnepi 6ltézetben s néhiny
perezig mintegyv vdarakozva a beléphetési engedélyre. B., a ki
ily esetekben f— gverek, igen jol vitte szerepét. Erdsen meg-
nézte félszemmel, s haldl és végitélet volt tekintetében. A duca
remegett mint egy fadg, s viltig erdsitve, hiogv mir régi jo is-
merosok, erdvel magdhoz olelgeté, s félelmében annyi badarsi-
got heszélt ossze-vissza, hogy gyilkos fegyverrsl t6bhé mar szd
sem lehetett, s én elérkezettnek véltem a pillanatot, bomlds-
nak indalt ellenségemre komoly magamtartisa egész sulyival
rdarohanni. O megragadd két kezével a fejemet, — 6rdogi ereje
van, — vagy tizszer egvmasutdn megesdlolt, s annyit s oly
sokfélét fecsegett, hogv végre {6l kelle kaczagnom. A parbaj-
bol, természetesen, semmi se lett. Magam se bdntam, mert ily
ugyvet kevesebb komolysdggal soha életemben nem targyaltam.
— — Szdmos bokjai kozt még olvat is mondott, hogy soha sem
litott szebD hadesapatokat a mieinknél. Ilyet dllitani nyilvin
csak a leghaldlosabb veszedelemben lehet» sth.

Huszdrkapitanyunk természetesen lovagias kotelességé-
nek ismerte, a bardti latogatist viszonozni, killonés sulyt fek-
tetve arra, hogy a duchezzindl is 6hajt tisztelegni. Ez a lito-
gatds azonban csakugyan bilicstzé volt. Az unalmas hérmast,
mert a férj nem akart tigitani neje oldala mellsl, Ggy sikertilt
megszakitani, hogy egy Milanéban laké, vele kulonben rég
meghasonjott, testvérjéhez iratott megvele egy kordhban igért
levelet, mi alatt par perezre egyediil maradhatott a nével, kit
aztdin, meg egy treéfas pdaholylitogatison kivil, dgy litszik,
soha tobbé nem latott az életben.

Elhitette azonban magaval, hogy ha nevetik is Ndapolyban,
6 komolyan szeretiazt a kis drtatlant, a ki,— ismerjuk el hdldsan,
— egyv kis balzsamot mindenesetre csepegtetett fijo szivébe.
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A kényv maga, melybél ez epizédot kiirtuk, az adomak
konyvének volna nevezhetd. Egész tartalma s hangulata a
mellett tesz tanfisigot, hogy irdja még csak jatszik az érzel-
mekkel, s a szivsebekkel.

Boldog félszinen Gszdsra mutat egy meglehetds hosszi
német kéltemény is, az ephesusi gyé,szolé Ozvegy 1smeretes
meséjérdl, a mit tobbek kozt Voltaire is foldolgozott; ezt §
méltonak tartotta teljes szovegeben lemdsolni. Igy kezd6dik :

Es war einmal zu Ephesus

Ein Miéinnchen und ein Weibchen,
Sie lebten unter Scherz und Kuss
So zirtlich wie zwei Taubchen.

Tartalma pedig abh6l dll, hogy a férjecske egyszer ki-
ment és halva jott haza. Sird ozvegyét vigasztalja egy katona,
a kinek egy akasztott embert kell vala 6riznie. De a mig az
asszonyt vigasztalja, lelopjak az akasztottat. Haldl a bunte-
tése a kotelességmulasztonak, ha a jo 6zvegy meg nem menti
olykép, hogy hamarjiban siratott férje holt testét akasztjak
6l amaz elveszett helyébe. Ez az eset Propertius idejében tor-
tént, s a kolto ezzel végzi:

Al, selten ist zu unsrer Zeit,
Das Beispiel gleicher Zirtlichkeit,
Und gleicher Seelenstiirke !

Nem sokdra mdr Béesben Lajos bédtyjdnak azt magya-
rdzgatja, hogy az ember egészen boldoggd, elegedette teheti
onmagit esupdn csak idejének okos beosztasival. Loy olvasta
egy angol kényvben, hogy Cato a censor esak harom dolgot
bant meg életében, Gigy mint: 1-sz6r hogy egy titkot kozolt a
felesegével, 2-szor hogy tengeren utazott, mikor szdrazon is
mehetett volna, 3-szor hogy egy egész nap semmit sem tett.

Valamely tuddkos ismerdsnéjét pedig e mottéval bo-
szantja meg:

Sans esprit femme belle et bonne,
Vaut mieux que femme belesprit.

Egyebirdnt nyugtalansiga tovabb hajtja, Pdrisba, majd
Londonba, hol Mariana és Selina tdrsasigiban Mistress Wood-
nal keres vigasztalist, s gyakorolja az angol nyelvet. Ottho-
nos lesz a legelkel6bh korokben, a prince regent udvardn, a

A

[ I .
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ki nagyon megkedveli, s kozép es alsébb rendiiek kozott is,
kiktol tanalhat valamit. Lady Melbornél megismerkedik a kissé
hobortos Lamm Caroline ladyvel, a kinek, félig szérakozottan,
azt a vallomdst teszi, hogy a Caroline név nagyon végzetes red
nezve, s hogy hasztalan erslkodik azt kitordlni emlékezetébol,
mire amaz mintegy szavanal fogja, hogy tehit 6t sem fogja, mint
a ki szint’ ezt a nevet viseli, tobhé elfelejteni. Széchenyinek min-
den tovdbbi élez torkdn akadt. Ama delné este a Drury Lane
szinhdzban jra folvette atdrsalgis fonalit. Epen egy bakot 16tt
volt Széchenyi, ismét szorakozasbol, tudniillik egy ladynek a
14bdrd] levén szd, azt a megjegyzést taldlta tenni, hogy az elég
piczl «pour une anglaise», mire mindnydjan elhiiltek, midén
aztin Caroline egészen mds tdrgyra terelte it a beszélgetést.
Azt igényelve maginak, hogy egy pillanat alatt meg tudja
itélnl mindenkinek a jellemét, Széchenyit a kovetkezd prog-
nosticonnal lepte meg: «Onnek nincsenek elvei, igen kony-
nyelmi, szive kitiing, szellemes, joeskin olvasott, de életta-
pasztaldsa csekély ; van tehetsége az embereket mulattatni, s
mindent a mit moud, tetszetés szinbe oltoztetni. De nem fog
soha egyhez erdsen ragaszkodni: mert a szerelem ugyan
dllando onben, de a targyat on igen sokszor valtoztatja !»

IFutdlagos jegyzeteibdl ez id8ben, annyi kivehets, hogy
a ladynek volt némi oka emberismeretére oly biiszkének lenni.
Egy grofné tobbek kozt észreveszi, hogy Széchenyi, ha vele egye-
dtl van, édes grofmének, ha pedig férje is ott van, nagysigos
arofnének szolitja ; masik sz6 szerint fogadja bokjait, melyek
esak amolyan szévirdgok ; harmadik, negvedik oly helyzetbe
hozza, mintha egy sdrkdnykigyonak csdkot igért volna, s ez
komolyan szavdndl fognd. «Mennyire elvakit benntinket a hia-
sdg» — igy vonja ki éleményeibdl a tantsdgot — «hogy soha
se lathatjuk olyannak magunkat, a miné vagyunk b

Megrakodva mindenféle tapasztalisokkal, evez vissza a
esatorndn. Mdr menet is az erés hullimzés eszébe juttatta egy-
kori huszdrja monddsdt: «a haldl esak tempo!» most pedig
hasonlét kelle kidllania. Elfekuvek, s Istenre gondolt és egy
nére, kit talén boldogtalannd tett, s kinek emléke leginkabh
nyomja lelkiismeretét! . . . '

Jan. 2-d4n 1816 mdr ismét Beesben van.

Lichnowsky herczegnének egy kérlels levelet ir, azon
remenyben, hogy ha nem is tetteivel, de legalably hosszash
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tavollétével 6t marmegengesztelte. iz szép vilaszt ad: hékiilésre
nincs ok, a hol harag nem volt; de banatot okozott neki, s ezt
csak 6 maga, és az id6 oszlathatja el. S e sorok irgja aztin
mégis oly buszkén fogadta, mint egy kirdlyné. Két nemes lélek
nem tudta megérteni egymdst.

1817. méjus 18-dn, miutin kedves sziil6it ép erdben
egészségben viszontldtta, s az egyuttlét 6romeit nyilt szivvel
élvezte, ott hagyja Czenket, s Gritz felé megy Gjra Olasz-
orszigba.

Hogy a szerelem nyugtalansiga izte, az viligos; de hogyv
tavolitd vagy vonzod ereje jitszott-e vele inkdblh? az irdnt nap-
16ja, — tdn a kivdgott és kitor6lt helvek miatt, — némi teto-
viba visz.

A veronal orszdgliton Uresen visszatéré postalovakat
lat, ez szivébe szur s arezdt pirral vonja be: egy angyal kozel-
1étét sejti meg. Az 6, a kit6l bdr 6rokre elszakitva kell éInie,
de a kinek képe, mint egy szép dlom jelen meg élte borujén!
Dobogd szivvel hajtat utina, a vir kapundl reszketve kérdi, ki
ment be el6tte, s midén nevét hallja, megdobben, egy magash
hatalom befolyasat érzi, hisz mér szive megstgta elore, hogy
6 az, holott mitsem tudott réla, hogy erre jar sth. A fogaddba
érve, azonnal megpillantja a komorndjit, majd a férjét .. ., s
végre 6t magit, a ki konnyedén, kecsesen lejt eléje. Szebh volt
mint valaha, s litisa egyv haldoklonak végdrijit megédesit-
hette volna. «Al, mi lesz bellem !» — igy kidlt f6] — «men-
tol tobbszor litom, annal borzasztobb lesz helyzetem, még
utébb megdrulok. — Kulseje is mar oly bdjolo, hogy itt megdl-
lapodhatunk, s nem kell e csodilatos nének még a lelkébe is
bepillantanunk, miként nyomorunk teljessé legven» sth.

Szerencsére, ez a né egy drtatlan angyal, a ki nem a fol-
don, hanem a fellegekben jar. Napl6jaban ily sorok vannak,
melyeket platonikus imddéja hamarjaban kiirogat:

«Ach, sich sehnen, sich so ansehen, mit jedem Blicke
aus dem Herzen gegentiber reiche Wonne schopfen, — nein,
gewiss, im Himmel spricht man nicht !»

«Fast mécehte ich glauben, wahre Liebe sei kein Gefiihl
fur diese Welt, — sel nur fir Engel geschaffen, die nichts an-
deres zu thun, zu denken und zu empfinden haben. Wenn in
des Menschen enger Brust die Liebe entgliilit, wo soll er noch

iaum hernehmen fiir diese Dinge ausser ihr ?»

P S,

[
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«Der Blumenduft ist also keine Ausdunstung; ich mdehte
ihn Liebe nennen.»

«S— croyoit que des étres qui s’étaient bien aimés iel
bas, se confondoient apres leur mort, et ne formoient en-
semble qu'un ange.»

Ez az S— kinek amaz ideézetre méltd szép otlete volt,
lehetett maga az Atirdja, akdr csalidi, akdr keresztnevével
jelolve, mert magndsi korokben tobbnyire Stefferlnek hivtdk.

Nehezebb kérdés, hogy ki volt az angvali né, kinek jel-
zésére ezattal a G. betlt hasznaltatik ?

AMajd megtudjuk!

fme egy hozza, vagy utdna irt levél.

«Boesdsson meg, hogy 6nhoz e par sort intézni merész-
kedem. Nem birhatnam el azt a fijdalmat, hogy akdr véletlen,
akdr mds kortilmények, vagy a huzamosb ideig tartd tdvollét
s szorakozds, melyek oly konnyen feledtetnek velink mindent,
az on emlékéhsl is végkép kitoréljenek engem. Ez ad nekem
némi jogot arra, hogy magamat emlékezetébe hozzam, s ont
néhiny pillanatig, a melyet esdve kérek, személyemmel fog-
lalkoztassam. Hogy mily tir tdmadott lelkemben, mily czélta-
lannak tiint fol életem, s egész lételem csak egyv nehéz alom-
nak litszott, a miéta 6nt tobbé nem lathattam, midén sorsom
engem visszahizoédni kényszeritett, azt most mégis csak el
fogja hinni, miutin szerelmemet tobhé kétséghe nem vonhatja.
Bir soha sem bizonyitgatdm o6nnek, mennyire szerettem, s
tartottam boldogsdgomnak az on megelégedését, s Lkerestemn
mindazt a f61di idvosséget, mely irint az életben még fogeé-
kony vagvok, esak abban az dldozatban, a melyet 6nnek hozok
s azon szeretetben, a melyet 6n irdnt érzek. Ha még ezt is
elveszik télem, ha nem lebeghetném ont koriil dlmaimban, s
nem szerethetném ont ifji szivem egesz hevevel s 6szintesége-
vel, gy vegyék el mindjart életemet is. Icv pedig még annyi
boldogsdg, annyi 6rém marad szdmomra, hogy panaszra kevés
okom van. Megelégszem, ha azt gondolhatom,hogy néha 6n lelki
szemei el6tt meﬂrjelenek s on egy bankodotél nem vonja meg
o visszaemlékezés vigaszit. \Ilnt tavasz fuvalma leng az korii-
16ttem s taliradd kéjjel tolti be szivemet. fgy édessé valik fij-
dalmam, s becsessé el6ttem az élet. Csak arra kérem, hogv
egy kis josdggal legyen irdntam, tobbet nem kivdnok, hisz jol
tudom, hogy 6n szerelmére, szerencsétlen én, soha az élethen
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melté nem lehetek, azt a mennyek udvét, angyalok boldogsa-
gat soha el nem érhetem; sokkal csekélyebbnek, sokkal rosz-
szabbnak érzem magam, semhogy olyanrdl mernék dlmadozni.
A legboldogabb embernek tartom magam, ha csak ruhija sze-
gélyét érinthetem. Itt e f6ldon egy hitves leg6szintébl szeretete
soha sem kdarpodtolhatna 6nnek csak egyetlen kedves pillantdsa-
ért. — Ne tartson t6lem semmit, szimot vetettem mdar magam-
mal s ezutdni életemmel, s feledje el azt a mi elmult. Ne féljen
tobbé follobbandsaimtol. Nines életemnek mar egyéb foladata,
mint énre viszszaemlékezni, s 6n boldogsagira gondolni, mely-
hez tin az is hozzitartozik, hogy nekem ne legyen helyem szi-
vében! Zarjon ki tehat onnét is, ha igy 6n boldogabb lehet, s
én koszonni fogom, s hildsan dldani sorsomat» stb.

E levél valéban egy St. Preuxhez méltd. S esakugyan
lousseau azon idében kedvenez olvasminyai kozé tartozott.
Tdn ennek tulajdonitandé, hogy a levél, melyrél egvébirdint
nem tudni, vajon elkiildetett-e, franczia helyekkel van tarkéazva.

«Je conserve pour vous cette close confiance du premier
age de la vie, de cet 4ge, ou 'on croit avoir tout fait pour ceux
quon aime, en leur montrant ses sentiments, et leur deve-
loppant ses pensées.»

S még jellemz6bb ez: — — «pour la premiere fois je
m'elevail jusqu'a la vertu; oul ¢’est de la vertu qu'un tel sacri-
fice, et cequ’il m’en coute, mérite le sufrage d’'un honnéte
homme, et la pitié du ciel.»

A becsiiletes emberek helyeslését, s az egek szdnalmit
akarja, nagy erdfeszitésbe keriils erényes elhatdrozdsaival ki-
erdemelni!

Ez alatt Ndpolybol Higel érkezik meg, s azzal a hirrel
kedveskedik néki, hogy ott a lehets legrosszabbat beszélik
réla, mindenféle csinyei miatt. Imddottja pedig nagy Oszinte-
séggel bevallja neki, hogy . . . sajndlja bdr, de nem szeretheti.

Egy masik levélben, a mely mdr buestztatd, — mert
Konstantinapolyba késziilt, — azt mondja magdrdl, hogy 6
«esak a legboldogabb vagy legnyomoraltabh ember lehet a
vildgon : kozépat szdmdra ninesen». Végzi pedig igy: «Ne fe-
ledjen el egészen, én 6nt kimondhatatlantl szeretem, s nem
hittem magamat ily szenvedélyre képesnek, mig ont nem
ismertem. On mindenem az életben, s kiviile nem akarok
semmi boldogsdgot». (1818. majus 10-én.)
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Sajat lelki allapotdt aztin igy festi: «Lelki- s testikép
nagyon heteg vagyok, s nagy ondmitds volna, ha valaha még
az életben boldog oOrdkra tartanék szdmot: e perczben nem
hiszem, nem reménylem !»

«Vannak emberek, a kiket egyetlen szemrehdanyis, me-
lyet onmagoknak tehetnek, soha sem enged tobbé megnyu-
godni.»

Hogy ki volt amaz ¢rdekes holgy, azt egv késébin, ti
jegyzeteinek szant koteth6l tudjuk meg, hol nevét egészen
kiirva taldljuk. Saurau Gabriella volt. Nem & volt az igazi.
Ferjes né levén, nem lehetett az, a kit nétil akart venni.

S igy az sem lehetett, a ki miatt hazdjat, s Bécset, rovid
id6 mulva Gjra elhagyta. (Jul. 13. 1818.) Szuléitsl, mint j6 fiq,
érzékeny bucsut vesz. «Szomord szivvel bocsitottak el» —
igy irja — «és soha sem feledhetem, mit atyam elvaldskor mon-
dott: 6 is elGtazott egyszer, s atyjit soha sem latta tobbé, az
meghalt a nélkul, hogy dlddsat adhatta volnared. — A jo oreg!
Isten &ldja meg 6t, s tartsa meg életét szimomra, nyuga-
lomban, gond nélkul, mig visszatérek!» — A fiti kegyelet
nmellett azonban egy masik titkos hir is megrezdiil szivében.
«Alig tiz napja, hogy elmentemn», igy folytatja, «s méris ér-
zem, hogy az a percz ismét boldogga fog tenni, melyben Béesbe
visszajohetek ; de most nem kivinok ott lenni. Falun azonban
Bécs kozelében, szivesen megmaradnék.» E helyet egy kés6bb
mids tentaval kozbeszirt nevezetes javitmany teszi megérthe-
tébbe, mely igy sz61: «() mégis j6 indulattal volt irdntam, és
én azt nem tudtam. Kozonynyel vddoltam 6t; pedig 8 sze-
retetts . ...

A corniagliai barlangban, mig atitairsa Ender rajzolgat,
6 elmélyed s eszébe jut, hogy mind haldl volna az, ha a szik-
latet6 leszakadna s az embert oda temetné. « Arra gondolnéky,
gy mond, ¢a ki legkedvesebb eldttem a vildgon, s ha az sze-
retne, ugy keserti konnyeket sirnék, de ha nem szeretne, tgy
kétségbe kellene esnem.» Behatol egy sotét zugba és sotét
képzeleteknek engedi at magdt. Tébbet ezt se tenné, nem 6haj-
tand, hogy a barlang rea szakadjon, noha tudja, hogy «semmi
j6 se virja az életbenn.

Annak a kegyetlennek emléke kiséri a muzeumokba és
miitermekbe is. Arra gondol, mikor Canova béjos ledinyszoh-
raira azt mondja, hogy a ki azokat nézi, beléjok szerelmese-
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dik, s hogy ez & vele is bizonynyal megtortént volna, ha nem
lenne kiilonben is mar szerelmes egy hideg midrviny szoborba.

Frascatiban Kaunitz herczeg egyik lednya (ismét Caro-
line !), megtetszik neki: ez lett volna neki valé feleség! de nem
lehet 1d gondolni sem, ama mdsik miatt, a ki boldogtalanns
teszi. Elénk érzéke a szép irdnt hogyan tagadhatta volna meg
magét a nél szépség és kellem irdnydban! Foéleg, midén min-
den dron feledni akart s bolyongisainak fdczélja ez volt!
Csakis ama mdrvinyholgyhez lehetett intézve az a levél,
melynek fogalmazvinyit egy félig beirt konyveeske megdrzé
szamunkra.

Kozoljik e nevezetes levél néhiny jellemz6bb helyét.

«Inkdbb szivembe zdrndm el mindazt, a mit oly régota
kivanok onnek megmondani. — — Hallgasson meg nyugod-
tan, mielétt palezat torne folottem. Nem fogom vddolni maga-
mat on elétt, hisz megtették azt masok ; de igazolhatnim ma-
gamat oly dolgok irint, melyeket onnek lehetetlen tudnia, ha
nem sérteném vele meg legszentebb kotelességemet, a mit, ha
magam tennék, gy 6n méltan megutilhatna engem. — Nem
fejezhetem ki vildgosabban magamat.»

«'P6bh mint egy éve, hogy utolszor lattam ont; akkor
vajmi boldog lettem volna, ha ént meggy6zhetém vala, hogy
becstilésére nem voltam érdemetlen. Tehettem volna azt, s on
kovetkezetlenségemnek okat belitva, magamviselete kiuilldt-
szatdt megboesdtotta volna nekem. — Ha tudnd, mily esod4-
latos, megfoghatatlan dolgok torténtek akkor, mikor oly
boldog vakmers voltam elhitetni magammal, hogy on lesz
egykor az én feleségem, bizony megsajnilna! — Adataim
most is megvannak s egyszerre lerinthatnim a fityolt az on
szemérdl; de soha se fogom azt tenni, erésen foltettem ma-
gamban. E nehéz onmegtagaddst, késé oregségemig, kotelesé-
gemmeé tettem.n

«Ha kordabbi életemre visszatekintek, magam is elborza-
dok tole, mire ra nem vitt konnyelmtiségem és vaksdigom.»

«BEgy evet iszonyu lelki dllapotban téltottem el, s csak
lassan tért ismét vissza nyugalmam. — Képzelje magit hely-
zetembe. Szilird elvek, nevelés, jo barit nélkil, rossz tirsa-
sagba keveredve, 15 éves koromhan magamra hagyatva — —
léptem ki a viligba. A mi most vagyok, az a magam érdeme,
s elettapasztalisimat keserti konnyekkel fizettem meg.»

JRpSU.
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«Erzem, hogy véghetetlen boldog lennék, ha egész éle-
temet onnek szentelhetném, vagyonomat, izlésemet, szokdisai-
mat, minden gondolatomat, minden vigyamat oénnek aldja
rendelném.»

«Hallgasson meg, csak egyszer beszélhessek tanu nél-
kil onnel, — on lesz az én ném, és senki mds, eskiiszom
énnek ! .

«Olyan foldalt kedélylyel, mint 1818-ban hagyim el
Béeset, nem tudndam tobbé elhagyni, le kellene roskadnom.»

«Ontél, az 6n szajabol akarom meghallani, hogy én ne-
kem megtiltja, hogy szeressem, hogy kezére érdemes lenni
iparkodjam, hogy j6 és balsorsot a sirig megoszszak 6nnel!»

«Onnek kell itt hatdrozni» —

«Tizenhat hénap 6ta nines mds gondolatom, mint hogy
ont néiil vegyem, — tudom, hogy ez valdszintitlennek ldtszik,
de bebizonyithatom levelekkel» sth. — — —

«Az 61 akaratin kivil minden mas akaddlyt legy6zok.
Legnagyobb az on testvére. Eskiiszom onnek, hogy kész va-
gyok kezér§l lemondani, ha testvére maga nem lesz sz6s26-
Iom» sth. — —

Most értjiilk mar azt az allegorids kolteményt is, melyet
masutt ismertettem. Miért jén elébe korabhi boldog kénnyelmii-
sége azon szemrehdnydssal, hogy mihelyt 6 megjelent, neki hatat
forditott, ugyszinten a phantasia, mely esak addig jatszadozott
vele, mig 6 meg nem jelent, az, a kibe komolyan szerelmes
lett. Az uldozo Ervnnidkat is érthetjuk, vagy sejtjuk. Az a fe-
kete pont, melyet a bevezetésnél mar jeleztem !

«Qedipus vétke» — igy elmélkedik egyik legérdekesh
kotetéhben — «a Pelops nemzetség torténete, nem mesék. Ko-
runkban is litunk olyat sok esaladban; cesakhogy nem tiinik
ugy f6l. Ha behatolndank némely esaldd titkaiba, oly titkokba,
melyekrsl az illet6knek sejtelmok sinesen, sokszor elhamal-
nank.»

«Tobb anyag van itt tragédidra, mint a regieknek volt!»

Azt, mit az idézett levélben ifjakori kiesapongdsairdl
mond, onmaga elstt nem egyszer ismétli. «A legjobb szivvel,
éveken dt oly megbocsathatatlan életmdédot folytattam, hogy
most hideg vérrel alig hihetem el, hogy ugyanazon ember
voltam akkor, a ki most vagyok.» (1819.) S kedvenez franczia
monddsa: On passe la moitié de sa vie 4 faire des bétises, et



16 Grof Széchenyi Istedn és a nék.

’autre moitié a les reparer. Eletink els felében elkovetjiik a
hibakat, masodik felében vezeklunk ertok.

Ha megtérni még késén is, jobh mint sohasem; a mi
Saulunk Péilra fordalasa elég jokor, mintegy 27-dik évére esik.
Egy koriilmény mindig meggdtolta azt, hogy a biin posvinyiba
nagyon meélyen bele ne meriljon. Ez vallisossidga volt. Ha
nem lett volna szivének mindig egy kivdlasztott €16 eszmény-
képe, egy nd, kinek birtokldsa utdn hasztalan sovirgott, de a
kihez méltonak lenni sohasem lankadd eszményi torekvése
volt; ugy ott dllott mellette lithatatlan 6rangyala, az égbél
szdrmazott vallds. B jellemvondsa sokkal fontosabh, semhogy
azt kulon s tuzetesen tirgvalnunk ne kellene; de emlitetlen
itt sem hagyvhatd, mert legszentebh érzelmeit, legtitkosabh
vagyait, tévedéseit, blinbanatit mindig hozzd szokta kotni.

Scioban, nov. 30-dn (1818) meglepi 6t a buskomolysig,
s ily rejtélyes sorokat ir naplojaba: o«Lrzem, hogy végem kLo-
zelget. Szerencsétlenségem, hogy tébbé nem lithatlak, s igy
e sorokkal akarlak megkdvetni. Boesdss meg a méltatlannak,
a ki életedet meglopta, s mint egy vészes tiinemény foldi bol-
dogsagodat megrontotta. Azon nap 6ta, mikor Béesben utol-
szor lattalak, azon utolsé jo napom 6ta, nem volt tohhé egy
deriilt 6rdm az élethen. Sejditettem, hogy soha tobbé nem
latlak, hogy kezedet soha tobbé nem fogom koénnyeimmel 4z-
tathatni. Tobbet szenvedtem, mint a mennyit lehetének hit-
tem. De most mar mindennek vége. Mi sem kot az élethez,
mint te, a kit tébbe viszontlitnom nem szabad, s amanéhiny
boldog perez emléke, me}yet akkor éltem, mikor még jo indu-
lattal lehettél irintam. Elj viddm ecsendes napokat, feledj el
engem, feledd el még nevemet is, nehogy emlékem foldulja
boldogsigodat, tgy miként én életed legjavdt megraboltam.
Ne atkozd poromat, az Istenre! ez utolsé kérésem.»

Legtobhet elmélkedik a szerelemrol, legtobh excerptii
erre vonatkoznak. «Mily kiilléngs», mondja egy helyen, «hogy
&gy bizonyos korban épen anndl nem taldlunk viszontszerel-
met, a kiért életet, vagvont, még az idvosséget is oda adndk.
— Kés6bb, mikor mdr lefelé megviink, elmések, kellemesek,
ékessz6l0k kezdiink lenni, el tudjuk leplezni gyvongéinket, ki-
mutatni j6 tulajdoninkat, sth. Mikor van jobb dolgunk ?»

Magdra térve vissza, eszébe jut, hogy anyja egykor, mi-
kor még esak 12 éves volt, azt josolta neki, hogy sohasem fog
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meghdzasodni. Errdl ugvan azéta megfeledkeztek, de agy lit-
szik, a joslat teljesiil.

Tmddottjat majd N. majd 8. betiiv el jelzi. Az a gondolat,
hogy 6t néil birandja, mindig megddbbentette. «Ha az ember
legfolebb esak apro ordmeket vir még az élettsl, ngy megfog-
hatd, hogy szinte visszaijed, ha egyszerre s vdratlanal a legna-
gyobb boldogsig valésilisa lepi meg. A haldltél vald félelmiink
is tdn onnét ered, mert a meghalds a mi legholdogitébh per-
czunk.»

A mi védlasztottjat habozova tette, az legelszor is ima-
dojanak tétovizdsa, titkolodzdsa lehetett, aztan azon elterjedt
hir, hogy Olaszorszdghan 0j ismeretséget kotott, s végre az a
foltevés, hogy atyja ellene lesz.

Els§ viszontlitisuk a Praterben volt. ( nagynénjeével
ilt a koesiban, s elforditotta tekintetét, midén Széchenyi,
Lichtenstein és Trautmansdorf szorosan mellettok lovagoltak.
Ez toérszrds volt Széchenyink szivében, holott az emberis-
merd a legjobbra magvardzhatta volna, egv szerets ifju holgy
természetes elfogtltsigira. Nem sokdra egy kertben ldtja, s
beszélhet vele. Szive foléled. Azutin ismét litja, s6t tdnezol
vele, s6t elejtett szavakbdl megeviézédik, hogy altala viszont
szerettetik. Egvestulésoknek egvetlen, de nagy akadalya — az
atyja. Hagyjuk beszélni most 6t magat.

«Szegény atydm ma rosszabbul volt. A sok tanulds és
toprenkedés egészen megzavarta eszét. Ha volna valakinek
bizonyos szellemi fels6bbsége folotte, az visszatarthatnd min-
den flirkészést6l; s § visszatérve a vallds egyszertiségéhes, is-
mét nyugodt lenne s még boldog napokat érhetne koztunk.
De ha soha sem hagy 6] a létezdk és leend8k folotti ttinsdeés-
sel, s ha az irdnt, mi lesz haldlunk utdn veltink, mind tisztibb
sejtelmek utdn fog torekedni, ugy elméje ossze fog zavarodni
s ¢ltének utolsé szaka mindazokra nézve, a kik szeretve ¢s
tisztelve kornyezzik, nagvon kinossa fog vélni.»

«Végre sorsom elvilik. Anydm ma délutin magihoz
hivatott, és Zs6fia ndveérem eldtt igy szolitott meg: ,nos hdit
szerencsét kivanok neked édes fiam, minden kivdnsdgod nem
sokdra teljesiil, mert atvdd mindenbe beleegyez, sét e pilla-
natban levelet is irt L.-néhez, hogy 8.-t a szdmodra megkérje.
Holnap magam megyek a virosba, hogv mindent egvszerre

elvégezziink !” Egészen bele kibualtam, mikor minden egvkori.’

Ludaposti Szeml:. XXII. kitet. 18806,
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remenyemet igy foleledni littam. Oromem mégis ezelomnak
vegre leendd elérése f616tt, nem volt teljes és zavartalan, mert
tudtam, mily nagy dldozatha keriilt atydimnak, hogy ez éssze-
kottetésbe Dbeleegyezzen. Sz6t sem szoltam, s anydm szinte
azt hitte, hogy kellemetlentil lepett meg, holott 18 hénap 6ta
semmi mds vdgyat nem dpoltam, és S. nevet nyolez év 6ta ka-
romon viselem ! — Hosszu id6 Ota ezek voltak els§ 6romkony-
nyiiim, s eltelve hdlaérzetemmel atydmnak ldbaihoz borultam :
Atydm, on a legboldogabb emberre tett, Isten dldja s jutal-
mazza meg érte!* — Fn sokat szeavedek fiam, nagyon sokat?,
— valaszolt 6 erre, s tobbfélét tett hhozzd, mit nem ismételhe-
tek, — ,te eddig mindig és mindenben a magad akaratit ko-
vetted, s mindannyiszor esalédtil is. Vajha most vildgosabban
lass, kivanom !

JAtyam ! ha S-t annyi 1d5 6ta nem ismertem volna ki,
ugy barki mds még sokkal inkdbb esalatkozhatik valasztdsa-
ban. On litja, hogy higeadtan, egész nyugalommal teszem e
lépést, s hogy oly hosszas ismeretség utin mdst nem mond-
hatok, mint azt, hogy senki mdssal boldog nem lehetek. Mikor
utoljdra Bécset elhagyvtam, valoban az volt szandekom, hogy
S-t elveszitsem és elfeledjem, mert Ohajtottam volna, onnek
ezt az aldozatot meghozni, s6t utdbb meég mds hdzassdag lehe-
téségére is gondoltam. Mindez fistbe ment, mihelyt S-t ajra
meglattam. — — O jol tudta, hogy el akarom venni, de soha
egy lépéssel eldmbe nem jott, mert sokkal nemesb gondolko-
z4s1, semhogy hozzam jonne, meég lLa szeretne is, ha azt hinné,
hogy on, kedves atydm, ellene van. S nem lesz-e majd meg-
elégedve, ha litni fogja, hogy S. mennyire boldoggd tett, s
hogy 4ltala erkolesi beesben emelkedtem ?* sth. eff. .Hagyjuk
ezt, édes fiam, — s most mdr hagyj magamra !¢

«Nines tehdt tiszta 6rom az életben, s a multak fijé em-
l¢ke mindent elborit ?» — —

«Holnap dél el a koezka — — mint boldog ferj fogom-e
hazdm s az emberiség iranti kotelessegeimet viddman teljesi-
teni? vagy kénnyek kozt és nehéz szivvel folytonos rohotmun-
kdvd tenni ¢letemet 2»

«Udv és dldds a Mindenhatonak! Jul. 27. 1819.»

Névére Zsofia azon tunédik, hogy a csalid majd ket
pirtra fog szakadni, s hogy mindentele izetlensegek lesznek.
«De én nem leszek olyan ostoban», igy ir Széchenyi, «hogy
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hohni mesquin atyafiak érdekeinek dldozzam {61 életemet, mi-
kor alig van elég erém arra, hogy hazdmmnak s a kozjonak,
mely meégis mindenek f{6l6tt all, hasznos szolgdlatokat te-
hessek.»

Az anya, elvdllalt tisztében eljart. Ki hinné! Lestjto
valaszt hozott. Az atya levelét maga adta at s beszélt is L.-né-
vel. Ez, a kérd neve hallatira egész testében reszketett, s
keserti konnyekre fakadt. Oly szérnyii allapotban volt, hogy
semmire se lehetett vele menni. Itt valami titok lappang, de
maga kivin vele beszélni . . . .

«Mindenhaté Isten! te litod szivemet, tudod, mennyire
megbantam ifjakori botlisimat, s mily erds elhatirozisom,
eletemet ezutin S. boldogitisira szentelni! — Boldogtalanna
kell-e lennem? Mindent el akarok viselni, oh, mindenség te-
remtdje ! add azt, mi igazi javamra lesz.»

Egész éjjel ébren van, sir és imddkozik, s fogadja, hogy
soha mds nem lesz az & élettirsa. Ugy volt-e irva sors kony-
véhen ?!

Misnap litta azt a «derék, diesé asszonytr,-kinek ke-
zebe volt sorsa letéve, s Lét egész oOra hosszat beszélgetett
vele. E beszélgetés eredménye az lett, hogy végre megnyugo-
dott e nének igazsdgos, de szigora itéletében. Igazsigos, a
miért ¢ maga is egész multjival szakitani akart; talszigort, a
mennyiben ifjukori botldsai, latszélagos kénnyelmiisége nem
erdemeltek akkora bintetést.

Most maga az apa, az Oreg Széchenyl veszi kezébe az
teljes legyen. Az oreg igéri, hogy meg fogja ligyitni L.-né szi-
vet. «Ha S. mégis az enyém lesz, mennyi konynyel fogom meg-
vasdrolnt birtokat !

Jul. 30-dn Gjra latja kedvesét. Most nem szereti ez, de
egvkor bizonynyal érulésig fogja szeretni, mert oly sympathia
van koztok, mely magash végzetekt6l szarmazik s melyet em-
beri hatalom nem bir elélni. «Nem élem ezt tal, arrdl meg
vagyok gy6zédve, s nem is kivdnom talélni.» — «L. azonban
mindig azt fogja hinni, hogy ez o szerelem esak egy fejembe
vett rogeszme, s hogy tetszem magamnak abban, hogy egy re-
gényt szijjek.n

«Sed ubl quidem amor est sanus, — melius estinmorte
Jungi, quam in vita distrahio
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S e sorral végzidik, — valoban regényszeriien, — a nap-
16knak egvik legérdekesh kotete.

Egv miasik kotet, mely azzal egvkorinak litszik, motto
gvandnt a fontebbi latin idézetet némettil ismétli. Jobb a ked-
vessel a haldlban egyesiilni, semmint téle elvdlva élni! Tar-
talma ecsupa szerelem, csupa Romeo. Szerelmi versek sem
hidnvoznak.

Mivelhogy kettdt egvszerre szeretni nem lehet; de egy
szerencsétlen szenvedélyt massal ellensilyozni, szerelmet sze-
relemmel gyogyitaniigenis leliet: kérdés, vajon Széchenyi azért
akarta-e elvenni a j6 S.-t, hogy a szép Gabriella irdnti hiinds
szerelmét elnyomja s életének mas, jobb irdnyt adjon? vagv
azért vette 1ldozébe a szép és erényes Gabriellat, hogy az
iranta érzéketlen S-t elfeledhesse?

Vagy tin ama ladynek adjunk-e igazat, a ki Ggy talalta,
hogy Széchenyi azon eszes és szeretetremélté emberek koziil
vald, a kikben a szerelem nagyon dllandé, de tdrgvat olyvkor
valtoztatja ?

Minden esetben biztositja rokonszenvunket az a koriil-
meny, hogyv szerelme magas és tiszta dramlatd, s ment min-
den foldi salaktol.

«Tisztin és szlizen szerettem 6t», mondja Gabrielldra,
«amint a szerdfok szeretnek az égi spharakban, tudtam,
hogy 6 nem szeret, mégis boldog voltam, hogyv kézelében
lehettem.» — Ez a Gabriella ama n6k kozil vald, kiket Isten
biintetéstil 4d a foldnek, vétkes szerelmesek ostoraul, mert ha
minden csepp véroket kiontjdk is érte, soha el nem tantorithat
jak. Széchenyink pedig olvan fajta vezekl6 volt, a ki megeso-
kolja az ostort, melynek csapdsaitol vérzett. «Vajha gvtilolni
tudndm !» — — «Vajha ldbaihoz vethetném magam s ott hal-
nék meg!» igv kidlt f6l olykor fajdalmas elragadtatdsaiban.

Egyszer megkérte, hogy egv bizonyos esti ériban min-
den nap rei gondoljon mit ugyan akkor viszont & is tenni
fog: ily médon rokon lelkek tengereken tulrdl is érintkez-
hetnek egymidssal. «En», tigy mond, «ez iinnepélves orit
soha sem mulasztottam el, de 8 esak jatszott érzelmeimmel és
soha se gondolt tobbé ream '»

Ez exaltationak mindenfelé hire is ment. S mig egyik
baratja enyelegve kérdi, vajon nem firadt-e még bele ? az alatt
cgy misik komoly epistoldval inti, hagvjon {6l vele. Ez a levél
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sokkal jellemzsb), semhogy mellézhetnik. Csak egy-két helyet
fogunk kiemelni bel6le. «Mire vald utévégre minden tanulds»
igy ir e frankfurti mentora B., «ha nem teszi az embert
mérsékeltebbé, holesebbé misokndl 2 Sok kozénséges ember,
a ki soha se hallott mindazokrél, a mikrdl 6n egész kotete-
ket olvasott at, mégis derekasan ellentdll minden kisértésnek,
tdimadésnak ; s ha tdn ennek temperamentuma vagy félénksége
is némi segitségére van: mégis kérdem, a mit ily miiveletlen s
korlatolt eszii ember megtehet, azt 6n, szelleme egész erejével,
ne tudnd végrehajtani ?»

«Mir gyermekkorban megszokta 6n, hogy mindig javit-
gasson magdn s elveszettnek tartd azt a napot, a melyben
nem érezhette jobbnak magédt. Soha sem fogom innek megbo-
csitani, ha nem lesz nagy ember belile. Mily sokra vihette on
azbta! Mily kozel lehet mar a czélhoz! S most akarnd egy-
szerre abba hagyni 2» — — «Sokan figyeltek mar énre, habdr
on inkab) rejtézni kivint, sokan el kezdték ont kovetends
mintdal vilasztani. Ha on tigit, szdzan is azt teszik utana, s
ha on elesik, lehetetlen lesz egynek is megillani.»

«En ismerem e szenvedélyt, littam keletkezését, tudom,
hogy on azt minden mds f61é helyezi, s inkdbb az életts] vilna
meg» — —

«De tudja on azt is, hogy vannak erények, melyek szint-
oly hatalmasok, mint a szerelem, hanem ennél tartosabbak.
Ab, driga bardtom! hajoljon tandesomra, tépje ki szivébél ezt
a szerencsétlen szenvedélyt, még ha életét teszi is vele kocz-
kdra.»

S ming benyomdst tett ez intés Széchenyinkre? — Kony-

nyes szemmel olvasta végig. «Meghalni, édes orémest; de 6t
szivemb6l s elmémbél kitépni ? Nem, soha !»
' Ezek utin, ne furkészsziik bar azt a csalddi titkot, melyre
L.-nétehetett czélzdst, miutdn alig lehet kétségiink az ivant, hogy
e lelki kiizdelmekrsl Bécsben is hirt vettek: csoddlhatjuk-e,
ha az 6t kulénben szerets és becesiild S.-tél kosarat kapott ?

Hisz 6 — sem volt az igazi!

* *

Rekeszszitk be ez epizddot egy érdekes adattal.
Mi alatt e harez folyt, ez 1819-ik év aug. 3-in vezette
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oltdrhoz az akkor hisz éves esodaszép Seilern Crescentidt
grof Ziehy Karoly.

II.

Praxis utdn, bizonynyal helyesen! kovetkezik a theoria.
Legalabb nem vak elmélkedik a szinekrsl.

Csak mostantd]l kezdve akarja éleményeit rendes nap-
16kba vezetni, bar ugy hiszi, hogy valami nevezetesebb, mint
a mi volt, mdr alig torténhetik vele az élethen. Anuyira fug-
getlenné akarja magat tenni, — hisz ez csak akaratunktol
fiige ! ? — logy boldorvsaoram vagy boldogtalansigira semmi
kulkortilmeny befolyissal ne lehessen, hogyv egy ediil sajit ben-
sejébbl meritse j6l- vagy rossztl 1étét, s az emberek vélemé-
nyei irant egészen koz6mbos maradhasson.

«A kozépszeriiség» — igy ir egyszer elmélkedésel kozott
— «em egyéh, mint hidnya akdr isteni, akdr ordogi erdnek,
tehdt merd gyongeség és {ir: jéoban meghboesithatatlan, rossz-
ban nevetséges. En csak az olyan biztos j6 embert szeretem,
a ki nem alkalom vagy kisértés hidinya miatt maradt meg
jonaky — —

«De azok, a kiknek életok oly esendes folydsi, hogy
nem is johettek soha 6nmagokkal meghasonldsba, ne itéljenek
meg hirtelen mdasokat, kiket szigorabb végzetok szorongat.»

«Biin és erény oly hatdrozott jellegiiek, hogy mindenki
azonnal folismerheti- 6ket. Az angvalt mindjart meglatjuk, s
az ordog se leplezheti el soha annyira magat, hogy a kérme
ki ne ldssék: de a kozépen lebegd geniusok a legveszedelme-
sebbek ! — — s vigvdzatlan lanyhasdgunk észrevétetleniil ve-
zet el a sdtdn orszagdhoz.»

Az ily toprengésekbe meriils 26 éves huszirkapitany,
mint egy Hercules a vdlaszté aton dllva, dgy ldfszik a komo-
lyabb, bar farasztobb dtat vilasztotta mar. Egyv Oszinte ba-
ritja, G. W., kivel a Praterben szép reggelenkent akademikus
sétdkat tesz, tllszigori is lehetett irdinta, midén szembe igy
itélte meg: «On nagy dbrindozé, még pedig veszélyes dbrin-
dozd, mert jol ért hozzd, miként kell dhajainak, szenvedélyei-
nek s hibds eczélzatainak bizonyos tetszetds mdzat, a lelkiis-
meretesség és erkolesi szigor mézat adni meg. On abban az
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édes illusiéban él, hogy dldozattal csupa nehéz kotelességet
teljesit s folvtonos onmegtagadast gvakorol, holott esak azt
teszi, a mit maga kivdn és akar.»

Ez 1d6ben egy V. herczegné érkezett Béesbe, kinek nem
annyira erényve, mint szépsége daldé hadjaratként pusztitott e
foviros legmagash koreiben. Ennek kedveért, gy latszik, a mi
Széchenyink is, — akdr volt red oka, akdr nem, — elhalasz-
totta vagy el is hagyta volna tervezett utazisdt Ardbidba, hisz
van elég mids, a ki a hadsereg szimdra lovakat vdsarolhasson.

«Mondtam-e valaha» — igyv felel G. baritjanak — «hogy
a szép nemnek nines redm hatdsa? hogy az eléttem semmi?
hogy nem szeretem ? Ennek ellenkezije sokkal ismeretesebb,
semhogy tobb sz6t vesztegetnékn sth.

«Ha 6sszehasonlitom egvmissaly — igv elmélkedik ma-
gaban — «ezt a két n6ty — tudniilhk a kit megkért és ama

herczegnét — «nem ugy van-e, mintha a porladé testet az
orokeltd lélekkel akarnam parvonalba dllitani? — Az egyik o
f6ldhdz vonz, s ha az ember egy egész évet toltene el vele,
ennek emléke 1dével undort szulne benne; S. ellenben azt a
forrd vigvat és komoly torekvést ébreszti lelkunkben, hogy
minden gvarldsagaink alol folszabaditsuk magunkat, s csak
annyiban maradjunk f6ldi emberek, a mennyiben ezt az em-
beri tarsasdg, az dllam s hozzdtartozoéink irinti kotelességeink
teljesitése elengedhetetlenné teszi. Egvike § ama tiszta lények-
nek, a kik esak ellenszenvvel engedhetik 4t magokat oly élve-
zeteknek, a melveket elég boven osztogat az élet a kozonse-
gesh embereknek. Szive titkon s esendesen eped valami isme-
retlen utdn, mig a gvonyor érzete elhal benne. Hidegnek
litszik, mert még nem talilta meg azt a szent tuzet, mely ielkét
dtmelegitse. — () soha sem fog szeretni, s ha igen, tgy esak
azt az eszmenyt fogja szeretni, melvnek képébe és alak‘]alm
rokonszenve tdrgvit bele gondolja. — Ama gvingéd teremté-
sek koztil valo, kik bélesdjokben midr eltelnek az ég¢i szeretet-
tel, s aztin tiszta szlizies kedélylyel nének fol, mint ama vira-
gok, a melvek nem levén erdsek az éghez emelkedni, sem
onmagokban megdllhatni, hasztalan epedve idegen segély
utin, esakhamar elhervadnak. — — Ily tlinemények e f6ldon
a mily ritkdk. ugy sokkal jobbak ¢s tokéletesebbek, semhogy
egy férfi keblén lingra gvalhassanak: a szerelem 6ket mindig
boldogtalannd teszi; mert azt a szent lingot, melyet szivokben
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apolnak, az emberek nem értik, s azért végre is kiégnek, mint

a ldimpa olaj nélkill.» — — «Egy magasb légkdrben répkeds
geniusokhoz hasonlitom 6ket, — 6k az emberiség 520520161

Istennél: ha gyermekkorukban halnak meg, siettek visszatérni
hazdjokba, ha pedig nagyobb kort értek, soha sem birnak itt
meghonosulni, s egész életok el6ttiink, kozonséges emberek
elétt, sokszor érthetetlenné valik.»

«Ez a V. herczegné ellenben, igazi Tva lednya, s azt
hiszem, hogy dlelései kozt mulandésdgot, az érzékek elhald-
sit legvilagosabban kell éreznunk.»

Volt-e aztin alkalma a foldi lét mulanddsagat, az érze-
kek elhaldsit b6vebben észlelgetni ama «ddma kigyongyozott
keblén s ambrézids mellpatvolatjaine ? (Berzsenyi) arrél nem
szolhatunk ; de annyi kitiinik, hogy minden féllengése mellett
is, bizonyos ferfias onérzetre kezd mdr szert tenni az annyira
folottunk dll6 szép nem irdanydban is.

«A férfin — azt mondm — «ha olyan, a mllyennek
lennie kell, mégis esak ur marad az asszony olott!»

Aztin: «Tudomdnyban s miivészetben a nék soha sem
(mi mondjuk inkabb : ritkdn) viszik folebb a kozépszeriiségnél ;
azert a fértit kard és toll illet meg, a nét bolesé és hdztartds :
ha barmelyikok a masiknak dolgdba vag, vét a természet
ellen.»

Lesstik meg még, folhaszndlva e jo alkalmat, mit ecseveg-
nek ama j6 baratok egyutt a csdbitok undok fajdrdl.

«Igaz», igy 261 Széchenyi, «a jétékos jdatszani, a
torkos enni, a csdbité csdbitani szeret leginkdbb, de barmily
hatdrozottan kovesse is mindegyik a maga irdnyédt, mégis rit-
kin viszik azt a legnagyobb tokéletességre, s akkor kontirkod-
nak leginkdbhb, mikor magokat mdr kész mestereknek hiszik.
— Nem igaz-e» — n beszélGhez intézi szavait — «hogy esdbi-
tonak sziiletni igazi szerencse, mert hisz csak jo ¢s kitling
tulajdonok birhatnak esdbité erével, olyanokkal folruhdzva lenni
pedig csak nem nagy szerencsétlenség ? — Az on esabit6jdtr —
igy folytatja okoskoddsat — «vagy végletetlen 6nzés vezérli,
vagy ellendllhatatlan hajlam: vagy csak 6nnon magdt szereti,
vagy Orulesig szereti az egész nénemet a maga Osszeségében.
Az els6t Ambiziosénak nevezem. Ez hideg vérrel s megfonto-
lassal fogja tantlméinyozni az udvartél kezdve a parasztkuny-
héig a ndk izlését s igyekezni fog magit azok eszménykeépehez
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hasonlénak mutatni, s hogy czelt érjen, attdl fiigg, vajon elég
10 szinész-e. A misik, a kit Amorosonak nevezek, szerelme
Levétsl dtmelegiilve, minden terv és szdmitds nélkil igyekszik
minden ninek kedvében jarni. — De sokszor a ketté egy em-
berben osszekeverddik» sth. «Hisz az a boldog érzés is, mely
a szeretett holgy kozelében egész lénvunket dthatja, nem
ered-e részben legaldbb annak megnyugtaté tudatihél, hogy
ime van valaki, a ki gyarléosdgainkra félszemet hany, mig jobb
tulajdonainkat két nyitott szemmel nézi?» — — «Magam nem
egyszer tapasztaltamo, teszi hozzd, «hogy egy férfinak hideg
szdmitdssal elove foltett szindoka, egy bizonyos nét maginak
meghoditani, a legészintébb és legforrobb szerelemmé vilto-
zott @t s esdabitd eselfogdsal a leggvermekesebl birgyusigok-
kal vegzédtek.» — — Végre ezzel enyhiti s egésziti ki elméle-
tet: «Mi egészen mds az a szerelem, a mely szivbhol szivbe
szdll! Azt nem kéti semmi convenientia, ott hidba minden
mesterfogds : két lélek a rokonszenv orok kotelékei dltal fiizd-
dik, olvad egytivé; s ha ez egyszer megszakad, a sziv soha se
gyogvil tobhé meg.»

Valdéban ugy latszik, az elviliskor, — mert mostani sze-
relmének az lett a vége, — neki, Széchenyinknek, hogy Véros-
marty szavdaval éljek, «a fij6 rész maradts. Tantsitja ezt huza-
mosb ideig tartott kozombossége, sét szinte ellenszenve a nék
irdnt dltaliban, noha képzelhets, hogy ama korokben, melyek-
ben mozgott, taldlkozott volnaismét vigasztaldja, se nem hidny-
zott Ggy ott, mint polgdri kérokben nem szokott hidgnyozni, oly
gondos édes mama, a ki folserdiilt lednydt kész vala fejkotd
ald adni, s épen nem utasitja vissza a bar kissé poginy hirben
allo, de toredelmes megtérésre hajlandé gazdag epouseurt, a ki
nemi faradsagot se restelt vala, hogy, testver bityja Pal egy
kifejezese szerint, «elfogjar azt a fiatal magyar mégndst, ki
meég azt sem kérdi, mi a hozomdany !

A kolesonos esalodds, bdar mindkettének fijhatott, min-
denesetre Széchenyinek tépelédésre ¢és szélséseégre hajlando
kedélyét jobban elmérgezte. Késébbi ismeretségében nélkiu-
lozzuk az érzelmek udeségét, azt a lendiiletet, mely minden
akaddlyon talszdrnyalva viszi és segiti gy6zelemre vdgyainkat.
Az elsé nagy vereség utin oly hadvezérhez hasonlithatd, a ki
a esata eldestején érzi bekdvetkezend$ Gjabb veszteséget, s
nem tdmad a doénté pillanatban.
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Csal6ddsa kesert érzetének szdmos kifejezéseivel taldlko-
zunk. Van olyan ezek kozt, mely Pet6fi amaz ismeretes, bir
kevésbbé indokolt «Isten veled, te elpdrtolt bardts kezdeti
mérges versére emlékeztet. Avagy csak képzelet jatéka volna-e,
mikor ilyeneket ir: — — «de, hogy annyira igazsigtalan
tudjon lenni irantam, azt még sem gyanithattam, sokkal jobb
veleménynyel voltam on jelleme fel6l, — — tetszettem ma-
gamnak abban a képzelethen, hogy 6nt egy szeretett kedves
léenynek lassam, a kinek boldogsidga engem oly kozelrdl érde-
kel, — — szivem nem birt folhaborodni on ellen» — —

Vagy effélét: «Imdadkozzal, hogy epéd tajtékja tivollétem
alatt ki ne apadjon, hogy viszontlitisunk elsé esdkjival, a
legkesertibb méreggel, mely valaha néi szivben forrots, gvilkol-
hass meg kegyetlentil engem.» — «S ha majd szivvéremet
nyomoromban ecseppenkint folemésztve, csontvelémet ki-
aszalva, kiforgatott szemekkel mint egy ijeszt6 rém fogok
elédbe lépni, hogy t6led elblicsuzzam, akkor nevess ki hangos
gunykaczajjal, s gyonyorkodjél mivedben !» — —

L.-ékndl, miért? miért nem ? Ggy litszik, ez egyszer nem
is bdntdk volna, ha Széchenyi elmegy Arabidba, a hovdkomolyan
késziilt. Nem esak egy czélszerti i sdtort rendelt meg mags-
nak Anglidbél, hanem testvérét is megkérte, hogy tiavollete
alatt gazdasigdra foliigveljen. Az alatt t6bb jéakardk mindent
elkovettek, hogy 6t imddottja el6tt jol befeketitsék, s ennek
minden kedvét, ha netin lett volna lozza menni, elvegvek.
Késobl szinte mentegetodznie kellett, hogyv tervezett kelet:
atjabol semmi se lett : nem rajta mult.

1ly visszds benyomdsok kozt mindketten hledeznek bar.
s a ledny visszakivinja hozzd irt leveleit, de melyeket haborgd
kedvese, mint legdrigdbb kinesét a vildgon, nem akar kiadni
kezéb6l: valami fajé6 rokonszenv még mindig fonndll koztok,
s a forfiban a remény egv utolsd szikrdjit ébren tartogatja.
«Ismétlem 6nnek» — gy ir hozzd — «midta ont ismerem,
egészen mas ember lett bel6lem, alddst mondok ezert onre, és
soha se sziinok meg ont szeretni, s boldogsagit a magamenal
forrébban ohajtani, — — Oh! mily szép dlombol kelle fol-
ebrednem! mily borzaszté az én helyzetem! — — Szivem
megszakad, s onbe vetett hitét vesztve, elveszti minden hitét az
emberekben. — — On veszitett elgttem, azt maga jol érezhet:
— 0On leszallott a magas polezrél, melyre ont helveztettem. —
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Nekem tén jobb volna, ha soha sem hittem volna Istenben s
az Orokkévalosighan !» — S mindezek utin végll ezt: «Oh
driaga S— boesdsson meg, ha ont sértegetem. Eskiuiszom on-
nek, hogy még most is mindenek f6lott szeretem, hogy szivem
orokre az oné, s hogy nem tudok neheztelni 6nre. Ha 6n na-
gvon boldog lesz, tgy taldn majd én is az lehetek egykor.»

Tudjuk, hogy ez volt az akkori regényirodalom stilusa.
Néha szinte nehéz a képzelet jatékit a szivben gyokeredzd
szenvedélytdl biztosan megkulonboztetni. Bele lovalja magdit
az ember, s aztdn ész és sziv szerepet cserélnek. A holgy, kirél
itt sz6 van, levelei visszaadatisdt komolyan vette. Engedni
kelle. Két kosza hir repliltide s oda. Selindt (mert e név rejlett
az annyiszor eléforduld S. betd alatt) egy gréf Cl. akarja noiil
venni, ez ismeretes Don Juan, s Széchenyi ezt e lépésre még
biztatta volna. Masrészril S. Oroszvarott a kis Z. F-ok el6tt Szé-
chenyvirél megvetéen nyilatkozott volna ily szavakkal : «A-t-on
dit que j’aimois Stepherl, et que je voulois I'epouser? Il m’a
demandé trois fois en mariage, et je l'al toujours refusé. Il
m’impatiente a la mort : et je ne pourrais jamais me résoudre a
épouser un tel homme —!» Ez sértette Széchenyink hinsigat:
gy mint ama masik a nem kevésbbé beesvigyd néeét: a két ling
egymads ellen fordult, s elhamvasztotta koztik a bardtsdigot. Fol-
induldsiban Széchenyi dsszeszedte a leveleket, megannyi viligos
czafolatait ama félig sem 6szinte nyilatkozatnak, s visszakil-
dotte ; de egyv elégtételt vett maganak el6bb. Egyet, bizonynyal
a legjavabol, kivdlasztott koziilok, lemasolta napldjiba, s a
masolat hiteléiil bardtjival, gréf Eszterhdzy Vincze alezredes-
sel is aldiratva orokitette meg, Bécsben, jan. 9. 1821.

Oh, draga holgveim, kik ezt netalin olvassitok, ne irja-
tok soha leend§ hires embereknek, kik nem a magok urai, ha-
neni, mindenest6l, a torténelem sajatjai, mert ime leveleiteket
ha eredetiben nem, ugy mdisolatban megolvassik még késs
unokdk is!

Szerencsére az a torténelmi dokumentum, a melyrsl itt
sz6 van, egy nemes léleknek s gyongéd szivnek visszatiikrozo-
dése, s igy némi épuléssel irhatjuk ki egyes jellemzsbb helyeit.

«Taldn nem jol teszek, hogy énnek irdk, de nem tagad-
hatom meg sem ontél sem magamtél azt a vigaszt, hogy on-
nek meg ne mondjam, miként nemesak 6n varja fdj6 epedés-
sel azt a pillanatot, & midén az egész vildg eldtt batran bevall-
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hatjuk, hogy mennyire szeretjik egymdst, s hogy sziveink
egymastol elvilhatatlanok. Ne csiiggedjen el, Isten meghall-
gatja a mi imdinkat, s nem hagyja jutalom nélkil a fii szere-

tet e legnagyobb aldozatit. — — Isten dlddsa legyen 6nnel,
¢és ne kételkedjék soha bennem: higye el, hogy ecsak az on
szeretete képes engem boldoggd tenni. — — Igen, kedvesem,

litnom kell 6nt, még pedig mentél elébb : oly kozel lenni egy-
mashoz s mégis elzdrva egymastol, az, Istenemre, kegyetlenség.
De mindenért karpétol az a gondolat, hogy semmi se vilaszt-
hat el tobbé minket, ha Isten is Ggy akarja. — — Semmi vi-
ligi tekintet ne tartéztasson attél, hogy ismételve be ne vall-
jam, hogy 6n birja orokre egész és osztatlan szivemet. Ne
kételkedjék szerelmemben s hifségemben; ez az egy, a mit
soha sem tudnék énnek megboesatani. — — Orikig szeretnek
onnek irni, s ezerszer ismételni, hogy 6n a legdrigabb eléttem
a f6ldon. De itt j6 Eleonora.*) — Isten dldja meg ont s vezé-
relje a mi lépteinket. — Ont holtig szerets S—.»

S mikor ez a gyéngéd rokonszenv ellenkezdre viltozott, s
a draga leveleket vissza kellett kiildeni, a mi mindig egy sértd
bizalmatlansdgi szavazat marad, Széchenyi szemrehinydssal te-
tézi ugyan, de sorai kozt dtesillamlik az a hév és az a gyonged-
ség, mely rokon ugyan a lovagiassaggal, de tobh anndl. «Higye
el draga baratndm, az é16 Istenre, én nem vagyok onre méltat-
lan, és soha sem éltem volna vissza e driaga sorokkal, melyve-
ket kéjittasan szoritottam sokszor szivemhez és ajkaimhoz. —
— Mindaz, a mi tortént, nem tortént volna, ha csak egvszer
beszélhettem volna 6nnel négy szem kozoétt. — Balesillagzatom
miskép akarta! — — Ne taszitson el végkép magitol, s emle-
‘kezzék meg rélam imdiban — — Isten onmnel, driga felejthe-
tetlen. — Epen tiz éve, hogy énnek nevét karomon viselem :
nem lehet azt onnét tobbet kioltani» sth. Igaz, hogy e levél
nem kiildetett el, s helyette egy hidegebb s rovidebb szovegl
keésziilt, melynek metszj ginya tartoés fulainkot hagyhatott.

Hogy fontos linczszemeket el ne veszitsiink, egészitsik
ki a torténtek folyamat két nevezetes adattal.

1820-ik szept. 6-dn halt meg ségorndje, grof Széchenyi
Pidl els6 neje, egy irlandi féar, Earl of Clanwilliam Richard
lednya, Meade Karolina.

*} Lichnovszky herezegnd, grof Zichy miniszter leanya.
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1820-ik decz. 13-dn pedig meghalt derék atyja, grof Szé-
chenyi Ferencz.

Mindketts amaz elsé szerelemnek és hazassdgnak valodi
vagy képzelt akadilya volt. Rejtély marad, hogy épen ez aka-
ddlyok eltiinése utdn kellett ama szivfrigynek, a mint lattuk,
félbomlan:a.

Ségorndje haldla f616tt igy elmélkedik: «Caroline meg-
halt! Mindenhatd ! mily szérnytik a te ataid, melyeken 4t a
haland6 embert vezérled! Csak annyi jajt és szenvedést mérj
reink, a mennyit elviselhetunk, vagy adj nekiink hozza ércz-
keblet. — Irgalmazz a te szerencsétlen elsiilyedett fajodnak,
s adj orok békét és nyugalmat az dltalam forrén szeretett, at-
koltozott 1éleknek, amen!» — — «A haldl fogja-e vagy az idd
behegeszteni sebeimet?» — — «Pal testvérem most fogja esak
érezni, mily nélkulozhetetlen volt neki Caroline! S szegény
kis Andor, mi lesz belbled! ki fog neveltetésedrsl gondos-
kodni? !»

A legszeb) reményekre jogosité anyatlan fia, élte virdgd-
ban veszett el Azsidban. Nagybdtyja mindig kivilé gvongéd-
séggel viseltetett irdnta, s rovid életet josolt neki.

«Oly élénken dlmodtamy, irja egy tovabbi helyen, «hogy
AL S. mégis ném lesz, hogy hazassigunk gyiimolestelen lesz,
8 hogy a kis Andort egvutt neveljik.» Ez az dlom, mint sok
més, fustbe ment.

Nem sokara, — aly, ilyen az ember! — észreveszi, hogv
az a Liecht— Henrietta gyonyortien kifejlédott. Quelle ehar-
mante femme qu’elle seroit!

Taldn ez volt az igazi? . ...

Annyit tudunk, hogy M. S. (maradjunk esak a kezdébe-
tiikneél) 1821-ik jun. 14-én grof Cl. ezredes neje lett.

Széchenyi e hirt elég nyugodtan veszi. «Idé!» — igy
kidlt £6] mintegy elesoddlkozva onmaga folott, — «leghatal-
masabb istenség! Neked templomot emelek.»

II1.
A mi most kovetkezik, egy kis intermezzénak volna ne-

vezhetd. Hogy az olvasd, kit a bensd élet érdekel, el ne veszitse
a lélektani fejlidés fonaldt, mely a multat a jovovel dssze-
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koti: idérend szerint fogjuk napléinkbhél az adatokat elébe
tarni.

1321, mérez. 5-én napldi egy jabb kotetét ily bevezetéssel
kezdi: «F6ldult kedélylyel, haldlra sebzett szivvel kezdem e kony-
vet, oly hangulathan, mely a jelent elviselhetetlennek, a jovét
remitonek lattatja velunk. Nem litok kibonyoldéddst e szeren-
csétlen helyzetbol. Menthetetleniil el vagyok veszve. Csak az a
kérdes, egyszerre vessek-e véget, vagy alassan 616 természetes
uton menjek siromhoz. A torténtek utdn, melyek egészen
lestjtottak, mi én eléttem még a vilig? Nem dllok-e egészen
elszigetelve az emberi tarsasdgtol? s hihetek-e még erényben,
mikor 6 benne esalatkoztam 2»

«Az elsé esapds, a hir vételére, nem volt olyan leverd,
mint a fijdalom, melyet utina ¢érzek, s életem végeig érezni
fogok, ugy mint egv mély seb els6 pillanatban nem éget ugy,
mint késébb.»

«Minden érutésnél érzem, hogy oreg napjaimra minden-
kitsl elhagyatva leszek, hogy akdrmi azonnal kénnyekre fog
fakasztani, hogv a haldlt epedve fogom dhitani, hogy elviszem
porladd esontjaimat valamely idegen meszsze foldre, hol
orokre elfeledve legyenek. Siromat ne jeldlje emlékks, nem
s6haj, nem egv drva kony. Feledés! — S mindezt S. mii-
velte !»

«Ha helyzetemet parvonalba teszem a Cl.-éval, alig tu-
dom magamban az irigység damondt féken tartani. Pedig
meégis szdz mdsokndl szerencsésebb vagyok.» — — «Egesz
osszeeskiivés van annak boldogitdsdra. Még Ferencz f6herczeg
is az 6 ezredéhez megy, a szolgilatot tanulni. Hidba, szeren-
esés csillagzat alatt kell szuletnunk !»

«Nimsch grofné ezt kérdi Eszter— V-tol: ,nos, mit esindl
az amerikaner? (az én vagyok. Igazdn szellemes, de egyuttal
a legkomikusabb ember, a kit ismerek: nevetnem kell, ha
litom.* — Sokan gondolkoznak igy! — Emlékezem, hogy
Hohenzollern Paulina egyszer i}.}y szélott hozzam: ,Vous
n'étes pas assez considére, et vous powrriez avec votre esprit
et vos talents jouer un bien plus grand role‘. Jinos herczegni
minde bajnak okdt az én nevetseges vastag szemoldokomben
taldlja. Valoban furesa eset, hogy ilyen szomoru kériilmenyek
kozt valakinek még komikus kinézése is lehet.»

Megjegvzendd, hogy a térszirdisok kozott, melveket hiu-
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sdga, ez idé6ben mindentinnen kap, nem a legszelidebbek azok,
melyek katonai el6léptetése teljes fonnakaddsira s mdsoknak
e téren csekélyebb képzettség és kevesebl szolgdlatidé mellett
is nagyobb szerencséjére vonatkoznak, a mit azonban, mint
nem szorosan ide tartozét, most mell6zok.

A béesi aristoeratia szintén két partra oszlott. Volt a ki
Széchenyit dszintén vagy malitiahél sajnélta, volt a ki erésen
hitte, hogy 8. most is 6t szereti, s ha szabad volna, inkdbl 6t
vilasztand. E balzsammal szivsebére kézds baratndjok E.
Zs6fia is kedveskedett, kinek épen kezén it kellett a levelek-
nek haragvd iréndjokhez visszakeriilni. L. Veneczel arra inti,
hogy az embernek a nevetéket mindig a maga részére kell ho-
ditani, az a legnagyobb élethéleseség. Grassalkovich herczegné,
killonben is mindig pirtfogoja, livmat csap, ming szégyen az
mar mégis, hogy Széchenyi még nem Ornagy; Eszterhdzy her-
czegnd pedig annyira kegyébe vette, hogy Liechtenstein Miczi-
vel akarja oOsszegerebelni, mert, ugy mond, olyan j6 tiszta
erkolesl férfia. Mellette vannak Razumovszkyék is, s kdarpot-
lisul Kaunitz Nandinere irinyozzik figyelmét.

A vigasztalas keveset fog rajta, a sértések ellenben, a
fillébe jott mende-monddk veérig boszantjik. Frzelmein erét
véve, mily nemes szdérakozishoz nyal. A kozugyek, nem még
a hazaink, de az eurépaiak, az emberiség, a haladds eszméi
kezdik mindinkabb figyelmét felldlteni. «Le siécle qui marche
ne peut pas étre arrété» kidlt f6l az olasz mozgalmak hirére.
Béesi korokben kezdi mozgatni a loversenyt, ndlunk is, mint
tudjuk, elsd kozérdekit kezdeményezését.

Boszantjak még olyannal is, hogy egy Mistr. Littleton
allitolagos leveleivel dicsekedett volna, s e miatt igazolnia kell
magat. Stewarték indiseretioja kovetkeztében lord Castlereagh
is mindent megtud, lord Clanw—- pedigugy nyilatkozott volna,
hogy legkevésbbé sem 6hajtott vele njabb esalddi 9sszekotte-
téshe jonni.

Daczira szive roppant fasultsiginak, osszejon Melanie-
val, kit E. Zsofia szant neki, s oly joizti beszelgetéshe elegye-
dik, hogy szinte szerelimes lesz belé. Vajon szerencsés fogis
volna-e ezt néil venni? kérdi magitol, s {6lteszi, hogy igenls
esethen aztdn czélszerd lenne egy idére kulfoldre utazniok.
Na, mindjirt megmondhatjuk, hogy ez sem volt az igazi.
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Ausztria mindenhatd kanezellarjinak volt az rendeltetve, majd
ha ez a gyaszt leteszi masodik hitvestdrsiért.

Béeset elhagyva, Pozsonyba, Szeredre, Urménybe 5é.
Mindig Karolindra gondol. «Mily emlék! mily tiske a szi-
vemben I» — — S nem sokkal aldbb: «Kirdindulisom elég jol
utott ki; esak visszaemlékezés C. ségornémre busitott. Oh!
csak ezt a hat évet torélhetném ki életembél: ki volna akkor
hozziam foghat6 ? ki volna nalamndl nyugodtabb ?»

«Egy kulonds eset tortént velemn», igv ir tovabl ezenki
maganydban. «A szegény C.-t6] kapott gyvlirim, melyet mindig
kis Gjjamon szoktam viselni, evés kozben lesiklott, s tobhé
nem volt féllelhets, merében eltiint. Nem ijednék-e meg, ha
egykor jovenddbeli, tdn amerikai, mitkimnak az Gjjin pillan-
tandm meg, mikor el6szor szoritandm kezét ajkimhoz.»

Ujra Bécsbe visszatérve, azt veszi észre kissé gunyosan,
rogy Pesten médr majdnem divatba j6tt. Egy oreg Wallenstein
gr6fnd, képméasa Labonnak, a Jakab napaasszonyinak az
otestamentomban, szerelmes lett belé. «Cest ma conquéte de
la capitale de la Hongrie, comme mesdames de Stahremberg
et d’Oeillet furent les vietimes, que j’ai faites en Autriche.»

Az Oreg asszonysagok mellett nem feledkezik meg az
ifjakrol se, s legkisebb guny nélkil kérdezgeti ismételve on-
magitol, vajon Melanieval boldog lenne-e? s az is § vele?

Olvasva a Braut von Messindt, elméliz sajat hasonlé
sorsa folott.

Erdélyi atjaban (1821-ik szept.) miutdn hiitlene férjhez
menetelét mar tudta, Banfyékndl qjra latja a bdjos Ruspoli
Jacintet, s el van ragadtatva a Gratidk ez egvikének inkdbb égi
mint foldi kecsei altal. C'est une de ces tailles célestes plutot
que terrestres!

Ugyanez Gtjdban, oldh urasigok koérében is megfordal-
vdn, nem annyira a bojirok, mint a bojirnék tetszenek meg
neki. «Elbamultam», igy ir, «mind miiveltek e nék. Floresconé
volt, szerintem, a kirdlyné kozottik. Nem emlékezem valaha
szebb nére(?!) s €16 lényt soha sew bamultam agy meg. —
Mikor az ember szerelmes, (?) a kedves arczdban sziz meg
szaz oly drnyalatot vesz észre, melyeket mas nem lit meg. De
Floresconéndl mindenki foltalilhatja a maga szépének véghe-
tetlen valtozatait, mert bdjai oly sokfelék, hogy az ember soha
sem faradhat bele a nézésébe.
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Az alatt hirét véve annak is, hogy Cl. a boldog vilegény
korabhi betegségehdl teljesen kiépiilt, s 1gy boldogsdgit tel-
jesen fogja élvezhetni, magdba szill, s bensé birdjdival elis-
merteti, hogy barmennyi hibdban leledzzék is kulonben, az
irigységtsl legalibh ment, mert S. és Cl. boldogsdgit velok
egyiitt tudja élvezni. « Vajon latni fogom-e még ket valaha ?»

Nem 1s almodja mar tébbé, hogy S. mégis az 6vé lesz.
Ellenkezéen dlmdban szerelmes lesz — Polixeniba! «Nem
torténik meg néha ilyesmi? Vagyis inkdbl az az dllapot, a
melyben szerelmes lesz az ember, nem egy dlom-e ?1»

Ily boldog merengések kozt rdér még arra is, hogy a sze-
relmesek virdgnyelvét tandalminyozza. Szétira, melyben a
piros rbzsa termmészetesen a lingold szerelmet, a fehér a hal-
dokld epedest, viola a békejobbot, nefelejts a hii emlékezetet
jeleati sth. rdmegy vagy negyven ily virdgnevre.

Joakardk az alatt 6sszekombinaljak L. Marieval. Fényes,
de tdn nem igen j6 parthie lenne ! ? Egy Petrovichné pedig, kire
rifogjik, hogy évek ota réla dlmadozik, egy faggatd dltal tgy
meg hagyja zavartatni magit, hogy mikor Széchenyl nevét
akarja kimondani, e helyett a CL. nevét mondja. Ez eszmetir-
sulast Széchenyi igen eredetinek taldlja. Maga Houwald Bild
ezimii darabjabol egy idézettel tdmogatja kedélyét, mely hely-
zetére illik :

Wer liebt, der weiss, was er der ILiebe schuldig,

Wer ihren Schmerz und ibre Wonne kennt,
Dem ist die fremde, wie die eigne leilig.

Tisztelni kellven, ama vers szerint is, & mds jogit, nem
hagyja észrevétlen Kaunitzékndl egy Rittherg kisasszony szép
szemet, melynek nydjas tekintetei ninesenek epen lefoglalva.

Egvszer csak hirét veszi, hogy a szép Saurau Gabriella
is meghalt. «Killonés! Nem a C. behatdsa alatt van ez? Ln
szorosan Osszefugook velok, s érzem a esontember kozele-
dését. Huss! . .

«Két 16, a kit szerettem s egyiket u masikert hagytam
el, alig tizen6t havi id6kozben meghal egymdsutin, ugy szol-
vin egy betegségben s egy helyen ? — S én ne volnek benn e
blivos korben ? Szivem a haldl kozelgésének gondolatira meg
nem hil el. Hisz elkeriilhetetlen az, s a haldl voltakép nem is
eavéb, mint egy igen kellemetlen, de biztos modja annak,

9
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hogy azontul ha nem boldogabb, legalabh nyugodtabb legyen
az ember. Szegény Gabriella ! Még szegénvebb Hunyady! *) Oh
bir egy konnyet szentelhetnék emlékének! Imaimban élni fog
utolsé lehelletemign» stb.

Nem sokdra L. herczegnél ebédel, s masodik lednya sze-
retetlenségén nagvon megutkozik. — Késébb tinsdik f6lotte,
s igy fejezi ki érzelmeit: «Olyat venni el nitl, a ki esak mint-
egy szanalombél jon hozzank . . . Oh szégyen, hol marad pi-
ruldsod ? Oh vér, Lol marad folbuzogisod ?»

Sokkal jobban érzi magat a kis Zichyek korében. S hogy
M.-t vogton meg nem kéri, az csak azért van, mert nem ura
miér akaratinak. Csillagzata mds felé hizza, s alig vdrja, hogy
Beéeset elhagvhassa.

El6bb még egyszer ndla ebédelnek Molly, gyermekeivel
s két baratngjok. Olvan széles j6 kedvok tamadt, hogy inasai
el6tt majdnem zavarba hozték.

1822-ik jan. 19-én bevallja E. V.-nek, hogy a kis L. H.-t
oromest elvenné. Ama hii baritja megigéri, hogy kikémli s
megmondja, lehet-e kilitisa. E ldng oly hirtelen lobot vet,
hogy kimondja, illetsleg kifrja anagy szét: «( vagy senkil ...

Megliassuk, vajon ez volt-e az igazi.

Méltan ketkedhetnénk rajta, ha esak egy lapot forditva
ilyet olvasunk: «Ha 6rzé angyalom nem 6vna, E. Zs. irdnt
oly langra kellene gyuladnom, hogy esak a halal oltana aztel.
A legkisebb reménynek esak egy szikrdja boldogtalan 6rultte
tehetne. De azt jol tudom, hogy 6 csakis testvéri érzelemmel
lehetne irdntam, s dldom Istent e jotéteményeért. Mennyire
boldog lemnék, ha valaha szorosabb kotelékek flizhetnének
hozzd. De vajon nem fellegvarak-e ezek, melyeket csal6do, re-
meénykedd képzeletem epitett?»

«Grassalk— azt mondja: ,En az 6nhelyében senki mdst
nem vennék el, mint L. H.-t.* Biz annyi eszem nekem is volna.
De nem fog az menni. Hogvan szerethetne az, a kinek névére
ugy gyiilsl engem !»

Testvérbdtyvja Pdl az alatt, egy Wurmb— gréfnére gon-
dol. A csiszarné Ohajtja ez Gsszekottetést! Kilonben is 6 f6l-
sége szigorfian megrovogatja a «mostani» ifjurakat, hogy nem
hazasodnnk ; Eszt— Pepit killondsen, hogy miért nem veszi el
L. Mimit.

*) Ennek névére volt.
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Mig egv uj koketteria hullimzdsainak engedi dt magat,
— idegen és barbdr széval élek, mert nem akarom a szerelem
szent nevét, gy mint Istenét, hidba folvenni, — két mds 4r-
nyalat fejlédik jellemében mintegy parvonalosan. Az egvik
fényes és jovends diesésége utjat vildgitja meg; a mdsik s6tét,
s véglil amazzal 0sszefolyva sirjadhoz vezet el. Az els6 a haza-
fisig s férfias tettvagy; a madsik a hypochondria, a testi lelki
nyavalgds, nagy hajlammal az ongyilkossdgra. Széchenyi kom-
plikdlt jellemének e két nagy tényezéje még killon fogvén foly-
tatandé tanulmédnyaink tirgvat képezni, kisérjik tovabbi
figyelemmel most folvett tirgvunkat, a szerelmi historidkat.

LehetSen 6t magat hagvom beszélni, tartézkodva az 6n-
ként kindlkozé magvarazatoktol.

«Egy hét 6ta (febr. 1823) lelki- s testikép szenvedek.
Rogeszmém, hogy valami hiba van hitgerinezemben, melyhol
minden egyéb bajom szdirmazik. Beszéltem Malfatyval, lelki-
ismeretesen, vajon szabad-e s jo lesz-e meghdzasodnom ? Az
orvos hatdarozottan ajinlja azt.»

«Hittem volna-e valaha», irja Zs. baratnéjanak, «hogy
egész vagybdasom, minden akaraterém csak oddig fog ter-
jedni, hogy 1dérdl idére egy-egy vigasztaldé szét halljak — s
még ez a csekélység is megtagadtatik t6lem.»

«Ming vigaszt nyGjthat a baritsig», ugyanahlhoz, «ha a
részvétnek, rokonszenvnek semmi jelét se veszszik 2 — — Ha
netaldn ismét valamit vétettem, a mirél lelkiismeretem kulon-
ben nem vadol, Ggy nem volna igazsag, kihallgatas nélkul pal-
czdt torni f6lottem. Olyan sokszor elrdgalmaztak mdr engem,
— néha megérdemeltem bir, de néha nem, s jovében hiszem
Istent, soha sem fogom megérdemelni, ha csak egy kis emberi
elnézéssel lesznek irdntam, a melyre bizonynyal mindig red
leszek szortlva.» .

«Vagyaimnak minden fel§l tengernyi nehézség all atja-
ban. — — De nehéz élni remény nélkul. — — Kertlni aka-
rom &ket, mert maskép mindent el kellene kovetnem, H. meg-
nyerésére, elesdbitdsira, elrablasdra. — Becsiiletszavamra,
agyon 1o6vom magamat!» . ..

«Kozben Liebenberg azt irja, hogy: Lumleyt el kell ten-
nem, a béesi hdztartdst foloszlatnom, s kiaddsaimat 6sszébb
szoritanom ; hdzassagra pedig még gondolni sem lehet.»

«Lelkiismeretemet megterheltem, egészségemet alddstam,

3*
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vagyonomat elprédaltam, az emberek becsiilését elvesztettem,
ecy jobb jovore valé kildtisaimat elrontottam !» stb.

Leirja aztin taldlkozdsit a kedvessel. «Emlékezik-e
azokrar, igy kérdi, «a melyeket egy évvel ezel6tt mondot-
tam ?» O. ,Oh, én mindazt mdr rég elfeledtem, —'ki 1s tudna
mindazt eszében megtartani !’ Sz. «C ‘gy én igazdn szdnandd
ember vagyok ! — Ha tudndm, hogy nem sértem meg — 6n
bizony nagy fijdalmat okozott nekem.» 0. ,Az esak akaratom
ellen torténhetett’. Sz. «Tud 6n titkot tartani?» O (zavarban
és elpirilva). ,Nem tudok, én mindent elbeszélek anyimnak,
névéreimnek, testvéreimnek, azért jobb, ha nemis mond sem-
mit, nem kivainom hallani.¢ 8z. mirvinynya4 lesz. Késébb tdncz
kozben megkoveti. «Je serois malheureux, si je vous avois
offensée.n (. ,0 non, pas du tout.*

«Valéban gyermek», teszi hozzd ily benyomdsok utin
Széchenyi, «soha sem fog § engem szeretni. — Kissé hizelegve
érzi magat, de szive egészen érzéketlen.»

«C. az drnyékviligh6l nem hat-e vissza sorsomra ?»

«M— beteggé lett, mert engem szeret?... Nekem H.-éxt
szakad meg a szivem !»

«Claryné estélyt ad, s meg akar hivni, de el6bb meg-
kérdi Jinos herczegnét, vajon ,a fonforgd kortilmények miatt
nem fogna-e ez 6t kellemetlentl érinteni. Minden ember erril
fecseg most. Nekem semmi sem ‘sikertil, mert nem tudom
kartydimat eltakarni. Immadr 32 éves vagyok s még nem tanul-
tam ezt meg!»

« H.nak: «Ha on tudnd, mily rég 6ta hordozom szivem-
ben s reménytelentil. — Pedig azt mondjik: Bange Liebe
wird belohnt! Igaz-e?» . ..

Hogy H—, kit ilyes kérdeések egy kis zavarba hoztak,
felelt-e erre valamit, vagy hallgatott? annak nines nyoma. De
annak mdr van nyoma, hogy rosszakar6i Széchenyit megszol-
tdk, mert ,compromittdl, atfichiroz® ... «Igazsigtalanok!»,
kialt f6l e méltatlan vadakra.

«Utébh mindenkivel meggyiil a bajom. — — Mily osto-
ban viselem magam! Méltésag, higgadtsag, nyugalom — az
nem megy; tehdt legaldbl) hiskomolysdg, szelidség, nyuga-
lom! -— — De tehetek akdrmit, mindig ellenem lesznek. Epic-
tet! Marc Aurel!? En semmit sem érek !

“Ugy litom, nem gyozhetem meg mdaskép ocket H.
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irdnti szerelmem &szinteségérél, mint azzal, ha agyon 16vom
magani.»

Ez id6bol szarmazhatott egy nevezetes levél, melynek
toredékeit, kelet nélkul esak fogalmazvinyaboéldsmerhetjik, s
mely, Ggv litszik, annak, a kihez intézve volt, fogalmi korét
talhaladta.

«On, edes herczegném! ismeretségiink elsé perczétsl
fogva ngy elvardzsolt, On magasztos, nagy lelkében annyira

sajat eszményképemre ismertem, hogy — mindig kozelében
lehetni, ont éltem fogvtiig igazdn forrén szeretni, volt egye-
diili, titkos fajdalommal dpolt 6hajtasom. — — Koriilmények,

s reszben akaratom is, oly viszonyok kozé sodortak, megval-
lom, melyekre vissza nem emlékezhetem a nélkul, hogy szi-
vem banattal, szemem mindig kénynyel ne teljék el. Szeretet-
tel, bizalommal szoritottam mindig magamhoz a kigyot, mely
aztin életemen riagodott. — — Egészen kozonyds lettem s
hidegen lenéztem minden nét és lednyt egyardant, — mig végre
on megjelent, mint egy angvali tunemény a hajnal fé-
nyében.»

Ezt az angvali tiineményt, ezt a pitymallatot, legaldbb
annak szeme el6tt, a kit az dgy elbdjolt, esakhamar kod és
sotét fellegek takartik el. Ama levél s t6hh mds is vialasz nél-
kul maradott.

1823-ik nov. 17-én pedig ezeket irta az anyaherczegnd-
nek: «Midta nem lattam ont, szdmldlom a perezeket, s alig va-
rom, hogy ismét ldthassam. — A héketiirés elhdgy, igy félelem
¢s remény kozott nem élhetek tovabbh. — Nem tudok a re-
ményrél lemondani, — daezolok mindennel, nem ijedek vissza
semmi dldozattdl, hogyv végre on a lediny kezét elnyerhessem,
a ki nélkul nem is tudok jovémre gondolni. — — Nem sokdr:
kitelik az egy esztendd, melyvet 6n mintegy probaidsil kisza-
bott» sth.

Személvesen is beszél vele. Ez béketiirésre inti. Virjon
két esztendeig.

Ezt megeldzoleg, azon év aug. 18-ain E—mnénak azt irta
volt, hogy H.-r6l letesz. «Soha sem akar tobbé akdr neki, akdr
szildinek terhére lenni.»

Kevés napok mulva azonban élettervel kozt az is all,
liogy drnagy lesz, meg az is, hogy H. szivét meghéditja, s a
lednyt aztin §szre elveszi. De hozzd teszi, hogy, ha mind e
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jambor Ohajtisai teljesiilnek, gy annak véghetetlentll fog
ortilni, 4m ha egyik sem teljesii], az sem ejti kétségbe.

«Ha folhagyok vele, egyediili oka az legyen, hogy beli-
tom, miként nem vagyok hozz4 ill6.» M4s tentdval: «Inkabb
tobh a szerénységbol, mint kevesebb !»

Daczdra ily kései philosophidnak, az 1823-ik év utolsé
napjaiban ismét litja H.-t. «) nem szeret, még észre sem vesz
engem. Oly deriilt volt, oly beszédes, hogy igazin fijt nekem,
Oh mily kevés részvéttel van 6 az én bianatom irant!»

De térjunk vissza naplénk fonalihoz.

Deecz. 15. « Testvérem eskuvéje Emilidval. Mint v6£él szere-
peltem. Nagy folinduldsban. Carolinet lattam mindig szemem
elott. — L. elforddl télem. Sedlniczky és Saurau: ,Okuljon a
batyja példdjdn, s hdzasodjék meg 6n is.¢ L. meghallotta s
észrevette helyzetem kinos voltat. L.-nének és Miminek nem
1s koszontem.»

«Nagy estély és vacsora. E. M.: ,Mar most 6nnek is meg
kell hdzasodni, el vehetne egyet a mieinkbél.c Palffy. ,Vous
avez l'air si timide, ne faisez semblant de rien, soyez adroit,
ayez de la perséverance, stb. Mimi nydjasabb irdnyomban.»

«Mily kevés férfiassag van bennem, nem tudok fugget-
len, philosoph lenni. Egy kis szives el6zékenység boldoggd
tesz; egy bardtsdgtalan tekintet elszomorit.»

«Reményem £61 s ald hullimzik mint az drapaly.»

«Mimi, (kinek ellenszenvét emlitettiik) igy elménczkedik:
.Ha Stefer]l H.-t megkapja, azt csak nekem fogja koszonhetni,
mert ha én nemet mondok, anydm mindigigent mond‘. Qu’elle
est aimable et bonne pour moi!»

A kis Adé] esodalkozik, miért nem akar férjhez menni,
hisz mér lehet 18—19 éves. Adéllel megegyeznek abban, hogy
férfinak 24 éves kordn tul, Romedt jatszani, nagyon nevetsé-
ges dolog. Jegyezzitk meg, hogy Széchenyinknek ez idében
majd két lustrummal tébbje volt! Utobb latni fogjuk, hogy
még pir évtized sem biztositotta 6t a szerelem boldog 6rjon-
gésel ellen.

«17-én Grassalkovicséknal. L.-né is ott. Biargya és unal-
mas voltam.»

«Ha H. irdinydban egész helyzetemet dtgondolom, majd
elvisz az 6rd . . o

Tandesoljdk, hogy egyenesen beszéljen vele, hisz még



Grof Széchenyt Istrdn és a ndk. 3

hérom szét sem szoltak egymdssal az életben! «Minden rosz-
szil lesz téve, akdrmit fogok tenni. Ha ritkin megyek s nem
beszélek vele, Gigy : kiment méir az eszembdl, s nem gondolok
tobbé red; ha oda jirok s beszélgetek vele, Ugy: affichirozni
akarom. Az eljdrds, melyet most kovetek, bizonynyal rosszal-
tatni fog, mert természetellenes : el6bh kérdeztem meg atyjit,
anyjat, s esak most akarok neki szélni. — Cui fortuna favet,
sponsa petita manet.»

«Probaidém még nem telt ki. Anydm nem helyesli H.-
val valo tervemet, litom, nem akarja e hdzassigot, dmbar
nem mondja.»

«Hatzfeldéknél oly egyszertien s elfogulatlanial emleget-
tek H.-t, mintha mitsem tudnénak szerelmemrol!»

29-én. «Mit tennék, ha E. V. egyszer esak ezzel lépne be
hozzdm, a mi pedig nagyon valoszinii : ,légy férfi, s hékettirés-
sel, philosophidvil vedd a mit mondok ; el van hatdrozva, hogy
H— Schw. Adolthoz megy, pir nap mulva lesz eskivgjok‘.»

«lrzem, hogy a vel$ megfagy esontjaimban, s ereimben
elakad a vér, ha ezt a dolgot elképzelem.» —«H-— azt sem sze-
retheti inkdbb, mint eagem !»

30-dn. — «H.-r6l beszélgettiink. Hallatlan ostoba e¢s
szenvedélyes voltam. E. Zs. megharagudott redm. Ce n'est pas
la maniere de gagner le coeur d’'une jeune demoiselle. — —
Akdr mit teszek, mindent rosszra magyardiznak. — Nem lesz
mis vilasztisom, biz’ Isten, mint a pisztoly !»

31. Hatzfeldéknél tinczolt vele, s az egész farsangra
akarta engagirozni. H. ezt megtagadta, mert anyja nem en-
gedi. Ellenben Sch. Lajosnak mégis az egész farsangra eliger-
kezett. — «H. irdinyomban gy viseli magédt, mint mindenki
irint : egészen kozomhos, semmit sem érez !y

Marnemis Steferlnek nevezik, hanem esak Széchenyinek!

A esaldd korében még kellemetlen jelenetek is voltak
miatta. H. keserti konnyeket sirt, a mi szivét majd végkép el
fogja idegeniteni téle. E. Vineze alkalmilag meg is leczkési
mindig hdborgd ifji baritjat, hogy példaal Hatzfeldéknél is
udvarlasaval nagyon f6ltunévé tette magit (affichirozta 6ket!)
hogy minden ember réluk beszélt, hogy tolakodd volt. Ok, M.
¢s H. mindent elkdvettek, hogy tavol tartsik magoktol, de egy
sz¢ket hozott s oda (lt erével a két kisasszony kozé, a kik
kérdéseire mar nem is feleltek, sth.
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Mint a ki halni késziil s elbucsuzik a szép viligtol, meég
egvszer veégig tekint helyzetén.

Hirom koteléket emlit (bizony tobbh is volt!), mely az
élethez kotné, «E—yék! Szivem egész hevével ragaszkodom
hozzijok. De az asszony mdr egészen elidegenedett télem. Te-
hetek a mit akarok, mindenben hibat taldl. Részvét, szanako-
zds, megindulds legkisebb jelét sem tapasztalom. Férje az én
kedélyemhez képest, nagyon rideg, szeretetlen. Tarsasdgdban
sokszor jéggé dermedek.n — «L. J. herczegné! Jo és kegves
volt irdntam. Midta H.-t szeretem, elfordalt té6lem. Ha én nem
volnék én, hanem mds, mint diesérné kitartdsomat; hiisége-
met, hallgatagsagomat, — de mivel egyszer egyv ostoba levelet
irtam neki, *) mert mdsok is észrevették, hogy H.-be szerel-
mes vagvok, azért most mdr gviiloletet érdemlek.» — «Végre
anvam ! A szegény mar alig éln — —

«Min6 élet legyen az H. nélkiil 2 — OL, véget kell vetni
életemmnek !»

Ismét Werther? . ..

Majd azzal vigasztalja magit, hogy H. most mdr haj-
landénak mutatkozik a férjhez menésre (tudniillik elvben), s
hogyv a kérék szdma meglehetds korlatolt.

A férjhez menni nem akardst elvben tudjuk, hogy az
emberek, — ol romlottsdg! — soha sem szoktik komolyan
venni; az akkor: emberek sem vették masképen, s mig egyrész
Széchenyink imadottjat, a ki elsé drtatlansdga virdgaban volt,
naivsidga miatt bécsiesen csapperlinak nézte, masok, t6bb em-
berismerettel, ama vonakoddst szintén bécsiesen fachsennek
nyilvanitottdak. Mi pedig, mint elfogtlatlan harmadik, azzal a
gyanuaporrel élhetink, hogy a jo ledny vonakoddsa csak azt
jelentette, hogy még nem jott el az igazi.

Széchenyinek — O coecas hominum mentes ! — sok idé
kellett, mig ezt beldtta.

1824-ik janudr 19-én ezt a reflexiét irja napléjaba: «Oh
bar minden ember esunyénak litnd 6t, hogy nekem maradna!
— Sokiig gondolkodtam, nem nagy ostobasdg-e az télem, hogy
ezt a szenvedélyt rég ki nem irtottam szivembél! — Pisztoly!»

Ez a pisztoly, melynek komoly jelentéségét maskor fej-

*) Az lehetett, melyet fonteblb ismertettiink, s nines okunk e
sajat miive folott mondott itéletét modositani.
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tegessik, ez Gttal csak azt jelenti, hogy Széchenyi kérdést inte-
zett volt jéakard baratjdhoz, E. V.-hez, vajon az 6 napaasz-
szonya mind indulattal viseltetik irdnta; az pedig Gszintén
megmondotta neki, hogy Ggy hiszi, nem a legjobb indulattal.
Multkor is gy nyilatkozott: ,Ez a Steferl nem természetes,
— dltaldban a %zechenwek mind olyan . . .Tin (az 6reg E.-né)
nem vagyok se mellette, se ellene e hizassdgnak.c S e par 526
elég volt, Széchenyi kedélyét annyira lehangolni.

Ugvanesak ama joakaro bariatja tandesdra levegdt val-
toztat. Janudr 20-in meghalt jo édesanyja; 21-én Czenken
taldljuk 6t. Itt lecsillapszik, s azt tartja, legjobb lesz tisztessé-
gesen visszahtzddnia. «Trni, szenvedni, lassu léptekkel ko-
zeledni a sirhoz: ez keresztyén philosophia !»

Helyzetére ill6 franczia versekkel szérakoztatja magit.

H. képét latja e sorokban:

De tous les coeurs, et du sien la maitresse,
Elle allume les feux, qui lui sont inconnus :
De Diane c'est la prétresse,

Dansant sous les traits de Venus.

A maga képét pedig ezekben:

J'étais dans la solitude,

Sans espoir et sans lien;
Et de n’aspirer a rien, -+
('était ma pénible étude.

Szokdssda valt ndla, hogy monologizil, de oly forman,
hogy téle kiilon valt személyiségnek képzelve « Geniuséty, ezzel
tart néha parbeszédeket. Mi lesz mar H.-val? kérdi; a Genius
pedig felel: \Ha okos vagy, megtartod szabadsdgodat, fiigget-
lenségedet’.

Béesbol érkezd levelekben gyvongéd hallgatdssal mell6zik
az 6t mindenek folott érdekld H.-nak még nevét is. A tarsa-
sdgban foly a vita mellette és ellene. «Minden ellenségemet
kibékiteni, nevetséges villalat volna. — Hadd beszéljenek
tehdt az emberek, a mit akarnak, — mi pedig jarjunk az
Oszinteség, a beestilet, az erény egvenes utjan.»

Csak ne zavarndk {6l nyugalmiat mdsok, a kik a verseny

megQjitasira buzditgatjdk. Tme egy grof Korinsky kozeledik
hozza, kinek neve emlitésénéla ]us Diandnak pir futja el arczat.
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Egy ifja Harrach is lesben dll, s vannak még tobben, idem
petentium decus! De mind esak «gyerekek hozzd képest» (?!)

«Torckosen a praedistinatiora bizzak-e mindent? Vagy
férfiasan irdnyt adjak sorsomnak ?»

«Hétha tdvollétem lesz az oka szerencsétlenségemnek ?»

«Az bizony nem természetes dolog, hogy én itt lebzselek
és Obégatok, ha H— tetszését akarom megnyerni. Ezt § szere-
tet jelének nem veheti. Fo6l tehdt Béesbe !»

Febr. 13-dn ott is van mar. Lajos batyja s lednya Maria
egész bonhomidval beszélik el neki a napi Gjdonsigokat, s
ezek kozt azt is, hogy az ifji Korinsky elveszi L. H.-t, csak
el6bb még egy Gtazist tesz Anglidba.

«Mitevo legyek ?» kérdi magatol. «Nem szabad elveszte-
nem batorsagomat, higgadtsigomat. A gydszra s agyonlovésre
még mindig lesz id6. Hallgatds, — ovatossdg, — egy tapodtat
se innét, — ne vegyenek észre semmit, bdrmi torténnék is, —
s végre resignatio !»

A jelek arra mutatnak, hogy az a K. megnyerte az ifja
herczegné szivét. Ne tegye ki magit annak a veszélynek, hogy
kosarat kap.

14-én dlmatlan éjre virad. «Nem tudok tandcsot adni
magamnak, oly véghetetlen trt érzek magamban, — utilom
az életet, terhemre van ... Szérnyd biinhodés ez! — Nem
szabad nekem t6bbé semmit kivinni, semmit akarni!»

Majdismét ongyilkossagi gondolatok foglalkoztatjik. Tud-
juk nem el8szor, fijdalom, nem is utolszor az életben! «Csak
az anyam tarthatott volna még viszsza, az egyetlen, a kinek
szivét mélyen elszomorithatdm; a tébbiek azt a fijdalmat,
melyet haldlom nekik okozni fogna, konnyen elfeledik és meg-
bocsatjak.» —— — «Pdr 6ra mulva nem leszek tobbé I» sth.

Régi baratnéja, E. Zs. — de kivel a rossz nyelvek szin-
tén hirbe hoztdk, esakhogy mindenkép befeketithessék! —
kissé megvigasztalja. Azt hiszi, hogy ha a lednynak szabad
véalasztisa volna, most is inkabb 6t valasztand, mert K. esak
mulattatja, szorakoztatja, de szive nem érdeklédik irdnta, s ha
Schw. vagy Mett— jelentené magat, Ggy . ..,Magaviselete kii-
lonben’, igy folytatja a vigasztald, ,oly gyerekes és ledér, hogy
nem lehet eligazodni rajta‘. Anyja — a beszélének — nem
rég megkérdezte, melyikhez szeretne hozzd menni udvarléi
kozill 2 mire a ledny : ,tdn ki szeretné pletvkdzni?* s tova sza-
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ladt. Mikor pedig a Sz. anyjdnak haldla hirét vette, azt
mondta red: ,most majd nem johet bdlba, s nem hozhat
engem mindig zavarba‘ stb. stb.

Mindezekbél azt litja, hogy ha épen nem sz—, nekiszép
esondesen viszsza kell huzdédnia. «Sorsom ugy akarja, hogy
ne hazasodjam meg ; miért akarok mindig az 4r ellen aszni?»
— — «Fliggetlenség! Igaz, hogy részvevd sziv nélkil, de gond
és feleldsség nélkiil is. A Jegnagyobb okossdg, jol érezni magit
azon az Uton, a melyet végzetiink szamunkra kijelolt, s ahhoz
képest rendezni be minden dolgat, €lvezni és nyijtani masnak
is minden leheté 6rémet . . .»

Par nappal kés6bb: «Bensémben nyugodtabb vagyok,
miota minden reményrsl lemondottam. Még boldog is lehetek,
ha az életben tobbé soha semmi utdn se vagyodom nagy epe-
dessel és szenvedélylyel.»

Erdekes tudomdsal vennunk, miként itélte meg 6t ez
idoben egyik derék bardtnéja, Grassalkovies Tini. Je connais
vos projets, vous n'irez pas en Amérique, mais vous plante-
rez des choux chez vous, que j'irai & manger. Elég szivélyes
volt : kdposztat kapélni kildi, s magdt beinvitilja red !

Ez a leends konyhakertész, a tarsasigban oly rosszal
tudja elleplezni hensé érzelmeit, hogy hol megneheztelnek
red, hol kinevetik. Csak E. Zs. viseltetik folyvast elnézd tlire-
lemmel irdnta, vagy ha megharagszik, csak azért, mert ,oly
ligyetlentil viseli magit, s elrontja a sajit szerencséjét’.

Pottendorfné magdra villalja, hogy még egyszer megkér-
dezi a lednyt férjhez menési szdndéka felsl. A kis hamis vila-
sza az volt, hogy sem K. sem Sz. nem kell neki. Kalénben
senkit se szeret, s majd ahhoz megy, a kit anyja ajinl neki.

Uj baj. A versenyz6k — a mamdhoz vannak utasitva.
Széchenyl, — még ezt is! — dtnyqjtja a mamdinak az 6 va-
gyona kimutatasat, melyet az, most bar idénkiviilinek talilja,
meégis dtvesz téle; de arra figyelmeszteti, hogy mégis csak a
lednynal kellene behizelegnie magdt, s aztin meg nem kellene
olyan vdltozandénak s olyan talérzékenynek lennie.

Megint agy litja a dolgot, hogy még nines minden
veszve.

Almatlan éjtszakékon jo tandesokkal litja el magdt. «Nem
kell talérzékenynek lennem, egyformdbbnak viseletemben.
— H.nak o4vatosabban udvarolni, nehogy ismét elriasz-
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szam. Csondesen el kell 6t altatnom. Biz' Isten, még
gyermek.»

Az eddigiekhez azonban sorompoéba lép még egy ifjd
Taxis, meg egy Schonburg. Mes compagnons de malheur.

Hitha az innepelt hélgyben — «t6bb a hiasdg, mint a
szivy ?

«Sok szakdcs elsézza a levest. — Masok tandesdra biz-
tam magam a helyett, hogy csak szivemt6l kértem volna tand-
esot. — De még nincs veszve minden !»

Nem sokdra, febr. 28-dn, véletlentil osszetaldlkozik K.-val
a herezegi hazndl. A jelenvoltak dsszenéznek, nevetnének, sut-
tognak. Széchenyi dgy érzi magit, mint a ki nevetségessé vi-
lik. «A megvetett szerelem fdajdalmat érzem, a sértett hitsdy
toviseit, a melldztetés kinos érzetét. — Hagvjunk 61 orokre!)
minden hazassigi tervekkel, félre minden gvongeséggel, dll-
junk meg a magunk liban, menjunk uatazni . . .»

Marcziusban Czenken van. Falkdjit rendezi. Hiza teli
vendéggel. Egészsége a legjobb. Majd H. is csak feledve lesz!

Hisz azota mar hanswurstnak is nevezte 6tet! Egy ma-
sik élezes holgy legaldbb krampuszhoz hasonlitgatta. FEaz
utébhbi tragikaibb.

Lajos testvére az alatt, e hé 18-4n néiil vette Wurm-
brand Francziskat.

Aprilban mar a béesi fama azt hordja, hogy ,kiviile Har-
rach és Korinsky is kosarat kaptak. Mig a herezegi hdzndl it
ismét szivesen litndk, az, a kinek dontd a szava, ugy nyilat-
kozik, hogy most méar nem bannd, ha egy ,negyedik’ jelent-
keznék.

«Elsé menyasszonyom», igy szél a napld, «szivem vi-
lasztottja, S— volt. Azzal Orokre meghasonlottam: ¢ most
gyviilol engem !»

«A mésodik ez a H. Ezzel is 6rdkre vége van. Nevetsé-
gessé vagyok téve, s czéltibliul szolgilok ngvere élezeinek s
szeszélyeinek !»

Azért a béesi holgvek, kiilondsen a korosbak nagyvobb
része még is vele tart, s 6, mint egvikok mondja, igazi: ,en-
fant gité des dames !

O maga Czenkre megy, s lelkét orvosolja gyoéndssal,
melyet Pater Floridn bizonynyal titokban tartott volna, de a
gyond napldja foltar el6ttink; testét pedig edzi mersékletes
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elettel és vizivassal, mely életmodjat Zank még Eszterhdzy
herczegnek is mintdal ajinlja. E mellett folteszi magdban,
hogy él6 kortirsal kozt a nagy elméket (Meisternaturen) £l
fogja keresni, s lehet8en tdrsasigokban tolteni idejét.

Ime a szerelem, midén sebeket it is, emel, nemesit!

Folkel Hercules Omphale mell8l, az orsé helyett ismét
buzoginyat forgatja. Hogyne tenné az, a ki még csak érzi ma-
giban a leend6 Herculest: a nagy tetteket, melyek red virnak,
a halhatatlansdgot, mely a pdlya végén int!

A nagy utra késztilve, ily tikort tart maga elé. «Ha ed-
digi életemre viszszatekintek, s eszembe jutnak elkovetett
minden bolondsdgaim, Ggy nem vonhatom tobbé kétségbe,
hogy magam tiportam el szerencsémet. Olyan kevés ember-
ismeret, olyan kevés eléreldtdas, olyan fecsegl természet, s a
lehetd legnagyobb tgyetlenség mindenben !»

Késébb is mindig magat okolta, hogy L. H.-val semmire
sem ment.

Nekunk tan jobb igy!?

1824-1k augusztus 24-én talalkozunk elészor a Crescence
nevével.

Egészitstk ki s fejezziik be e szakaszt egy érdekes adat-
tal a gothai almanachbdl. Liechtenstein Henrietta herczegnit
oktober 1-jén 1825 néil vette grof Hunyady Jozsef.

0 volt — az a negyedik !

Iv.

A vég kezdetehez értunk.

Ilethivatasa irdnt nem tétovdz toébhe. Egy hanyatld,
elsatnyalt nemzedéknek & lesz regeneratora: 1j hazit fog
Attila f6ldjen teremteni.

Hajlamaiban sem tétovaz tobbé. Egyet szeret, hatiro-
zottan, magasztos eszményiséggel, a siker legkisebh reménye
nélkil.

Nines tehat pihenés, tart még a hdnyattatas; hogyne!
mikor a kikots, mely felé sodortatik, 6rékre elzdrva van
elétte : csakis az 6rtorony egy-egy villandsdt létja a part f616tt.

Csoddlatos parhuzama egy kiizd6 két nagy szenvedélyé-
nek. Hazdja, melyet halottnak hisz, majd életre ébreszt, majd
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ismét elbukni lit. Szerelme, mely 6rok epedésre, nélkiilozésre
van kirhoztatva, s esak onmagdban, az 6nmegtagadds égi eré-
nyének gvakorlisiaban lelheti jutalmait.

Nines okunk, atforditani az e lelki kiizdelmekre vonat-
kozo becses lapokat, szivemel§ tantlsdgot nyajt azoknak min-
den sora; s Oszintén sajndlhatjuk a kimetszett leveleket s
kitorolt sorokat, melvek, a mennyiben netin e viszonyra vo-
natkoztak, két egymast ért6 nemes lélek magas erénvérsl s
tiszteletre méltd erkolesi tokéletességérdl erdsithetnék meg
legmerészebb foltevéseinket.

Sikamlés ez Gt: ne 1épj red akarki! Az eréset a felhok
folé emeli; gvongébbnek 6ssze kell roskadni ily véllalatban.

Am e rovid bevezetés utin emlékezziink meg kezdetben
tett igéretiinkrsl, miszerint nem fogjuk olvasdéink véleményveét
mintegy jarszalagon vezetni akarni, s szoritkozzunk az ada-
tokra, melyeket az elgttink fekvé naplokbol meritiink. Itt-ott
kell esak egy kis kozbeszurdsra engedelmet kérntink.

A kotet, melyre immdr sor Leriil, ezt a jeligét viseli:
Those are wisest who make no connexion of wife or mistress.
Tehat se asszony, se ledny ? Meglatjuk, meddig tartott az élet-
boleseség e szabilya.

1824. augusztus 24. «Oroszvdrra. Crescence gvorskocesin
utazik.» ,

1825. jan. 15. Cr—t a szinhazban lattam. Ugy taldltam,
j6 volt irantam.»

1825, febr. 18. «Cres— egész délelstt otthon maradt,
hogy Rothlint olvassa. Pallavicini- és Caramasséknal lattam.»

1825. mdrez. 14. Egy levelet irt hozzd. «Mi lesz beldle ?
.. ..Senki se tud réla. — — Isten igazsdgos: nem engedi,
hogy tovdbb menjek. Délutdin egy csomag Cr—t6l, levelem
benne van, visszakuldotte ! Be jol tette !»

«Keserves, nehéz napok mulva, végre ismét lithattuk
egyvmast »

Egy vers, azaz megszakgatott sorok rim és mérték nél-
kiil. Nyilvdn tobb része van benne a képzeletnek, mely a mul-
tat jelenné, s az dlmot valovd tudja vardzsolni. Oly darabos,
hogy nem sokat veszit értékébsl, ha esak prézai forditisban
adjuk.
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1.
Aggdly és fajdalom szallta meg szivemet, midén elgondolam,
Hogy tan az § szive is vérzik s megszakad.
Par 6raig maradtunk egyiitt,
Nem széltunk semnmit, nem is mertiink egymasra foltekinteni,
De jobban szeretjiik egymést mint az életet.
Tiriink és szenvediink.

Q

Mikor még szerettél s kedves voltam elétteld,
Mily vidaman tiintek akkor az érak;

Most, hogy mindeniitt kertilsz,

S szived haragra gyuladt irdntam,

Mily stlyosan neheziilnek redm a napok.

* *
. *

Ez csak egy daral ko, mely még nem keriilt Canova veé-
g6je ald. A 2-dikon Hordez bdjos dalanak «Donec gratus eram
tibi» reminiscentidja ismerszik fol.

April 4. «Cr—val agy litom, vége van mindennek.»

Vége ? Nem lehet! a hol kezdet nem volt!

April 10. «Wentzel: Il y avoit un moment que vous lui
avez tourné la téte, mais 4 présent c'est fini: vous l'avez
manquée‘.»

«Hunyady Pepi elveszi Liecht. Henriettat. Mily sze-
rencse, hogy nem lett enyém !»

«E. Zs. a marquis Posa jellemét ajanlja nekem tanal-
manyul s utanzasra.»

April 18. « Cgy latszik, Cr— irdnyaban dieséen ural-
kodni tudtam magamon.»

April 26. «Egy 1épést se mehetek eléhbre.»

April 28. «E. Zs. mindenki irant elnézé, esak irdanyom-
ban szigori. — Hunyady most a legszebb ember Bécsben.»
(Tudniillik Henriette szemében!)

«Mind azon bens6 kizdelmek utdin, melyeket ki kell
dllanom, s ég6 szenvedélyem daczdra — rossz ember hirében
allok. Tout dépend de 'entrée dans le monde.»

Miéjus 3. «Arra a felfodézésre jottem, hogv Cr. egészen
k6z6mbos irdntam.»

Hogyne!
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Mijus 4. «Estély Miskdékndl. Ott volt... Ziehy Crescenceis.»
«Atdrsasig, melybenélink, képez benntinket jora, rosszra.»

Majus 9. «Ejjel atazom Parisba.y — — «Nem tudom
Cr—szal hogy dll a dolog.» — «Este elbucsuztam téle; tgy

latszik, meg volt hatva.»

Miért ne legyen meghatva, ha valaki Parisba utazik,
foleg nehéz szivvel, — s ha az a valaki olyan kitiing ember,
mint . . . mingvé lennie kell & mi Széchenyinknek ! ?

1824, szept. 16-dn halt meg a bourbon XVIII. Lajos, ki
utan ifjabb testvérje, Artois gréf, mint X. Kdroly lépett a
tronra. Ez szigor elveihez s az akkori reactionarius dramlat-
hoz képest, 6 frank szertartds szerint Rheimsben korondztatta
meg magat. Ausztria részérdl herczeg Eszterhdzy Pal kisérete-
ben Metternich ajinlatira Széchenyi is, mint kamards, elkiil-
detett e ritka tnnepélyhez, mely ez év mdjus 29-én nagy pom-
paval, s tobbi kozt a St. Esprit érdemrendének kiosztisdval
ment véghez. Az unalmas tisztelgések utin Széchenyink ez
alkalommal sok érdekes ismeretséget kotott, illetéleg megtji-
tott. Természetes, hogy ezek kozt ndi ismeretségek is voltak.

Egy Fimarcon herczegné kilénésen megtetszett neki.
Hamar észre tér. Sziverdsitéstil ez arany mondatot igtatja
naplojaba: «Az igazi szerelem -— erény!» Ehhez-e vagy egy
Guichené asszonyhoz, kit Meudonban meglitogatott, szolt az
a szép levél, melynek fogalmazvinyahol még stilgyakorlatnak
is méltd egy pér sort olvasoink tudomdsdra juttatnunk.

— Ne seriez vous point étonnée si je vous disais, que
ce n'est pas le danger & vous voir, 4 vous entrentenir, a vivre

“dans votre société, que je fuyais. Non, ce n'est pas cela. Le
spectacle d’'un ménage heureux, tel que le votre, remplit mon
dme d’un hienétre doux et calme, — et si par moment l'envie
que je porte i votre mari, ne me feroit pas resouvenir que je
suis un mortel composé d’une foible argile, certes, je me croi-
rois dans un monde plus heureux et plus celeste, ou 'amour
est synonime de la vertu. — Ne seroit-ce point un blasphéme
d’oser vous aimer plus que 'on aime une soeur, plus que I'on
aime une amie? — Et y auroit-il pour un homme de ma com-
position, et de me trempe (je puis me servir de cette expres-
sion, car c’est seulement par faconnement que je suis ce que
je suis) du danger de me trouver avec vous, avec un ange?
Existe-il de 'amour, ou il y a de I'adoration?
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Gyongéd lelkeknek megnyugtatisdra, a kik az angyalok-
nak foldre esésétdl méltan félnek, siessiink megjegyezni, hogy
az eszmeényi szeretet e szép nyilvinuldsa mdr esak Bordeaux-
ban adatott postira, s ily tivolsdghél veszélyes tuzet Périsban
nem gerjeszthetett.

A bas Marseilleben, hol az volt a szokds, hogy az ozve-
gyek, férfiak és nok, 6t évig viselték a gydszt egymisért, azt
4lmodta, hogy L. H. nem lesz boldog H.-val, mert ennek sze-
rencsétlen a csalddja. «Isten ne engedje: — oly gydnge vird-
got ne érintsen a balsorsnak egy lehellete se !»

«Terre, ou les fils n'ont plus le sang de leurs ajeux!
Ou, sur un sol vielli les hommes naissent vieux!»

Szeptemberben Béesben megldtja madsik volt imddottjit
is, Clam Selindt: e hé 12-én mdr Pozsonyban van, hogy az em-
lékezetes orsza',frgviilésben’ ne csak részt vegven, de nyomban
mint egy elsd nagvsdgi esillag tinjon ott £61 hazdnk egén.

Elete most mér hatarozott iranyt, lelkiilete szokatlan
magas lendiiletet vesz: Ggy szélvin mindent megaranyoz, mit
korébe vonhat. Csak ritkdn emlékeztet red, hogy 6 is, mint mi
mindnydjan, «torékeny agyaghol» van!

Kovessuk tovibb, 1épésrol lépésre; hisz maga nyitjameg
eldttink szive szentelyét.

fme egyv levél toredéke. — — «Eskiiszom onnek, nem
volnék képes a legkisebb gyand vagy 6nviadnak még gondola-
taval is megzavarni az on szeplStlen tisztasiga és erénye on-
tudatit, mely jobban emeli on szépségét és nemességét, sem-
mint maga is hihetné. En nem sziilettem a rosszra, — habdr,
fajdalom, nem egy nehéz szemrehanyast kell tennem magam-
nak eddigi életemben, — nemni, Istenemre, nem! Inkabl len-
nék hazimbol sziamkivetve, s a mi borzasztd, mindenkitésl
elfeledve, mint hogy 6n lelki nyugalmat meghaboritsam.»

Okt. 22. «Este Cr— kinevetett. Ez nagvon fajt.»

Nov. 23. «Barmennyire belé vagvok is bolondulva,
mégis koszonom az égnek, hogy Nemtéje 6rkodik folotte.»

«Bensé furdaldssal érzem, mily gvarl6 vagyvok én, s vol-
takép mily gyonge jellemii!»

«Vannak oly szdmos szerzetek, a melyeknek tagjal egész
eltoket imaval, elmélkedéssel s tétlenségben toltik el, hogy a
mennyorszigot kiérdemeljék. Vajon miért nem léteznek oly

Budapcsti Szemie. XXIL. kitet. 18%), 4
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térsulatok, a melyek az igazi philosophidt gyakorolndk, azt
tudniillik, miként kell sajit beesértékiinket fokozni s ember-
tarsainknak haszndra lenni! — Mily nagy szerencse volna ily
tarsulat tagjanak lenni, s legaldbl néhdny vagy bér egy tanura
hivatkozhatni, hogy a mi az életben legneliezebbh, 6nmagunkat
le tudtuk gy6zni. -— Istenem, mily nehéz dolog erényesnek
lenni, a nélkul, hogy egy rokon érzelmil bardtunk volna!»

Az itt megpenditett eszme tovdbbi lanczolata, melyre
még viszszatérek, mas lapra tartozik : a j6 barit, ki utdn sajgé
szive agy epedett, nem sokd viratott magéra.

Decz. 28. «Molly megy Bécsbe a gyermekekkel.»

«Ha M.-t elvenném, mily sok j6 szdrmaznék abbél! —
Belitom a dolog 1idvos voltat; s még sem megy az Iy

1826. jan. 28. «En akarok egy nepet Wjjé teremteni ? —
Nevetni valé. Ily gyénge ember merjen oly nagy munkdba
kapni!»

Mig a kozbecstilés, a megérdemlett népszeriiség 6t szar-
nydra veszi, 6 mindent «fekete szinben» lit. Mdsok irigylik:
8 6 — «agonizdly !

Jan. 30. «Cr—t egész nap nem lattam. Tdn Cl. zagyvilt
valamit ? — O fogja megh&tarozm, hogy tovibb szolgiljak-e,
vagy quietaljak. — O lehet az oka, hogy egy egész nemzet
Ujjd szulessék. — Amphitrite, a ki a sast megitatja.»

Ertjik-e most mar az akadémia czimerét! Kit dbrdzol
ama szép néalak, Minerva és Hunnia elmés combinatioja,
emelt kézzel tartva {6l a kehelyt, melyb6l Jupiter vagy Attila
kiralyi madara nectdrt szorpol ?!

Oh, égi szerelem ! termettél-e valaha szebh gyumolesot
a foldon ? !

S a ki ming a szerelemben, olyan a bardtsigban is. Az
eszményi j6 bardt, meghitt tantja szive nemes kiizdelmeinek,
Wesselényi Mikl6s volt.

Ez, erdélyi utjabél visszafordalva, februdr 6-in Po-
zsonyba érkezett. O maga is hasonlé sebet hordott szivében,
s ismerctes pathosaban ily szokkal fordalt baratjdhoz : ,Eskiid-
jél meg, atyad sirjara, hogy 6t orokke, hiven, tisztin fogod
szeretni: a pokol minden dtka szalljon reid, ha valaha ez es-
kiit megszegnéd !¢

E szornyd eskii megtartdsa, mint litni fogjuk, kettének
az érdeme.

133
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Mérez. 13-4n, mi alatt Ferencz esdszar haldokolt, az a
Molly ezt a joslatot sagja fulébe: ,Avec la diete, et avec
Pamour vous ne vous arréterez pas la, ou vous desirez’ . ...
Tgaza lehetett a szellemes holgynek : szerelemben ¢s politikd-
ban bizony nem mindig dllunk meg ott, a hol akarunk!

Marcz. 21. «Borzasztd éjem volt. Két hét ota folyvist
szivgbresben szenvedek.»

Mirez. 22. «Nagyon boldogtalannak érzem magam.» —
«Ah, eszembe jutott Goethe verse:

Was mein armes Herz hier gebanget,
Was es zittert, was verlanget,
Weisst Du, nur Du allein.

Mirez. 25. «0) csak az erényre sziiletett, — Ma még tisz-
tibban érzem, mint mdskor, hogy egyetlen komoly szemre-
hdnydst, melyet 6nmagdnak telietne, 6 tal nem élne.»

Ezek abbol a kitethdl vannak kivéve, melyekben tobbek
kozt az akadémidra lett elsé nagylelkil ajinlata is foglaltatik,
mely nevezetes eseményrdl kulonben arinylag legkevesebbet
irt bele. Vegyik keziinkbe a kovetkez6 kotetet.

E kétetnek harom jeligéje van. Egy franczia, egy német
és egy angol. Idézzik esak az els6t, mint tirgyunkra nézve

jellemzébbet. «Soufirir et se taire !»
’ 1826. april 1. — «Ott maradtam vacsorira. K. legrosz-
szabb kedvben volt. Grassalk— mesélt valamit egy fiatal asz-
szonyrodl, a kinek oreg férje volt.»

Jegyezzilk meg, hogv grof Z. K.-nak elég oka volt rossz .
kedvtinek lenni : hivatalnok és aulikus levén, némileg kompro-
mittilva volt az orszdg el6tt. S e nap a férendi tilésben a na-
dor le is szidta Széchenyit, azzal a hozzditevéssel, hogy csak
atyja érdemei tekintetéhl nem akar még szigorabb lenni
irinta.

. Ekkor mir E. Vineze is ellene fordal: ,Mindenkit(?)
ellenségévé tesz, orsziggytilési szereplése és Cr— miatt meg-
vetik és gytilolik !¢

Csoda-e, hogy mig Széchenyi éngyilkossdgra gondol, Cr.
a nddor estélyén (april 6.) vele nem akar kartyat jatszani ?

April 7-én. Hosszll sziinet utin Cr— ismét lithatd az
orszighdz karzatin.

Este a szinhdzban : «baritsdgos, de ziarkozotts.

e
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April 11, Ismét a szinhdzban latja. Tizldrma tamad:
erével ragadja ki magdval. «Annyira fél a nyelvektsl, hogy
nem sokdra egészen kertilnom fog kelleni tarsasdgat.»

April 13. «Estély a foherczeg nddorndl. Cz—tol mindin-
kabb eltavolodom. Krzem, litom, nem valé vagyok kortarsaim
tarsasigiba. Ha egyszer meg leszek halva, elismerik érteé-
kemet.»

April 14. Cr. ismét a szinhazban, faggato keérdéseire igy
valaszol : ,Sokat gondolkodtam réla, — on vagy a legrosszabb,
vagy a legtokéletesebb ember a vildgon !¢

«Mennyire igaza van. Viljunk el!»

April 15. Egyszer magyarosan, bajaban . . . . «leiszsza»
magit. Hm ? Mi latjuk, hogy akkor is iftas, mikor jézannak
latszik. Egyébirant folteszi magdban, hogy ezentdl vigydzni
fog — nyelvére!

Aligha tette, mert masnap (16.) a paholyban gy megha-
ragitja derék imadottjat, Lhogy ez 6t ott hagyva, ki akar menni
s csak nehezen maraszthaté.

April 17. Este kissé szivesebb. — Szinhazban «majd-
nem» rosszul lett. «Oh Isten, oltalmazd meg &6t !»

April 26. Pil bétyja meginti, hogy M—nak fejét megza-
varta, vegye lelkére!

Istvin pedig, a testvérek kozt tamado, utoébb kiegyven-
litett viszalyra is cesak annyit mond: «mit fog Cr. hozzd
sz0lni !y

April 30-an ismét paholyaban latja : lakdsdn nem akarja
elfogadni!

Maj. 2. Csak 6t jellemhibdt vet szemére. Szerinte a mi
Széchenyink : egy kiesit hit, egy kicsit szerfolott nagyravigyo,
egy kiesit ginyolédd s egy kicsit ravasz. Mindez franczidil
volt elmondva, de tin — magyardin?!

S ez igy megy j6 darab ideig.

Janiusban azt hallja, hogy Cr. beteg. Mindjart a legrosz-
szabbra gondol. «Haldlos aggodalomban élek, ah, lehet-e ily
kedélyallapotban élni? — O meg fog halni; én pedig talélem
6%, s hossza életii leszek !»

«Szeretek egy tisztességes nét» — franczidbol kell e val-
lomast forditanom — «szerelmem oly tiszta mint egy angyale,
minden erdmet megfeszitem, hogy lelkemet minden szépre,
Jora, az erényre képesitsem. Folaldozom magamat, személye-

——— -
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met, vagyonomat, virrasztisaimat hazdmnak kozjavdra: s
majd senki sem ért meg, egy egész nemzethdl senki!»

Janius 6-at jeloli meg, mint azt a napot, melyben az 6
templariusi szolgdlata — tudniillik a szellemi tékélesbulés, az
onfeldldozds nagy munkdja — a maga teljes mértékében meg-
kezdddik.

S e naptdl kezdve minden szerelme, dbrandja, epedése a
Cr. neve helyett egy L. betiihoz fiz6dik. Hogyhogy? Tan egy
percz alatt hiitlen lett érzéketlen kedveséhez, s mast dllitott
az oltdrra, a kitdl tdn némi jutalmat is virhat? Torjik-e fejin-
ket rajta, ki volt mar megint ez az L—?

Ne engedjiik megzavartatni magunkat. Ha 1) élet kezdd-
dik, 4j jelekkel is élhetiink érzehmeink jelzésére. Aztan: ki
vitte valaha annyira lelke ruganyossdgit, hogy egy pillanat-
ban, minden dtmenet nélkil egy L. irdnt érezze mind azt, a
mit el6bb egy Cr. irdnt érzett; erre még egy Széchenyi sem
képes. Tovabb4, nem volt-e egyik hibdja, hogy szive titkait
nem birta magdba zdrni; ideje, hogy megszokja. S6t a naplo
eay helyébél az is kittinik, hogy bir zirral és kulesesal jol el
volt az litva, kezébe kertilt olykor mdsnak is, példaal oly ko-
zeldllénak, mint névére, a kirgl egyszer azt az adatot jegyzé
he: Meine Schwester liebt den M. Dietrichstein; a mely sor
alatt mindjdrt egészen mds, és nyilvin néi kéztél ez a kis
glossa olvashatd : ,Steffer] du ligst!* Nem ldtszhatott-e czél-
szeriinek ezentil még naplojiban is az eszményien imadott
nev megjelolésére egy eszményi betlit haszndlni, mely a hivat-
lan olvasét tévitra vezesse? Végre: egy helyiitt osszedllitja az
imadott élete legnevezetesebb adatait, sziiletése-, nevenapjit,
ferjhez menetele napjat ; mindezek Cr—ra vallanak. Nem kell
tehat nekunk, a kik e ritka egyéniség szivtorténetének ecsete-
lésére villalkozunk, megszakitanunk elbeszéléstink fonalat,
hogy egy 1j imddottnak szenteljink hamarjiban egy kiilon
szakaszt.

Folytassuk bdtran. Tehit:

«Li. elatazott. Nyugodtabb vagyok, mintsem hittenr.»

«Ha visszatekintek az el6bbi idére, minden tettem olyan,
mintha vak és esztelen lettem volna.»

«Szerelem volt az, most is az, s mindig az lesz, a mi
lépteimet, akaratom ellen is, vezéreli. — — Sokan bolondnak

vagy ostobdnak fognak nézni, meég tobben rossz embernek;
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de lesznek, a kik beestilni is fognak. Egyetlen vigyam, hogy
L. boldog és nyugodt legyen.»

«Semmi sem teszredm olyan mély és buskomoly hatést,
mint hogy ha egy szép napon valamely elhagyott templom és
temetd kornyékébe mehetek, hol nem hallani mdst, csak a
madarak esirpelését, s szabad folyasa van a gondolatnak.
Mindig csak L.-ra gondolok.»

«Lanm1tme megsziint kolté lenni, midta boldog hizas-
sdgban él. In poltron lennék, soha sem akarnék meghalni!»

«Buestuzdskor azt monda (8, tudniillik), je vous souhaite
que votre interieur ne soit jamais troublé, parce qu’alors il
'’y a plus de bonheur !»

«Egyszer azt mondidm neki: Vous remplissez toute mon
ame, et quand je pense a vous, je m’exalte pour tout ce qu1
est beau, grand et noble. — O pedlg igy felelt: ,Si cest vrai,
ce n'est certainement pas moi, mais cest la priére que je
porte journellement au ciel pour votre honheurt.»

A kiért igy imddkoznak, az bizonynyal nem szillhat ald
a gorongyhez!

Janius 19. Auspitzon. «Sokat beszéltink G.-rdl, S.-rél
és elhunyt sé6gornémrél. Szivem bdnattal van eltelve. Bor-
zasztd sejtelmem van: L— nem fog sokd élni.»

Jilius 13. Horpieson. — — «Megigértik egymdsnak,
Liogy kdlesonosen hirtil adjuk, a mit az emberek netdn rélunk
beszélnek, vagy a mi megrovand6ét mi magunk taldlnank
rajtunk.»

Szeptember 3. Oroszvdron. — «Ming viszszaemlékezések
ostromoltak !»

Szeptember 17. «L. a szinhdzban, paholyaban litom.»

Szeptember 23. «L. Talloson. — Haldl keserve honol
szivernben.»

Oktober 19. «L. nem fogadott el. Nem megy ki, kevés
embert bocsdt be, mindig el van foglalva. — Jobban szeretem,
mint valaha. O egy angyal, egy szent. Bensém {61 van dilva.
Mikor fogom ismét ldthatni!»

Okt. 21. Egy Cs., kivel taldlkozik: ,Aha, te bizonynyal
oda mész: kiillonben is okos ficzké vagy ! — «Ah s'il connais-
sait ma misére "

Okt. 22, — «Nem jdr ki, s hozzd nem mehetek. Je suis
exilé.n
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Nov. 2. «Isten tudja, nehéz dllapot; gy imddni &6t, s
még azt sem tudhatni meg, vajon itt van-e? s j6l van-e ?»

Nov. 3. — «S. me donne le conseil de me marier, mais
seulement pas Mel—»

Decz. 16. M—106l Zs., hogy azegyidében nagyon szerette
6t, — hogy soha sem fog tébbé szeretni (?), hogy most mdr
megadta magit, de a leoboldooabb lett volna, ha 6t n6il veszi.

«Tudtam én azt, s fijdalmasan érintett mégis. Oszintén
beszéltem, hogy soha sem fogom 6t ntil vehetni.»

«Még ez is ! Isten beldt az emberi szivbe: hideg s érzé-
ketlen vagvok-e? — — Annyi szeretettel egy embertirsamat
sem tettem boldoggd, de boldogtalanna tobbeket!»

«Pihenj csondesen draga arnyék! Tégedet én Oltelek
meg ! Békiilj ki velem, s bocsdss meg.»

«Li. és M. Ti oltalmazzatok mint 'vedanﬂvahlm. Az elsét
szerencsétlenné tettem, mert mindenek f6lott szerettem. A ma-
sodikat, mert nem tudom szeretni.»

Hogy itt a phantasia erdsen miikodik, s rogeszméket te-
remt, az irant, barki az eddigieket figvelemmel kisérte, nem
lehet kétségben.

Az erény talzdsa mi sokszor vilik hibava! Az a nagy
lelkiismeyetesség, mely minden tettért és mulasztiasért mind-
jart érzi az erkolesi feleldsség egész sulyat, konnyen dtesap
ama gvermekes hifisagba, mely mindennek, a mi mellette s
koriilotte torténik, egvediill magdban latja az okdt. A mely
férfi kénnyen elhiteti magival, hogy minden né szerelmes belé,
s miattn epeszti haldlra magdt, szintigy tévedhet, mint egy
lelkiismeretlen esabité. C gv a kozéletben is. Egy jézan reform
meginditéja nem lehet felelés egy utébb bekov etkez forrada-
lomért. Széchenyinél, koz- és maganéletben egyarint, a sze-
mélyes ambitio és hiusag, a mint egyrészt nagy tetteknek volt
rugdja, Ggy masrészt tragikumba ment at, foldalta kedélye
nyugalmdt, s 6t végre menthetetlentil elvesztette. Egész élete
folyama, a mint azt most legkisebb rejtélyeiben magunk elstt
foltarva ltjuk, egy martyrium volt.

Am folytassuk szemlénket.

Decz. 26. «Ismét littam 6t. — Hidegen koszént. Eoeto
méreg szivemben : meg fog 6lni.»

Deczember 31. «Ott voltam. L. érzéssel, josdgos mélto-
saggal fogadott.»
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«Szivem szét van tépve. Hanyattatom a haldl vagy teljes
apathia és az 6rokké vald erény kozott. Lesz-e erém e vélsig
legy6zéséhez, mindenhatoé Isten! esak te tudod, mint vérzik
szivem, mint reszket minden idegem, mint ég agyvel6m !»

Mig az orszdggylilés leginnepeltebb embere titkon igy
epesztl magdt, az akkori conservativek rémiilettel toltenek el
orszdgszerte bizonyos koérdket, hogy «itt sokan philantropikus
principiumokat akarnak folallitani !»

A philantropok koézt volt Széchenyi is: a rémilék kozt,
természetesen az elékels holgyek j6 nagy része. Fzek egyiké-
hez igy sz6lott Széchenyi: «Je crois qu'il n'y a rien qui résiste
4 la perséverance.» Az pedigigy vilaszolt: «Non certainement,
et il parait que c'est 1a votre devise !»

Mire czelzott ez elmés replika? . . .

1827. janudr 6. «Lattam a templomban. Szemeink taldl-
koztak. Ah, életem meg van mérgezve !»

Janudr 10. — — «Soha sem litom 6t. Este nézem kivi-
ligitott ablakait : még az is oly j6l esik nekem. — Ha igazsa-
gos, be kell litnia, hogy megérdemlek egy olyan szivet, miné
az Ove.n

Nines okunk kétkedni, hogy az idedlis L. ezt be ne
latta volna.

Januar 17. «Z. K. ebédre hivatott. Szivem reszketett
orémeében. — «O gyongelkedett, keveset beszéltr — — «férje
baritsigos, beszédes volt. Egyre toltogette poharamat: ,ah,
hisz esak egyvszer élink I mondd s egész lenye esupa bonho-
mia és lelki nyugalom volty — — —

«Ismét hetekig kell tiirnom, mig jra lithatom !»

Janudr 21. «A templombél littam kijonni.»

«Szivemben a méreg, mely megdl, agyamban mindig
csak 6 van: ezt az égetd epedést csak a halal oltja el.n — «Je
rapporte tout ce que je desire et tout ce que je fais, a elle
seule.»

Janudr 22, Gy ékndl. «Hideg ¢és visszataszité volt.»

«\Imdennapl imam: ,Tiporj el engem Istenem, csak &
legyen boldog‘, meghallgattatott. En mir az dlmok orszaga-
ban élek !

Janudr 23. «Vajon beesiil-e ? vajon szeret-e ? ezt kérdem
untalan magamtol. Eget, emészt e gondolat !»

Januar 24. Eszt-—ékndl. «Megneheztelt redm, mert bon
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enfantnak neveztem. I,ng latszik, egészen kozonyds vagyok
eltte. Le charme est rompu !»

«Kn szivemben hordom a mérget, mely engem megol; 6
pedig boldog. Istennek legyen hdla érte !»

«Janudr 29. «— — Mélté akarok lenni hozza. Most még
foldi lang ég keblemben, elolvadnék kéjgyonyorben, ha 6t egy-
szer szivemhez o6lelhetném. Még alig vagyok mélté a czipdje
ponat megesOkolhatni! — De ha életben maradhatok, ki fog
égni fenékig ez a szenvedély! — Nem ! Erzem, — szerelmem
eqy az életemmel: ha megsziinik az, én sem létezem tobbé.»

«Az orszdggyiilésnek vége. Reszketek, mi lesz azutdn?
— Csak vele helyben lehessek, nem adom egy kirdlysagért!»

Februdr 4. «L. dertilt, viddm volt, a gyermekek szépek,
egeszségesek. Minden boldogsdgot lehel; csak szivemben a
meéreg. Jol van igy !»

Februdr 13. «Hirtil hozzdk, hogy L. kiment a karzatrol,
mikor Cz. engem az {ilésben rendre Gtasitani akart.»

Februiar 15. — «Erd6dyéknél lattam.»

Februar 19. — «Mindennapi imdm: Tiporj el engem,
Mindenhaté ! Halmozz reAim minden bajt, szégyent: csak 6
nyerjen kegyelmet a te trénod elstt. Tedd &t boldoggd, adj
neki békességet szivébe, nyugalmat lelkébe, megelégedést ke-
délyébe I»

«Szeretetem minden tisztasdga nem birta bizalmat meg-

nyerni. — S6t Agy litom, épen legkevesebbet sem érez irdn-
tam. — S6t, még kinevet, vagy alig tudja elnyomni neveté-
sét! — Istennek hala!»

«Véget kellene vetni életemnek. — EJJel nappal ez a

gondolat lxlser »

Februar 21. «Ndla voltam. Nevetett, mikor redim nézett.
Mit gondolt magdaban, nem tudom; de szivembe megannyi
térszardas volt. — Nagy Isten! az mégis szoérnyli volna, ha
el6tte nevetségessé viltam volna !»

Erre, Ggy latszik, egy levelet irt hozzd, melyben azzal
fenyegette, hogy agyonlévi magdt miatta. A levél fogalmaz-
vinya megvan s birmely regénynek egyik legszebb lapjat
képezné.

Eredménye esak annyi volt, hogy be kellett litnia, mi-
ként imddottja — egy angyal. Megboesdtott. Tan imadkozott
is érte. Baj nem tortént.
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Marez. 16. «L—r8l semmit sem hallok. — Orék remegés-
ben élek. Egész bensém 5] van dilva !»

Torlések.

«Mily tres fecsegés, gondoldim magamban, — s mégis
gy megrenditett !»

Stirti és vastag torlések kozt megmaradt e szép sor:
«Eletemet embertdrsaim, hazdm, honfiaim j javdra dldozom f61!»

A tarsasigban sokat beszélnek rola, beestlni kezdik, saj-
nélni is, szép jovot j6solgatnak neki, s kiillonosségeire valaki,
a kinek neve ki van torélve, azt a megjegyzést tette, hogy:
épen olvan, miné az atyvja volt.

Bar folveti magaban azt a kérdést: nem volna-e jobh, ha
L—t egészen kiverné a fejébél, s tobbé nevét sem emlitené;
azért szorgosan be van jegvezve minden nap, minden oOra,
melyben 6t latta, habdr esak meszszirdl is! Hatha még, a mi
fajdalom, gvakran megtortént, hogy jelentkezett nédla, s nem
boesatottik be!

Ot elvakitotta szenvedélye, boldogtalansdga, s nem vette
észre, mily veszélyben forgott, s mily bajt hozhatott volna
épen arra, a kit méltin oly magas polezra helyvezett.

Sejdithetjik, mit kellett hallania, mikor, ismét vastag
torlések utdn, ezeket olvassuk napléjaban: — — «Ossze vol-
tam zizva, majdnem eldjaltam. A mit akkor éreztem, soha
sem fogom elfeledni. Szivem alig vert mdr. A mi mégis fon-
tartott, bar a legkeseriibb érzések kozt, az drtatlansdgom on-
tudata volt.»

Ily benyomadsok folytonos izgalomban tartjik idegzetet.
Igazin az almok orszdgiban él. Ismételve fordalnak el ily
helyek: «Magasb hatalmak befolydsdt érzem!» «Borzasztd
nagv hatalom!» stb, Vagy: «Mily keserti 6rdk varnak meég
redam!» — «Oh, én még a legnagvobb nyomorban fogom éle-
temet bevégezni!» stb. Majd ismét emelkedik : «Sokat gondol-
tam red. Oh, nekem méltonak kell hozza lennem!»

Egy ko6zos bariatnéjok haldlos beteg lesz. L. mindig mel-
lette van, dpolja. «Nem eértik 6t az emberek, — nem is e vi-
ligra valo — sokkal jobb, sokkal romlatlanabb, sokkal beesu-
letesebb !»

April 21. Loversenynél nem volt szerencsés. «Nem na-
gyon bantam. L. oly mélyen van a szivembe vésve, hogy min-
den mds irant k6zonyos vagyok. Csak benne élek és lélekzem !»
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April 24. H. és F. eskuvgjik. «L. fehér ruhdban volt,
mint egy szent. Egyszer sem pillantott redm : lelkem mélyében

reszkettem; nem is mertem kozeledni hozzd.» — «Eletem
naprél napra kidllhatatlanabbd lesz el6ttem. — — Hazam,
honfitdrsak, nem sokdra orokre elblicsizom téletek.»

Miéjus 3. — «Nem tudok imddkozni, nem tudok élni;
csak meghalhatnék !»

Mijus 11. — «Alljon 6 ott mint mintdja a néi erénynek;
az én hamvaimat pedig aldja meg az utékor!»

Mijus 22. — «Egészen folemésztem magamat.n — «Il-
lik-e ily foglalkozds egy férfihoz? — A szerelem emészszen

161 egy 35 éves embert! Gyermek vagyok-e? — Ki kell 6t szi-
vembdl tépnem ; vagy tonkre jutnom, egész életemet elronta-
nom: nem, azt L— bizonynyal nem akarhatja!»

Bizony nem akarta. E napokban is Ggy nyilatkozott ma-
sok elott egész elfogulatlanil, hogy nagyon tiszteli és beestili,
de szerelemrél, természetesen sz6 sem lehet.

Janius 23. «Az élet, mint egy beldthatatlan pusztasdg
tertil el szemem el8tt. Szimomra nem nyilik tobb virdg. Csak
a sir utdn vagyddik lelkem.»

— — «Mindeniitt félre értve, egy angyaltol eltipratva:
lehet-e igy élni 2»

Levele, melyben pisztolyt és mérget emlegetett, — ezt
kés6bb tudjuk meg, ily rajzénnal irt hatirattal kuldetett visz-
sza: Cessez de vouloir troubler un coeur, & qui la tranquillite
est si nécessaire.

Lelki allapotat ily megszakgatott sorok eléggé jelzik:

«Borzaszté! Az a kéz taszit vissza, melyt6l megmenté-
semet vartam !»

«Egy neme az Oruletnek szillott meg, — pisztolyt ra-
gadtam !»

«Majdnem megbolondultam.»

«Szivem szét volt tépve.»

«Osszeroskadok banatom sdlyatél. L—t6] megvetve
lenni. S mégis éljek ?»

Julius 14. «Egy templarius haldlos nyugalmaval ébred-
tem f6l.»

Julius 23. «Vajon lesz-e még valaha oly id6, mikor L.
becstilését, bardtsagat, részvétét fogom birhatni?»

«Mindenhat6 ! tedd 6t boldoggd, draszd red minden alda-
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sodat. De, ha lehet, ne stjts engem az 6 megvetésével, gytilo-
letével : minden maés csapéast szivesen, megaddssal elviselek.»

Julius. 31. — «Az ablakon 4t lattam 6t. Hal’ Istennek,
egészségesnek latszik !»

Kénytelenek vagyunk az 6rokos ismétléseket mell6zni,
nehogy farasztok legyiink. Vajon, hogy ne jutott volna eszébe
az a jambor Petrarca, kit kordbbi éveiben, Olaszorszdgban, a
legunalmasabb koltének tartott a vildgon, mivelhogy oly so-
kdig s oly hasztalan tudott epedezni ama Laura utdn (ime az
L. betti!) a ki mdsé volt, boldog esaladi életet élt, s férjét egy-
méas utan egy sereg szép gyermekkel orvendeztette meg?!
Nines semmi ) az ég alatt !

Az el6ttunk fekvé kotet, — kulonben is a legérdekesbek
egyike, — végig el van hintve a kesergd szerelem ily kinban
fogantatott gyongyszemeivel.

Ejtsiink el tobbet; szedjunk {61 még néhanyat.

«Minap azt mond4: Je prie tous les jours le bon Dieu de
vous combler de bonheur.»

«Mindenhaté ! Barmi legyen is a te hatdrozatod £616ttink,
én a keserii kehelyt utolsé eseppig ki fogom iiriteni; esak en-
gedd, hogy szivben, lélekben egy oly szenthez méltd lehessek.»

«Nyugodtnak latszott, s nagyon jé kedvii volt. Szép mint
egy angyal.»

«A tiszta lég, a szép tdj, az emberek vidimsdga, a ma-
darak éneke, mind csak bdnatomat novelték. — Oh, te draga,
te szent! ha tudndd, mily boldogtalanna tettél.»

«Szebb volt mint valaha. Egy koézénséges ember az
atezdn meglatva 6t, folkialtott: Most értem, hogy itt a f6ldon is
lehet mennyorszdg !» — Ez Gyérben volt, szept. 16-dn grof
7. K. f6ispani beigtatdsakor.

«A mily lelki beteg és boldogtalan vagyok, ugy érzem,
hogy egy nagy szellem ébredez, fejlsdik bennem.»

«Nines oly pillanatom, a melyben egész szivem és lelkem
ne volna az § emlékével eltelve.» {

«Egy széra se meéltatott! — Bar a f6ld nyelt volna el!
Isten bocsdssa meg neki !»

«Neki tetszeni, ¢’est I'ouvrage de ma vie.»

«Eletemnek nines czélja. Tout mon étre est amour me-
prisé, méconnu. — Végre még nevetség tirgya leszek az em-
bereknél !»
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Mikor beteg volt: «Oh, ha 6 meghal, az istenség sajit
legszebb remekmiivét pusztitja el.» — «Tuléljem-e 6t, vagy
vele egyiitt haljak meg ?»

Mire meggydgyalt: «Mindenkivel nydjas; esak irdntam
kegyetlen.»

«Je vais me briler la cervelle. — Mily kin az élet!»

«Cgy érzem magam, mint egy 0sz6, a ki mindinkabl
eltivolodik a parttol, s végre alameril.»

«Négy év Ota igyekszem kegyeit megnyerni; s 6 eltaszit!»

Ez alatt megirta elsé munkajiat a Lovakrél; de imddottja
ezt nem olvashatja, mert nem tud magvaral.

April 2-4n veszi hirét, hogy Laurdja — joggal nevezhetjik
igy — szerencsésen egy figyermeket sziilt. Ez oromhirt siet
részvevd Dbardtjaval Wesselényivel tudatni, ilykép: «A kit
agyonléni visznek sazutan fololdnak, annak sem esik jobban a
levegd, mint most nékem; esakhogy mindig félek. Mikor e
36 hirt hallam, akaratom nélkiil a térdeimre estem, s rég nem
ismert oromkonnyeket sirtam. Ha halaimddsdgom nem hatott
a mennyel ar eleibe, csaknem kételkedném az 6 lételén, mert
pillantatig elhagyim e f6ldi lakdst!» — Oh Petrarca!

April 28. «Bir csak a f6ld alatt volnék mdr! De, ha a
mas vildgon is téle kulénvilva kell élnem, ugy bdr soha se
ébredjek fol: boldogsag volna, egy kvé valni.»

Majusban: csupa agonia, kbvé viltozds, Amerika és
pisztoly!

Albach egvhazi beszédei Ontenek csak szivébe egy-egy
balzsameseppet, ann:il édesebbet, mert L. sem mulasztja el soha
azokat.

Folkeresi a hires lelki pdsztort celldjaban is, kisirja ma-
git ndla, tandcsot kér tole. Szaniszl6 atya arrainti, hogy haza-
sodjék meg. Nem tud ebbe megnyugodni, agy érzi, hogy téle
ez becstelenség volna.

Egy hossza levelet ir ismét angyali imddottjinak, mely-
nek minden sora aranyba véshets, bdr csak meglevi toredékei
utdn itélve is.

«Mitev§ legyek, kérdéem magamtél éjjel és nappal. —
Isten tudja, mindig az 6n nyugalmat tekintettem, nem a ma-
gamét. Szdz meg szdz kétség és kuzdelem utdn egy szdzat
tisztdn és vildgosan ezt sigd nekem: Légy hil hozzd, utolso
leheletig. Kuzdd f6l magadat oly allispontra, melyrél ember-
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tarsaidnak, hazdadfiainak javira lehetsz, dldozd {61 magadat a
kozjora, — egy szoval: légy hozzd mélt6. — Iin a csaladi bol-
dogsagrol orokre lemondtam, s esak onnek akarok élni.»

«Rdgalom érhet engem is, de gondom lesz red, hogy 6n
soha se szégvelhesse magat miattam.»

« ()nnek szent kotelesseﬂel vannak, 6n anyja egy népes
esalddnak. Fn egy oly pilydra léptem, mely nem kevéshbé
szent. Akdr mit végzett az ég f0lottink : teljesitse on az anya
s a hitves tisztél ; én viszont igyekezni fogok annyi jot tenni,
a mennyit csak tehetek az életben. Isten nem fog minket
elhagyni!»

«Az én helyem, melyet a gondviselés szamomra kiren-
delt, Magyarorszag. Megdllom e helyet, hiven becsiilettel, mig
oram utni fog.» -

A mint l4tni, ez buesazo volt.

Z. K. hivatalos minéségben Béesbe volt dtkoltozends,
Széchenyink hazafias miikodése szinhelyére, Pestre akart
menni.

V.

Kovetkezik a regény vége.

Az érdekes idegfeszités biiviletérsl, ha gyonge tollunk
meghirnd is, el6re le kelle mondanunk. Regénytink végét min-
denki tudja.

De sok viz folyt le addig még a Dunén !

Kissé tdn bajos is koltészet és phantasia jitékait, regé-
nyességet, szerelmi historidkat, pathos vagy humor hangjén
emlegetni ott, hol egy meglett komoly férfiarél, ki agy életko-
ranak, mint allamférfii mikodésének immér zenitjéhez koze-
ledik, hol egy nagy reformerrél, egy olyan epochilis emberrél
an 826, mind a mi Széchenyink volt. Bétoritson az a gondo-
lat, hogy a kik eddigi osszeallitdsainkat figyelemre méltattak,
tanasigot fognak tehetni a mellett, hogy nem profandltuk azt
a mi szent, s hogy, ha nem sikertilt is a hamvakbol foltdmadoé
phonixet egész fényeben foltlintetniink, 1élektani havarlataink-
ban, minden emberi gyarlosig mellett is, soha félre nem is-
mertik a valédi nagysdgot.

A kik e szempontunkat, mint sajit folfogdsukkal meg-
egyezit, magokéva téve, iddig elkisértek, tovdbb is el fognak
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jonni velem. Folytassuk tehdt, s lapozgassuk napléinkat
végig.

A kotet, melyre most keriil a sor, az eszményi Laura
nevét mdr a valodi Crescence névnek legaldbb is kezdd betiii-
vel cseréli ismét fol. Egyéb valtozds alig lesz: a tdvollét oly
szent koteléket nem bont fol.

1828. julius 4. — «A gyermekekkel jitszottam : mintha
mennyorszagban lettem volna !»

Julius 6. Szaniszlé prédikdezidja. «Ott vagyok; nem
hallgatom — —»

«Hii leszek utolsé leheletemig, a legszebb, a legerénye-
sebb, legnemesh néhoz. — Barmi torténjék velem, mig élek,
hatartalan tiszta szeretetemnek fogom bizonyitékait nydj-
tani néki!»

Julius 10. Béesben egy j6 napot szerez maginak azzal,
hogy a Cr. édesanyjat meglatogatja, s j6 véleményét 1gyekszik
maganak biztositani.

Julius 21. Fiuméban. «Semmi hir r6la? — Vajon nines-e
baja? Que le bon Dieu la bénisse! Vajon az alatt nem koltot-
tek-e rélam valami rosszat? Bizonynyal! Am legyen! Az
igazsdg el6bh-utébb mégis napfenyre keril.»

«Szeretetét, beestilését kiérdemelni, ez életem foladata.»

«Mentél tobbet olvasom Berzsenyi verseit, anndl inkibb
sajnalom, hogy Cr. nem olvashatja.»

«Erény, tant nélkul gyakorolva, a legmagasztosabb,
mire ember képes.»

«Cr. birhat ennek ontudatival. Az a j6, az a szent !»

Tersat egy kapolndjiban sokdig elméldz. «Nagy dhitattal
imadkoztam a Mindenhatéhoz a Cr. jolléteért.»

Rovignéban egy orvossal ennek betegeit litogatja meg,
magyar atazd orvosnak adva ki magit. Egy grofné, a kinek
esalddja mdir elparasztosodott, egész Madonna-kép. A nélkil,
hogy Cr—hoz hasonlé volna, mégis sokban red emlékezteti.
Szive vérzik téle !

Julius 27. Parenzoban. «Este, holdvilignél, — leirhatat-
lan honvigy szillott meg, nem hazam, hanem 6 utina. Oh, a
Mindenhatd, igy imddkozam, halmozza el 6t dlddsaval, s esak
engem tiporjon el!» —— «Megszomjaztam, s egy fiatal joképti
lednytdl vizet kértem ; az durvan megtagadta télem: Cr. ezt
bizonynyal nem tette volna!»
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Aug. 3. Fiuméban. — «Voltakép semmi sem érdekel.
Onmagamtél, gondolatimtél akarok menekiilni. Oriilt szenve-
délyem hajt. Még egy roham s véget vetek életemnek.»

Aug. 7. — «Utdlom az életet; s mégis, mily horzaszté
bargyasig, irtédzom a halaltél!»

«On passe la moitié de sa vie a faire de bétises, et la,utle
moitié a les reparer.»

Aug. 8. «Folhagyok mér a jeremiddokkal, lamentalissal.
— — De foldi atamon minden 1épés, életem minden percze,
a legmagasztosabb, legonzetlenebb, legtisztibb szerelemnek
legyen szentelve, melyet férfi valaha egy né irdnt érezett.r —
«Félre tehdt minden gydéngeséggel !»

«Szép {oltét, de nehéz megtartani. A ki nem ismeri,
annak sejtelme sines a szerelem hatalmdr6l.»

Aug. 26. Ismét meglitogatja a Cr. anyjit. Ez biztositja,
hogy lednya 6t tiszteli és beesiili, — tobbet nem kivinhat,
mert miné boldogtalan lenne . .. .!

Szept. 3. — «Cr. nem fogadott el. — Két hosszia honap
utdn, mig én a perczeket és mésodperczeket szamolgattam, 6
elzdrja el6ttem ajtajat! — — Igazan, nyomorualttd tesz! — Va-
jon menté angyalom-e 6, vagy ronté dimonom ?»

«Mind a kik litnak, tisztelettel kozelednek hozzim ; esak
6 nem ismeri el érdememet !»

Szept. 10. Péholyaban litja. Viddm és kedélyes, — kissé
tdn komolyabb a szokottnal.

Szept. 12. «Foélbomlasomhoz vagyok kozel; a haldl e
neme killéonben nem kellemetlen. C'est 'amour qui me tue.»
Szept. 22. Szivdobogva siet Pestre, mert Cr. beteg.

Oktober 13. Czenken van. Itt is csak szividjdalmdra, s
haldlira gondol. Utolsd perczét is néki akarja szentelni.

Nov embelben Bécsben latja. «Halviny, mint egy liliom !»

«¥n vagyok legjobb bardtja, életemet odadndm boldog-
sdgaért, — s § elzarja ajtajit, megtiltja, hogy szdljak, hO"’y
irjak hozza !» ’

«Nem ! ébredj f61 bennem férfiers !»

1829. januar 12. Cr. ismét nem fogadta el. «J6 Istenem,
tiporj el engem, csak & legyen boldog!»

Janudr 27. — «Ritter Toggenburgnak kell-e lennem ? !»

Februar 7. Bil van nalok (Budan). Szivesen fogadjik;
de ismét esak haldlos sebbel kell haza mennie.
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«Ne neheztelj redam hazdm, szdmodra el vagyok en
veszve! Eletem fiklydja letort, Geniusom eltipor.»

Februdr 15. Sok torlések kozt: «Altala jobb emberré
lettem.»

Febr. 26. «A templomban littam.» — — «Akar beldtja,
akar nem, egész életemet neki aldozom: legyen az folytonos
onmegtagadds, lemondas !»

Elragadtatisai kozt, néha ugy veszi észre, hogy szinte
nevetséges moédon viseli magat. Legnagyobb gyotrédésben
akkor van, ha a Cr. valamely rosszilléte vagy betegsége hirét
veszi, melyet folheviilt képzelete mindjért a legfeketébh szin-
ben lattat vele.

Mirezius 5-én ismét Albach atydnal volt, a ki meleg
részveéttel viseltetik irdnta, s szent hivatdsdhoz képest 6szintén
iparkodik e héborgé lélek egyensulyat valamikép helyreallitani.

Ez ohajtando egyensily, ha elérhets, inkibb lesz ama
derék né befolydsinak, magas erényének koszonhets, mint
barmi egyébnek. Tanusitja egy ez idében ismét hozzd intézett
levél toredéke, melyet lehetetlen egészen mellézntink.

«Vissza killdom imakényvét, s egyattal egy szoészerinti
(német) forditisat Berzsenyi kolteményének, elhagydsdval a
két utolsé strophénak. (Ez volt a Romldsnak indilt . .. 6da.)
Azt, hogy: «De haj esak igy jdr minden» — a censura kedve-
ért irta hozzd. E szerint mindenki azt mondhatn4, hogy a sors
rontotta 6t meg, holott a hiba énnén magdban van. Hiszem,
tetszeni fog onnek az eszme . . . Sok szépet irt még, szegény!
Sa vertu etait sans témoin, s most visszahuzdédva, betegen él
Somogy erdeiben. Nem rég egy meghato levelet irt nekem
Dibrentei altal. — — Az én czélom, a novekvd 4j nemzedékre
gvakorolni alddsos hefolydst, mert minden a polgari erényen
alapszik. — Akdrmennyit gondolkodnak az erkélesiség, a phi-
losophia. a vallds tanairél, j6 honpolgarnak, jé férjnek, hii
bardtnak lenni, ez az igazi alap. — En, részemrdl, a j6 polgdr
és a hit barat kotelességeit kétszeresen akarom teljesiteni,
mivelhogy a gondviselés megtagadta télem a csaladi élet bol-
dogsdgit. A mi viszonyunk orokké fog tartani, még a haldl
sem vethet neki véget, mert lelkeink elvalhatatlanok, s hasz-
talan firadsdg volna érzelmeinket elnyomni akarni, erésebbek
azok nalunkndl ; de igenis szoros kotelességiink ez érzelmeket
naprol napra nemesbiteni. — — Elég er8t érzek magamban,

Budapesti Szemle. XXTI. kotet. 1880. H
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hogy o6nt, mint testvér szeressem! — — 1Al erényesek va-
gvunk, s azok fogunk maradni, — csak ennek tiszta dnérzete
teszi elvisellietévé az életet, e nélkiil kétségbe kellene esni. —
Nem fogok soha onnek szégyenére vilni ... magam egy per-
czig sem fogok pirfilni a miatt, hogy mindenre, a mihez kezdek,
egy olyan kedves nemes lénynek, mint 6n, van legfébb befo-
lydsa. Szégyenitsilk meg a rdgalmazdékat, hazudtoljuk meg
Sket s mutassuk meg a, hétkoznapi lelkeknek, hogy utolsé
lehelletig szivhél szerethetjiilk egymadst a nélkil, hogy siilyed-
nénk! . ... Ezer dldds szilljon onre, kedves driaga lény! —
Adieu, adieu mon ange! Je ne respire que par vous. Vous
remplissez mon ame de votre souvenir, et par conséquent de
tout ce qui est grand, beau et sublime! — Les hommes ordi-
naires ne croyent pas a une vertu exaltée, parcequ’ils n'en
sont point capables. On est forcé de cacher les émotions et
les sentiments les plus pures et les plus saints, et dont on n'a
pas besoin de rougir.»

E szép levélnek csak az az egy hibdja van, hogy helyen-
ként tobbes szdmban beszél. Erre, mint tudjuk, csak § folsé-
gének meg az ir6knak van joguk, az epedd szerelmeseknek
még nines.

Vajh, barkinek, a ki a hétkéznapisag szinvonalin {51l
emelkedve, barmely téren vezérszerepre érzi magét hivatott-
nak, lehetne-e jobbat kivannunk, mint hogy, ha mar egy mos-
toha végzet a esalddi élet boldogsdgatol megfosztja, egy olyan
Egeriat rendeljen neki a kegyes ég, miné ez a Crescence volt
a mi Széchenyinknek ! ?

Nem sokdra ama levél irdsa utin megbetegszik, s nem
a betegség fij neki, hanem bardtnéjanak litszolagos kozonye.
Hogy nem is tudakozdédik utina, s6t mulat. «Elle me laisse
mourir, comme un chien!» -— «Elle samuse, quand je me
meurs!»

Par nap milva folkelt, hogy szemelyesen is meggy8zdd-
hessék imddottja Ggynevezett folytonos szivtelenségérél. —
De ennek mindvégig finomabb tapintata volt. Tudta, mily ve-
szélyes a tiizzel jitszani.

Lithatja 6t templomban, l6versenyen, szinhdzban s tar-
sasigban : négyszem kozt soha sem.

Nevenapjin (jun. 15.) egy levelkét ir férjének, ki azt
nyomban kézli vele. — Egy hiénap milva egy ismeretes réz-
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metszetet kiild el kdzvetlen hozzd : Jézus a habokon, a sulyedd
Pétert folemeli. Az allegoria elég taldld !

Aztén e siriratot csindlja magdnak:

Tei git le meilleur citoyen, le plus fidéle amant.

Megy Bécsbe.

Ez atjdban, jellemzd, olvassa Rousseau Helolzdjit, s na-

gyon unalmasnak talilja! A Cr. képe lebeg mindig elétte.
A val6 mellett nyilvin elhomaélyosal a képzelet Ja,teka U’Q]a
kulonben Anglidig vitte, s tomérdek 0j anyaggal gazdagitotta
ismereteinek tarhdzat.

Szept. 15-én, Bécsbe visszatérve, elsd j6 hir, melyet hall,
hogy : «az § j6 angyala, a ki egész lényét betolti, egészséges I»

Szept. 19. Czenken, semmi sem tetszik. «Lakdsom bor-
zaszto, lovaim rosszak, embereim ostobdk, minden kimegy a
sodrabdl, nines j6 bardatom, nines otthonom. — Cr. az egye-
diili fénysugdr a hittérben, ha az is kialszik, semmi sem tart
tobbé életben.

Szept. 25. Cr. anyjatol, kit Béesben folkeres, azt hallja,
hogy ismét beteg, liza van.

Szept. 30. Cr. nem fogadhatja.

Ez alatt késziil a Hitel czimti munkéja.

Megy Pestre. Els§ latogatasa Z.-éknél. Az asszony nem
mutatja magét, 6ltozékével van elfoglalva. — «Pisztoly !»

Okt. 21. Meglatta Langenau estélyén. Oly elfogulatlan,
oly kedves és vidam volt, hogy egészen lefegyverzé, s magiba
fojtott minden szemrehdnydst, mit neki tenni akart. Keérdi,
tanult-e azéta magyaral. Megesalhatnd, de bevallyx szinten,
hogy nem. — Ismét egészen elhagyatva érzi magit. «Orok
megsemmisiilés, az egyediili dhajtisom !»

Okt. 29. Megirja végrendeletét.

Okt. 30. Koesival odamegy : a portds meszszirsl int, hogy
senkit se fogadnak el.

«Elkergetnek, mint egy veszett k—at !»

Ily benyomdsok utin, mily balzsam lehetett szivére,
mily esodagydgyszer a viziszony ellen, mikor Cr. egy medail-
lont killdott hozzd megnézés végett, melyet neki szint ,haldla
utdn‘. Ez ereklye ily német foliratokat viselt: Nur Veredlung
und Hungarns Wohl, Sey der Zweck der uns verbindet. —
Wenn alles wankt, bleibt Glauben.

Deczember 21-én dtmegy a Duna jegén, bajjal, gyalog,

¥
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zordon idében: nem tudja fékezni nyugtalansigit, mert Cr.,
mint férje eértesité, igen rosszil van. Gyermekdigyban fekudt s
erés lazai voltak; a haldl eléérzetével, mely szerencsére alap-
talan volt, bacstzott el minden ismerdsétsl, koztuk téle is,
mint leghivebl tiszteldjétsl. Ujdon sziilt fia nem sokdra meg-
halt. «Cest la premiére perte, que la pauvre Cr. a faite. Iste-
nem, mily sokdig nem fogom 6t ismét lithatni !

Mi pedig, kirorvendd irdék czéhe, emlékezziink viszsza
ismét Petrarcira !

A tobbihez most 4j aggodalom jdral: mennyire szivére
fogja venni szegény Crescence a gyermeke haldldt. Férje is
aggodik.

A hii barat abban keres egy kis enyhiilést, hogy a beteg
édes anyjanak ir egy igen szép levelet, nagy boesdnatkérések-
kel e vakmer6ségeért.

Szerencse, hogy a Hitelt szedik, hogyv a casino hurezol-
kodik, hogy a kereskedelmi casinéban restaurdlnak, s hogy
Nézsdan egy kis repositionalis tgye van, az ebédeket, estélye-
ket, farsangot nem is emlitve: mindez legalibb perczekre
elvonja figyelmét.

1830. janudr 17. Stiahly hibdztatja Koffinger orvost: ha
mds gyégyvmddot nem kovetnek, a betegnek el kell vesznie.

Januir 25. Z. K. mar ebédet ad; Széchenyi meg van
hiva, de azon reménye, hogy Cr—t latni fogja, meghiusalt,
anyja tirsasdgival kell megelégednie.

Febr. 1. Elkiildi neki a Hitel két példinyit.

Febr. 5-én részesiil csak a szerencsében, hogy meglato-
gathassa. «Alig tudok szélni, alig tudom kénnyeimet viszsza-
tartani. — Szép volt, mint egy liliom. Nydjasan fogadott:
irinta tantsitott részvétem jol esett neki, j6 hatdssal volt
red. Oh, esak elolvadhatnék! Irigvséggel nézek minden
kére.»

Aggdlyal Gjabb tiplilékot nyernek. A gyermekek vords
himl8ben vannak. Cr. koztitk levén, konnyen elkaphatnd.

Ezalatt megindilnak a IHitel folotti vélekedesek.

Iy izgalmak kozt elészor szdllja meg az a borzasztd
sejtelem, hogy meg fog érulni, nyomast érez agyvelején!
E lélektani mozzanat sokkal fontosabl, semhogy azt kilon
ne kellene tanilmanyoznunk.

Februdr 23. Ismet Z

éknil eszik. Cr. nem jott ki,
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ebed utan ferje bevezette hozzi. — Ez azutdn igy tobbszor
1smétlédik.

April 4. Az a fekete pont tiinik {61, melyet e tantlma-
nyunk elején mér emlitettiink, a nélkul, hogy rejtélyeit meg-
fejthettiik volna. «Este folbontottam egy csomagot, melyre ez
volt irva: «Haldlom utén el kell égetnin. A C— levelei voltak.
Csontvelémig meghatottak. Minden legkisebb kortilményt
viszszaidéztem emlékezetembe. — Az a gyermeteg drtatlan
lény tort szivvel halt meg (Brokenheart!) miattam! — Es én
érult, én merek még remélni, merek vigydédni valami boldog-
sag, megelégedés utdn, mig kigyok és skorpiok laknak szi-
vemben! Szent Nemesis! — — Mennél inkdbb dpolom s
tokéletesitem magamban az erényt, anndl nagyobb utdlattal
kell multamra viszszatekintenem: mily szérnyeteg vol-
tam én'y

Barmi legyen az, egy nagy, egy gydgyithatatlan kedély-
betegség esirdjat rejti magdban.

Még csak harom kotetet kell dtlapoznunk. Mondanom
sem kell, hogy az ardnyok mdr megviltoztak. A kozugyek fog-
lalnak el majd minden tért, a sziv vilagit, melyre a mi figyel-
mink most irdinyozva van, mind szlikebbre szoritva.

A kovetkezd kotet ezt a szép mottot viseli: Il n’y a pas
de bonheur sans vertu. S utébb mas tentdival aldja van irva:
Et il n’y a pas de bonheur sans vous.

A kettds jeligének, mely az erényre és a szerelemre vo-
natkozik, hiven megfelel a tartalom.

Be van jegyezve minden nap, melyen Cr—t keresve,
vagy véletlen latni szerencsés volt. Ez tobbek kozt azzal biz-
tatja, hogy akkor veszi ki legjobban magit, mikor egészen ko-
moly, példaul mikor az orszdggylilésen hazafins beszédet
tart stb.

Dunai atjaban is, junius 30-in 1830 Belgrddon, igy ir:
«Az én kedves driga Cr—om képe lebeg mindig el8ttem. Be-
csuletére és 6romeére fogok vilni !y

Szeptember 14-én, a torok hatdrrél, rossz egészségben
haza felé inddalva: «Istenhez emeltem lelkemet, Cr. emléke
melegité szivemet, kit mint egy angyali névért imadok és tisz-
telek. Csak ugy hosszabbitsd meg éltemet, mennybeli atydm,
igy imddkozdm, s imddkozom minden nap, hahogy életem
hasznos lehet, s ha életpilyam hajnaldt annak alkonyatdaval
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elfeledtetem, ha ifjukorom minden Erratiit a jo és nemes
tettek egy sorozatival ismét jovi tehetem.»

Nem kell-e orvendeniink ily hibdk (Erratik) {olott, me-
Ivek expiatidja (correctiviuma) egy olyan élet lett!?

Pozsonyba a dietara ataztiban, Mosonynil minden
eszébe jutott, a mit ottan érzett, szenvedett. De nyugodt, egy-
kedvit s lehangolt maradi. «J'ai senti le calme de la mort
dans mon sein.»

November 4. Z.-éknal ebédelt. K. bardtsigos volt, Cr.
kissé fesziilt. O nyugodtabbnak, erkélesileg edzettnek érzi ma-
gat. Tekintélye noévekszik, konyvét a nddor és Metternich
megdicsérték. Ez az udvari pdrtnak, s nyilvdn Z. K.-nak is
impondl !

Baskomoly hangulata, életuntsdga azért vajmi ritkin
hagyja el. Teli van hypochondridval. Izmosoddsat beteges puf-
fadasnak tartja.

1831. Pesten, Cr. meglepd j6 kinézése is azt az aggilyt
ébreszti benne, hogy az valami betegségnek lehet elgjele.

Febr. 24. Estély Z—ékndl. «Cr. nyajas volt, de kertilni
latszott.»

Miérez. 17. «Nem hidba élek. Cr. megkuldé az § észrevé-
teleit a Hitelre. Mily kitiing, mily gyongéd, mily kedves terem-
tés, mily tiszta folfogas, mily helyes itélet! Istenem, be nehéz
sors, ily lényt ismerni, s nem dllhatni kozelebh hozzd !»

Jon a cholera. Széchenyinket a kozveszély haza, Soprony
megyébe szolitja. A kozlekedés minden irinyban meg van ne-
hezitve. Egyéb bajok kozt nem legesekélyebb az, hogy Cr—r6l
keveset hallhat. Néha dtvillan az agvdn a remény egy kis szik-
raja, hogy tin még boldog is lesz az életben . . .

Decz. 6. Cr. szerencsésen fiat szul.

Decz. 26. Meghallvdn, hogy mér fogad, & is megli-
togatja.

1832, febr. 10. Sok jo baratjatdl, s foleg Wesselényitél
is, elhagyatva litja magat, «de még Cr—t6l is! — Meg kell
probalnom, hogy magamban megalljak, van erém hozzd, férfi
vagyok. Isten legyen velem. Szdndékom tiszta !

Mérez. 19. — — «Munkdra! Isten veletek, minden gyo-
nyorei az életnek!» — «Oh, vildgok ura! nem birom to-
vabb -—»

Bizonyos koérokben, politikai izgatisdt, a Vildg elveit
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nagyon veszedelmeseknek tartjdk. Z. K. azt mondja tobbek
kozt: «Konnyd 4m itt mindent f6lbolygatni, s aztin elmenni
Philadelphidban.

Méjus 24. Cr. aldir két gézhajozasi részvényt, de kornye-
zetének elfogaltsiga az 6 kedélyére is hat.

«Isten, légy irgalmas irintam!» — — «Bens6mben
nyugodt vagyok, mint egy elitélt, a ki drtatlannak érzi ma-
git — — «Majd egy Isten vagyok, majd egy ordog !»

Julius 9. K—n4l eszik. Ez szidja a korszellemet stb.
Unalmas.

Julius 28. — Mindenkitol elhagvatva litja magdt. «Bor-
zasztd dlmok. Nemesis D

Deczember 8-in  Albachnil. «Ez elkényeztet. Nagyon
dicsér.»

Deeczember 16. Ezt az imdt irja baritnéja imakonyvébe.

«Isten, te foglalatja minden jénak, magasztosnak, toké-
letesnek, bevégzettnek, toltsd be szivemet és lelkemet a te
szent malasztoddal.».

«Er6sits engem égi hatalmaddal, hogy lekuzdhessem
foldi gyarlosagaimat, s elmémet hozzdd folemelhessem.»

«Szabaditsd meg érzékimet minden hozzdjok tapado
foldi salaktol, s tisztitsd meg emberi természetemet, hogy
e miived hozzdd méltd lehessen.»

«Onts bizalmat lelkembe, — ne engedd, hogy a te vég-
zéseidet birdlgassam, vagy valaha kétkedni tudjak minden-
hat6, mindentudd s irgalmas voltodon.»

«Add végre legjobb dldasodat minden hozzdmtarto-
zoimra, barataimra, hogy egykor mindnydjan egyutt diesér-
hessunk és magasztalhassunk tégedet, mind ordkké, amen.»

«Uram, legyen meg a te akaratod, ugy az égben, mint
u foldon.»

Megitélhetjuk ebbol is, ha volt-e oka Szaniszlé atydnak
e lelki rokonat dicsérni, s bardtsiga dltal magdt megtisz-
telve latni.

1833. janius 11-én Cr—nak ismét fia sziiletett.

Széchenyi pedig a virosnal hiarom dolgot mozgat. Hi-
dat, virosszépitést, 1oversenyt. Iizek az & gyermekei! Egyéb-
irdnt folytatdsa kovetkezik az orszdggytilésnek.

November 7. Lederer és Z. K. Széchenyi vendégei. Az
utéobbi mindenttt forradalmat 1at, még abban is, hogy az



72 Grof Széchenyi Istvdn és a ndk.

emberek magyar szini eldaddsra jdrnak! Napirenden van a
lengyel kérdés.

Deczember 17. Normdt adjik. Caroline !

1834. april 6. Londonban. «Ez a Rothschild, dgy 1it-
szik, nekem szdnta lednyit. Csinos. 2000 £ évi jovedelem.»
— Ez csak tréfilodzas.

April 7. A kirdly kérdi Eszterhdzyt: «Quel homme est
ce Comte S ...?% E. «Mais il est mon ami, — il a été jeune
galant, mais bon patriote.» K. «Al, j’en suis bien aise !»

April 9. «Firadt vagyok a sok dologtél, életunt, bizony-
nyal mindenki el6tt kidllhatatlan.»

Mdjus 12, Pesten. «Szivem dobog. Cr. semmi eletjelt
nem adott. Megyek hozza : nines otthon !»

Aug. 9. Cr. lednyt sziil. Egyszertien tudomdsal veszi.

Deczember 19-én érkezik az Aldundrél Pestre. Itt azzal
a hirrel lepik meg, mely majdnem labardl ejti le, hogy gréf
Z. Karoly meghalt (decz. 15.).

Rokonok, j6 baritok mendemonddkat hordanak s beldt-
tatjik vele, hogy Cr. 6t nem fogadhatja, nem akarja s nem
fogja litni.

Deczember 21-én mégis beboesittatist nyer. Csak arra
kéri, hogy semmirél se rendelkezzék a nélkil, hogy 6t értesi-
tené. Az 6zvegy hallgatott olykép, hogy ez inkdbb nemre mint
igenre volt magyarazhatd. — — «Je suis outré, cassé!»

Deczember 23. Fut a krisztinavirosi plébanoshoz. Ez
mellette van, helyesli magaviseletét: csak virja be idejét,
minden j6] lesz.

Este megy Cr—hoz. Ez még hidegebb, szt sem sz6l, alig
hallgat red, végre majdnem hirtelen folillva szerencsés ttat
(bon voyage) kivin neki.

1835. janudr elején, Béesben rokonok, ismerésék mar
mint hires embert linneplik, s nyiltan kimondjdk, mit titkon
leginkdbb hallani 6hajt t610k. « Vous devezepouser Crescence.»

Janudr 20. — «Végre egy jo levél Cr—t6l!»

Janudr 21. «Je me sens mourir. Meghalni most volna a
legjobb percz !y

Janudr 27. «Egészségem ttirhetd. Kozbecstlésben dllok.
Kezdek oriilni életemmnek.»

Febr. 2. Cr—nil ebédel.

Mirez. 26. Régi baritnéja, E. Zs. is biztatja, vegye el Cr—t.
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Mirez. 29. «Cr—t06l egy sor sines. Ez megdl. Helyes ez ?»

Tobb részletet is halmozunk tin Ossze, mint a mi czé-
lunkhoz szukséges. Az vezérelt, thogy inkébb az olvasé ugor-
hasson 4t valami Iényegtelent, semmint mi hagyjunk ki valami
jelentdsbet. A mi hatra van, nem sok mdr.

A hosszas kiizdelem vége: a regénybe ill6 hi kitartas-
nak s példinyal szolgdlhatd tiszta erkolesnek egy diadal-
innepe.

Fol van jegyezve minden nap, melyben &t lithatta, jo-
saga jeleit tapasztalhatta, vagy téle, mig példaal a folyvist
tartdé pozsonyi orszaggyiilésén volt igenybe véve, egy-egy or-
vendetes levelet kapott.

Egyszer Eotvossel, mdskor Dessewffyvel ebédelt nala.
Ez utébbival megszemlélték a Crescence leends lakasait.

Kihurczolkodott az 6zvegy, tiresen 4llott a régi lak: még
csak volt férje arczképe fuggott a falon.

A szép Crescencenak — kifecsegjuk ? — tobbek kozt egy
jO és egy rossz szokdsa volt. Nagy gonddal szeretett mindig
0lt6zkodni. De e miatt néha nagyon megvirakoztatta az em-
bereket. Széchenyit ez olykor, — s kit ne tett volna? — szinte
1degessé tette.

Eskuvéjuk 1836. februir 4-én ment véghez, este, n
krisztinavdrosi kdpolndban. A vélegény tandi voltak: Kegle-
vich Gédbor, Lederer parancsnok és Pronay Albert; a meny-
asszonyéi Zichy Ldsz1g, Zichy Henrik, Waldstein Jénos, de a
kit Dessewffy Aurél helyettesitett.

A nemes piar boldogsdgiban nemesak Bées és Pozsony
magas korel, nemesak f6varosunk, hanem az egész orszig,
melynek Széchenyi ekkor legiinnepeltebb embere volt, dszinte
orommel, lelkesedéssel osztoztak, s részvétoknek mindenfelé
hangos, meghaté kifejezést adtak.

1837. januar 3-in sziiletett Béla fiok.

1839. deczember 14-én sziiletett Odon.

Utob) sziiletett még egy lednyok, az, a kir6l agy ohaj-
totta, bdr a kis f6herczegnére (a belga kirdlyméra) titne, de a
ki nem élt soka.

A legnagyobb gyongédséggel olelte atyai szivéhez mos-
toha gyermekeit s unokadesesét Andort, a Meade Caroline fidt.

* *
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Csoda-e ha legrosszabb oérdiban, ha élte bus alkonydn,
midén hosszas mitkodését, dldozatait, egész életét fiistbe menni
latta, az emlitettem fekete pont is Gjra {61-f6ltlint zildlt képze-
letében?!

Egy jovékor kolt6je megirhatja egykor ez 16) Faust
legendajat.

Csoda-e, ha a ki annyi rossznak okozojit vélte magiban
lathatni, vezekléstil a legstlyosab bintetést szabta magéra,
melyet csak kigondolhatott? Azt, hogy neje és gyermekei ko-
rébdl szakitsa ki 6rokre magdt! . .. Mivelhogy nem érdemel
meg annyi boldogsagot !

Van rendszer ez 6riiletben.

Egyedil a szeretet gyogvithatta volna meg szive sebét.
De 6 nem akart meggydgyulni, mig hazajat halva litta.

Oh, rejtelmes atai a gondviselésnek !

OL, draga aron megvasdrolt nagysag!

ZICHY ANTAL.




AZ AGY ELETE.

Mibta az Gjabb természettudomdnyok haladiasaval egyvutt
mind dltalinosabbd lett azon folfogds, hogy az Ggy nevezett
szellemi élet tineményei sem képezhetnek kivételt az egyete-
mes természeti torvények hatalma aldl, s dltalinosan elfogad-
tatott azon nézet, hogy e szellemi élet organumai esak is az
allati testhen foltaldlhaté idegrendszer f6bb alkatrészei lehet-
nek: gy vegyészek, mint mikroskopusok is egyardint faradha-
tatlan buzgalommal torekedtek az dllati test ez eddig oly ke-
véssé 1swert alkatrészének szerkezetét a lehet6ségig folderitent,
esak igy remélhetvén a szellemi élet annyi rejtélyes, de nagy-
fontossagh tuneményeinek alapos magyardzatit adhatni.

E kutatisok eredményeit az utdbbi évtized alatt f6leg
hdarom ird, dgy mint M. Schultze, W. Carpenter és H. Mauds-
ley probélta meg kiillonbozé czélbol készilt munkiikban *) oly
szerves egészszé Osszefoglalni, hogy meglehetdsen hi képét
nyerhessiik azon életfolyamatnak, mely az idegrendszerben,
de kulondsen annak legkivalobl részében a kozponti agyban
tudtunkon kivul torténik.

Mindenekel6tt meg kell jegyeznink, hogy esaknem
altaldnos szokdssd valt az dllati test idegrendszerét az emberi
tarsadalom taviré készilékével hasonlitani 6ssze. Eléggé isme-

*) 1. The Microscopic Anatomy of the Nervous System by Max
Schultze ; translated by Henry Power M. B. London. 1870. 2. The
Principles of Mental Physiology by William B. Carpenter C. B. M.
D. LL. D. F. R. S. London. 1876. 3. The Physiology of Mind by
Henry Mandsley M. D. 1876. Iip e miiveknek az Edind. Review
1879. egyik kotetében megjelent kitiing ismertetése utdan adjuk mi is
e vizlatos kozleményt.
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retes dolog, hogy e készulékek egyik alkatreszét azon minden-
felé lathat6 vékony sodronyok képezik, melyek vagy teljesen
elzzigetels tdrgyakhoz, gy mint a tdvirda-oszlopokon lithaté
porezellin csészékhez erdsitve, vagy a foldben haladd vezeté-
keknél egészen vastag kauesuk-mazzal bevonva, szolgilnak az
uzeneteknek egyik dllomdstdl a mdsikiz valo szdllitdsara.
Elégge ismeretes tovabba az is, hogy e sodronyok mind a két
végokon az ugy nevezett villanyteleppel dllanak §sszekottetés-
ben, mivel csak gy lehet rajtok mind a két irdnyban tizene-
teket kuldeni, ha az illet6 helyrdl villanyossig vezettetik e sod-
ronyokba. Ez erd, az ugy nevezett villanyossdg pedig, az illetd
telepekben egymassal érintkezésbe hozott kilonboz6 anyagok-
nak, gy mint fém, viz és sénak egymdsra vald hatdsa kozben
tortént félbomldsa dltal szarmazik.

Eddig a hasonlat. S e hasonlatnak valéban teljesen meg-
felelé szervezetet taldlunk az 4dllati testben. Az anatom kése
alatt mindenfelé {61-f6lvillogd fehér szdlak a test egyik végétsl
egész a misikig kovethetdk, ép ugy, mint a tivirda-sodronyok
az orszig egyik szélétdl a mdsikig, habdr futisok néhol ép agy
megszakad, illetéleg elmeriil egy bizonyos késziilékbe, mint a
tavirda-sodronyok a kozbe esé dllomdsokon levd villanyte-
lepbe, melybdl aztin mdsfelé is dgaznak el vezetékek.

E vékony fehér szdlak, az idegrostok, legbelsé részét
egy f0lottébb bonyolilt dsszetételdt fehérnyeféle test, az 0gy
nevezett protagon képezi, melynek minden képzelhets leg-
aprobb tomecse is

232 pariny szénenybol
240  «  konenybdl
4« légenybél
22  «  élenyhél és
22«  phosphorbdl all. *)

A legelemibb alkatrészeknek e {616ttébh bonyolult osz-
szetételehez 1116 aztin azon szerkezet is, melybdl az ideg-
szilak e leglényegeseb)h alkatrészét veds kilsé késziilékek
allanak. E veghetetlen finom protagon - szilakat tudni-

* Kiilsé kinézésére nézve e protagon hasonlit azon vékony,
nytlés szalacskahoz, mely akkor all eléttiink, ha valamely fehérnye-
féle testbol, példanl enyvbol egy palczika végére tapadt részt lassan
folfelé emelve, elvalasztani akarunk.
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illik az idegrostok egész hossziban egy masféle fehérnye és
zsirnemi anyaghol késziilt hiively, az agy nevezett Schwenn-
féle test fogja korill, mely valdszinfien ugyanazon szerepet
teljesiti a protagonra nézve, mint a tenger alatti vezetékeknél
a kauesuk-mdaz, melvlyel mindenik rézsodrony kulon be van
vonva. De az idegszdlakndl ezen kivil még egy masik vedke-
szulék is van, tudniillik a fehérnye és zsirnemii keverékbol
all6 hiivelyt még egv «neurilemmar» nevii hdrtya is koérnyezi.

Hogy ming képzeleti finomsdguak lehetnek mind ezen
alkatrészek, arra nézve a kovetkezd adat szolgilhat folvilago-
sitdsil. Az ilv harmas rétegii idegszdlakbol 50,000 fér el egy-
mds mellett egv angol huvelyknyi szélességli téren és
120.000,000 ily szdl osszefoglalva Lképezne egy irén vastag-
sdagn koteget; s az anatom dltal a testben lathato fehér szilak
mindenike tulajdonkép méar megannyi idegkdteg, melyhe szi-
mos ily kulon izoldlt eredeti idegszdl van sszefoglalva.

Ott, hol az idegszdlak véget érnek, illetdleg valamely
sejtbe olvadnak, lemarad a protagonrdl a kulsé boriték, mint
a kauesuk huvely a rézsodronyokrél a telepeknél, s mint egy
nyulds koesonya-fele test tapad az félgémb alakban ellapulva
a sejtekre. '

E szilak ugyvanis, mint mdr emliték, a tivirda-sodro-
nyokhoz hasonléan, a rajtok it kozlekedd erst producalé tele-
pekben, az ugy nevezett idegduczokban (ganglion) végzédnek,
melyeknek az idegszalaktol valé kilénbozésége konnyen folis-
merhetd mér arrdl is, hogy mig az idegszilakhol képezett ideg-
kotegek szép hofehér szintiek, az agy nevezett duczok szine
pirosas szurke, és hLogy mint a hilé esomdpontjai, tetemes
megvastagoddst képeznek a kotegek eligazdsaindl.

A mikroskop tantsdga szerint e duczok részben ugyan a
beléjok olvadé és bel6lok kiinduld vezetékek szdlaibol, de leg-
nagyobb részt az idegrendszer egy masik lényeges alkatrészé-
bol, tudniillik az idegsejtekbél dllanak. E sejtek valamivel na-
gvobb dtmérgjiiek, mint az idegszalak, de azokndl nem
kevésbbe bonyolult szerkezettiek, finom kilsé hdrtydjok alatt
egv pirosas barna, ligy és szemesés dllomdny toltvén ki ez aprod
toml6k helsejét, melveknek alakja, habdr tobbnyire gomb-
szerfi, de rendesen olyvfele kidgazdsokkal is bir, melyeknél
fogva az idegszilakkal olvad az ssze, ugy hogyv sokszor {61ot-
tébh nehiéz kimutatni a hatdrt, hogy tudniillik hol veégzédnek
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tulajdonkép ez 1igy nevezett sejtkarok, s meddig terjed az
ezekkel 6sszeolvadd protagon maga.

Ez idegsejteket rendesen gazdag véredény-hilozat veszi
koriil, agy hogy e sejtek valosdggal mintegy meleg vérben fi-
rédnek, mivel a vér konnyen #tsziviroghat a sejtek vékony
hartydjan. Ennek eredménye aztén az, hogy e sejtek szemcsés
allomdnya konnyen folfrissithetd, és folytonosan 4j taplalékot
kap az azt kornyezd vértomegbél. gy példaal az idegrendszer
legtevékenyebb része, az agy, valdban tizszer annyi vért kap,
mint a test birmely mds hasonlé nagysigl része; s viszont
ha a vériramlds csak egy pillanatra is megakad, az agy min-
den miikodése is azonnal megsziinik.

Mindenesetre az idegsejtek tekintend6k tehdt az idegerst
termeld szervezeteknek ; folytonos félbomlds és jja alakulds
allapotaban vannak ezek ; a nekik sziikséges anyagokban gaz-
dag s b6 taplilék kovetkeztében folyvidst szaporodnak, nove-
kednek, egy ideig kifejlett allapotban miikddnek, majd ismét
folbomlanak és eltinnek. Ehhez jaralvin f6lottébb gyonged
szerkezetok, innen van, hogy a mikroskopok segélyével is oly
nehéz az agy szoveteir6l valami hatarozott képet nyerhetni.
Maga azon tény, hogy azideg-dlloményt képez fehérnyében el6-
fordalé elemek, mint féntebb lattuk, oly nagy szdmmal vesznek
reszt annak tomecsei megalkotisiban, és hogy a tomecsek
félsorolt 520 parinya koziil 494 a kénnyen lobband természetii
széneny, koneny és phosphor pardnyaibdl telik ki, melyek
minden pillanatban készek a félbomlisra, hogy az élenynyel
egyestiljenek : hatirozottan oda mutat, hogy ez allomdny foly-
tonos elégésre van rendeltetve, mivel a vérbsl béven kaphatja
az elégéshez sziikséges élenyt. Mindenik piros vértekees
ugyan is a tiids légsejtjeiben, a lélegzés folyama alatt, éleny-
nyel tele szivija magit, s ezt aztin, midén a vérdrammal
egyutt az agyba jut, az idegsejteknek adja at, a vérben fol-
oldva levd tipanyagokkal egyitt, s ily értelemben lehet mon-
dani, hogy a gondolat a vérbosl keletkezik, mivel az agysejtek-
ben fejlads idegerd tulajdonkép ép tgy az idegillomdny
elégésének eredménye, mint a tiiz melege az elégett fa ter-
menye.

Sokan magit az idegiramot a galvin-telepekben kifejlé
villanydrammal szoktik &sszehasonlitani. Ezt azonban nem
ugy kell érteni, mintha az idegdram a villanyirammal teljesen
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ugyanazonos természetii volna. Valésdgos villany-dramok
néha ugyan mutatkoznak az él§ test idegrendszerében ; a Du-
bois-Reymond dltal tett finom kisérletek kétség kivil igazol-
jak ezt; ez dramok megjelenése azonban inkdbb esak esetleges
tineménynek mondhaté. Az idegszdlakat borité Ggy nevezett
Schwann-féle hiively, mely a protagont 6vedzi, kordnt sem oly
természetit anyaghdl van, mely teljesen alkalmas volna a vil-
lanyaramok elszigetelésére. Tovabba az idegaram az idegszil-
lakban sokkal lassabban halad, mint a villanyossdg a rézsod-
ronyokon. A villanydram, mint tudva van, 30,000 angol mér-
foldet halad egy masodpercz alatt e vezetékeken, mig az
idegdram alig 200 angol libat tesz meg az idegszdlakon ugyan-
ezen id6 alatt, az idegszal allomanyaban torténd valtozdsanak
tovibh teriedé%e altal, — csak az nem levén még eldontve,
hogy vajon e viltozds a tomecsek egymads utin kovetlxezd rez-
gésébdl, vagy pedig valosigos foélbomlisahol dll-e 2

Az idegek beléletére nézve egy igen érdekes folfedezes
tortént 1833-ban, midén dr. Marschall Hall egy vizi géten
(triton lacustris) azt tapasztalta, hogy miutin mdr annak fejét
levagta, a bér valamely részének izgatdisara a libak mozgdsha
jottek, s az izgatott hely felé kozeledvén, mintegy eltivolitani
akartdk az izgato esipeszt. O ebbdl azt kovetkestette, hogy
tehat a behatds a gerinczoszlopbdl viszszahajlittatott a nél-
kil, hogy az agyig terjedhetett volna az, s e mozgis keétség
kivul az dllat tudata nélkul jott létre.

Ezen, az dllat tudata nélkul létrejovs Ggy nevezett reflex
mozgisok folfedezése nagy fontossigu kovetkeztetésekre ve-
zette a physiologokat. E szerint tehdt az dllati test egyes részei
képesek az érzésnek vagyis behatisnak megfelelé mozgdsra
vagy miikodésre, a nélkil, hogy az agynak legkisebb szerepe
18 volna a jatékban. Dr. Charles Brell mdr a dr. Marschall
Hall folfedezése eldtt tapasztalta, hogy némely idegek esak a
test folszinérsl eredd hatdsokat vezetik befélé, mig mésok vi-
szont csakis az agyban vagy a gerinezoszlopban tortént valto-
zdsokat szallitjik kifelé. O azért is amazokat érzé, emezeket
pedig mozgato (motor) idegeknek nevezte. E kétféle idegek
rendesen egy idegduczban taldlkoznak, s mivel ily idegduczok
mindenfeéle dllati testben szerteszét szérva béven talilhatok:
innen magyardzhaté meg a Dubois-Reymond f5lfedezése, hogy
tudniillik a lefejezett vizi gbte liba megmozdalt a bér megesi-
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pése kovetkeztében. Ez idegduczokon keresztil, tudniillik az
érz6 idegek altal behozott hatds a megszokott Gtat kovetvén,
egy masik idegre megyen dltal, melynek végén aztin mozgist
vagyls az izmok 6sszehtizdsit idézi els.

Ily apr6 Ggy nevezett érz6 ideg-duczok vagyis sensoriu-
mok nagy szdmmal, s bizonyos rendben fordalnak el§ az
alsébb dllatok testéhen, — igy példaul a rovarok és myriapo-
dik minden testiziiletében van egy, — melyek aztin csak egy
par idegszal altal vannak egymdssal osszekotve. Innen van,
hogy az allatok minden egyes testrésze képes az érzésnek
megfelel6 mozgisra, igy példaal a fejétél megfosztott rovar
teste a labakra tortént hatds, vagy nyomds kovetkeztében
tovibb folytatja futasat.

Foltund, hogy a mely testrészek kulondsen ¢lénk miiko-
désben szoktak lenni, azokban az érzé idegducz is sokkal na-
gvobb, igy példaal a rovar-test kozépsé részében, a melyhez a
labak és szarnyak vannak néve. E tapasztalathdl, Cuviernek
egy régibb mondasa szerint, ismét érdekes kovetkeztetéseket
lehet vonni. E nagyhirti természettudds ugyanis azon indoko-
lassal szokta ajanlani az alsdbb dllatok szervezetének tanal-
minyozasit, hogy «az egymis utin fokozatosan kovetkezd
allati typusok a természet altal a physiologok tanulmdinyai
szdmdra el6készitett kisérleteknek tekinthetSk, melyeken a
szervezet egyes alkatrészeinek rendeltetését a legkénnyebben
folismerhetik azok». Minden 4 szerv megjelenése egyszersmind
ajabb képesség megjelenésével jirvin egytitt, nagyon kony-
nyi tehat kitalalni, hogy példdal a szitakoték torj-paizsa alatt
megjelend nagyobD idegduczok a gyorsabb répiilés eszkoz-
lése végett vannak ott, s viszont a hangyik fejében foltund
ideg-duczok ez dllatok foltinden fejlett szaglé és litd kepessé-
gének szervel.

Ez érz6 ideg-duczok a gerinczes dllatokndl egy Ossze-
fiiggd linezolatot képeznek, és nagyobb biztonsig kedveért a
gerinez-csigolyak altal képezett csontesatorniba vannak elhe-
Iyezve, s ebbdl boesdtjdk ki a minden egyes esigolyan lathato
kis nyildsokon 4t a Del5lok eredd mozgaté idegeket, s fogad-
Jdk be az érz6 idegeket, mig az ezen egyes idegduczokat 6sz-
szekots idegek magiban a csatorndban vannak elhelyezve. Ez
idegducz-linezolat folterjed a koponydig, melynek alapjinlevd
egy nagyobb nyildson, az ugy nevezett anyalikon keresztiil
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magiba a koponydba is behatol ez érzé idegduczok némelyike,
hol aztdn medulla oblongata név alatt ismeretesek azok. S&t
itt még magasabb fejlédésre jutnak ez idegduczok, mivel a ge-
rinezes dllatok legf6bb érzés-szervei a szem, ful, nyelv, orr,
mind a koponya-csontok mélyedéseiben vannak elhelyezve, s
az ezekt6l eredd nagyszam érzé idegek ugyancsak a koponya
belsejébe hatolnak be. Itt vannak tehit elhelyezve a litas,
hallds, szaglds és izlési szervek idegduczai, sensoriumai, e
szervek bonyolult miikodésének megfelelé terjedelemmel.

E terjedelmi fejlédés mellett azonban még egy masnemii
viltozdst is tapasztalunk a felsébb édllatok agyi idegduczaiban.
Az idegduczokban ugyanis az idegsejtek rendesen beldl, az
idegszalak dltal képezett halozat kozepén szoktak helyet fog-
lalni; igy van ez a gerinecz-csatorndban is, hol azidegsejtekbol
ill6 szirke szovet legheldl az idegszdlakbol font feher kotegek
kézt van elhelyezve; s igy van ez még a koponyaban levd érzé
idegduczoknal is. A felsébb dllatokndl azonban az idegsejtek-
bol 4116 szurke dllomdny mar oly terjedelmet 6lt ez idegdu-
czokban, hogy nem bir tobbé az 1degszalak dltal képzett halo-
zatban megférni, hanem mintegy kicsucsorodik abbél. Igv
litjuk ezt mar a halaknal is, s a hillknél még inkibb, nie-
lyeknél a latdsi és szaglasi idegduczok el6tt egy Gjabb duez, az
gy nevezett cerebrum *) mutatkozik ; a madarakndl az agy-
idegduczok e része mdr egészen fodi a szaglasi idegduczot, st
részben a ldtdsét is, az emldsok tehetségesebb fajaindl, mint
példdtl az ebeknél pedig mdr egészen hefodi az alatta fekvo
sensoriumokat.

A legnagyobb fejlettséget azonban e rész az embernél
éri el; a legfelsd idegduezbdl egészen kilépd sziirke dllomdny
maga alatt hagyva a fehiér idegszdlakbol 4116 eredeti boritékat,
mintegy faalakian szétigadzik s két féltekére oszl6 agaival be-
darnyékolja az alatta fekvé agyrészeket. S6t mintha nem volna
elég tér szimara a magas koponyatirben, sok helyt még visz-
szafelé is esavarodnak dgai s mintegy a nék das fonatokbél 4ll6
hajtekercsei alakjat 6lti az egész magara. E fonatok mind a
jobb, mind a bal féloldali dgazatnil mintegy bardzdik altal
hdrom-hdrom szakaszra, Ugy nevezett lebenyekre vannak

*) Ez azon rész, mely az embernél megjelend magasabb fejlett-
ségében tulajdonkép az agy sz alatt értetik.

Budapesti Szemle. XXII. kitet. 1880. 6
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osztva, a leghdtulsé leheny mdr esupin a majmokndl és az
embereknél levén foltalalhato.

E szerkezet oka kétség kivil esak az lehet, hogy a sztirke
allomdnynak igy sokkal tobb tér nyilik a kiterjeszkedésre,
masfeldl pedig az ezt képezd idegsejtek életéhez szikséges
nagy vermennyiség igv sokkal jobban megszerezhetd azok
szdmdra, mivel az ezeket kornyezé dus véredényhalozat igy
kozvetlen érintkezésbe johet ezekkel. Az agyat boritd kiilso
veédszovet, a pia mater tudniillik nevének megfelelen mintegy
gyongéd anya f5lvévén az agvba mend neégy vastag véredényt,
szdmtalan dgazatokban onti azok becses tartalmét az ebbél
taplalkozé idegsejtek kozé.

Hogy az agynak e sziirke, tekeredett része a szellemi
élet székhelye, az tobh killonbzé modon mdir elégeé be volt
bizonyitva, de még sem oly kézzel foghatéan, mint azon tény
dltal, hogy valahdnyszor e tekeredett allomdny megsértetik,
vagy egészséges dllapotiban megzavartatik, egyszersmind az
ontudatos szellemi lét is vagy egészen megsemmisiil, vagy
legalabb folfiiggesatetik. fay peldanl, midén bodito szevek ke-
verednek a vér kozé, s ezzel egyitt az agy hajsziledényeibe is
eljutnak: az 6ntudat, érzés és gondolkozdsi képesség is elttinik.
Ugyan ez eredmény mutatkozik akkor is, ha a sziv miikodése-
nek folfiiggesztése dltal elsidézett ajulisndl, a vér-iram me-
chanikailag megakasztatik. Az akaraterds és magasabb szel-
lemi képességekkel bird egvéneknél, kiknél az ugy nevezett
értelem a taluralkods, rendesen nagvobh agytomeget is taldl-
nak, mig ellenben azoknil, kiknél az 6sztonszerii szenvedélyek
és indulatok az uralkodok, és a kik kevesebh értelmi kepes-
séggel birnak, az agy is ugyan ily ardnyban kisebb. Az agy e
16 tekertiletei tehdt szekhelyei azon idegmiikodésnek, mely
minden oly dllati szervezetnél foltalilhaté, melynél az élet
fontartdsdhoz Gigy nevezett szellemi miikodés is sziikséges.

Ebbol azonban még egyiltaliban nem kovetkezik az,
hogy az ily lények egvszersmind tudatdval is birndnak e ma-
gasabb tehetségeknek, mert ezeknél inkdbb csak érzékibenyo-
mdsok léteznek, melyek a sensorium vagy is az érzésfolfogd
kozponttél haladnak az agv felé; s ezek szellemi miikodése
csupan abbol all, hogy észreveszik azon henyomdsokat, melyek
a szellem székhelyéig folhatottak, ugy hogy ezek kovetkezte-
ben az igynevezett észszerti mikodesre alkalmasak. Maga az
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agv-dllomény, mely az érzéki benyomdsokat eszinékké alakitja
4t, magdban véve oly kevéssé képes az ontudatra, hogy a phy-
sikai behatdsokat sem veszi észre, s egydltaliban képtelen az
érzésre. Lagy dllomdnyat kézzel vagy mds eszkozzel bar mily
durvdn is érinthetjiik a nélkil, hogy észrevenné az azt; sét ha
meg van is az sériilve, nem ldtszik az illet6 lény azt érezni.
Ha azonban rendes miikodését végezheti, a kapott hatisoknak
megfeleld viszhatdst kozol a vele Osszekottetésben levs ideg-
szdlakkal, és akkor a behatdsok valami elsttiink ismeretlen,
rejtélyes modon, 6ntudatos eszmékké viltoznak. Az érzd ideg-
duczok e szerint kett6s szerepet teljesitenek, s hogy tgy szdl-
junk kozvetitéi miikodést végeznek, egvfelsl tudniillik folveszik
a kulvilagtol a hozzajok kuldott henyomdsokat s aztin a koz-
ponti idegduczokhoz kuldik azokat at; masfelél az agybol eredd
s a szellemi dllapotnak megfelels viszhatdsokat szdllitjak ren-
deltetésok helyére.

Az érzéki allapotnak eszmékké vald atalakitisdra nézve
némely physiologok azon véleményben vannak, hogy az eszme
tulajdonkép csak az agy dllomdnyana behatolt érzéki benyo-
mis, mig ellenben masok azt vélik, hogy ez az agy tomecsei-
nek, az érzéki benyomdsok dltal el6idézett rezgésébol 4ll. Hogy
e hipothetikus képzeletek Loztil melyiket fogadjuk el, vagy
hogy az agyban térténé minden véltozdst roviden szdlva esak
szellemi dllapotnak nevezziink-e: az nem bir rednk nézve va-
lami nagyobb gyakorlati fontossiggal. Oszintén és az igazsig-
nak megfelelden szélva, még nagyon keveset tudunk az agy-
ban torténd folyamat természetérsl. Az ide vonatkozé physo-
logiai vizsgilédasok még eddig mindig hajotorést szenvedtek ;
habdr mds fel6l azt sem lehet hatdrozottan 4llitani, hogy
sohasem is vezethetnek azok valami eredményre. Jelenleg
csak annyit mondhatunk, hogy a tudominy el6tt az agy mii-
kodése ép tgy rejtély, mint azon er8ké, melyeket hé, gravi-
tatio és electricitis név alatt ismerink. E szavak miwrd esak
oly ismeretlen tényezék megjelolésére kitaldlt nevek, melyek-
nek lételét még eddig esupin az dltalok el6idézett hatisokbol
vagvunk képesek folismerni. E hatdsokat azonban minden
egves esethen megvizsgilhatvdn, az azokat eldidézo tényezdk
miikodési foltételeit is meghatirozhatjuk. Azon metaplysikai
tunemények, melyekkel a plhysiologia foglalkozik, minden-
esetre ép Ggy érzékellietd realitdsok, mint a régi philosophok

6*
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mérlegelhetetlen fluidumai, lithatatlan vibratiol és végtelen
atomjai.

Van azonban egy bizonyitékunk, mely eléggé vildgosan
mutatja, hogy az agyszerkezet mar az eszmék megalaktlisa
utan is mily fontos szerepet jitszik a szellemi miikodésnél.
Néha ugyanis megtorténik, hogy oly eszmék, melyek tobb év-
vel az elétt keletkeztek agyunkban, ha akarjuk, ismét el6idez-
heték. Az emlékezet ugyanis tudvalevéen, a régi eszmék Gjra
f6lidézésébol all. Pedig azon agy-allomédny, mely az emlékezés-
szerli miikodésnél szerepel, az €16 szervezet legmulékonyabb
és leggyongébb szerkezetli része. Ennek idegsejtjei folytonos
dtviltozds alatt dllanak, és mégis azon hatdsok, melyek e
gyonge, torékeny és mulékony anyagra torténtek, évek milva
is megmaradnak, habdr maga az anyag ez alatt tobbszor ujra
és jra egészen dtviltozott, illetbleg folemésztetett is. E esodds
tinemény magyarazata Ggy latszik csak az lehet, hogy azon
benyomads, mely eleinte csak az agy idegsejtjeire volt behatds-
sal, az agy valamely mdsik része dltal, mely nines a physikai
valtozasoknak oly nagy mérvben aldvetve, conservaltatik, —
habar idékozonként abban is torténhetnek physicai valto-
zasok.

Dr. Maudsley azon véleményben van, hogy az agy szd-
vetének folyton viltozd része mellett van még egy oly mdésik
része is, mely annak mintegy dllandé vizit képezi, s mely ko-
riil az Gjabb sejtek esoportostilnak; és hogy az eszmék és em-
lékek fonmaradisa az agyszévet e kevésbbé viltozandd részé-
nek tulajdonitandd. Id8sebb egyének agyin végzett némely
jabb microscopial észlelések alkalmaval ugyanis azt tapasz-
taltik, hogy azon helyeken, a hol az idegsejtek karjai az ideg-
szalak belallomdnyival Osszeolvadnak, az oOsszekottetés az
idegduczok e két alkatrésze kozott meg volt szakadva, mivel
az idegszélak ily helyeken 6ssze voltak zsugorodva. A szerke-
zetnek ily megsériilésébsl aztin konnyen ki lehetne magya-
rizni az emlckezd tehetségnek az idésebb korban mutatkozd
gyongiilését, mivel bdrming legyen is ily esetben aztin az
idegsejtek tartalma: az nem hasznalhaté fol tébbé valami
ujabb szellemi miikdésre. A viszszaemlékezésnél képzelhets
physikai dllapotra nézve, dr. Maudsley kovetkezden nyilat-
kozik :

«Mindazon benyomis, mely valamikor mdr teljesen o6n-
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tudatunkra jutott, eltiinése utdn is oly nyomokat hagy az agy-
ban maga utin, melyeknél fogva ismét hajlandé lesz az vala-
mikor jovében Gjra ilynemii miikédésre; vagy is mas szavak-
kal szdlva, az agyvnak egvetlen mtikodése sem hasonlithaté a
vizben vald irishoz. Az agyra tértént barmiféle behatds, az
agy alkatelemeinek egyik sejtbdl a masikba vandorlisa, mindig
valami oly médosilasiat idézi el6 az e folyamat dltal érintett
idegelemeknek, melynél fogva aztin azok anndl hajlandébbak
lesznek ismét ilynemti dramldsra, mennél gyakrabban ismét-
18do6tt e folyamat azok kozétt: gy hogy a legesekélyvebbh be-
hatdsrol sem lehet azt 4llitani, hogy az jovében, bizonyos
kortilmények kozott ne idézhetne el ajra hasonlé dramlaso-
kat. Tegyuk {61 példaal, hogy az izgatis két egymas mellett
levd idegsejt kozlil csak az egyiket érinti, melyek kozott ere-
detileg semmiféle specificus killonbség sem létezett, jovore ez
altal maradandd kulénbség idéztetik elé azok kozott. Barmi
legyen is e physikai folvamat természete, ecsak ez tekinthetd az
emlékezet physikai alapjaal, és csak ez szolgalhat az emlékezd
tehetség magvaal.»

Miér régota bantotta a physiologokat azon kérdés, hogy
az agy-idegduczok Lkulonbozé részei koziil melyek felelnek
meg a szellemi miikodés kulonbozé againak. Hogy az agy
tobb egyes, egymistél agy szerkezetre, mint miikodésre nézve
is kulonbo6z6, de egymdsnak alirendelt organumokra oszlik
fol: az a legnagyobb meértékben valdésziniinek tekinthets. Az
alsobb dllatokon dr. Ferrier dltal végzett némely ajabb kisér-
letek alkalmdval, a kiilonbdz6 agy-idegduczoknak gyonge vil-
lanydram dltal val6 ingerlése kovetkeztében, kulonbézd agy-
beli miikodéseket sikertilt el6idézni. Igy példdal midén egy eb
agvtekertiletének egy bizonyos pontja izgattatott, az dllat
mindannyiszor farkdt csoévilta; ha pedig az agytémeg egy
masik része érintetett az aram dltal, az bal fulét lekonyitotta,
fejét folemelte, szemeit kinyitotta, s dltaliban az asitds kifeje-
zését ltotte magdra. Ugvan ily médon egy elaltatott macska-
nal sikertilt elidézni, hogy ugré dllisba téve magit, fejét
hitra vetve, szemeit kinyitva, farkdval szintén erdsen esapko-
dott; nigy hogy nem lehet rajta kételkedni, miszerint e kisérle-
tek alkalmival, az etherizdlt dllatok agydiban a villanyiram
iltal pusztan physikai Gton eszmék idéztettek eld.

Az agy-tekeriiletek tulajdonkép tehdt esak megannyi ku-
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16n szellemi miikodés kozpontjai, melyek mintegy ivszeriien
boritjdk az ontudat székhelyéul szolgdld idegduczokat, és egy-
mds folott elterils rétegeket képeznek. Dr. Lockhard Clarke,
az agy-allomanynak egyes kulon részekre val6 elkulonitését
czélozvan, kimutatta, miszerint az agy-tekeriiletekben az agy-
illomédny legaldbb is hét kulon concentrikus réteget képez
gosabb szinlieknek liatszanak, s dr. Maudsley Lockhard Clarke
e tapasztalatira azt jegyzi meg, miszerint valdszinlien a leg-
felséb rétegek a legbonyolultabb szellemi miikédés szervei,
mig az alsoébb rétegek, féleg a f6lfogis és emlékezet egysze-
riibb foladatira rendeltetvék, agy hogy az els6 fokd észrevéte-
leket amazok alakitjik it elvont eszmékké. Azonban oly rend-
kivil finom és pardnyi részekbdl dllo az agy e részének szer-
kezete, hogy az ide vonatkozd vizsgilédasok, a legkitiinéhb
microskopok, és a legnagyobl észlelsi igyesség daczéra is,
mindeddig csak igen kevés positiv eredményre vezettek. Az
agy szirke-dllomdnydban, a legkisebb gombostiifejnek meg-
felelé tomeg is tobb ezer idegsejtekbdl és szdlakbol all du-
czocskikat tartalmaz, s Meinert physiolog becslése szerint, az
emberi agy tekertileteiben legalibb is 600 milli6 idegsejt léte-
zik ; s dltaldban oly végtelen nagy ezek szdma, miszerint igen
valoszinti, hogy a legerdsebb agybeli miikodésnél is ezeknek
csak egy igen kis része vétetik igénybe. Dr. Maudsley igen
taldléan emliti egy helyen munkédjiban, hogy a Shakespeare
altal eszméi kifejezésére haszndlt 15,000 s26 eltiinG esekélyseg
azon szdz meg szdz millid agysejtek szamdhoz képest, melyek
ez ir6 nagyszeril szellemi mijkodésében részt vettek.

Mivel Ggy az érzéki behatdisok, mint az em]ékezet tényei
is egyarant a sensorium itélgszéke elébe kertilnek, konnyen
megtorténhetik, hogy az 6ntudat e {6 széklielye zavarba jon
a folott, mikeént kilonitse el e két killon eredetli eszméket egy-
mastol. A szellemi miikodés némely tényei annyira esupin az
érzéki benyomdsok reproductioi, hogy bizonyos kortilmények
kozo6tt, nagyon is konnyii foleserélni azokat az dltalok keépvi-
selt dolgokkal. A kozonséges életben, a képzetek és tények
kozotti megkiilonboztets képesség, oly bonyoliltabb szellemi
miikodést igényel, melyet csak hosszabh gyakorlat atjin lehet
megszerezni. Ebbél folyolag mindenkor szdmos oly egyénnel
taldlkozunk, kinek e tekintetben nem levén elegendd képzett-
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ség, az erzeki behatdsokat nem birja kellden megkildnboz-
tetni sajat eszméit6l. Az ily egyének tehat nagyon is hajlan-
d6k eszméiket tények gyandnt fogadni, és valésdgnak tekin-
teni azt, a mi tulajdonképen csak képzeletok szileménye;
vagy is, hogy agy széljunk, sajit belsd vildgokkal boritjdk be
a kulvildgot. Ily egyéneknél a cselekvések indokal Lkétség
kivil gyakran ily képzelt természetiiek, s az ily egyének cse-
lekmeényeit, a phisiologok ideo-motor, vagy is az eszmék ha-
tasa alatt onkénytelentil létrejott cselekménynek tekintik. Az
ily cselekvények valéban esak is az agynak reflex miikodései,
vagyls oly mozdulatok, melyeket ép tgy dnkénytelentil, az esz-
mek ingerlése kivetkeztében végez az illetd, mint a pruszko-
lést az, kinek orridegei izgattattak. A mesmeristik, spiritistik
s asztaltdnczoltatok korében tapasztalhatoé rendkivili tunemeé-
nyeket dr. Carpenter az agy ily onkénytelen miikédésének
tekinti.

Ugyan ily médon magyarizandék azon tiinemények is,
melyek gy a gyonge, mint a legerdsebb szellemi képességgel
Lir6 egyéneknél is gyakran mutatkoznak, ha tudniillik azok
tantlmédnyaik végett elvonulva, sajat gondolataikba, mintegy
szellemi dlmadozisaikba elmertilnek, a kik aztin ha a kulvi-
ligban ismét megjelennek, mindenutt esak azt litjak, a mit
sajat agyokban mdr elére kigondoltak. Az ilyenek rendesen
magasabb tehetségtieknek és csalhatatlanoknak tartjdk mago-
kat, s ha szerencsés korillmények kozé jutnak, ezek lesznek :
dogmdk alkotéi.

Az agy ez onkénytelen miikodésének van még egy mé-
sik alakja is, melyet ontudatlan gondolkozasnak nevezhetiink.
Dr. Carpenter szerint ugyan is az emberi agy, ha egyszer mii-
kodéshe hozatott, képes magitol is minden Gjabb inger nélkul
tovabb folytatni a miikddést, mi alatt oly kovetkeztetésekre
jut, melyeket 6ntudatos eszméknek tekinthetink, habdr ma-
garél a folyamatrél egydltaliban nem volt semmi tudomasunk.
Ez éntudatlan gondolkozds rendesen olyankor torténik, mikor
az ontudat székhelye, az tgy nevezett sensorium miikodése
vagy egészen szunetel, vagy valamely masnemii benyomdasok
dltal van igénybe véve.

Az agy e képességét tekintve,igen figyelemre meélté tény,

koddsi moédunkat teljesen ellenérizhessiik, és gondolatinkat
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egy bizonyos irdnyba terelhessuk, valamint hogy az elért ko-
vetkeztetések értékét megbecsiilhessuk. Még a tudomanyosan
képezett elmére nézve is igen nehéz és f6lotte kényes foladat
az, hogy a képzelményeket és tényeket megkiilonboztesse egy-
mastél; noveli e foladat nehézségét még azon koriilmény is,
hogy gondolataink gyakran oly ismeretlen mezékon kénytele-
nek atvandorolni, a hol a tények és foltevések kikertilhetetle-
nil és szorosan Osszebonyolalva fordalnak el egymadssal.
A jozan gondolkoddk az dltal menekiilnek ki e veszélybol,
Liogy gondolataikat a szerint rendezik, a mint azok vagv a té-
nyeknek, vagy a foltevéseknek megfelelsk. Ezt jelzi Faraday-
nak egy nyilatkozata, midén egyvik fololvasdsaban azt mondja.:
«Kulénbozd hypothesiseink nem egvebek, mint tudatlansa-
cunk beismerései més alakbany.

Ha az agytekeriiletek az eszmeképzddésnek székhelyei,
ebbdl az kovetkezik, hogy mind azon alsébb dllatoknak, me-
Iyvek tekeredett agyfolszinnel birnak, szintén vannak eszméik.
Valéban, a mely allatokndl emlékezet tapasztalhatd, mint pél-
daal a lovakndl és kutydknil, kétség kivul igy is kell ennek
lenui. De az is valészind, hogy még a legmagasabb észbeli
tehetséggel bird, négvkezii vagy négylibt dllatokndl is esupdn
ideo-motor-féle szellemi képesség létezik, és hogy az nem ird-
nyithaté valami ontudatos ezél és akarat szerint; a miért is
azt inkabb csak az 0sztdn dltal hajtott dlmodozdsszeri miiko-
désnek tekinthetjiuk. Egy érdekes példa volt erre a hires esil-
lagdsz Dr. Hugginsnak Keppler nevii kutydja, mely ebéd utin
igen komolyan és lehangoltan szokott ura szobdjaba besétdilnt,
hol gazddja ldbaihoz iilt le, Lhogy az ilyenkor elébe adatni szo-
kott szamtani foladatokat megfejtse. fgy példadl ha az kérdez-
tetett t6le, micsoda a 9 négyzet gyoke ? Keppler hirom vakkan-
tissal valaszolt; ha pedig a 16 négyzet gyokét kérdezték tole,
akkor négyet vakkantott. Sokszor még bonyolaltabb kérdések
is kertiltek elébe; igy példdnl adjunk 8-hoz 7-et, az Gsszeget
oszszuk el 3-al, s az osztalékot szorozzuk kettével ? Azily kér-
desekre Keppler némelykor egy ideig gondolkodott, néha ha-
bozni litszott, hogy meddig folytassa a vakkantdst, de utoljira

is mindig j6 feleletet adott. A helyes megoldds jutalma egy szelet-

stilt szokott lenni, mely e gyakorlatok alatt mindig szeme el6tt
volt Kepplernek, de azért mig a féladatot meg nem oldotta,
szeme soha sem mozdalt el gazddja arczdrol, s midén aztin a
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legutolsé vakkantds is elhangzott, azon pillanatban a szeletre
forditotta egész figyelmét.

E csodas tinemény, mely annyi bamulét esalt Keppler
koré, esak ugy magyardzhaté meg, hogy habdr Huggins egy-
dltaldban nem akart a kutyinak a kell6 felelet irdnt utasitdst
adni, azt ontudatlanil mégis mindig maga tette. A Lutya
ugyanis megszokta nagyon figyelmesen vizsgilni a Huggins
arezat, s arrdl mindig leolvasta, hogy hanyadik vakkantdsig
terjed a helyes felelet. Huggins tudniillik magdban elére kisza-
nmitvdn a felelet alatt a kells szdmtani eredményt, varta hogy
a kutya meg fog dllani a kell§ szdmu vakkantdsndl, és e vira-
kozis tiikrozédott arczan 6ntudatlandl is, midén azeb azilleto
szdmhoz ért, mit annak éles szeme szintén azonnal észrevett.
A tunemény teljesen hasonlé ahhoz, midén egy zsinegre fug-
gesztett gombot valaki Gjjai koézott tartva, az egy pohdir szé-
lére épen annyit it, a hiny 6ra akkor van, és aztin megdll, —
foltéve, hogy az maga, ki a zsineget Qjjai kozott tartja, szintén
tudja hogy hany d6ra van; tudniillik azon vdrakozdsra, hogy a
gomb a kivint szima utést fogja eléidézni, Gjja az agydban
torténé gondolatmenet kovetkeztében ontudatlantl rezgésbe
jon, a mi a kisérlet sikeriiltével megsziinik.

Mint mér fontebD emlitettiik, ha az agyban a vérdramlds
valami ok miatt hirtelen megsziinik, az egyszersmind minden-

vféle szellemi nyilvinuldasnak is azonnal véget vet. E tétel any-
nyira kétséghe vonhatatlan tény, hogy ha az agyba mend {6
itérre erés mechanikai nyomdst gvakorolunk, a gondolat, ér-
zés, és ontudat azonnal eltinik az illetébsl. A természetnek
azonban médjdban 4ll, e kegyetlen kisérletet sokkal szelidebb
mdodon is végrehajtani. Ha a vérdramlis az agyban fokozato-
san csOkkentetik, lassankint ugyancsak érzéketlenség kovetke-
zik be ; ez az, mit mds szoval elalvidsnak nevezink. Az dllato-
kon tett észlelések azt mutatjik, hogy az alvis alatt az agy
dllomdny 6sszébbh hazédik és meghalavinyodik, mivel mind
kevesebb vér foglal helyet szovetel kozott; ellenben & folébre-
déskor, az ontudat visszatérése alkalmaval, ismét foldagad és
megpirosodik az. Az alvds alatti vérfolyamat épen elegend?
arra, hogy a kimerllt agy eltiint alkatrészeit helyre potolja,
de arra mdr nem elegendd, hogy tevékeny miikodésben is
tartsa azt. Ellenben az erélyesebb szellemi miikodés alatt,
ming példadl a figvelés vagy akards, er6sebh vériram omlik
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az agy idegduczal kozé, és kilonosen azon részek felé ozonlik
az, melyek miikodésének élénkitésére van szikség. A physio-
logok ma azon véleményben vannak, hogy a megfigyelés phy-
sikai oka abban rejlik, miszerint erdsebb vérdram omlik az
agy bizonyos részeire. Az ¢€l6 szervezetben tudniillik kells
intézkedés van arra nézve, hogy a test egyik vagy mdsik re-
szébe a szukség szerint tobb vagy kevesebb vér 6mdélhessék.

A vérvezetd edények ugyanis kitdgalhatnak vagy oOssze-
hazdédhatnak, mivel finom idegszdlak és izomkotegek kornye-
zik azokat, hogy kiterjedéscket es Osszehuzdddsokat szabi-
lyozzak. Midon tehat dlomra van sziksége a szervezetnek, az
agyba vezets vévedények falai 6sszehazédnak, ha pedig a fol-
ébredés ideje eljott, akkor kitdgilnak, hogy a sziv 10kései ko-
vetkeztében, t6bb vér juthasson az agyba e csatorndkon it.

Az eddigi vizsgdlatok eredményeit tehat dsszefoglalva, a
kovetkezs tételekben lehet elfadnunk az agy életére vonat-
kozd ismereteinket :

Az agy minden miikédése s a szellemi élet minden nyil-
vanuldsa, az agy dllomdnyinak szerkezeti valtozdsival jar
egyutt. Ezért kell azt mondanunk, hogy az agy a gondolkozis
szerve.

E viltozds az agyban mindig destructiv természetii;
azon bonyolalt szerkezetli gyalékony anyag, mely a verbdl
képz8dik, és az agysejtekbe rakédik le, az éleny behatdsa
alatt Gjra félbomlik és tovavezettetik. Az idegdram és a gon-
dolkozds csak e folbomlds kovetkeztében létrejott erdknek
tekintheték. Az agy-dllomdny csupdn az idegerd termelése
czéljabol ég el.

Az eléghets agyillomény hartyikkal kortilvett pardnyi
toml6kbe, az ugy nevezett idegsejtekbe van lerakva, a melye-
ket aztin gazdag véredény-hilozat vesz koridl. E véredények
vezetik a toml6khoz az elégéshez nélkiilozhetetlen tényezét, az
élenyt, és az eltdvozott anyagok helyre pétlisira sziikséges
tapldlékot. A vérdiram emészti és tapldlja tehdt egyszersmind
az agyat, s ily értelemben a szellemi miikodés foltétele az.

Az agysejtek megszamldlhatatlan mennyiségben jonnek
létre, s mig egy részok keletkezé és novekedben van, mis
részok kifejlett dllapotban miikddik, majd aztin Gjra folbom-
lik. Azagysejtek tulajdonkép é16 szervezetek, bel6lok képzsdik
az agy szovete, sajit magok tobbszoros elszaporoddsa dltal.
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Az idegerd és a gondolat 4tszillitisa a kilonbozé idegsejtek
és a kulonbozé sejtekbl alakult idegduczok kézott, azon ideg-
szdlak dllomanydnak folbomldsa altal eszkozdltetik, melyek
minden képzelheté irdnyban keresztiil hatolnak azokon. Az
idegarammal egyiitt az ideg-dillomédny f6lbomldsa is mindig
karéltve jar. Az idegdram bevezetése, az idegsejtek dlloma-
nyinak folbomldsit és a szellemi élet meginduldsat vonja
maga utdn.

Ez idegsejtek nagyon kiilonbézék, kulénbézd médon
vannak megoszolva és csoportosilva az agyban, de kicsinysé-
gok, finomsdguk és bonyolalt Gsszekottetéseik miatt minded-
dig nem sikertilt kimutatni, hogy az agytekertiletek mely
részei felelnek meg a kitllonb6zé szellemi tehetségeknek.

Ennyi az, a mit mindeddig a szellemi élet székhelyéril
megtudhattunk. Jelenleg még esak sejditeni sem lehet, hogy az
agyszovet érzé részének folbomlisdbol mily médon szdarmazik
azon erd, mely aztin az ontudat tineményét idézi eld. Minded-
dig még képzelni sem vagyunk képesek, hogy az agytekeriile-
tek véaltozékony és elégheté alapanyagja, mily médon alakual
it értelmi miikodéssé. Senki nem tudja kimagyardzni, hogy
az ideg-illomdny rezgéseib6l miként lesz az érzés és okoskodis;
senki nem tudja kimutatni, hogy micsoda szerkezeti kiilonb-
seg az oka a kin és gybnyor kozotti kilonbségnek. Dr. Mauds-
ley, mint az agy élettana kortl tett legajabb kutatisok magya-
rdzdja, szintén bevallja, miszerint :

«Arr6l, hogy mi torténhetik azon viligban, melybe érzé-
keink segélyével még eddig nem Dbirtunk behatolni, ép oly
kevéssé vitatkozhatunk, mint a vaknak nines joga a tirgyak
kiils6 megjelezésérsl beszélni. Az ilyen dolgokban helyesebb
Tertullian elvét tartani: ,Credo quia impossibile est’, mintsem
azt mondani, hogy ,az a mit nem észlelhetek, nem is létezik‘.»

Az ember értelmi és erkélesi tehetségei tehdt egy oly
vildg gyermekei, a melynek torvényeit a physikai tudoményok-
nak még eddig hatalmas eszkizeik segélyével sem sikeriilt
kikutatai.

Darsy Laszro.



SATNOVICS HATASA A MAGYAR KOLTESZETRE.

Alig taldlunk 6nmagab6l természetesen fejldds kis nem-
zetet. Mar a szomszéd nagyobb népeknél kifejlett majdnem
minden politikai, irodalmi eszme, a kisebb nép ecsak akkor
veszi észre. Az ontudatra ébredés elsé jelensége az idegen esz-
mek dtvétele. Utanzdsba fullad az egész korszak. De az utin-
zassal atjott eszmék szélesitik a szemkort, emelkedettebh
irdanyt adnak a gondolatnak, a Lképzeletnek, lassankint fol
kezdik ismerni a természetes fejlédés utjat és az atvett esz-
méket mar nem utinzdskép, hanem a nemzet vérévé vilva,
nemzetivé idomitva hasznilja és fejleszti tovabb a politika és
az irodalom.

YVan az ontudatra ébredésnek egy mds neme is: midén
a nemzet a malthol keres vigasztaldst a jelenre, mikor elme-
riil a malt nagysagaban és feledi vele a jelent.

Irodalmunkban az djra ébredés mind e két nemét vila-
gosan megtaldljuk. Egymds utdn tdmadnak a malt szdzad vé-
gén a kilonféle nemzetek versidomait, eszméit utinzé iskoldk ;
de ugyanekkor litjuk folébredni a nemzet maltja iranti szere-
tetet, litunk keletkezni torténeti munkdkat és a nemzet régi
multjarol, régi dies6ségérsl sz616 epikus kolteményeket.

Nilunk az irodalom mindig hii kisérdje volt a politikai
életnek. Egyiket a mdsik nélkil joformin meg sem érthetjiik.
Az utébb emlitett tineményt is csak agy érthetjiilk meg kel-
léen, ha elsbb egy futd pillantdst vetiink orszagunk akkori po-
litikai viszonyaira.

Maria Terézia szeliditd keze alatt a nem rég még a
bécsi udvar csalfasdgira kardesortetéssel felels fénemesség
kilondsen a «moriamur» elhangoztival hiiséges alattvalé lett.
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A minap oroszldnorditdst hallatott, most esak ahala, a ragasz-
kodds, az udvariassig sima nyelvén tudott szdlni uralkoddja-
val. Ez a hédla és ragaszkodds egészen kiforgatta elébbi jelle-
mébdl. A misok adomédnyira nem szoruld, a nemzetiségével
biiszkén dicsekv( f6nemesség kegyvadaszszd, nemzetiségébol
kivetkezett németté, franczidvd lett. Mar ugyan az a sors
fenyegette a Lozéprendiieket is, aléltsidg vett erdt az egész
nemzeten.

A legnagyobb eszii habsburgit, a nagylelkti II. Jozsefet
valasztotta ki a gondviselés kiilonds szeszélye, hogy a nemze-
tet zsibbadt dlmabél folriazza és viszszaadja onmagdnak. Atyja
akart lenni az egész birodalomnak és élete vége felé az egyik
félnek leggyiiloltebb ellensége lett; a harmas halma orszagban
a német nyelv uralmit akarta megalapitani és helyette erd-
vel folbuzg6, pezsdulé magyar irodalom tamadt; el akarta
torolni a kivdltsigokat, de ez egyszer a «nem adézunk» hivei
megmentették az alkotméanyt. A sotétség kiizdelme volt a fol-
vilagostltsiag ellen, de a sotétség 6nzd kizdelme most tidvos
volt, mert csuffi tette az onkényt és megmentette a nemze-
tiséget. ’

I1. Lipot alatt ugy latszott, mintha a nemzet most mar
a sajdt szdja ize szerint boldogtlhatna. Ez a boldogsig azon-
ban nem sokad tartott és a jo lelkti fejedelem haldldval djra
fenyegetve voltak a nemzet vivmanyai. A franeczia forradalom
vihara megrizkddtatta egész Eurdpit, a fejedelmek éreztek,
hogy inog alattuk a f6ld és goresésen szoritottdk magokhoz
korondjokat. Ennek a nagy viharnak a zaja hozzdnk is elha-
tott és a szabadsdgnak ndlunk is akadt egy pdr félénk apos-
tola. Az absolutismusnak volt rda gondja, hogy Gket orokre
vagy hosszat id6re elnémitsa. Az irdk legtehetségesebb része
hortonben sinlette meg, hogy a szabadsig istenasszonya rija
mosolygott. Es a sotét zmrnoksnﬂ harminez hosszi esztendelcr

tartotta lenyugdzve az orszdgot.

Ezt az egész korszakot a nemzet elesiiggedése és a jovo
folotti kétségbeesése jellemzi. Csak irdi tartjik a nemzetben a
lelket.

Mikor egy nép masutt nem taldl elismerésre, maga bil-
vanyozza magat. Csak az elnyomds korszakdban tdmadhatnak
Dugoniesok, a kik a torténelmi tényeket esak annyiban hasz-
nialjak f6l, a mennyiben a nemzet dicsoitésére szolgdlnak
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vagy ha ilyeneket elég szimmal nem taldlnak, képzeletok gaz-
dag tdrhazab6l szedik el6 a dies6its adatolkat; csak ilven kor
sziil egy Horvat Istvint, a ki a magyarban a vilig elsé népét,
els6 nyelvét fedezi fol, melyt6l a tobbi mind eredt; csak az
elnyomds, a teletetlenség koriban tomjéneznek az irdk a
nemzet hitisdgdnak, ilyenkor tapsoljik meg Kisfaludy Karoly
hazafias phréisisait, melyek a nemazeti ébredés, a nemzeti mél-
t0sdg kordban mar nem tapsra, hanem j6éakaréd mosolyra csd-
bitanak.

A maltnak nagyszerii képei esak alikor ttinnek {6l a jelen
fidnak, midén nemzetét elstilyedve, politikai életét foldalva,
irodalmat pangdsban 1dtja. A Zrinyi, Gyongyosi, Liszti korsza-
kidban pezsdil az élet, virdgzik a tudomdny, fegyver csattog,
nagy eszmék kiizdenek és 6k nem is fijdalmasan, hanem
intéskép nyalnak it az alig elmult korszakba. Nem ismernek
Almost, Arpddot, torténet el6tti korszakbol meritett délibabos
képeket, nekik a jelen is elég dolgot dd. Viharzik koralottik a
tenger, de 6k nem a régen elhagyott meszsze szdrazfold utin
reménykednek, hanem biztos horgonyt vetnek a fenyegetd
hullamok ellen és az imént elhagvott zdtonyos sziklira utal-
nak, csak oda ne sodorja 6ket viszsza az 4r.

A most vazolt korszakban azonban a nemzet jelenét
eltiporva latjak, jovdjében pedig még csak bizni sem mernek.

«Virrad-e hat, vagyis alkonyodunk?® AlL! hogy ha tekéntjik

Lgy fél szdzad elétt mik voltunk, és ma minémii

Allapotunk ; ha nemes nyelviink sérelmire néziink:

Alkonyodast, vég alkonyodast lathatni fejiinkon !

Népiinknek megsziinte ki van végezve! Neviink is

Mar temetére siet!»
fay kesereg Baréti Szabhé David 1788-ban.

«Mi a magyar most? — rat szybarita viz.
Letépte fényes nemzeti bélyegét,
S hazdja feldalt védfalabol
Rak palotit heverd helyének;

Eldédeinknek bajnoki kontosét
S nyelvét megunvan, rat idegent cserélt,

A nemzet 6rlelkét tapodja;
Gyermeki bab puha szive targya.»

Igy dorg a nemzet fitlébe még hiisz évvel késébb is Berzsenyi
Dainiel.
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A nemzeti elnyomds korszakdban, mikor a panaszok
giket fulekre talilnak, az igazsigos Matyas alakja, a nemzeti
tehetetlenség vagy az elpuhulds kordban Hunyadi Jdnos vi-
ldgra sz6!6 tettel nyomilnak a csiiggedd kolts lelke elé. Meg-
leps irodalmunk uGjra ébredésének korszakdban a Hunyadi
nev gvakori emlegetése. Bessenyel éposza tirgyivd Hunyadi
Mitydst vilasztja, tragédidgjaban pedig Hunyadi Liszl6 szo-
moru sorsit siratja. Horvit Addm gvarlé Hunniasival 4ltala-
nos lelkesedést tud Lelteni, Kulesdr Istvan pedig a ndndor-
fehérvirt gybzelemrdl zengi el eposzdt. Vilyi-Nagyot, Virdgot
sem hagyja nyugodni a Hunyadiak szelleme, amaz hoéskolte-
menyben énekli meg a fiatal Ldszlé haldlat, emez Bessenyei
tragédidjat dolgozza dt.

Misok meszszebb viszszanytlnak a mualtba, de még esak
félenken. A vakit6 dies6ségnek egyszerre nem mernek szemebe
nézni. Ridai bele fog az Arpddidszba, de egy pir versszak elég
neki, hogy folhagvjon a merész kisérlettel. Dugonies megénekli
a Troja veszedelmét, Ulysses kalandjait; Arpadot, Zsoltot,
Taksonyt azonban esak szerelmes historidinak torténeti hitte-
reiil haszndlja. Az Arpadkori fegyver hatalmas csattogasa,
mely akkor egy fél viligot hozott remegéshe, Dugoniecsot még
bodﬂg&, az esemenyek tolvamaban nem mer vele fonlalkozm
csuk a jegy zetekben mondja el hosszasan, tEIJGIIUOSED Arpid
meltosigos alakja megjelenik Csokonainak is, de tettei meg-
eneklésének tervezgetésébe belehalt. Bs ezutin sokdlg meg
csak tervezgetni sem mertek. Csak a lyra emliti {6l itt-ott a
hajdankori fejedelimek, a rég kivivott diesé harczok bajnokai-
nuk nevét. Metternich zsarnoki keze bilinesbe verte a nemze-
tet, szaboddsa, vedekezése hasztalan volt. De a nemzet kezdte
érezni, hogy a hosszas ellenkezés alatt a bilines twult Az
ijesztd sotétséghdl mdr kezdett a hajnal derengeni. Es a sotét-
ségbl menekiilni igvekve nemzet nevében a koltd kétségbe-
esve kidltja:

«Régi dicséségiink, hol késel az €ji homélyban ?»

Maga a kérds es az ihletett koltok egész sora nyomban meg-
felel a kérdésre. Mdr nem ecsak félénken emlitve, hanem
egesz nagysigaban, pompa]aha,n megjelenik eléttilk a maltbsl
oriasként kimagaslé Arpad alakja, latjak vezérei korében, a
mint buszkén haladm a népeket meghdditja, a dolyfos Zalant
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eszeveszett futdsra birja és a romokon ezred éves birodalmat
alkot. Kikelnek sirjukbdl az Arpadkori vezérek. Lehel meg-
fajja rettenetes kiirtjét, Botond érczes buzoginydval beddngeti
Konstantindpoly vas kapujit, szent Ldszlé lovin délezegen
vagtatva serege ¢lén, visszatizi a betord kin sereget, (ijra 6l-
tdimad a nagy Hunyadi is, a hés Dobé védi Eger virit és az
egri n6k az ostromlék tar fejére Gjra zaditjik a forré vizet.—
A nemzet a malt e dies§ képeiref 6leszmél és Gjra é1 velok a
jelenben ; érzi, hogy az a nép, a melynek ilyen multja van, el
nem veszhet.

A gyogyitas kezdetét vette, a lidéreznyomds, a halottas
zsibbadtsdg meg volt térve. A nemzetnek nemsokdra még egy
hatalmasabb orvosa timadt, olyan orvosa, a ki ezt a most a
rajongdsig imadott balvanyt, a mualtat letaszitotta és a 16dii-
borgés, a nyil ajzasa, a kardesattogds, a harcz emlékei helyett
egy 1j vildgot tart f61 el6tte : a reformnak, a miivel6désnek, a
hékének vildgat. Megfosztotta a malt dbrdndjaitdl, de helyette
a biztos jové reményét adta neki: Magyarorszdg nem volt,
hanem lesz. A nemzet bizni kezdett jovéjében és a zsarnoksig
alélttd lett, hatalma a nemzet 6nbizalman megtorott.

A jelen szdzad hiszas, harminczas ével és a mult szazad
utolsé évtizedel mind a politikiban, mind az irodalomban
meglept hasonlatossdgot tiintetnek f6l. Ugyanazok az eszmek
ismétlédnek mind e két idészakban, a reformok sziikségesse-
genek érzete vonil végig mind a kettén. A reactio itt is, ott is
a nemzeti onallosig megsemmisitésére volt irdnyozva, a nem-
zet pedig ellene kiizdésében jogainak épségben tartisdt irta
zaszlojara. De mig II. Jozsef reactioja nagy szellemtsl ésided-
lis eszméktsl volt vezérelve, mely az 6roklott jogokat akarta
eltordlni és a szabadabb szellemet diadalra juttatni, bdr a
nemzet és nemzetiség rovasira is; addig Metternich reactioja
az alkotmény elnyomdsa mellett a szabad szellem elfojtisdra
is torekedett. A memzeti viszszahatis a XVIII-ik szdzadban
onzé, a XIX-ikben nemes czélokkal 0sszekotott volt, ott a
kicsinyes emberek szdjiban a nagy eszmék is eltorpiltek, itt
a kiesiny eszmék is nagy testet 6ltéttek, mert hatalmas em-
berek kuizdottek értok. I1. Jozsef a torténeti jogokat el akarta
tordlni és a nemzet vagyis a nemesség csak anndl jobban ra-
gaszkodott hozzijok; az I. Ferencz alatti reactio meg akarta
a feuddlis intézményt védni, de a szabad szellem gydzott a
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reactldn és a nemzet most maga vetette el magdtél a kiviltsa-
gokat, melyek lassankint leomlottak mint egy a kézépkorbol
fonmaradt lovagl var korhadt falai.

Hasonl6 viszonyok hasonld szellemi mozgalmat sziilnek.
E most vazolt két idészakban is egyformén jellemzi irodal-
munkat a hazafias hang, a lyra elkeseredett vagy félig biztato
hangja, de kiilonésen a nemzet harczias maltjaba viszszanyalé
epikai kéltemények Leletkezése.

A koltsk, mint mir kifejtettiik, a jelen stilyedése kozott
€rezték, hogy a nemzet folbéatoritdsira f6leg a mualtrél kell regél-
nidk. De a miltat magok sem ismerték j6l: elmentek hat ta-
nalni a torténetirokhoz. A politika és az irodalom pezsgébh
életre keltével a torténetirdsis nagy dtalakilison ment keresz-
ttil. A mohdesi vész 6ta egész a XVIIL. szdzad kézepén tal esak
korrajzokat ldtunk a torténetirds mezején, a historikusok esak
sajit koruk vagy a kozelmult mozzanatait ismerték és irtdk le,
a régen elmult id6kkel pedig épen nem foglalkoztak vagy esak
nagyon csekély tekintettel voltak rd. Az orszig akkori viszo-
nyai ép Ggy vontik 6ket, a kozellevéhoz a torténetben, mint
Zrinyit, Gyongyosit, Lisztit epikai kolteményeikben. A mult-
r6l regélé epikai koltemények keletkeztével majdnem egy idé-
ben ugyanazon belsé okoknal fogva timadtak a nemzet malt-
Jat f6lttintets torténeti munkék is. Pray Annalesei, a két Budai
testvérnek egyrészt historidja, masrészt a magyar torténeti
nagy embereket foltintets életrajztara, Virdg Benedek Magyar
Szdzadai, Horvit Istvan historiai munkdi igazi lelkesedéssel,
szonoki ékességgel, lingold hazaflassdggal tirtdk a nemszet
szeme elé legrégibb multjat és multjdnak nagyszerii alakjait.
A XVIIL és XIX-ik szdzad koltsi ezek miiveinek olvasdsa mel-
lett buzdaltak epikai kolteményeik megirdsdra.

Hogy mennyire hatottak a torténeti munkdk irodal-
munkban az elbeszéld koltészetre, az koztudomasszerii. Az ér-
tekezd irodalomtorténetiinknek egy oly pontjat kivanja béveb-
ben megvildgitani, melylyel tiizetesen senki sem foglalkozott,
tudniillik hogy a Sajnoviestol megpenditett finn-ugor rokon-
sdg mikép hatott koltészetinkre, a malt szdzadi Dugonics és
Perecsenyi Nagy Lészlora. Az értekezés némi korrajzal kezdsd-
nék, mely mintegy hattériil szolgdle segélyre hivd jelenségnek.
Egyrél azonban eddigelé irodalomtérténetiréink megfeledkez-
tek. Elkeriilte figyelmoket, hogy irodalmunkban nemesak a
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histéria volt befolyissal az epikal munkak keletkezésére, ha-
nem, & mi paratlan a vilagirodalomban, a nyelvészet is. Ez
eddigelé még nem tdrgyalt kérdésnek fejtegetése lesz jelen ér-
tekezésemnek tirgya.

A mily idedlis a XVIII-ik szdzad politikdja, olyan idedlis
a koltészete. Az 1790-ik orszaggylilésen a legszabadabb esz-
mék, a franczia forradalom eszméi, a népjog, a népszabadsig
csak Ggy todalnak ki a hatalmas szénokok szajibol, a magok
jobbAgyainak elnyomottsigat azonban nem litjik, kutvabéros
kivdltsdgaik szdzados avas illatit nem érzik. — Koltsink a
dicsOségtelen jelen ellenében dicsdséges multrol akarnak re-
gélni. A torténetirdk az 8srégi multbdl két nagyszerii alakot
tartak 161 el6ttok, Attilit, ;(xrpzidot. Mind a kettd birodalmat
alkotott. S a XVIII-ik szdzad kolt6inek e két alak nem kellett.
Akadt azonban két kolts, a kik magok teremtettek a nemzet-
nek torténetet. Teremtettek neki ott, a hol eddig nem volt és
benépesitették magyarral az egész éjszakot. Finnek, lappok,
észtek, karélok ttinnek fOl a regény, az eposz terén hatalmas
orszaggal, hatalmas fejedelmekkel. E kilonféle név egy nem-
zet neve: a magyaré. Viszszamaradt egy 4dga, megszerette a
tavol éjszakon elfoglalt tertiletet és lemondott, réla, hogy
Attila 6rokségébe bevoniljon. Dugonies Andris és Perecsenyi
Nagy Laszl6 ezt a népet keresik fol. Itt nem kellett a hagyo-
ménynyal szembeszillni, mert nem volt hagyomany, képzele-
tok tudominyos alapon szabadon miikddhetett. Hos nemzet
lehet csak a hés magyar nemzet rokona. Az eltorpiilt finn,
lapp nép igy a mint most van, nem mélt6 a magvar rokon-
sdgra, diesdséges multat kellett tehdt ennek is keresni. Azt pe-
dig hamar talaltak és az esthoni magyarok térténete szintén
tele van csatdkkal, honfoglaldssal.

E kilonos koltsi alkotdsoknak alapjitl egy nyelvészeti
munka szolgilt: a Sajnovies Jdnos Demonstratidja. Mieldtt
azonban e kolteményekre tett hatdsdval részletesebben foglal-
koznank, ismerkedjiink meg nagy vondsokban eldszér is ma-
gaval a Demonstratiéval.

1769. janius 3-ikin volt a Venus csillag elvonuldsa a nap
eltt. A tudds vildg a fold minden fontosabb helyén allitott
fol megfigyel8 pontokat. Az egyik Norvégia legéjszakibb részeén,
Vardohus szigetén volt. VII. Keresztély, Dania és Norvégia
kirdlya, e nevezetes égi tinemény megfigyelésére a bécsi csil-

DI
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lagvizsgdlé intézet hires igazgatdjit, a magyar eredetdi Hell
Miksdt hivta meg orszdgiba. Hell Lkészségesen engedett a
meghivisnak és kisér6tl Sajnovies Janos jezsuitdt vette ma-
gihoz.

Egy ezredek 6ta ismert esillagot mentek megfigyelni és
egy még nem ismert csillagot fedeztek f6l a magvar nyelvtu-
domdny egén: a magyar és lapp nyelv rokonsdgit. Tobbes
szamban beszélek, mert Hellnek j6 része van e folfedezésben.
O volt az, a ki Sajnovies figyelmét e kérdés felé terelte, 8 volt
az, a ki Scheffer Lapponidja és Bisching Geographidjiban
egy-két oda vetett megjegyzéshél e rokonsdgrél értestilve, foly-
tonosan sarkalta, 6sztokélte utitarsat, Logy addig ne nyugod-
jék, mig e kérdést meg nem oldja. Bizvdst mondhatjuk, Saj-
novies maga is megvallja, hogy Hell nélkil a Demonstratio
nem sziiletik.

Sajnovicsot a nagy biztatisra megszillta a buzgdsig és
alig hogy Vardohus szigetére értek, tiizzel, lélekkel hozzafo-
gott a kutatdshoz. Vardéhus Finnmarknak egyik legszéls6bb
pontja, Finnmark lakosai pedig lappok. Szerencsétlenségére
errdl a lapp nyelvjardsrol esak egy nyelvtan volt és ez anyelv-
tan a Leemé. Ddnal volt irva, dinal pedig Sajnovics nem
tudott. Még a Leem nyelvtandhoz esatolt kis sz6jegyzéknek sem
vehiette hasznit, ez is ddndl volt magyardzva. Nem tudta, mit
tegyen s mar kezdett estiggedni. Hell azonban nem hagyott
neki békét, egyutt dolgoztak, faradoztak, egyutt keresték a din
szok latin jelentését, nézték, mennyiben felel meg a kikeresett
lapp szdé a magyarnak és fairadozadsuknak nem sokdra meg volt
az az eredménye, hogy egy csomd a magyarral egyezd lapp
sz volt egytt.

Eddig még egy arva lappot sem lattak s kutatdsaikban
csak Leem szdjegyzéke utin indultak. Sajnovies szerencséjére
hegyi lappok vetédtek rénszarvasokkal Vardohus szigetére és
t616k a helyes kiejtéstis elsajatitotta. Osszedllitotta velok helyes
erzekkel mind azokat a szavakat, melyek minden néppel koz6-
sek: az emberi cselekvések, a testrészek, az id§jardsok stbh.
nevét. Mikor a lappokat beszélni hallotta és a tolmdes a kér-
dett szavakat lappal elmondta, nagy lett az 6rome. Nemesak
majdnem magyar hangzdsuaknak taldlta mindenben a lapp
szavakat, hanem azt is latta, hogy a legtobb szd jelentésre
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nézve is megegyezik a magyarral, sét valoban magyar. ¥) A lap-
poktol hallott szokat magyar helyesirdssal irta le és mindent
szorgalmasan papirra vetett. A szigetre lassan-lassan a legku-
16nboz6ébb vidékrsl jottek lappok, mindnydjuktol kérdezett,
hol ezt, hol amazt, kis szégyijteményét ott tartézkodasa alatt
meglehetls terjedelmessé novesztette és késébb jo hasznit
is vette.

Készen volt az anyag, csak ol kellett dolgoznia. Ezt is
megtette nem sokara. Alig hogy Vardéhusban dolgukat elvé-
geztek, 1770-ben mdr kiadta a tudomdnyos vildgban oly nagy
foltuntést keltett értekezését: Demonstratio idioma Ungaro-
rum et Lapponum idem esse.**) E munkéjdval, nem esaliskép,
hanem szent meggy6z6désbsl kiindalva, abban a balhitben
ringatta a viligot, hogy a magyar és lapp nyelv ugyanaz. —
A nyelvész-vilaghan, nem a kulféldiben, hanem a mienkben,
Sajnovies munkdja majdnem nyomtalantl hangzott el. Az egy
Gyarmathyt buzditotta bévebb kutatdsra, a ki t6bb nyelv ko-
zOtt kulondsen a finnt vette alap@l a rokonsdg bebizonyits-
sira. E kettd nyomat, ambdr csak halvinyan, megtalaljuk
egves nyelvészeti munkdinkban, megtaldljuk Révaindl is. Saj-
novieson és Gyvarmathyn kivil azonban e kérdést masok nem
igen bolygattik és a kutatds e téren Otven esztendeig szune-
telt. Viszszaborzadtak att6l a gondolattdl, hogy olyan népek,
mint a finn vagy a lapp legyenek a biiszke magyar nemzet ro-
konal. Sajnovies hatdsa jobban megérzik a koltészet terém,
errél azonban majd csak kés6bb szélunk. A Demonstratist,
hogy a nagy kozonség is tudomdst vehetett volna réla, még
sehol sem ismertették, pedig ez ismertetést nemesak mint
curiosum, hanem mint a nemzeti szellemnek egy bizonyos
irinyba tereléje is megérdemli.

*¥) (Statim autem, praeterquam, quod in omnibus pronunciatio-
nem plane Ungaricam adverti, plurimas reperi ipsa etiam significa-
tione cum Ungaricis conspirare, adeoque vere Ungaricas esse.» Demon-
stratio 2%. lap.

#*) A munka teljes czime: Joannis Sajnovies 8. J. Ungari Tor-
dasiensis ¢ comitutu Alba-Regalensi, regiae scientiarum socletatis
Hafniensis et Nidrosiensis socii demonstratio idioma Ungarorum et
Lapponum idem esse. Nagyszombat 1770. — Ez a kiadds mar a ma-
sodik. Az elsé ugyanazon évben Kopenhigiban jelent meg. Ezt nem
ismerem.
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Még nem adta el értekezését, még nem is ért Kopenha-
giba, hire mir megel6zte. Az a mende-monda jdrta be a va-
rost, hogy Sajnovies alappokat els6 talalkozasalor megértette,
s6t beszélt is velok. Nem viadolhatjuk Sajnoviesot azzal, hogy
ezt a hirt maga terjesztette. Ertekezésében kereken kijelenti,
hogy ez nem igaz és a lappok beszédét nem értette. Ebbél
azonban nem koévetkezik semmi. Mindjirt munkdjdnak elsd
fejezetében azt igyekszik kimutatni, hogy két nyelv ugyanaz
lehet, ha a heszéldk egymast kolesondsen nem eértik is meg,
ugyanaz lehet a magyarok és lappok nyelve is. A mai dén
nem értené meg a régi ddin nyelven beszélét, a mai magyar
nem a Falotti beszéd nyelvén szolét,*) de azért ki tudna elvi-
tatni, hogy ezek nem ugyanazon nyelvek ?

Riutal, hogy minden nyelv kolesondz mds nyelvekbél;
a lappok, midén az ) hitet folvették, midén mesterséget, tudo-
minyt kezdtek tzni, sok olyan 1) sz6t fogadtak be, melyet
nyelvékben nem taldltak. Ugyanezt tették a magyarok. Mind
a két nyelv ez qjonnan folvett szokines dltal annyira megval-
tozott, hogy eredeti allapotabdl egészen kivetkozott. Sajnovies
naiv hite szerint a két nyelv ugvanazonsdga mindjart kittin-
nek, esak olyan széveget dllitandnak egybe, a hol egy részt
tiszta magyar, mds részt tiszta lapp eredetii sz6 volna. —
Hangviltozasrdl, egyaltaliban hangtanrél Sajnoviesnak fo-
galma sincs; termeszetes tehdt, hogy a két nyelv azonsiga
folismerésének egyik 16 akadilydt a Leemtsl kovetett honyo-
16dott lapp helyesirdsban taldlja. Egyszeriisiteni kell, egysze-
ritsiteni pedig esak Ggy lehet, ha magyar betiikkel irjuk ki a
lapp székat. Hisz a két nyelv hanganyaga ugyanaz, és 6 mint
magyar a lappok szavait konnyen ki tudta ejteni. Elannyira
konnyen, hogy, mint Sajnovies beszéli, a lappok meg voltak
réla gyézddve, hogy érti a nyelvioket és sziikség esetében be-
szelni is tudna vel6k. A Demonstratiéban mindjdrt hozzd is
fog ez egyszertisitéshez. A lappok ikerhangzéit majd hosszu,
majd rovid maganhangzdkkal helyettesiti, az eltér§ mdassal-
hangzékat is megfeleld magyarokkd idomitja. Mikor készen
volt a lapp helyesirds dtalakitdsdval, rdbirta Thott gréfot,
belsé titkos tandesost, a kopenhdgai akadémia patronusét és

*) A Hualotti Beszed Pray masolata szerint nyomtatisban leg-
elészor a Demonstraticban jelent meg.
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a din tudomdnyos tirsasig elnokét, hogy Leemnek akkor ké-
szl6 lapp szétaraban a szok magyar helyesirdassal legyenek
irva és utanuk Molndr Albert szétara szerint inddlva, a meg-
feleld magyar szot is oda vessék.

Miivének legnagyobb részében a két nyelv rokonsdginak
vagy szerinte ugyanazonsiagdnak bebizonyitasdval foglalko-
zik. Mint legviligosabb bizonyitékot elsé sorban a hasonld
magyar és lapp székat sorolja f6l. Leem szdjegyzékét és Mol-
nar Albert szétarat veszi alapal, esak az ott taldlhatd szavak
kozil allitja” 6ssze a megfelelket. A maga jegvzékét nem
akarja haszndlni, hogy valaki esaldssal ne vidolja. Nem veszi
fol a hasonlitisba azokat a szokat sem, melyekhez csak a leg-
kisebb gyana is fér: a politikai, katonai, kézgazdasdgi sth. sza-
vakat, mert kolesonzések lehetnek. Mind a mellett sziazotven
a magyarban és lappban kézds szavat sorol f6l. Az Gsszeha-
sonlitisok jo része ma is megdllja helyét. A legnagyobb Daj
az, hogy minden 6vatossdga mellett onkényesen jdir el. Epen
mert fogalma sines hangtanrél, a lapp magdn- és médssalhang-
zokat kénye-kedve szerint idomitja, viltoztatja, hogy az illets
526 csak mennél jobban hasonlithasson a magyarhoz. Leem
zliioaarvejit (ejtsd : esoarve) szérve-ra, vuosshiamjat (ejtsd : vuo-
§lam) fozamra igazitja, hogy anndl jobban hasonlitsanak a
magyvar szarchoz és fézomhez; a lapp ruodzibhol (ejtsd : ruodz)
rutyot, a duourdambdl tuodomot esindl, hogy a rat és tudom
szavakkal rokon hangzdsuk legven. Ez az énkénykedés nem-
esak a folsoroltakra, hanem kisebb-nagyobh mértékben az
egész Osszeillitott szdjegyzékre kiterjed.

A sz6k nem elegek Sajnoviesnak a két nyelv ugvanazon-
sagdnak bebizonyitdsdra, kutatisa korébe vonja a két nyelv
egész szerkezetét is. Osszehasonlitja a f6név, a melléknév, a
névmds, a szimnéyv az ige ragozasat, dssze a kotszékat, a ha-
tarozokat és részben a képziéket. Nem folszines, hanem lelki-
ismeretes munkdt akar végezni és a felolelt tdrgyat tudomad-
nyosan igyekszik megallapitani.

Talan alig volt még folfedezs, a ki tobbé-kevésbbé ne
nagyitott volna. Sajnovics, a kinek annyi firadsdgiba kertlt,
mig foladatiba bele tudott torddni, mig magit neki idegen
nyelven irt nyelvtanon, idegen nyelven magyarizott szdjegy-
zéken keresztlil tudta verni és aztin elkdpriztatott szemével
nemesak azt litta, hogv a két nyelv rokon, hanem aztis, hogy
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majd minden szavok: s6t a hangok is, melyeken e szavakat
kiejtik, ugyanazok, hogy ne nagyitott volna? Az érzelem gyo-
zOtt ndla az értelmen, a lapp-magyar atyafisdg, gy szélvin
rogeszméjévé lett. Nem volt nyelvész, hanem elsé sorban ma-
gyar hazafi, ki a fagyos éjszakon nem lappokat, hanem lap-
poknak nevezett magyarokat akart folfedezni. Termeészetes,
hogy talzds nala majdnem minden, a mit e két nyelv rokonsa-
grol mond ; talzds, midén kétszer is 4llitja, hogy kisebb a
kulonbség a magyar és lapp nyelvjards kozt mint a ddn és né-
met kozott * ; még nagyobb thlzds, mikor azt mondja, hogy a
finnmarki lapp nyelv jobban megegyezik a magyarral, mint
az észttel, finnel, s6t jobban, mint egyik lekozelebbi dialectu-
saval, a szomszéd svéd-lappal. **) Igaz, hogy Budenz kutatisai -
kovetkeztében kideriilt, hogy a lapp koézelebb rokona a ma-
gvarnak, mint a finn vagy az észt, de az is igaz, hogy egyné-
hiny esztendével azel6tt még maga Budenz is a finn egyik
legkozelebbi rokondnak tartotta, mindenesetre kozelebbinel,
mint a magvar nyelvének, ks ime Sajnovies egy szdzaddal
elobb kistutotte, a magyar és finn, a magyar és lapp nyelv
kozti viszonyt. Ne tapsoljunk neki? Nem fogunk tapsolni, mert
nem a tudomdny, hanem a folfedezd vak elfogultsiga vitte e
nagyhangzast itélet kimonddsdara. Hisz a magyart még a svéd-
lappnadl is rokonabbnak mondta a finnmarkival. Ilyen allitd-
sok mellett mdr f61 sem tiinhetik, mikor azt mondja, hogy nines
a magyarban jéformdn egy sz6 sem, melyet a finneknél, svéd-
lappokndl vagy bizonydra a finnmarki lappokndl 6] ne taldl-
ndnk. +) — Annyira belebuzdalt kutatisiba és a lapp-magyar
atyafisigba, hogy midén a lappokat beszélni hallotta, azt

*) «Indubio argumento: minorem diversitatem inter dialectum
Lapponicam et Ungaricam, quam inter Germanorum et Danorum lo-
quelam intercedere.» Dem. 42. lap. — Masutt pedig: «Manet ergo
hac quoque parte vernm, minorem dialecti differentiam ILappones
inter et Ungaros intercedere, quam inter Danos atque Germanos».
Ugyan ott 88. lap.

*%) Ex quibus lector utique intelliget, Lappones Finnmarchiae
magis convenire cum Ungaris, quam cum Esthiis, Fennis, et wvicinis
Swvecine Lapponibus, quod certe expectari vix poteras. Ugyan ott
87. lap.

1) «Audeo dicere: nullam fere Ungaricam vocem reperiendam,
quae non inter Fennos, aut Lappones Sveciae, aut certe inter Lappo-
nes Finmarchiae, itidem reperiatur.» Demonstratio 42. lap.
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hitte, hogy hazdjaban, magyarok kozt fc;rog. *) Meg volt réla.
aybzédve, hogy ha a lapp szavakat magyar kiejtéssel, helyes-
irdssal leirndk, a magyarok nemesak olvasnik, kiejtenék, ha-
nem meg is értenék. *¥)

Ez mir nem nyelvészet, hanem nyelvészeti rajongis.
A mai tudomdny meszsze talhaladta Sajnoviesot, nem volna
tehat czélja, ha e helyen kisebh nyelvészeti tévedéseit is helyre
akarndm igazitani. Ugy is megigazitotta mdr az idé. De ha
Sajnovics tallstt is a czélon, ha buzgbsdgiban néha nagyon is
elvetette a sulykot, nem kell t6le megtagadnunk azt az egy
érdemet, hogy 6 volt az elsd, a ki ezen a téren tizetesen és, a
mennyire lehetett, tudomanyos készulettel foglalkozott. Muller
Miksa nem ismerte Sajnovies miivét, mert esak ugy itélhette
oda az elsfséget Gyarmathy majdnem harminez évvel késobb
1799-ben megjelent munkdjinak. +) Nemesak a lapp rokonsig-
gal foglalkozik ez értekezésében Sajnovics, mds irék miiveihol
elég példakat hoz f6l annak a bebizonyitdsira is, hogy a ma-
gyar a finnel is rokon, s6t Strallenberg munkdja +4) nyomdn
ismeri mind azokat a rokon nyelveket, melyeket ma ugorok-
nak nevezink. Ezekkel csak azért nem foglalkozik bvebben,
mert attol fél, hogy nem birja meg a roppant nagy anyagot
és meg van rola gy6z6dve, hogy ha sikertil neki a magyarok-
6] nagyon tdvol esd finnmarki lapp rokonsigot bebizonyitani,
onkényt kovetkezik bel6le, hogy a finn és a tébbi nyelvek is
megegyeznek a magyarral.

A magyar-lapp és részben a finn rokonsdig folfedezése-
nek diesGsége kétség kivil Sajnoviesé, bar el6tte szimos mun-

*) «Quamvis Lapponibus voces enuncianli modus singularis
prorsus sit, mihi tamen accidit, ut, dumn ipsos sermocinantes audirem,
in patria, inter Ungaros me versari crederem.» Dem. 21. lap.

*%) «Si voces Lapponicas, prout a Leemis in Nomenclatore scri-
buntur, Ungaris proposuero, eas neque legere, neque pronunciare gnari,
trans mare ablegabunt; at si litteris Leemianis alias, ex Ungarorum
orthographia desumptas, idem tamen sonantes, substituero, Ungari vo-
ces Lapporum et legent, et pronunciabunt, et intelligent, et quasi
consanguineas, atque fraternas benevole complectentur.» Ugyan ott
32, lap.

1) Gyarmathy : Affinitas linguae Hung. cum linguis Fennicae
originis, nec non vocabularia dialectorum Tataricarum et Slavico-
rum cum Hung. comparata. Gottinga 1799,

1) Descriptio Imperii Russici. Stockholm 1730.
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k4t taldlunk, melyekben sz6 van e rokonsdgrél. Mind ezek
azonban esak futéan, odavetve szélnak e kérdésrél, bizonyitni
egynek sem jut eszébe. Legel$szor Commenius Amos Jinos vette
észre, hogy a magyarok olyan nyelvvel élnek, mely megegye-
zik a finnel. Utina egész sor ir6 kovetkezik, a kik a magyart
a finnel, itt-ott a lappal, néha a tébbi ugor nyelvekkel is roko-
nitjak. Scheffernek 1673-ban megjelent munkdjat és Bischin-
get mir emlitettiik, soroljuk f6l még a kovetkezdket: Leibniz,
Egerolf, Velin, Thre, Schoning, Fischer, Rudbeck, Eckard.

Mind ezek kiilfoldi irdk. A magyar nyelvészeknek, a ki-
ket pedig a dolog legjobban illetett, még csak sejtelmok sem
volt ilyféle rokonsagrél. A XVI. és XVII-ik szazadban az Osz-
szes eurdpai nyelvészkedésnek a zsidoval hasonlitgatds volt a
betegsége. Ndlunk ez a betegség még a XIX-ik szdzadban is
kisértett, a XVII-ikben, kulonésen pedig a XVIII-ikban teljes
virdgaban volt. Ezt tartottik a vilag legels6 nyelvének, ettol
eredt a tébbi mind. Ha elfogadtik is, hogy a magyar mis
nyelvnek is lehet rokona, azért ettél nem tigitottak. Révai a
héber mellett mdr a finnt, lappot is folhasznalja egyes hason-
litgatasai magyardzdsdra, Beregszdszi pedig, e kdptalan feji
nyelvésziink, torokot, tatart, mongolt, perzsat, hébert, mindent
osszekever.

Ma konnyti viszszatekinteniink régi nyelvészeinkre. Ma
mar van Hunfalvynk, Budenzunk, van nyelvtudoméinyunk.
Hiusz év alatt e két férfid a magyar gsszehasonlitd nyelvtudo-
midnynak nem csak biztos alapjat rakta meg, hanem az erds
alapra erds éptletet is emelt. Csak a diszitéseken kell még
egyet-mast javitani, csak a részleteket kell még itt-ott bovi-
teni, pétlani. Hangya szorgalommal gyiijtotték Ossze a rokon
nyelvek anyagit, megirtdk majd mindnek a nyelvtandat, adtak
hozzd sziveget, szotirt. Budenz azon kiviil majdnem befejezte
nagy Osszehasonlitd szétirat, az egyetemen pedig litographélva
az ugor nyelvek ésszehasonlité hangtanat, alpktanat. Mikodé-
s6k hatdsa érzik a szoros magyar nyelvtanban is. Az 6sszeha-
sonlitds viligdndl ma mindent tisztdbban ldtunk, mds alapon
targyaljuk nyelvink egész alkatat.

Ma a magyart a zsidéval vagy az indo-germdn nyelvek-
kel csak azok akarjik Osszehasonlitani, a kiknek fogalmok
sines a nyelvek alkatirdl, egyiltaliban nyelvtudomdinyrol.
Podhorszky khinai hébortossdgait ma konnyen nevetségessé



106 Sajnovies Latdsa a magyar koltészetre.

leliet tenni, Balinth Gdbor mongol-magyar rokonsigat pedig a
helves mértékre leszdllitani. A nagy kozonséget ugyan még
félre lehet ilyen, nem a tudoménytél, hanem részint nemzeti-
ségai, részint egyéni hitsagtél és ferde észjirdstol sugallt ha-
szontalansagokkal vezetni, a jozan, a logikus ész térvénye
alatt 4116 nyelvtudoméanyba beavatottakat azonban nem.

Sajnovies munkdja ma gyerekes, kezdetleges hasonlitds-
nak, naiv kovetkeztetések lanczolatinak tinik f6l. Ma a ma-
gvar nyelvet csak egy ugor nyelvvel vagy épen, mint Sajnovics
tette, ez egynek is esak egyik nvelvjardsival Osszehasonlitani
senki sem merné. De ne is igen birdljuk Sajnoviesot; kordhoz
mérten nagy munkat végzett, attérd volt. Olyan miivet irt,
mely a kulfoldon nagy félttinést, hazdjaban pedig a gytiloletes
megvetés mellett egy par iréndl lelkesedést is tudott kelteni.

Azok az irdk, a kik a Demonstratio olvasasa mellett kol-
t61 lelkesedésre gyvaladtak, mint mdr emlitettem, Dugonics
Andris és Perecsenyi Nagy Laszlo voltak. Sajnovies naivsdg:
Dugonics és Perecsenyi Nagy naiv lelkében visszhangra taldlt.
Szent igazsignak hitték, a mit a Demonstraticban talaltak.
Nyomtatva volt és a magvarok dies6ségének oregbitését lehe-
tett belsle kiolvasni.

Leginkdbb folbuzditotta mind a két ir6t Sajnovies mun-
kdjanak az a része, a hol a magyarok eredetére nézve Hell
Miksat idézi. Hell tudniillik Expeditiones Literariae czimii
kéziratban maradt miivében fejtegeti a magyarok eredetét,
még pedig, mint 6 hiszi, oly alaposan és meggyézéen, hogy e
kérdésre nézve tobbé semmi kétség sem foroghat fonn. E kérdés
megfejtésével egyszersmind azon hdlénak egy részét is le
akarja roni, melylyel Magyarorszignak tartozik, hogy ott szii-
letett. Szerinte a magyarok 6s hazdja a mai Karélidban volt,
a honnan egy részok a IX-ik szdzad vége felé délnek vette az
atjat. Hogy a magyarok 6s hazdja ott volt, arra nemesak a
nyelv hasonlésdgiban taldlja a bizonyitékot, hanem a karéli
fejedelmek régi czimerében is. Két kart dbrizol ez a czimer.
Az egyik nyilat szorit markdba, a mdsik pedig kardot emelve
csapdsra késziil. Finnorszag egy részét Karjalinak, Karélidnak
vagy Karjelnek nevezik mai napsig. Ki nem ldtja, hogy Karjel
magyar sz6 és mi lehet mds a jelentése, mint jeles kard, jeles,
kitiing, erds kar? S nem onkényt kovetkezik-e, hogy Karje-
lidnak csak ilyen erés kard, derék hésok hazdjit nevezték?
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Ez Hell okoskoddsa. Sajnovies készségesen elfogadja a
magyarazatot és annyira félbuzdal r4, hogy latin és magyar
verset is csap a folfedezett erés kard czimer tiszteletére.
Zengjuk utdna:

«Melly vitéz sziv lakott hajdon eleinkben?
Mutattya fegyveres Kar-jel czimerekben.

Min{ Mérs nép-rettenté kardjat forogtattya,
Ugy Karjel hatalmas nyilat villogtattya.

Itt van eredete, innét szivarodott

Melly erésség magyar népiinkre dradott.

Régi magyaroknak ritka vitézségek

Még mostan is fenn van, s hagyott orokségek.
Ez 6si kirdlyink rollunk dicsirete,

Ez nagy Theresia igaz itilete.» *)

Hit Dugoniesra, a magyar 6si dicsdség keres&jére a tu-
doméanyosan megéllapitott ¢si dicséség hogy ne hatott volna!
Hatott rd, de azért a Karjel névre szebb magyardizatot kerit.
Elhiszi, hogy a magyarok néha napjin Karjelbe is elterjedtek;
bizonyitja ezt, hogy e tartomdnyt mais Ungermannidnak vagy
Ingermanlandnak nevezik az oda val6 lakosok; Saxo Gramma-
ticus szerint pedig a finneknél az Attila név kozonséges volt,
és végre a régiek kiralyi seythdknak (Scythae regiae) nevezték
az éjszakon lakokat. A kirdlyi sz6 megadja a Karjel névnek is
a magyarazatat. A népet kirialoknak mondottik a magyarok
nyelvét nem érté byzanti gérog irék, magit az orszdgot pedig
elGszor Kirialidnak, azutin Karelidnak nevezték az idegenek.
Dugoniesnak jobban tetszett a kirdlyi mint az erds karfl elne-
vezés, de azért az elébb emlitett karjeli czimert sem veti meg
és Etelka regényében a markiba nyilat szoritd és kardot
emeld két karnak is kijut a szerepe: Etele pecsétje Hell uta-
sitdsa szerint van leirva.**)

Evvel a magvarok lakta éjszaki tartomdnynyal Dugo-

*) B két utolsd versszakot gy értjilk meg kelléen, ha tudjuk,
hogy Méria Terézia, midén &t Hell a lapp-magyar atyafisdgrél tudo-
sitotta, nagyon megoriilt, mert ebben Magyarorszignak djabb dicsésé-
gét latta és meghagyta, hogy a mit e népeket és a magyarokkal vald
rokonsigukat illetleg az ir6k folfedeznek, azt a magyar nép dicsésé-
gére mindjart kozzé tegyék. Dem. 127. lap.

¥*) Etelka 1. k. 270. lap, 2. kiadas.
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nies hirom munkéjiban foglalkozik: Etelka *) és Jolinka **)
regenyeiben és Etelka Karjelben +) szinmtivében.

Etelka Dugonicsnak elsé regénye volt és hazafias szelle-
menél fogva kozonséglinknél nem mindennapi hatist keltett.
1788-ban jelent meg és, a mi akkor nagy ritkasig volt,
1791-ben mar mésodik kiaddst ért. A eselekvény elejétél fogva
veégig Magyarorszigban foly le. Etele karjeli fejedelem incog-
nito Magyarorszdgba j&, hogy egy ideig a testvérnépnél tartdz-
kodjék. Anyjatol, Hejjatol, levelet hoz a magyar fejedelemnek,
melyben az van megirva, hogy Arpid neje megigérte Etele
anyjanak, hooy fin szdmdra magyar fejedelmi lednyt fog fele-
segiil szerezni. Ftele a levelet nem adja at Arpidnak, mert
nem akarja magit mindjirt megismertetni. Alig hogy ide jon,
els¢ latdsra beleszeret Huba vezér Gyula hfmdn(wy(ma]\ lea-
nydba, a ki szive minden indulatival viszontszereti. — &rptul
haldla utin Zoltdn veszi it az uralkoddst és az uralkoddssal
egyutt atyjanak gaz titkosdt, Rokit. Ez szereti Zoltin nejét,
Hanzart és hogy a fejedelemné szeretetét elnyerje és Zoltinnal
megutiltassa, cselt sz6. A fejedelmet riveszi, hogy Hubét ve-
zerségétdl megfoszsza és helyébe Gyuldt nevezze ki. Ez dltal
ennek leinya, Etelka, a fejedelmi udvarba juthat, magira
vonja szépsége dltal Zoltin figyelmét, Hanzarnak pedig nem
marad egyéb hitra, mint hogy Roéka karjiba vesse magit.
R6ka gaz terve azonban hajotorést szenved Etelka erényesse-
gen. Boszut lihegve Buddra siet és a fejedelmi pdrral elhiteti,
hogy Etelka rossz erkolesii ledny. Etele ¢s Kiddr f6pap meg-
tudjdk Roka fondorkoddsat. Folsietnelk Buddra, hogy Etelka
megsértett becsiletéért elégtételt szerezzenek. De Roka mir
mindenre elkésztilt. Tuhutum vezér nevében levelet ir, hogy
Etele valami karjeli csavargd, a bolgdr fejedelem veje és a
a magyarok vesztére torekszik, Kdddr pedig Etele szovetsé-

*) Etelka, egy igen 1iitka magyar kisasszony Vilagosvirott
Arpad és Zoltan fejedelmek ideikben. Irta Dugomcs Andras, kegyes
oskolabeli szerzetes pap stb. — Pozsonyban és Kassan 1788.

*%¥) Jolinka, Etelkinak leinya. Irta Dugonics Andréds, kiralyi
oktatd, — Pozsonyban és Pesten. 1804.

1) Jeles torténetek. Mellyeket a magyar jatékszinre alkalmaz-
tatott Dugonies Andras, kirdlyi oktatd. Els§ konyv. — Két darab
van benne: az elsé Toldi, a masodik Etelka Karjelben. Szomorkis
torténet. Négv szakaszokban.
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gese. Mind a kettst elfogjik. Hanzdr azonban dtlitott Roka
gonoszsigdn és rabirta Zoltdnt, hogy maga menjen le Vild-
gosra és Ogy gy6zidjék meg Etelka drtatlansdgarol. Zoltin
alruhdban le is megy, lassankint minden kidertil és Rokat ke-
rékbe torik. Csak most tudja meg Zoltin Etelének karjeli feje-
delem voltdt és most tudja meg lunétél Etelka dajkdjdtol
azt 1s, hogy Etelka az 6 testvére és Alpadnak édes lednya.
Arpad neje ugyanis ikergyermeket sziilt, a mi Dugonics sze-
rint szégyen volt a régi magvarokndl. Hogy Arpad haragjdt
elkertilje, lednyat Gyuld vezér hdziba esempészi, kinek neje
szint akkor sziilt gyermeket, de ez sziiletésével meghalt. Zol-
tdn egy darabig Etelka eredetét titokban akarja tartani, hogy
anndl nagyobb legyen a meglepetés. Eddig jol volna minden.
Csak hogy most meg Gyula vezérnek jut eszébe, mit kevered-
jék 6 még tobh bajba Etele miatt, menjen utjdnak, itt van
Zalinfi, Zalin volt bolgir fejedelemnek fin, a ki rég szereti
Etelkit, rég is akarja feleségiil, j6jjon el érte, vigye lnag:n"tl
Es atyal hatalmandl fogva Etelkdt esakugyan Zalinfihoz kény-
szeriti. Tdmad erre aztdn nagy zavar és kesergés, Zoltin majd
az eszét veszti, hogy a titkot elsbb {6l nem fedte. A gordiusi
csomdt ekkor gy vigja Dugonies ketté, hogy Etelével az
eskiivd napjin megdleti Zalanfit és Etelka mégis csak az
ove lesz.

Ez r6vid eléaddisban a regény meséje. A mult szdzadban
lelkesedtek rajta, sopdnkodtak félotte, a mai kor olvasdja
azonban, mikor nagy nehezen végig forgatta, elbamul az irén,
hogy tudott ennyi naivsdgot két kdtetbe Osszegyémoszolni.
Mert naivsig itt minden, csakhogy nem koltéi naivsig; nem
az a naivsdg, mely egy tizenot éves ledny beszédében és a né-
pies koltésben gyonyorkodtet, hanem a tuddkossdg, az érzel-
mek és az emberek ferde ismeretének naivsiga.

Az egész regény a mult szdzadbeli német regények ha-
tisa alatt van irva. Csak a szerepld személyek neve magyar és
az eldadas magyaros, az exkolcsok, a jellemek, a helvzetel\
rajzolisa azonban nem az Arpadkori magyar, hanem a XVIIL.
szdzadbeli német tirsadalom keretébe illik bele. Arpad ege-
szen egy mult szdzadbeli kis német fejedelem photographiija,
szeretkozd, telietetlen ember, kinek a 1'ecrényben legnagyobb
hos tette, hogy egy hattyut 16 keresztiil. Ennek is egyv ember
esik aldozatul. Az orszag ligyeit s egyszersmind orruknal fogva
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Arpédot fiastdl egy ravasz tot vezeti, kit mar hirom fejedelem
esapott el magdtol. Mén-Mardt udvara egy bordélyhdzndl un-
dokabbnak van festve és onnan valasztja Arpdd fia szamdra a
feleséget, a ki csoddlatosképen erényes maradt. Etelka ép oly
szentimentdilis, mint akdrmelyik mult szdzadbeli német érzel-
g0s regénynek néi alakja, maguk az eget verd hésok pedig
mint Etele, Gyula, Huba vezérek, Zalinfi, Zoltin szintén j6l
ertik a pityergést, az djuldozdst. Egyszer épen egy djuldozd
quartettet kapunk, mert egyszerre négyen is eszméletlen heve-
résznek a foldon, Etelka, derék leventéje Etele, atyja, dajkdja.
A legpathetikusabb helyek mai napsig csak nevetd idegeinket
esiklandozzak, és bizony bargyfaknalk tartjuk az olyan fejedel-
meket, mint a minéknek .-'\rpzid és Zoltin vannak festve ; egyet-
len buszke férfia szerelmére sem mélténak az olyan nét, a ki
mint Etelka esak djuldozni, séhajtozni tud, néha meg agy
szitkozodik, mint egy huszar.

Talan egy kissé vastag szinekben jellemeztem e regényt.
Szdndékosan tettem. A viszonyok, az erkolesok, a jellemek
anachronismusdt esak igy helyezhetjuk kell§ vildgitisba, esak
igy lathatjuk, hogy a regény gvokere Németorszdagban eredt,
torzsoke ott novekedett és csak az oltds magyar rajta: német
jellemeket, német viszonyokat festé regény magyar kéntosben.
Es a kozonségnek ez a Lontés, a minden izében magyaros
eléadds, a torténetének egyik legszebb, legdicsébb korszaka-
bol vett alakok gy megtetszettek, hogy rd se gondolt, hogy a
nemzeti ruba tulajdonképen idegen testet takar. Ugyanazt
tette Dugonies az Etelkdval mint Toldi vagy Bdtori Mdria
szinmiiveivel ; azon kulonbséggel, hogy mig ezekben a német
szinmiivek szovegét majdnem egészen megtartotta, addig Etel-
kdjaban eredetit adott. Eredetit annyiban, hogy olvasott tobb
német regényt és ezeknek hatisa alatt élénk képzeld tehetse-
gével egészen Gjat teremtve, egy magyart alkotott.

Az Etelkdanak folytatisa is van. Egy trilogidt teremtett
Dugonies, melyben a pannoniai magyarok sorsit osszekap-
esolja az éjszakon lakok sorsival. E trilogidnak masodik része
Etelka Karjelben szinmiive. Az esemény itt egészen Karjelben,
azaz Karjelt6l nem meszsze egy szigeten foly le. Azt az Etel-
kat, a kit Magyarorszdgban Eteléje mellett oly boldogan hagy-
tunk, itt a legboldogtalanabb dllapotiban litjuk viszont. Egy
vad, elhagyatott szigetben taldljuk, a hol mdr tizenhat eszten-
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deje nyomorog egyik lednya s egy gonosztevé tirsasdgdban.
Hogy megtudjuk miért s hogyan keriilt ide, vegyik fol az elbe-
szelés fonaldt ott, a hol az Etelkdban elhagytuk. Négy eszten-
deig lakott még Etele Magyarorszdgban, mig végre anyjinak
ismeételt sirgetésére visszatért Karjelbe, Liogy anyja haldla
utin a fejedelemséget elfoglaljn. Etelka szépségének és eré-
nyességénék hire meszsze f6ldon elterjedt. Hallott réla Szép-
laki is, a lipok (lappok) fejedelme is és elindult Karjelbe, hogy
a hires Etelkit megldssa. Etele ¢ép hozzd indalt, hogy hdzdhoz
meghivja. A tengeren taldlkoznak és egyutt indulnak Etele
fejedelmi lakdsédba. LJJel érnek haza s a mint Etelka hal6szo-
baja felé mennek, egy idegen férfit litnak onnan kiugrani.
Elég volt ez Etelének, hogy rogton viszszamenjen hajojira és
vildggd bujdossék. Esztendeig virta otthon férjét Etelka baban
és banwtban, de hidba. HﬂJOl& szdllt ekkor szintén és két kis
lednyidval elindalt keresésére. A tengeren vihar érte utél, ha-
joja elstilyedt és 6t egyik lednydval, Krékdval, a szigetre sodor-
tik a habok. A mdsik elveszett. Nem sokdra taldlkoztak a szi-
get egyetlen lakojaval, Hengerivel. Ez még Karjelben szerette
Etelkat és ez volt az, a ki bevirva az id6t, mikor Etele haza
jon, Etelka hilészobajaba lopddzott és onnan hirtelen kiugrott,
hogy Etele szivében gvanit gerjeszszen és a szereté hazaspirt
egymastol elvilaszsza. Széplaki azonban az idegen férfit {olis-
merte, a korményos tisztség czimén hajéjiba csalta és e vad
szigetre kitette. Etelka Hengerit soha se latta, most taldlko-
zott vele el6szor e szigeten. Tizennégy évig zaklatta IStelkat
szerelmével, de ez dllhatatosan ellentallt. Zaklatta volna tovabb
is, ha Kréka hajadonnd nem fejlédik és szépségével el nem
homaélyositja az anyjiét. Hengeri figyelme most Kréka felé
fordalt, de itt sem ért czélt. gy hajo vetddott a szigetre és a
hajoval egy fiatal ember, a ki els§ tekintetre megszerette Kreé-
kit és ennek szivében is kitorolhetetlen emléket hagyott hitra.
Ez ifju Ete volt, a finomok (finnek) fejedelmének fia és Etelé-
nek fogadott gyermeke ; Hengeri drmdnykoddsa kovetkeztében
azonban a szigetrdl rogton tdvoznia kellett. Végre tizenhat
esztendd mulva egyszerre két hajo is kotott ki a szigeten, az
egyiken Széplaki volt leinyaval Mdirndval, a masikon Etele,
Tabdn és Ete gyermekeivel. Etele amaz est 6ta gytilélte a néket
¢s nem tlirt meg kiézelében egyet sem, még beszélni se volt
szabad réluk elstte. Tabdn azonban szerette Marnat és Szép-
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laki esak azért kovette hajéjival Etelét, hogy a szeretd pédr
egvhekelését kieszkozolje. Etelénél nem ért ezélt. Ekkor Mdirna
és Tabdn elhataroztik, hogy lemondanak f6ldi szerelmokrél és
nem cselekesznek Etele akarata ellen. E pirbeszédcket Etele
is kihallgatta, szive elldgyalt, nem gyiilélte mar annyira a né-
ket és majdnem dlddsat adta a parra. Ez alatt a szigeten Ete
megtalalja Krékdjat, Széplaki meg Hengerit és Etelkit. Etelka
megorilt, midén meghallotta, hogy Eteléje is itt van és hozza
siet, nyakaba akar borulni, mert rd se gondol, hogy férje vala-
miért haragudhatnék rd. A hideg fogaddstél majd megszakad
a szive, de még inkdbb eliszonyodik, midén Eteléje ajkdrol
ugvan azt a vidat hallja, a mit mdr Széplaki a szigeten mon-
dott neki, hogy & hazassigtors volna. Etele nejének eskudozé-
set semmibe se veszi, tobbet hisz sajdt szemének mint Etelka
szavinak. Csak haldla gy6zheti meg drtatlansigdrdl és merget
nyujt neki. Etelka mar ki akarja iriteni, midén Etele, nem
tudva, mit higyen, mit tegyen, visszatartéztatja. Nem sokdra
Hengeri bevall mindent, Etelka drtatlansiga kidertil, Tabdn
megkapja Mdrnat, Fte Krékit, Etelka hullimokba veszett
lednya is megkertil és mindnydjan boldogan haza sietnek.

Kiilénos hatast tesz rank az alak, melyben e drama irva
yan. Nem is taldlkozunk vele masndl esak Dugoniesndl. A par-
beszédek kozbe-kozbe hosszabb, rovidebb elbeszélésekkel val-
takoznak, dgy, hogy az egész alapjiban inkabb parbeszédek-
ben bdvelkedd regénynek mint dramédnak ttinik £61. Nem szén-
dékom e munkat itt bévebben birdlni, mert még a korabeli
munkdk koziil is sok folotte 4ll, a mai kor szempontjabol pedig
e dramat hatirozottan rossznak kell mondanunk. A parbeszéd
itt is vontatott, mint regényeiben s legkevésbbé sem dramai.
A jellemzés Dugonics t6bhi szindarabjai kozt itt a legrosszabb,
a cselekvény azonban talan sehiol se kerekdedebb, mint e szin-
miiben. Van azonban egyéb kozott ennek is egy nagy hibdja :
hogy valészinlitlenségen alapszik. Széplaki ismerte azt az
embert, a ki Etelka halészobdjabdl kirohant, esak egy szt
kellett volna szélnia, Logy azt az embert kérddre vonja és
minden ép agy kideriilt volna akkor, mint kidertilt most tizen-
hat esztendé mulva. — Rank nezve a legérdekesebb, hogy e
szinmiiben az egész esemény az éjszakon laké magyarok Kozt
torténik s hogy itt a karjelieken kivil mar a lappok (lipok)
és mellékesen a finnek (tinomok) is szerepelnek.
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Most e trilogidnak még csak harmadik része volna
hétra : Joldnka regénye. Ott folytatja Dugonics az Etelkdban
megkezdett torténetet, a hol szinmiivében elhagyta. Két vas-
kos kétetben 1545 lapon beszéli el nekink a szerzé Jolanka,
Ttelka lednydnak és Gyulafinak, Gyula vezér fidnak kalandos
torténetét. Az els6 Lkotetben ismét Magyarorszdgban vagyunk,
a kotet végén azonban Dugonics megvaltoztatja a szintért és
egy Honvirnak nevezett 0] orsziagba vezet benniinket, mely-
nek lakéi szintén magyarok. Itt nem sokd id6zink és egy
érdekes epizod utdn Karjelben folyik le el6ttink a masodik
kotet cselekvényének legnagyobb része, hogy aztin ismét Ma-
gyarorszagban érjen véget.

Etelka, Etelével tortént szomoru esete utdn azt az utasi-
tist adta hat éves Jolanka lednydnak, hogy hajadonnd serdtil-
tekor Magyarorszigha menjen, igyekezzék Gsszejonni gyermek-
kori pajtisaval Gyulafival, Gyula vezér fidval, és annak szerel-
mét elnyerve, vele egybekeljen. Gyulafinak Uszubu vezér
lednya, Radna, volt a jeayese, ez azonban titkon a keresztyén
hitre tért és midén épen Lippdra ment, hogy az apdcza-fatyolt
folvegye, Gtjaban egy vadkan osszetépte. Gyulafit leverte Radna
haldla és keriilte a nagyobb tirsasigot. Egyszer a vildgosvari
erddben vaddszva eltévedt és egy palotihoz ért, melyben Ivin,
mis névvel Solymos és Felek, Zoltin édes testvére lakott, a ki
szintén attért a keresztyén valldsra és itt remetéskedett. E pa-
lotdban csodaszép lednyt pillant meg, ki nem volt mds mint
Jolanka. Megszeretik egymdst, de midén Gyulafi kétszer is
visszaadja Jolinkdinak a neki ajindékozott pdrtdt, megsziinik
koztuk a viszony, mert Jolinkinak ez esetben anyja utasita-
sdra vissza kell térnie Karjelbe. Gyulafi elhatirozza magit,
hogy utdna indul. Utkdzben Honvdirorszagban érdekes kaland
érl, ugyanis Kapor, honvari fejedelem lednya, Rusa halilosan
megszereti; de szerencsésen kiszabadil e kényes helyzetbél,
mert Jolinka emléke megérzi 6t az eltintorodastol. Karjelbe
érkezve megtudja, hogy Joldnkdhoz, a ki atyja és anyja elbuj-
dosésa 6ta egyediil van otthon, férfi be nem juthat. Gyulafi ker-
tészleanynak o6ltozik it, egy daldval magara vonja a szeretett
ledny figyelmét és dlruhdjaban megkedvelteti magit. Ezalatt
Etele bujdosisa kozben talilkozik Etelkdval és hazajonnek.
Gyulafi most megismerteti magat, de Etele csak azon foltétel-
lel egyezik bele hazassdgukba, ha a kérd fejedelmi vérhol valo.

Budapesti Szemle, XXII. kotct. 1880, 8
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Legnagyobly meglepetésiinkre Gyulafi szdjabol most azt hall-
juk, hogy 6 Rddénak, a holmiak fejedelmének, unokija és
egyenes utéda. Etele azonban nem akarja 6t vejének, mert
ledinydt masnak szdnta, és djabb foltételiil azt tiizi ki, hogyv
Jolinkdit esak akkor adja hozzd, ha trénjit Holmiban elfog-
Ialta. Ezalatt Gyvula vezér levelet ir fidnak, hogy j6jjon haza.
Gyulafi hajora iil, Jolanka pedig, mikor litja, hogy atyja nem
akarja egybekelésiiket, kedvese tudtin kiviil utina szokik.
Etele vissza akarja leanydt vinni, de se szép szoval, se erd-
vel rd nem veheti a visszatérésre és végre atyal dlddasat kény-
telen rdjok adni. Magyarorszigba érkezése el6tt a szeretd pir-
nak még egy gyiszos kalandon kell dtesni. Morvaorszag hati-
rin megpihentek és ott egy vaddszruhdba 6lt6z6tt idegen
csatlakozott hozzdjok, ki Gyulafit étellel, itallal kindlja meg.
A meély dlomba mertlt Gyulafit ellopjik és Jolinlka kétséghe-
esetten keresésére indul. Egy kutban kedvesének holttestet
véli megpillantani, és utina ugrik. Arra mend vaddszok azon-
ban kiszabaditjak és Szventibald morva fejedelemhez viszik,
a ki annyira megszereti Jolankdt, hogy néil akarja venni és
Visegradba viszi. Jéldnka nem akar neje lennis haldlra itelik.
Ezalatt Gyulafi, szerencsésen megszabadulva rablél kezéhél,
értesiil Jolanka sorsardl és levelet ir Zoltinnak. Gyula vezér-
lete alatt Otszdz fegyveres siet Visegrad ald, ostromoljik a
varat és megmentik Jolankat. Teljes a boldogsig ¢s nagv
orommel, diadallal mindnydjan Buddra vonualnak.

A Joldnkdrdl mint regényrol dltalanos jellemzéskép majd-
nem ugvanazt mondhatjuk mint az Etelkar6l. A szoktetések,
a rabldsok, a titokszerii 6sszejovetelek, alélek festésének majd
teljes elhanyagoldsa, az eseményeknek a véletlenhez kotése, a
gyakori dlpathosz mind a mult szizadbeli német regényekre,
meg pedig a torténeti targyaldst illetéleg a Haller-Lohenstein-,
a sentimentdlis 4radozdst tekintve a Gellert-, Merck-félekre
emlékeztetnek. Az Arpidkori fejedelmek korszakit se kiilséleg,
se belsbleg egy szikrinyira sem vardzsoljak lelkunk elé. Dugo-
nicsnak nem volt annyi ismerete, de kuléndsen nem volt
annyi tehetsége, hogy a régl kor dllispontjira tudott volna
emelkedni és azért mindegyik torténeti regénye egy-egy nagy
anachronismus. Ennek kimondasival nem akarjuk Dugonics
valodi érdemét kisebbiteni, nagyobD tehetségek mint 6 se tud-
tak e nagy foladattal megbirkézni. Hiszen Scot Walter, a torté-
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neti regeny megalapitdja is inkdbb esak a régi kor kiilsejét tudta
eltaldlni, annak szellemét, gondolkoddsa mddjat miiveiben nem
mindig talaljuk meg. Legtobbszor a XVIIL. szdzad emberei 6ltik
fol nala a lovagkor ruhajat. Sikertlt torténelmi regényt csak a
legajabh idében mutathatunk 6] egy-kettét. Kemény Zsig-
mondnak Erdélyorszdg torténetébsl meritett regényei, Schef-
fel Viktornak a X. szdzadbeli Németorszigot foltlintets Ecke-
Iirdja, Ebersnek a régi Egyiptomot rajzolé miivel 4gy szélvin
az egyedili nagyobb termékek, a hol igazi korfestést kapunk.

De hagyjuk el az aesthetikai fejtegetések terét. Dugonics
regényei nem igen alkalmasok erre. A bonezolé kritikus tdr-
gyaldsuknal legfolebb azt mutathatnd ki, milyennek nem kell
2 torténeti regénynek lenni. Szandékom e miivek tartalmanak
elmonddsaval tulajdonképen csak az volt, hogy lissuk, milyen
téren mozog irénk képzel§ ereje. — Lattuk, hogy a magyarok
az egesz €jszakon el vannak terjedve, hogy egymissal 6ssze-
kottetéshen vannak, érintkeznek, hogy Arpad és Zsolt kordban
az éjszaki és déli magyar fejedelmi és férendd esalddok egy-
méssal dsszehdzasodnak. Dugonics nemesak azt mondja meg
nekiunk, hogy ott f6nn nagyv szdma magyarsag él, hanem meg
hatdrozza a téluk lakott nagy birodalomnak f6ldrajzi fekvé-
seét, {0losztdsat is, és Jolinka regényében a «Karjeli biroda-
lom-»nak kovetkezs leirasiat adja: «Az a karjeli birodalom,
nely Etelének 6rokos josziga vala, éjszak felé vagyon a Balta-
tengornak finomi 6ble mellett (sinus finnicus). Ezt a sok
részekre eloszlott tengort azért nevezhették édes eleink hal-
tanak: mert (az 8 képzelddésiik szerént) balta formaja volt.
vagyon mostandban is. A karjeli birodalomnak hatdrjai ezek.
I-szer a finomi 6hol és Honvar (Hongria, Jugria, Ingerman-
land). II-szor : napkeletre, egy gyonyort kis orszig, melyet igy
neveztek : Holmi; mostandban : Holmmia. ITI-szor: éjszak felé
vagyon egy hosszd orszdg, melyet a régiek Savénak mondot-
tak, most Savolandidnak is, Savélaxianak is. IV-szer: nap-
nvugatra vagyon Botorszig (mostaniban Bothnia). Azutin
Finomorszdg (most Finnia). Ismét Nyilorszag (most Nylandia).
Végtére Kajdnorszdg (mmostaniba Kajinia). Ezek bizonnydra
mind magyar nevek, s azt jelentik, hogy magyar eleink ezen
tartomdnyokat birtokukban tartottik és innét mentek aztin a
vildgon széjjel. Karjel orszdgnak Any varosdt régli eleink Vig-
viarnak nevezték, utobbiak Vigburgnak, a mostaniak Vilurnak.

g
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Tzt a virost Héjja (Etelének anyvja) Etelkavdrnak azért nevez-
hette, hogy mennyének kedvét lelhesse. Ott fekszik ez a viros,
ahhol (a finomi 6bdlnek vége felé) a viznek egy kis szakaddsa
terjed éjszak tajjékdra. Ennek a kiddls viznek végén olvastatik
most is a viburgi nevezet. — Fzt a karjeli orszdgot mostand-
ban az orosz czdr birja. Az el6bbeni szdzadnak elején
(1725-dik esztends tajban) Karjelbe vitte lakhelyét elsé Péter
(az a leghiresebb orosz czdr) és ott épitette ol csdszdri hdzit
¢s mellette azt a nagy virost, melyet németiil Petershurgnak
dedkul Petreburgumnak *) neveznek.»

Ki ne olvasta vagy legaldbb ki ne hallotta volna hirét
Horvdt Istvin dlmadozdsainak ? Dugonics ugyanazt hirdette,
a mit 6, csakhogy kiesinyben. Az benépesitette §s magva-
rokkal az egész vilagot, magyaroknak fejtegette a bibliai,
mythologiai, a torténeti személyeket és a foldrajzi helyeket.
Dugonies sokkal szerényebb, hozzd képest esak kis térre viszi
it nyelvészeti képzel6dését, csak az éjszakra terjeszti ki és
megelégszik annyival is, hogy a szerinte magyarok lakta teri-
letnek becstiletes magyar nevet szerezzen.

Ennél azonban sokkal fontosabb féladat is var Dugo-
nicsra. A magyar kozonségnek, melynek a régi korrél szdlo
hagyomanya egy drva széval sem emlékezik a hajdaniban
éjszak felé vdandorolt néptéredékrsl, meg kellett magyardzni,
mi Osszefliggésben vannak ezek a déli magyarokkal és hogyan
viltak el egymdstél. Dugoniecsnak nemesak a nyelvészetben,
hanem a torténetben is élénk a phantasidja. Elég volt Sajno-
viest6l megtudnia, hogy font éjszakon magyarok laknak és
laktak, és fejéhél rogton kipattant e népnek egész multja, tor-
ténete sisakosan, pajzsosan mint Jupiter fejébél Minerva.
Ltell:u regényének masodik kotetében mondja el e két nép-
nek egymdishoz valé viszonyit. Megtudjuk itt, hogy miutin
Attila haldlaval Csabat visszaszorittottik Szittyvidba, ennek két
fia, Ed és Emed egymidssal osszeveszett és nemzetségok kette
szakadt. Emed Szittyidban maradt és mivel orsziganak kitjait
elhagyni nem akarta. Kitig-wrnak nevezték. A mdsik nemzet-

*) Dugonics Sz. Pétervart Nagyhabinak kereszteli. Efelka Kar-
Jelben szinmivében azt mondja: «Nagyhabi nevezetii szép varos ott
vala & régi idékben, holott mostanaban a moszka czdroknak lakhelyek
vagyon, melyet Pétervarnak neveznek. Ez is Karjelben vagyon és
Nagyhabinak, ki Etelével egy vérbsl volt, oroksége vala.»
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ség fejedelme, Ed, éjszak felé indult atnak, tehat Utig-ir lett
a neve és az orszigot, a melyben letelepedett, a bekoltozott
neép csinos voltdért Finomorszagnak hivta. Nagy birodalom
alakualt itt, melynek leirdsdt csak az imént lattuk és a folotte
uralkodott fejedelmek *) utolsé sarjadéka regénytink koriban
Etele volt. A pannoniai magyarok ellenben Emednek ivadékai
voltak.**) ’

Igy hozza Dugonies a két magyar népet 6sszekottetésbe.
A hol a torténetnek egyiltaliban nines adata, ott 6 orszdgo-
kat, neveket és évszdmokat teremt. Koltotte a torténelmet és
foldrajzot s mindkettét gyakran helynevek és szdjarasok,
kozmonddsok s toredékes hagyomdanyokhoz mondhatni gyer-
mekes mddon kototte ; katf6kbol meritette gazdag ismereteit,
de azokat élénk képzelme taldlmanyaival s etymologiai jate-
kokkal kénye szerint médositgatta, kitoldotta, s nem koltéileg,
de tudomdnyosan targyalva, mint tiszta térténelmet adta.

Alig lehetne Dugonies eljarasit rovidebben ¢és helyeseb-
ben dsszefoglalni mint azt Toldy Ferencz tette e par most
idezett sordban. Ma kilénos hatist tesz rank ez az eljards, a
valénak és koltottnek e szdndékos s mégis oly johiszemii és
naiv osszezavardsa. De ne feledjiik, hogy abban a korban
Dugoniesnak erre ép oly sziiksége volt mint kordnak. A dies6-
ségtelen jelen szeme dics§ multat keresett, a kiesiny, elnyo-
mott, magdiban d4ll6 magyar nemzettel szemben egy nagy,
hatalmas Magyarorszagot és vele Osszekottetésben szintoly
vagy még natalmasabb rokont kellett szembedllitni. E rokon
nemzet torténelmére nem voltak folvilagositast nyajté katfor-
rasok, Dugonicsnak tehdt maginak kellett a katfsket is, a tor-
tenelmet is eléteremtenie.

Dugonics megadta a példét és nem maradt kovetd nél-
kiil. Joval Jolinkaja megjelente elétt egy Dugonics e nemi
miiveinel sok tekintetben még érdekesebb mii tiint {6l a ma-
gyar kényvpiaczon : Perecsenyi Nagy Ldszlonak Szakaddrja.t)

*) Az utigurok fejedelmeinek sorrendje Dugonics szerint: Ed,
Eléd, Kalad, Rada, Csom, Kata, Keme, Etele. .

*¥) A kutiguroké : Emed, Eme, Kalan, Ed, Ugek, Almos, Arpz’xd,
Zoltan.

1) Szakaddr esthonnyai magyar fejedelem bujdosisa. A verse-
1és gyarapodisara irta Perecsenyi Nagy Laszld. Pozsonyban és Pes-
ten. 1502,
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Nem nagy port vert fol, a kozonségnek alig volt rdla tudo-
mdsa. Irodalomtorténetiréink az egy Toldyn kiviil még esak a
nevét sem igen emlitik. Pedig épen irodalomtorténeti szem-
pontbol nagyon érdekes ez a kéltemény. A bevezetéstil fejte-
getett eszmedramlatnak jellemz6 kifolydsa ez is. Perecsenyinek
ugyanaz a czélja, a mi Dugonicsnak, esakhogy ezt a czélt sok-
kal hatdrozottabban és viligosabban kimondja. Eposzdnak
eldszavaban eldicséri miivét, hogy az gyonyoriiséges, tisztel-
het8, diszes, kozonségre val6 és a mi {6 hasznos «mivel a ma-
gyarok régi hazdjokrdl s nyelvekrol az éjszaki ég sarkandl laké
lapponokkal valé megegyezését hirdeti, mely a kozhistoridt,
azaz: 1d6k tantbizonysigit, az esetek jamborsigabol sziirt-
mézeltetett kovetésre mélté igazsignak megesmérését segitin.
Eposzanak folyamédban pedig egy jegyzetben ezt olvassuk:

... «ezen konyvem egyik részének az a czélja : hogy a fenniai
és lapponi, esthonnyi szavakbdél megmutatnim a magyar
nyelvnek és nemzetnek azokhoz valé tulajdon atyafisigit, kik
mostan is az éjszakon élnek, és mint mi kevés killombozéssel
egyformdn beszélnek, hanem csak abban nem egyeznek, a
mely szavakat mds nemzetekt6l a kereskedés, isteni szolgdlat,
vevés-addsban kolesondztek.»

Perecsenyi eposzanak tehdt féczélja: az éjszaki és a déli
magyarok ugyanazonsaginak bebizonyitisa. A mit Sajnovies
nyelvészetileg probalt, azt Perecsenyi koltéi megvildgitdssal
tiinteti f61. Mulattatva akar tanitani és tanitdsival a nemzeti
buszkeséget folébreszteni. Dies6 emberek, nagy hésok voltak
azok, a kiket most rokonoknak szerepeltet. Hos tetteket végez-
tek mint a hajdani Hellas félistenei. A testvérnép multjabol
kivilaszt egy, természetesen csak az 6 fejében él6, fényes kor-
szakot. Az V. szdzadban, a népvindorlds idejében vagyunk.
Szakadar is folkerekedik Esthonnyabol negyven hajén népeivel
uj, melegebb foldet keresni, de Venus és Boreas mestersege
dltal haj6torést szenved és gilydi harom felé oszlanak. Ekkor
meghallja, hogy a russzusok Dalmdczia fels]l Karjel és Livoniai
Esthonnydba nagy tiborral érkeztek. Titkon hazamegy, szem-
beszill velok, de a jovevények megverik. Osszeszedi most ten-
gerl népét és a gothusokra csap ; veszedelmes csatdk utin meg-
veri, uldozi 8ket, foldilja Ostro- és Vestro-Gothidt, beveszi
Elzvirit, gazdagon ismét hajora szdll és végre Gronland szi-
getere érkezik. Itt nem maradhat sokd a vad nép miatt s sok
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veszély utdn Amerikdnak Terra firma részébe jut. Mindjdrt
megérkeztével rendbe szedi népét, megfuttatja az Erds fold
lakosait, de aztin segitségére megy a Terra firma kirdlyanak
¢s tonkre teszi a gujdni fejedelem taborat. Az amazonok, meg-
hallva a vitéz lapp népnek hirét, orszagukba hivjak Szakadart.
Ez enged meghivisuknak és tibordt az amazonok nagy vizé-
hez rendelve, néhinyad magdval Zemefriszhez, az amazonok
fejedelemasszonyihoz megy Vilige nevit varosba. Innét lapp-
magyar népeit behivogatja hazassdgra, kik az oreg amazon
asszonyokkal nem torédve, azifjakkal lakziztak. E miatt irigv-
ségb6l alattomos lizadds tort ki és a vének Peruorszig lako-
sait segitségre hivtik. Megérkeztokkor nagy larma tamadt a
vdarosban, a lappok kardra kaptak és nagy vagdalkozds utin a
{6vezérek, maga Szakaddr, miutin ezreket meg ezreket levi-
gott, s6t Zemefrisz is életoket vesztették.

Ez roviden a 261 lapra terjeds eposz tartalma. De ugy
hiszem, e rovid eléaddsbol is fogalmat szerezhettiink magunk-
nak rola, mekkora ez eposz értéke. Megvallom, én ennél fur-
esdbb compositiéju époszt nem ismerek. E furcsasdghoz tarto-
zik az is, hogy a torténet befejezését nem a koltemény természe-
tes végén, hanem egy a koltemény végére bigyesztett jegyvzet-
ben olvassuk. Ott tudjuk meg, hogy az életben maradt lappok
Bonddr vezérlete alatt Amerikdb6l napkeleti Lapénidba vagy
mai elnevezés szerint Japinba koltoztek.

A koltemény kilalakja alexandrin, kifogdstalan rimeklkel
¢és mégis a képzelhets legnehézkesebb elbaddssal. Az eposz
folyamaban egyik-masik lapp lantos helylyel-kozzel rimelt
distichonokban és saphdi versben zengi el szive érzéseit.
A leoninistakrél is ragadt tehdt valami Perecsenyire. Kiilonben
csupa kormondat az egész éposz. Alig van lap, a hol tiz, husz,
86t harminez soron keresztiil is meg ne «valamint— ugy»-ozna
benniinket a kolté.

A XVIIL szazad eplkus kolteszete eltorplil egy Zrinyi
hatalmas geniusza elstt. Ks a Szakadir még e korszak Lolte-
meényei kozott sem tartozik a jobbak kozé. Ki kivinhatnd
tehdt, hogy bévebben te]teoessuk mikor a tervezetre és eld-
addsra nézve Horvath Adam is felil milja. A czéltalan kalan-
dozds, a hihetetlen ide-oda hajozds, a kiilonféle népek leirdsa
mind furesin hatnak mai napsig. A lehets legkomolyabban
van eldadva és mégis mikor olvassuk, azt hiszsziik, hogy Pere-
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csenyl meg akar bennunket tréfilni. A mal olvaséra a sok
czifra frizis, az ires trividlis hasonlatoknak egész raja a komi-
kum hatdsdval van. Szakaddr hésieskedése Gulliver kalandos
utazdsinak benyomdsat teszi rink. Verekedd gép a Perecsenyi
festette fejedelem, de a ki verekedésének soha sem tudja czéljit.

Azanachronismusnila sokszor nagyon mulattatd. Venust
es Boreast, Junot, Jupitert halljuk emlegetni és litjuk, hogyan
folynak be a cselekvény menetére. V-dik szdzadbeli lappok és
a rémai mythologia személyei! Ez képezi a machinatiot, mint
Camoens Luzidddjiban, ha nagy dolgokat kicsinyekkel szabad
osszehasonlitni. Az Gjabbkori vivmanyokat mar a lapp magva-
rokkal foltaliltatja Perecsenyi. Agytval 186doztet az ellenségre,
mély tizezret sopor el beldle, mint akdr Milton Elveszett para-
dicsomdban az angyalok a démonokra. Magdban 0szk4ld szar-
nyas hajokat esindltat vel6k, a milyent Holld Mdrton Pozsony-
ban készitett. Amerikdba hajoztatja a lapp magyarokat és
Amerikit csak ezer évvel késébb fedezik f6l.

Mutatvanyal talan elég ennyi is. Mind ezekbdl eléggé
kittinhetik, hogy Perecsenyi egy esoppet sem kolts. Ez az egész
eposz is csak arra vald neki, hogy tanitson; ha nem is any-
nyira az eposz folyamdban, de legaldbb az eposzszal Ossze-
fuggl rengeteg sok jegyzetben. Ebben megegyezik Dugo-
nicsesal.

Jellemzd killonben, hogy az oly kevés tudomanyu
XVTII-dik szdzad épen tudomanydval szeretett kérkedni. Ennek
tulajdonithatjuk, hogy Dugonics Etelkdjiban 118, még pedig
tisztességes terjedelmii jegyzet van, Perecsenyi Nagy Liszlo
pedig 261-et ereszt meg Szakaddrjiban. Hajanil fogva rint-
jik bele az elbeszélésbe a magyarizni valdt, hogy olvasott-
sdgukat kitiintethessék. A mai regény- vagy eposzirét az ilyen-
ert legfolebb kinevetndk. Dugonics és Perecsenyi azonban a
regényt és eposzt mellékesnek és csak mintegy eszkoznek
tekintették, melynek segitségével az egyik Magyarorszig reégi
torténetére vonatkozd nézeteit, a mdsik pedig kilonosen
mythologial és nyelvészeti ismereteit talalhatta fol a kozon-
ségnek — a jegyzetekben.

Ha a kettének Sajnovieshoz valé viszonydt tekintjuk,
azt litjuk, hogy Perecsenyi sokkal nagyobl hive, mint Dugo-
nics. Ez nem fogadja el foltétleniil a Sajnovies nyajtotta ada-
tokat, hanem megbiralja, moédositja vagy egész onalloan dtala-
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kitja. Magdéva teszi a Demonstratié azon allitdsat, hogy az
éjszaki nép ugyanaz mint a déli magyar, de Sajnovies-Hell
eredet-theoridjat lényegesen moédositja, a két nyelv elagaza-
sdra vonatkozoan pedig egészen 1) nézettel 1ép fol. Perecsenyi
ellenben nem birdl, nem haboz és teljesen a Demonstratio
allaspontjin van a két nyelv és nép ugyanazonsiginak tekin-
tetében. Kilonben az 6 naiv lelke mindent elhitt és sohasem
birdlt. Elhitte Szakaddrja megjelente utin még 24 évvel is,
hogy a Kaukazusban hét millié magyar ember él, hogy Szabd
Lizar a mogoli «nagykovettel» magyaral beszélt és hogy Mon-
golidban a magyaroknak szdma milliokra megy. Mindezt nem-
csak elhitte, hanem meg is irta az 1825-iki Minervdban.

Hogy mennyire hodol Sajnovies nézeteinek, mutatja az
a kortilmény is, hogy a Sajnovies kozlotte szogytijteménybsl
a Szakaddr majd minden lapjin kapunk egy part a széveg
kozé vegyitve. Emlitsunk 61 egynehdnyat az érdekesebbekbl
a velok jiré jegyzetekkel egyutt:

«Vugy tan azt akarja, hogy gyenge vakaresa *)
Fél dzvegységében Nisszon-Anndt tartsa? *%)

Mis példa:

«Isa nem vagy bizony te Samelets-Menna {)
Hérn nemzett téged a tigris, hienna.

*) Vakares, mind nallunk, mind a lapponok az utolsé sziiletést,
gyermeket hivjak azon névvel.

*%) A mint feljebb kitevém, Nisszon-Ana annyit tészen, mint
asszony-anya; mert a mostani y betil a mostani lakfoldiinkon a tétok-
t6l ragadott hozzdnk a szavak lagyitisidra; a mint Leem eléadja sz6-
tar dictionariumjaban a lapponi szavakat, sehol sincsen y beti, sem
& vagy i. De az ¢ és & betiik mégis gondolom tulajdon betijje a ma-
gyarnak, mellyeket Leem csak eo vagy ew diphtongusokkal Allitja elé.
Lgy Ata nem atya; mialom nem nyalom, feozeom nem fozom kitéte-
tik 6 nala.»

1) Isa a lappoknal annyit tészen mint bizony, heon annyit té-
szen mint hanem ; Menna sziilottet, fiat tészen; mintha mondanik :
menyasszonytol sziiletett. Isa, Heon szavak egy kézi irdsban a po-
zsonyi kéaptalanban is taldltatik, mellyet Pray Gyoérgy kiirt.n —
Tegyiik résziinkrél még hozza, hogy samelacs — lapp.



122 Sajnovies hatise a magyar kiltészetre.

Mids helyen:

«Azért igy szOlitd szerelmes Obbajat : )
Ugyan mit siratod a rosz Szak-fajtajat ? =)

E tarka szavakbol 6sszeallitott verssorokbdl elég volna
tuldn izelit6iil ennyi is, egy-két sort azonban a benne eléfor-
dulé minta sz6 kedvéért nem lesz f6losleges idéznem :

«. .. vélle a szivek Istene
Kupidé ttazott, a kinek mintija {)
Ollyan volt mint Jésef kirdlyunk orezija.

A minta sz6t mdr Sajnovies ajdnlotta kozhaszndlatra
ugyanazon megokoldssal, mint Perecsenyi.+) Sokdig nem
tudtam réajonni, honnan szerezte Sajnovies ezt a szot, mert a
kezemben levd lapp szétirban és szégviijteményekhen nem
volt meg. Végre Budenz ar volt szives, tudomasomra juttatni,
liogy Stockfleth norvég-lapp (lapp-finn) szétardban a minster
= exemplar, forma alatt mint negyedik lapp sz6 ez van mintar.

A Halotti Beszédet legel6szor Sajnovies Janos kozolte De-
maonstratiojaban Pray szivességéhél és dtellenben Faludy olva-
sisdval. Mint a mdsodik idézésbol lattuk, Perecsenyl megoril
a Halotti Beszédnek és ennek szaval koziil is szir egy-kettot
eposza kozé. Dugonics egy t6t mester szerzeményének tartja
es erdekes, hogyan nyilatkozik réla: «Ezen konyvet (tudniillik
a Demoastratiot) Magyarorszagunkban sokan lekopték, sokan
diesérték, sokan abbahagytik. E cselekedeteknek okit 6k lis-
sik. Ennékem nem masért emeledik {61 gyomrom : hanem,
hogy ama falusi t6t mesternek beszédjét: Latiatue feleym

*) Obba testvér hiigot vagy nénét tészen, azért talan a szent
Istvz’m huf’a férje is Obba S'Lmu igy neveztetett »
rok is ettsl vaoy amattél szakott mondjak Sét a jo faJta 8. V. seltes
illa novését szaknak monchak »

{) Minta lapponi sz6, annyit tesz, mint forma, méd; ered mint
és a szavakbél ; magyaroknal is jobb volna logy ezzel élnének mint
forma, exemplir vagy mod, mellyek deik szavak.»

t1) «Ungari id (tudniillik forma, exemplar) vocant, a latinis mu-
tuato vocabula forma, sed Lappones dicunt Minta, magis certe Unga-
rice quam nos, modulus erimi ab Ungaris rectissime diceretur minta,
seu : sicut illud.» Dem. 80.

con -
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zumtuchel mic vogmue ysa pur es chomuv, menyi miloszban
ete. Ezen beszédet, monddm, annyira tartja Sajnovies, noha:
eay tst greslinél tobbet nem ér. Még jobban csudilom Faludyt,
ki ama szemét szekrénynek kulesdt, (ebben ugyan hideg laka-
“tos léttére) kikovdesolta.» *) Ugyvanaz a Dugonics azonban, a ki
a Halotti Beszédet igy besirolja, a, ha Ggy akarjuk, nem ke-
vésbbé totos kiejtésti Emlékezzenk régiekrel czimii torténeti
éneket orommel adja ki Etellkdjaban egy kezéhez jutott régi
irds szerint; **) mert hisz itt nem halotti buestztatdoval, ha-
nem Arpdd tetteinek dicséitésével van dolga.

Dugonies egyiltaldban csak azért vett tudomadst Sajno-
viesrdl, mert alapul szolgilt neki, hogy egy a magyvarral test-
vér néprol heszélhetett, melynek multjat Osszekapesolhatta
emezével. Forrd hazaszeretete a maginosan dllo, kicsiny ma-
gyvar nemzetnek rokont keresett és jol esett neki, midén Saj-
novies-Hell leirdsdban egy hatalmas testvérnépre bukkant.
Perecsenyit ugyanez érzelem vezette, midén a Demonstratio
Allitasait minden foltétel nélkul elfogadta. A {6 kulonbség a
ketts kozott esak az, hogy Dugonies miiveiben kuléndsen a
torténeti, Perecsenyi Nagy Laszlééban pedig a nyelvi dsszetar-
tozéast latjuk foltiintetve.

Kiilonos, hogy Sajnovies, a ki a nyelvész-vilighan alig
hatott valamit és a kir6l meég Réval is esak nagy nehezen vett
tudomadst, ily viligos nyomot hagyott maga utin koltészetunk-
ben. Sajnovics folfedezése azonban nem minden koélténkkel
kedveltette meg a «halzsir szagi» atyafisigot. Az oreg Orezy
példadl igy ganyolédik Sajnoviesesal és Hellel:

«Tudom megoriltél az atyafisdgnak

S ily nemes nemzettel valé rokonsignak,
Nagy hire volt mindég hires Lapponsignak,
Valamint most koztiink a jeles Tétsagnak.
De pedig csillagisz ! bar akirki lehetsz,
Kedves rokonidhoz tiistént visszamehetsz,

*) Etelka 1. k. 272—73. 1. (IL. kiadas).

**) A Pannénia megvételérol sz016 kolteményt Pray fodozte fol
és Cornidesszel kozolte, a kitél ismét Révai masolta le és 1787-ben
ki is adta. A Révai kiadasatol kiilonbozik a Dugonicsé ( Etelka II. kot.
310. s k. 1. 1788 és Etelka II. kot. 345. 1. s k. 1791). E kiadastol
ismét eltér az Etelka 1805. évi 3-ik kiadasiban levd szoveg, IL. kiadas
386. lap s kov.
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Vélek szaraz halbdl késziilt malét ehetsz,
. Mert lam itéletet nyelviinkrl nem tehetsz.»

Baresay pedig Bessenyeihez intézett levelében irtézva kidlt {6l :

«Sajnovies jarmatal éjuk nemzetiinket,
Ki Lappéniabél hurczolja nyelviinket.»

De ha akadt is helylyel-kozzel iro, a ki ennyire elkesere-
dett Sajnovics folfedezése ellen, megnyugvisunkra szolgil,
hogy Dugonics, a ki az akkori kozonség Jokaia volt, nagyjd-
ban az 6 nézetének hodolt. Az éjszaki és déli népek rokonsdga
végig vonidl a regényen, a driamdn és Perecsenyinél az epo-
szon is.

A Demonstratio tehat hatott. Hatott pedig annyira, hogy
az irodalomtorténetnek, ha Dugoniesrol vagy Perecsenyi Nagy
Liszlorol beszél, ezt a hatdst nem szabad figyelmen kiviil
hagynia. A Demonstratio nélkiil Dugonies Etelkdja nem lett
volna olyan, mint a milyennek ma ismerjik, az Etelka Karjel-
ben szinmiive és Joldnka regénye pedig nélkiile meg sem szu-
lettek volna. Hat Perecsenyinek vajon eszébe jutott volna-e
valaha Sajnovies folfedezése nélkul Szakaddrjdt megirni? Mind
ezek, az igaz, nem jelentékenymiivek, de a mult szdzad szellemi
életének mindegyik érdekes és jellemz§ kifolydsa.

Jellemz6, mert Sajnovies hatdsa csak a mult szizadban
volt lehetséges. Ma megjelenhetnék szaz Demonstratio, még sen
tlizelne f6l egy Dugonicsot, egy Perecsenyit se ily fajta mun-
kdra. Budenz a legnagyobb tudoményossdggal kimutatta az
ugor nyelvek eldgazdsit, de azért egyv kolténknek sem jutna
eszébe, hogy e nagyszerii folfedezés nyomdn az illetd eligazds
torténetét megénekelje. Abban a korban kellett tehdt valami-
nek lenni, a mi Dugonicscsal és Perecsenyivel tollat fogatott,
hogy a karjeliek és esthonnyaiak torténetét megénekeljék. Ez
a valami pedig, mint bevezetésiil kifejtettem, az akkori id6k
nyomasztd silya volt, mely a kolt6ket egy vald vagy képzelt
miltba terelte vissza, hogy onnan meritsenek a nemzet szi-
madra vigasztaldst és annak csillogé képeivel feledtessék vele
a jelent. Mig a mult dicsdségében siitkéreztek, feledték a jelen
szégyenét.

Havisz Iewicz.

-
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Ha nem esalnak a jelek, az eurdpai tirsadalom nagy
atalakuldsnak megy elébe. Fontos eseményeket méhében
hordé idék kiiszobén allunk; a szellemharez, melyet a kov
gondolkoz6i vivnak egymadissal, mind élesb formaikat o6lt; a
torténet kereke hallatlan gyorsasdggal forog; a fejlemények
oridsi dimensidkat Oltenek; valsig vdlsigot ér; s bizonyos
neme a kinzd nyugtalansdgnak fogja el az embereket, mintha
valami kozeled§$ foldingds megrémit6 moraja érné fileiket. —
Korunk egyik elsérangt torténetirdja, a német Gervinus Ein-
leitung in die Geschichte des XIN. Jahrhunderts czimii miive-
ben mintegy harmincz évvel ezel6tt azt josolta, hogy sziza-
dunk utolsé tizedei egy nagy politikai dtalakuldsdt a fonndlld
illamrendnek hozandjik meg. E nézet nem oszthaté. Az eurd-
pai szellem fejlédési irdnya a statusformdkat ma mdr elsé
sorba tartoz6 kérdésnek nem tekinti; czélja sokkal tovabl
mend, intensivebb, radikdlish s azért veszélyesb is; czélja
a tarsadalmi rend, a birtok- és vagyonszervezet, a munka és
forgalom, a esalddi élet és mordl évezredek szentesitette alap-
zatainak és lételveinek feszegetése s Lkérdébe helyezése; s ha
van Gervinus joslatinak értelme, az az, hogy az a jelzett dtala-
kulds nem politikai, hanem socidlis leend ; s hogy az els6 nagy
rohamok, melyeket a tirsadalomnak ki kellend éllania, a koz-
gazdasdgi rendre lesznek irdnyzottak.

¥) Kz értekezés egy hasonld czimi eldadasnak szolgalt alapil,
melyet a szerzé a févirvosi kereskeddi egyletben tartott. Szerk.
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Ily sulyos id6kben nem csoda, ha az elmékben és kede-
lyekben dltalinos forrongdst és nyugtalansigot litunk ; a tépe-
16dés annak jogosultsdga {6l6tt, & mi fonnill, ezerek és ezerek
elméjét fogja el; a hit a létezd irdnt meg van ingatva; s egy
resze az embereknek egy messze tivolban allo jovére tekint;
egy midsik pedig a multha néz vissza; az egyik itt, a mésik
amott veli foltalilhatni idedljit vagy a sajgd sebek orvossze-
rét. — E két egyardint helytelen és félszeg eszmeiranylat koziil,
melynek egyike a social-demokratiinak, masika a reactionak
iranylata; ez alkalommal az utdbbival, a reactiondriussal
kivinok foglalkozni; rimutatva annak jellegére és terjedel-
meére, ferdeségeire és veszélyeire, féleg azon a téren, a hol
leghatdrozottabban, legmeztelenebbiil és legkdrosabban nyi-
latkozik : a gazdasdgin, az anyagi érdekek terén.

Egyik jellemz6 vondsa napjaink torténetének azon széles
korben elterjedt tendenczia, hogy a kozgazdasig mind azon
elveit, ezélzatait és vivindnyait ocsdrolja és kiesinyelje, a me-
Ivek az ugynevezett liberalis és modern nemzetgazdasigi fol-
fogis folyomanyai; a verseny- és forgalomszabadsig, a téke
és munka szabad érvényesiilésének postulatumai vagy ered-
ményei. — A hovd csak szemeinket vetjilk, mindenutt éles
megtamadasoknak litjuk kitéve az uralkodd tudomdnyi theo-
ridt; és az ebbdl folyd praktikus kovetkesztetéseket. A nemzet-
gazdasdgtan vadoltatik a tirsadalmat ért bajok nagy részeért;
neki rovjdak {6l azon szdmos visszdssigokat és kinovéseket, me-
lyeket az ipar, a forgalom, a hiteliigy, a financzia sth. kérében
taldlunk ; a theoria becsmérlése majdnem napirendiivé valt;
és o hangzatos jelszavak utin futé nemgondolkozé témegek
zajongva mindenttt esak fordulutot kovetelnek. — Sajétszerii
ironidja a sorsnak. Epen most iilte meg a miivelt emberiséy
szdzados évforduldjat amaz 6rék beesti konyv megjelenésének,
mely Inquiryin to the nature and causes of thewealth of Nations
(Vizsgilodasok a nemzetek gazdagsdgdinak okal és természete
f616tt) czim alatt, a nagy angol &llamphilosoph Adam Smith
tollibél folyva, a nemzetgazdasdg els6é valéban tudomdnyos
rendszerét foglalta magiban, mely rendszer a mult szdzad
utolsd tizedeitsl kezdve egészen napjainkig az agy nevezett
szabadipari, verseny- és forgalomszabadsigi gazdasig talapza-
tat kepeste ; és a halhatatlan szerzd neve utan smithianismus-
nak neveztetett el. — Epen most sziz éve az Gj elmélet meg-
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szilletésének, és 1me! épen most indal meg ellene a nagy
hadjdrat, mely azt megingatni, ha lehet, halomra dénteni sze-
retné. Sajitszerti jelenség az is, hogy mig a smithianistikus
rendszer megjelenésétdl fogva mindeniivé hoditva hatolt be, s
a legkivalobb éllamférfiak, torvényhozdk, dllamphilosophok
(egy Fox és Bentham, egy Huskisson és Canning, egy Say és
Chevalier, egy Széchenyi és Bruck, egy Robert Peel ¢s Cavour,
egy Cobden és Gladstone, egy Delbruck és Hock) sorban
siettek annak tanait elfogadni és zdszlaikra irni: addig nap-
jainkban egész nyliizsgé tibordt a kis embereknek litjuk e
rendszernek neki esni; azt birdlgatni és Oesdrolni; a kozta-
datban discreditalni, s helyette egy 1), altalok panaceaszeri-
nek kikidltott rendszert ajdnlgatni; ugy hogy valéban azt
mondhatjuk : mint salyos betegnek dgva koriil gyakran a ku-
ruzslok és kontdrok egész tandesa gylil Ossze, agy Ul a beteg
eurdpal kozgazdasag és tirsadalom fdjdalomdgya korill tana-
esot napjainkban egy serege az onhitt kontaroknak, a tudo-
ményt semmibe vevs routin-embereknek, s azoknak, kik e
jelszo alatt «Macht geht vor Recht» kuzdve azt tartjik, hogy
a nemzet-hdztartis torvényei {616tt gy lehet uralkodni, mint
valami lelketlen gépezet f616tt; s nem latjdk be azt, hogy a
cazdasdgl dolgok természete emberek erdszakoskodasat nem
tliri meg; s hogy a forgalom- és iparvilag természetszerti fejls-
dés-folyamat policzidlis kény és tetszés szerint igazgatni és
rendszabdlyozni akarni, o6rokké hia és sikeretlen torekves
marad.

IL.

Mindezek igazoldsdra a bizonysigok egész hosszll sora
All elgttiink ; bizonysdgok arra nézve, hogy a liberilis, a tekin-
tetét eldrevetd, a szabadsig, a jogegyenldség, a természetes
fejlodés elveit hirdets, s az oOsszeségnek érdekét mindig az
egyesek es osztilyok érdekének elébe tevd smithianismus he-
lyébe: egy rég letlint kor eszméit folelevenits, a forgalom-
korlatozds, a kiviltsdgolds, a policzidlis mesterkedés rendsze-
rét megtjitani akard, s hétrafelé nézé reactiondrius f6lfogas
kezd tolakodni. Igy jelestil taldljuk: elsé sorban maginak a
nemzetgazdasigtannak 6ndallé tudomdnyi jellegébél valo kivet-
kéztetése s majd egy gy nevezett «dltalinos tarsadalomtan»
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zavaros fogalomvegytilékébe valé temetése, majd puszta gaz-
dasdgtechnikai meg kameralistikai szabdlyok sommajavd tor-
pitésére czélzé torekvést; mdsrészt az iranylatot: a nemazeti
momentumnak a kosmopolitaival valo éles ellentétbe helvezése
dltal a tudomdnyt fens6bb principialis és egyetemességi alak-
zatibol kiforgatni. — Egész sora a legnagyobb gondolkozék
altal évszazados nehéz szellemmunkdban megéllapitott elvek-
nek és tantételeknek vagy egyszertien elvettetik, vagy oly kifo-
gasokkal illettetik, melyeknek alaptalansiga mér szdzszor és
szazszor gybzedelmesen volt kimutatva. — Praktikus foladva-
nyokat s politikai postulatumokat illetéen egész tomegét a fél-
szegnél félszegebb elveknek hangoztatjik lépten-nvomon,
uton-atfélen. — Ott van egyebek kozt a munka és téke tekin-
tetében a czélzat e két nagy termelesi tényezét szabad s pro-
ductiv érvényesiilésében mindenféle akaddlyoknak aldja vetni;
bérmaximumokat, kamatszabvanyokat, uzsoratorvényeket be-
hozni. Ott van a mindjobban terjeds agitatio a czéhrendszer-
nek kiilonboz6 enyhébb elnevezések alatt vald viszszadllitdsdra;
Arlimitatiok, kenyérszabvdanyok, hivatalos gabonamagtirak
isméti behozatalara; — a hitbizomanyok a f6ldbirtok-szabad-
sdgot megkotd intézményeknek kiszélesitésére; a monopolis-
musnak forgalomban ¢s financzidban valé elétérbe vondséara ;
az agrar viszonvok korében egynémely rég értelemvesztett
instituti6 folélesztésére ; a koltozkodés és telepedési jog meg-
szoritdsdra, s legelsé sorban arra, hogy az éstermeleés magas
behozatali, jelesiil gabonavamok dltal a kilfold versenve elle-
néhen megvédelmeztessék.

Ugyan e szellem tor érvényre a vam- és kereskedési po-
litika foladatait illetGen ; a szellem, mely a smithianismus altal
kepviselt szabadforgalmi s international versenyzési rendszert
a nemzeti elszigetiilést vitatd, egyoldalian nationalistikus és
protectionistikus Carey-féle rendszerrel szeretné folviltani;
vimokkal és hatdrvonali sorompdikkal hisz ipart és jollétet
teremthetni; a miivelt népeket egy nagyv viliggazdasdgi egész-
szé osszefiiz§ szerzédéses vampolitika helyébe az autonom tarif-
fik politikdjat és ezzel a permanens vam-anarchidt teszi; retor-
sionalis és repressionilis intézkedések dltal vél orvosolhatni
oly bajokat, melyek épen e médon mérgesittetnek el leginkdbl
s melveknek orvosszere egészen mdsutt keresends. — Szol-
jak-e még a pénz-, a hitel- és a bankigy, vagy a kozlekedési
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politika kortil jelenkezd hason irinya torekvésekrél? Emlit-
sem-e meg, mily szivéssaggal hirdeti a theoretikusok és prak-
tikusok egy serege a monopolbankok elénydsségét; a papir-
pénz-szaporitis veszélytelen voltit; az agionak iparosokra és
foldbirtokosokra egyarint valé hasznossagat; a kereskedelmi
mérleg tananak csalhatatlansigit; a valtoképesség megszori-
tdsdnak sirgésségét; a vasutaknak az dllam kezébe vald dt-
addsat; a szallitdsi dijaknak a nemzetkdzi forgalom korlatola-
sara czélzd berendezését; a részvénytarsulati elvnek minél
szlikebb térre valé visszaszoritisat? sth.

Mind e torekvésekkel kapesolatosan, részben beldlok
folyban és viszont azokat timogatéan latni az dllamhatalmi
omnipotentia mind teljesb mérvben vald uralomra jutasat.
Litni a czélt és az irdnyt: a smithianismus azon nagy vezér-
elvét, hogy a gazdasagi dolgok korében az egyéni erd és kez-
deményezés elsé foltétele a haladasnak, s hogy az allam az
egyéni tevékenységet sohasem pétolhatja, hanem ecsak ve-
zetheti és tdmogathatja, s hogy igazin egészséges fejlédés
esak természetes és mesterkéletlen kozgazdasdgi politikanak
lehet szuileménye : megtagadni, és azon folfogdsnak szerezni
ervényt, hogy az allam gazdasagi téren is mindenre kiterjesz-
kedb s folyton miikédd rendszabdlyozdsra van utalva ; az ipar
és forgalom helyes alakulasa esak allami beavatkozdssal ér-
hetd el; a kozhatalom a gazdasdgi élet menetébe belenytlni,
a fejleményeket corrigdlni s mindenha a szukség szerint ido-
mitani hivatott. Szoéval, a helyett, hogy az embereknel az
onerében bizis, a kezdeményezési erély, a sajit labokon
valo jdrds elve hangoznék, mindeniitt csak a rendér utdni
kidltozast halljuk, mindenitt az édllamot litjuk segitségiil
hiva, de aztin (ismét helytelentil) az allamot is felel6ssé téve
minden hajért, s Gesdrolva lépten-nyomon, ha segiteni nem hir!

I11.

Ha immar azon okok vizsgildsdra terink dltal, melyek
a most jelzett fordulatot a kozgazdasigi nézetekben és folfo-
gisban el6idézték, azt taliljuk, hogy egyike ez okoknak a
Smith-féle tanok helytelen értelmezésében és alkalmazisdban
meg az ezzel egyidejiien (bdr nem ép okozati kapesolathan)

Budapesti Szemle. XXII. kitet. 1880. 9
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eldllott bajok- és visszdssigokban keresends. Mint minden
nagy rendszeralapitd, igy Smith Addm is azon sorsban osz-
tozik, hogy tanitvinyai és kovetdi kozt taldlkoztak és taldl-
koznak olyanok, a kik a nagy mesternek eszméit és elveit tal-
feszitve vagy félszegen magyaraztik, vagy helytelel}iil alkal-
maztdk, s hamis kovetkeztetésekre hasznéltak fol. Igy, hogy
csak egy-két pontra utaljak : nem foglal Smithnek rendszeré-
ben helyet az emberi 6nzés és egoismus azon majdnem leg-
f6bb vezérelvkéent vald odadllitisa, a melylyel egynémely
angol vagy continentilis kovetdjének folfogasiban talilko-
zunk. — Smith és igazi tanitvanyai sehol sem hirdetik a téke-
uralom, a versenyszabadsig és a gazdasigl érdekkiizdelem
azon korlatlansigat, mely az tgynevezett manchester-pirt
theoridjanak legkivdlobb dgazata. Nem volt a nagy 4llamphi-
losoph soha se sz6sz6]16ja az absolut, semmiféle hatirt és sza-
bilyt nem ismerd kereskedelmi szabadsig s nemzetkozi sza-
bad forgalom elvének; a. mennyiben bizonyos esetekre nézve
még védvimokat is indokoltaknak nevez; s e részben is helyes
praktikus érzékeének és tapintatinak szolgdltatja bhizonysigat.
— Nem taldl Smith rendszerében érveket az, aki az ingd téke
foltétlen uralma, a foldbirtok mérték folotti rrobilisatioja, a
kontdrsagig mend iparszabadsdg meg az allam teljes inditferen-
tismusanak sz0sz616ja és bardtja! Nem nevezi Smith és iskoldja
sehol foloslegesnek vagy nélkulozhetonek az alkoté szel-
lemii, tetterds és félviligosodott kormdnyt és dllamigazgatist.
leaz esak annyi, hogv Smith és iskoldja egynémely irdinyban
talfeszitette a hart; de tette ezt azért, mert egy 6ridsi halma-
zéival dllott szemkozt a szdzadok 6ta begyokerezett visszdssa-
goknak, jogtalansigoknak és félszegségeknek, melyet esak ily
rideg, helyenkint kiméletlen s nagyon is generalizdlé és sqjtod
érveléssel volt kildtds megingathatni, s mert killonben a nagv
litnoknak szavai, mint kidlt6éi a pusztiban talin nyomta-
lantl hangzottak volna el; és annyi munka, firadsig, geniali-
tis és joakarat minden eredmény és siker nélkil mara-
dandott!

Smithnek tanai és az ez alapon kifejlett kozgazdasigi
folfogis tovabba nem oka annak, hogy sok viltoztatis és re-
form a nagy mesternek talbuzgd kovetoi dltal id§ elstt, a nél-
kil, hogy kellsen megérett volna, vétetett foganatba; s nem
hozta meg a virt gyiimolesoket. — Nem oka annak, hogy sok
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format es edényt heveskedd reformerek osszetortek el6bb,
semhogy az 10j tartalom megalakilni s az j formikba helyez-
kedni birt volna. — Nem oka annak, hogy az eurdépai tirsa-
dalom, politikai, pénzugyi, katonai, s6t egész értelmi fejlédése
oly irdnyban haladt, melynek szikségkép kelle azon bajokra
vezetnie, a melyekben sinlédink; — nem oka annak, hogy
a napjainkban annyira uralkodévéa vilt munka nélkili gazda-
godisvagy, laza kotelességérzet, féket nem ismerd akards pdaro-
sulva tehetetlenséggel, hatdrtalan élvezetszomj és szédelgés a
gazdasigl élet minden koreit megragadta; s a téke és forga-
lomszabadsig nagy elvének helytelen, részben biinos alkalma-
zasdval, egyiket idézte el§ a legnagyobb s legfijdalmasabl
kriziseknek, melyeket a torténelemben ismerunk. — Kulonben
a figyelmesb szemlélét nem szitkséges utalni arra sem, hogyv
sok visszdssdg o modern kozgazdasdgi irdny dltal befolydsolt
alkotasokban annak is tulajdonitandé, hogy az illeté reform
vagy viltoztatds o kell6 eléfoltételek hidnydiban, vagy nem a
kivint kovetkezetességgel, vagy szaggatottan s nem oOsszefiig-
gésben a megteleld szintén szitkséges viltoztatisokkal 1épte-
tett életbe, azaz toredékes és befejezetlen maradt.

Mind ezek nyomdn jogosan mondhatni, hogy a smithia-
nistikug rendszer és a modern kozgazdasagi folfogds ellen
intézett tamaddsok legnagyobbrészt indokolatlanok; — s6t ép
ellenkezéen, az utobb lefolyt félszazad torténete arrdl tesz
tanasdgot, hogy e rendszer az osszes Gjkori haladds egyik ha-
tilyos emeltylije volt; a productio és forgalom kiszélesitése
és belterjeshbé viltoztatisa dltal a vagyont és gazdagsdgot ed-
dig soha nem ismert mérvhen fokozta; az allamok politikai
erejét Ggy mint a polgiroknak adoképességét jelentékenyen
novele ; az emberl munkanak becsilését s6t czivilisatori té-
nyezdékent valo elismertetését kivivni segitette ; a népeket egy-
miashoz kozelebb hozta és egy, az egész polgarosilt emberisé-
" wet dtkarolé nagy vildgoazdasdgi rendnek megalkotdsdhoz is
jaralt. Ugy hogy valoéban nyugodt ontudattal nézhetnek kove-
té1 o tortenelem itélészéke altal f616tte mondandé verdiktnek
elébe; s legkevésbbé sem merész azon dllitds, hogy a liberdlis
kozgazdasdgi irdny hatdrozottan elényds és jotékony volt s
semmi ok nines arra, hogy azt megtagadjuk, s a gazdasdigi dol-
2ok szemléletében és alakitdsiban visszafordulva, a tudomdny
szabadelvii rendszere helyébe a reactio systematikdjit tegvik.

g%
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IV.

De hit kivdnatos, czelszerii és lehetséges-e ez az any-
nyira hangoztatott fordulat!? — A felelet e kérdésre részben
mdr megadatott az eddig mondottakban, s kiegészithets a ko-
vetkezbkkel. — Minden fordulat mar a dolgok természeténél
fogva, kényelmetlenség, gyakran fijdalmas razkédtatassal jar.
Mennyivel inkdbb lesz ez igy a gazdasdgi dolgok rendjében,
mely bizonyos immanens s természetes conservatismusanal s
fejlodéstorvényeinek maradandobb jellegénél, de meg az alap-
zatit képezd tulajdonjog és birtokszervezetnél fogva is, gyorsan
eszkoz16tt valtozasoktdl idegenkedik ; kiviilrsl j6vé mesterkeds
behatdsoknak szivos ellentdllassal szegi itjat; sokszor inkihb
torik, semhogy hajlanék! Mir pedig napjaink gazdasigi reac-
tioja kiméletleniil ront mindennek neki; elveknek és intézmé-
nyeknek, formdknak és traditidknak; s ép oly merész a con-
ceptiéiban, a mily foltiletes és konnyelmi a tények megitéléseé-
-ben; rend- és osztily-érdekeknek a kozérdek f61é helvezésében
s egész eljardsdban. Nem is emlitve, hogy ugvanakkor, a mi-
dén a tudomanyt meddének és mmpraktikusnak nevezi, ép
maga esik a sablonszeriiség és a doctrindr formalismus hibd-
jaba; nem emlitve tovdbba azon visszataszitdé vondsdt, hogy
mindenkori mellékezéljal szerint a legellentétesh pirtokkal és
iskoldkkal szovetkezik ; s ma a feudalistikkal és a conservati-
vekkel, holnap a socialistdkkal és a radikalokkal fog kezet és
1ép egvességre !

Valoban nem volna irigylends Eurépa népeinek sorsa,
ha ez az irany valaha dltalinosan uralkodévd vdlnék; nem is
sz6lva arrdl, mennyi t6ke és munkaers rontatnék le ennek kap-
csdban; mennyi félszeg experimentationak nyilnek ekként tag
mezd ; mily bonyodalmaknak lehetne esetileg kitéve az egész
kozgazdasigi rend, ha a tudominy szigoru elvei és igazsdgal
helyett az 6nhitt dilettantismus, a gyakorlatiasnak litszé rou-
tine és hatalmaskodé allamférfiak Gtletei szerint intéztetnének
az emberiség gazdasdgl ugyel! — Azokkal szemben, a kik ez
4j irdnynak baritai, nem lehet eléggé hangsalyozni azt, hogy
mily koénnyelmt jatekot iiznek e torekvések a népek legfon-
tosabb érdekeivel; a midén majdnem egy évszazados fejls-
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désben megszilirdalt alapjai az egész ipari s forgalmi élet-
rendnek megbolygattatnak ; megbolygattatnak épen oly idé-
ben, hol a fejét mind merészebben foluté socialdemokratismus
elsd nagy timadasaira készill a tirsadalmi rend és cultura
ellen; midén a fonndllé jog, birtok és munkaszervezet ellensé-
geinek szdma szemlitomdst szaporodik, és az elégedetlenek
fegyelmezett seregei alig birjak mdr bevirni a pillanatot, hogy
az onmagaval meghasonlott tirsadalmat megrohanhassék! —
Fz az, a mit az 4j irdny conservativ-parti kovetsi figyelembe
nem vesznek ; lassdk 6k, miként fognak esetleg boldogtlni az
1) viszonyok kozott. De ép oly rovidlatosdgot tantisitnak mds-
reszt azon magokat szabadelviieknek vallé kortirsaink is, a
kik e reactionarius toérekvéseket vagy sympathidikkal kisérik.
vagy veszélytelennek tartjak. Azt kérdhetni ugyanis t616k:
«vajon képes-e valaki megjelolni a hatdrt, a melynél e reac-
tiondris aramlat megillapodik» ; oly szerény s konnyen
kielégithetd egyéniségek-e, a kik ez 0j irdnyt inaugurdltik és
képviselik, hogy azt hihetnék, hogy utjokban egyhamar meg-
allanak; van-e az eurdpai tirsadalomnak esak némi garan-
tidja is e tekintethen, hozy az egyszer egy iranyban gyézelme-
sen megindult s a rovidlitok ezerei dltal hosannahval fogadott
reactio nem fog-e dtesapni a socialis és a politikai élet meze-
jére is, s megbolygatni mindent, a mit a szabad emberi ész, a
népszabadsag, a jogegyenléség, a szabad jogallam nagy elé-
harezosai, a fejedelmi kényhatalommal vitt s szdzadokig tar-
tott oridsi kiizdelmekben, az emberiség legdrigibb kineseilént
kivivtak!? — Nem kell-e tartanunk attél, hogy az a nyers,
evnikus, minden idealismust levetkdzott s csak a szervezett
physikai erst balvinyozd dllamvezénylet, mely a gazdasdgi
reactio forrdsa és timasza, ugyan e jellegét a stitusélet egyvéb
alakzataira is red fogja sitni, ha egyszer félszeg munkdjit a
gazdasdgi dolgok korében befejezte!? Szdéval nincsen-e ok
hinni és hirdetni, hogy a gazdasdgi reactiét a politikai reactio
koveti; koveti minden ferdeségeivel és minden botorsdgaival!?

Megnyugtatasunkra szolgalhat egyébirant az, hogy ez
irdny, ez az «Xconomie Politique & rebours» vagy «f6lforditott
kozgazdasagtan» mir maga a gazdasagi dolgok természeténél
fogva sem fog teljesen dindalmaskodhatni, s kdnnyelmi félile-
tességgel létesitett alkotdsai tartosak nem leendnek. Hogy ez
egész torekvés a mily positiv félszegség alapjai és kiindulds-
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pontjai szerint, ép ugy 6l fogjdk ismerni révid idé malva, hogy
annak szélesebb korben érvényt szerezni lehetetlen, egvebek
mellett azért is, mert az 9sszeség érdekét minden irdnyban
a rend- és osztilyérdekeknek aldozza fol. Nem is szdlva arrél,
hogy vannak a kor mérvadd vezéremberei kozt még igen so-
kan, a kik ez 4j irdnynak hatdrozott ellenzéi, a kik az ebben
rejlé nagy stilti szédelgést f6lismerik s a kiknek szava és tekin-
télye még mindig elég nyomatéka arra, hogy a reactio diadal-
menetét foltartoztassik; és az emberi ész és a kozérdek gvé-
zelmét az emberi vaksig, az osztily-érdekek és a charlata-
nismus 616tt biztositsdk.

V.

Még esak néhiny szénk van a mondottakhoz. —
Jelestil az: hogy nem akartuk és akarhattuk az eddigiekkel
azt allitani, hogy a smithianismus és az ezen alapulé kozgaz-
dasdgi {6lfogds és eszmekor valami tokéletes és hefejezett
egész, mely minden kovetelésnek megfelel, melyben hézagok,
hibak, tévedések ninesenek, s mely még mais, az annyira vil-
tozott viszonyok, tdrsadalmi, miiveltségi és gazdasdgi dllapo-
tok kozt minden tételében fontarthaté. Sét elismerjitk, hogy e
rendszernek is tobb irdnyban reformra, kiegészitésre, dtalaki-
tasra van szitksége; elismerjik, hogy valamint a praxisnak
tudoményosabbd, tgy a tudomdnynak praktikusabba kell vil-
nia; s6t még azt sem vonjuk kétségbe, hogv az dltalunk oly
szigorun birdlt és elitélt irdnynak sem hidnyzik egynémely
oly momentuma, a mely figyelmet érdemel, s mas formuldzds-
ban s mas érvényesitési czélzatokban hasznosithaté is. — De
ismét és ismételve kell arra utalnunk, hogy ez irdny és torek-
ves kiinduldspontjit 0gy mint czélzatait és eszkozeit helytele-
neknek tartjuk; helyteleneknek anndl inkabb, minél kétségte-
lenebb, hogy ez a legbiztosh méd arra is, hogy a tudominy
¢s a praxis a fenlévo bajoknak behatd és tlizetes vizsgilatatol,
igazi f6lismerésétol és orvosolhatdsatoél elvonassék; figvelme
helytelen irdnyba tereltessék; az egyesek és a tirsadalom on-
gondoskodd tettereje alkoté és kezdeményezd szelleme meg-
lankasztassék és azon hiedelemnek nytjtassék timasz, hogy a
kozgazdasdgi bajok és bonyodalmak, mint gordiusi esomé,
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karddal oldathatnak meg illetéleg orvosolhaték; s hogy a ku-
ruzslok gyogyitisi modja szerint anndl biztosabban varhato a
foléptilés, mennél drasztikusabb szerek alkalmaztatnal!

Legyen végiil szabad, tekintettel hazinkra, azon 6hajtas-
nak és reménynek kifejezést adni, hogy az imént megitélt és
elitélt reactionarius irdnylat Magyarorszdgon, a Széchenyiek
és Dessewffy Emilek, az Eotvos Jozsefek és Dedk Ferenczek,
a smithianismus e fényesnevii tiszteléinek hondban, svmpa-
thidkat nem kelt és kovetékre nem talal!

Kavrz Gyvura.




BOCCACCIO.

Misodik és utolsé kozlemény. *)

I11.

Petrarca személyes follépése korszakot alkot Boceaccio
életében és fejlsdésében. Boccaceio kétségtelentil régdta ismerte
Olaszorszignak akkor legnagyobb, legnépszertibb koltsjét;
hiszen a Laura dalnokdnak haldlakor, 1374-ben, azt irja
Petrarca vejének, Brossano Fereneznek, hogy a megboldogiilt
«negyven vagy tobb esztendeig volt az 6vér. Ez természetesen
nem ugy értendd, hogy 1334 6ta személves ismeretségben
dllott Petrarcdval, hanem hogy ez id§ 6ta tudott a nagy lyri-
kusrél, ki folyton befolydssal volt a kilencz évvel fiatalabb
Boceacciora. Személyes ismeretségok és baratsaguk 1350 tdjan
jOtt létre. Valdszinl ugyan, hogy Boceaceio mar régebben is
latta Petrarcat, példaal 1341-ben, midén ez Népolyban volt,
hol Robert kirdly oly kitlinteté fénynyel fogadta; de ekkor
Boceaceio fiatal ember volt, kinek koltsi tehetségérdl csak
kevesen tudtak, s igy alig vonta magéra a hires vendég figvel-
mét. Két évvel késébb, 1343-ban, Petrarca masod izben, most
mint VI. Kelemen péapa politikal kovete, volt Ndpolyban, és
ekkor az azéta mdr meglehetds hirnévre jutott Boccaccio
konnyebben léphetett volna érintkezésbe vele; — de igen
valdszinti, hogy Bocecaccio ekkor mir nem volt Ndpolyban;
Petrarca legaldbb, bar sok levele és foljegvzése maradt e ni-
polyi Gtjdrdl, nem tesz rola emlitést.

*) Az els6 kozleményt lasd a Budapesti Szemle 42-ik szaméban.
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Igy tehat bizonyosnak tekinthets, hogy a két férfiii nemes,
magasztos bardti viszonya 1350-ben kottetett, midén Petrarca
oktéber haviaban Paduibél Roéméba és deczemberben innen
yissza Padudba atazott, mind a két alkalommal Florenczen
at, hol megillapodott és Boceaceibval érintkezett. Petrarca

~ekkor Olaszorszdgnak nemesak els6 koltdje, hanem valésaggal
elsé embere volt. Szonettjeit mindenki konyv nélkiil tudta,
latin dfricajat a tudésok a rémai irodalom remekeivel egv
sorba helyezték, koltové korondztatisa nagyszerii nimbussal
ruhdzta {6l alakjat; a pdpa becstilte és szerette, az olasz feje-
delmek j6 részben bizalmas viszonyban dlltak vele, az egész
nemzet huszkeséggel tekintett e nagy tidra. Hozzd képest Boc-
cacelo meg elégszerény dllast foglalt el, de Petrarca, ki nagyobb
sulyt fektetett a humanistinak mint a koltének babérjira,
folismerte Boceaccidban az Okor nagy tisztelgjét és lelkes
tanulmdnyozojit, — és ez lett baratsaguk valédi alapja. Petrar-
cdnak sobha nem is volt tobh ily igazi, valoédi bardtja.*)

Teljesen igazuk van azoknak, kik Petrarca és Boccaceio
onzestelen, nemes bardtsdgit a Goethe és Schiller viszonyaval
allitjak egy sorba. Nem is ismertunk a vildgirodalom toérténeté-
ben egy harmadik esetet, mely két kortirst ily mély, igazi
bardtsdgban, ily 6szinte kolesonds segélyezésben és munkal-
koddsban folmutatna. Mégis van e két koltépar kozt kilénb-
ség, meég pedig két lényeges pontban fontos kilonbség, melyre
eddig nem fektettek kell§ salyt.

Petrarea és Bocecaccio viszonydban az elsé volt a kizd-
réan adomidnyozd, betolyasold, a masik az elfogadd, befolva-
solt fél. Petrarca kilencz évvel volt idésebb mint Boceaceio —
tehdt a viszony kortilbeliil ugyanaz mint Goethe- és Schiller-
nél; — de az idésb férfi ott egyszersmind joformdan befejezte
volt palyajat. Petrarca mint kolté és mint humanista teljesen
betoltotte mar azt a kort, mely tehetségének és torekvéseinek
megfelelt; a mit ezutin dolgozott és létrehozott, az részben
esak ismétlése, részben kiegészitése volt régehbi munkassaga-
nak. Ily fériiwa Boceaccio anndl kevésbbé gyakorolhatott
befolydst, mivel maga is mar biztos, legalabb alapvonasaiban
kész ir6i jelemmel birt. Igaz ugyan, hogy midén Petrarcival
szorosabb viszonyba lépett, ¢pen szakitott volt inaltjival, meg

*) Koerting, Petrarcas Leben und Werke Leipzig, 1878. 254. 1.



138 Boecaceio.

pedig a nélkul, hogy a jelen teendéire vagy a jové foladataira
nézve tisztiban lett volna énmagdval. De az «Qj élet», melyre
elhatdrozta magdt, csak a gyakorlati életre és nem a Loltc-
szetre vonatkozott. Ebben @ irdnyrdl nem beszélhetni. Azért
is oly szerény, oly engedékeny Boceaccio Petrarcihoz intézett
leveleiben, azért ismeri el és magasztalja oly sokszor és oly
lelkesen nagy baritjanak szellemi és koltsi folényét. Sajit
halhatatlansagdnak biztositékdt Petrarca leveleiben taldlja:
«Az utékor mégis esak be fogja latni, hogy egy haszontalan,
értéktelen emberhez nem irtdl volna annyi szép leveletr. —
Tudjuk, hogy ez Goethe- és Schillernél mennyire misképen
volt, hogy itt valosigos kilesonhatds jott 1étre, mely mind a
két koltot egészen ) munkdssdgra serkentette, emberi és iréi
fejlédésoknek egy magasabb fokdra emelte és az idéshiket is
«egy masodik ifjisaghan» részesitette.

Meég nagyobb a kulonbség egy mdisodik pontra vonat-
kozéan. Bar mennyire szerették és tiszteltek egvmidst Boceae-
cio és Petrarca, badr mennyire volt ez utébbi nagy hatdssal
fiatalabb kortarsdra, — Boecaceio koltészetére nem gyakorolt
Petrarca befolydst. Hiszen ez nem is tudta, hogy Boceaceio n
Decameronen dolgozik s e miivét be is fejezte, mely esak keves-
sel haldla el6tt és csak véletlenséghél jutott kezéhez. Nem a
két nagy kolté kotott itt szovetséget és bardtsigot egvmdssal,
hanem a két jeles humanista, kik az Okornak épen e szizad-
ban Gj életre ébredezd remekeiért rajongtak. Innen van, hogy
levelezésok (Boceaccio életének e korszakban legfontosabb
forrdsai) majdnem kivétel nélkil romai és gorog irdk miiveire,
illetbleg kézirataira vonatkozik. Boccaccio megszerzi nagy
baratjanak a Homér latin forditisit, szent Agoston miiveit,
Varro és Cicero némely munkdit; — a kéziratokat a szegény
Boceaceio, kimdsolot nem tarthatott, illetéleg nem fizethetett,
maga masolta le,*) miért Petrarca neki ismételve lelkes hdlat
mond. Egyszer Dante nagy miivét is kiildi Petrarcinak, ki a
Divina commediinak nem volt oly igazi, meleg tisztelije mint

*) Szent Agoston a zsoltarokhoz irt magyardzatanak egy parisi
kéziratara Petrarca a kovetkezét irta: Hoc immensum opus donavit
mihi vir egregius dominus Joannes Boccaccii de Certaldo, poeta nostri
temporis, quod de Florentia in Mediolanum ad me pervenit n. 1353,
Aprilis 10.
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Joceaccio. Petrarca viszont 6szinte joakarattal viseltetett ifjabb
kortarsa irant. Midén Boeeaceio kételkedett koltéi hivatasaban,
midén lelkismerete bantotta fiatalkori koltéi miivel miatt,
Petrarca megnyugtatta a kislelkii, onmagaval meghasonlott
ferfiat, kit oregebb napjaiban még a babona is megingatha-
tott. Ugyan e ¢zélh6l forditotta le Petrarca a Decamerone utolséd
novelldjat, a Griseldis meghat6 torténetét, latin nyelvre, mely
forditds révén ez elbeszélés paratlan népszeriiségre jutott egész
FEurépédban.

Egy pontban kiilonben meglehetés véleménykillonbség
volt Petrarca és Boeccaceio kozt, — a politika terén. Mind a
ketten lelkes, 6szinte, hazdjok nagysagiért rajongoé patriotdk
voltak, — csakhogy Olaszorszdg egységét mas-mids modon
vélték elérhetdnek, illetbleg megallapithatonak. Szdazadukban,
mint az elézében is, két part allt egymassal szemben : az egyik
a szabadsdgon 4t velt juthatni az egységhez, a masik mindenek
elott az orszdg egységét akarta létesiteni, azon meggydzddeés-
ben, hogy a szabadsdg az egységnek természetes kovetkez-
ménye lesz. Ez utédbbi part volt a hatalmasabb; Dante adott
elveinek nagyszer(i kifejezést, és Petrarca szintén csatlakozott
hozzd. E férfiak a fejedelmekkel, a rémai csdszarral és német
kirdlylyal, az Avignonban székel6 papaval, az olasz kisebb
fejedelmekkel szovetkezve vélték hazdjok egységét megalapit-
hatni. Ellenkezéen Boceaccio, ki minden fejedelmet zsarnok-
nak tekintett, ki Réma nagy hései kozt nem Caesart és Augus-
tast, hanem Brutust és Catét bamualta, ki talzott republikanis-
musdaban oly undorral és megvetéssel szolt a fejedelmekrél,
mint akdr a mai commune valamely mosdatlan tagja. Boceac-
cidtigen bantotta nagy bardatjanak partallisa, és midén Petrarca
1353-ban a hatalmas milanéi Visconti-csaldd szolgdlataiba
lépett, a lelkes republikdinus kisérletet is tesz az udvar légko-
rehez szokott Petrarca megtéritésére, — nem szemrehinya-
sokkal, nem vadakkal, még nem is egyenes kérésekkel fordul
hozzd, hanem gyonged allegoria alakjaban tiinteti fol Silva-
nust, ki Olaszorszig boldogtalansagat annyiszor siratta, ki a
pipa és csdszir ellen ismételve erélyesen kifakadt, és most
mégis egy «fejedelem emberévé, egy zsarnok szolgijavi lettr.
Petrarca rogton megértette az allegoria czélzdsit; nem nehez-
telt bardtjara kedvezitlen véleménye miatt, de nem is muta-
tott kedvet politikai dllispontjinak megviltoztatasira. «A szel-
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lem szabad marad (igy felel Boccaceiénak), ha a test szolgil
is, és talin okosabb, ha az ember esak egy zsarnokot szolgal,
mint ha (a hogy Boccaccio tesz), a sokfejii zsarnoki népnek
kénytelen hédolni». — A bardtok nemes viszonyit poli-
tikai ellentétes partillisuk nem zavarhatta; dszinte és igaz
maradt az egészen Petrarca haldlaig. Hogy ez végrendeletében
is megemlékezett baratjar6l — Gtven arany forintot hagvott
red, «hogy a hosszi téli estéken folytatands tandalményaihoz
meleg kabdtot vehessen maginaks» — szintén bizonyitja
viszonyuk &szinteségét, mint kulondsen azon szép levél is,
melyet Boceaceio Petrarca haldlénak hirére Brassanohoz inté-
zett: az igazi mély érzés itt kereszttil csap a humanismus
esinalt stilusan és mesterkélt periodusain, és meghatéan szl
az olvasé szivéhez. O csak sirni tud, irja Petrarca vejének;
de nem a halottat siratja, ki nyugalomba jutott, hanem az
életben maradottakat, és f6leg onmagat, ki korményszegte
hajé gyanant hanyodik a hullimokon, es mint evezktél meg-
fosztott sajka, jatéka az drnak. «Mindnydjunk része a haldl; 6
megeldzott benntunket és most fohdszkodik az irgalmas atyi-
nal, hogy nekunk az életben er6t adjon a kisértésekkel szem-
ben, és csendes szelid halallal dldjon meg».

De térjiink vissza Boccaccio életéhez, melybdl agy is
esak nehany nevezetesebb adatot kell folemlitenunk.

A ki nem is olvasta a Decameronet, ismeri annak beve-
zetésébll a dogvész leirdsdt, Boccacclo e legremekebb prozai
muakdjit. E dogvész el8jelei 1346-ban és 1347-ben mutatkoz-
tak, 1348-ban elboritotta egész Olaszorszagot és Franecziaor-
szdgot, 1349-ben Spanyolorszagban, Portugalidban és Anglid-
ban dithéngott, 1350-ben Németorszdgban és az éjszaki tarto-
méanyokban pusztitotta alakossigot. Mindenutt Isten biinteté-
sének tekintették ez iszonyu, rettegett ellenséget, melynek
rémeit az emberek lizas phantaziija még nagyobbitotta; —
Isten ostordnak nézték Olaszorszagban is, és itt valéban nem
alap nélkiil. Ndpolyban Lajos, a nagy magyar kirdly székelt,
bosszuldigazsigot szolgiltatva meggyilkolt 6escsének; Johanna
franczia hazdjiba menekiilt, mert rettegett a hatalmas magyvar
kirdlytdl; vele egyutt rettegett a magyar fegyvertsl egész Olasz-
orszdg. Roma Rienzi eliizetése utin vad anarchia székhelyéve
valt; idegen zsoldos csapatok dihongtek az egész félszigeten,
kis zsarnokok fészkelték be magokat, zsarolva a népet, a ki-
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sebb varosokban, melyek kilénben is folytonos viszalvokban
voltak egymdssal. Aljas szenvedélyek, élvvaddszat, nemtelen
indulatok uralkodtak mindenfelé, midén az Isten, a kortdrsak
folfogdsa szerint, elsbb éhségael intette, megfélemlitette a go-
nosz emberiséget, és, midén e esapds esak még inkdbh meg-
rontotta az erkolesoket, a fekete haldlt kuldte a vildgra. La
mortifera pestilenza, igy nevezi Boceaccio a pestist, kiirtotta az
emberek felét, a hol jart, elrémitette a legjobbakat és legmii-
veltebbeket, és iszonyn fokra emelte a romlott nép élvhajhd-
szasat, vérszomjdt, kincsvagyat, elvetemedettségét. Boceaccio
Népolyban volt, midén a pestis Olaszorszagban dihongétt.
Itt legjobban tantlmanyozhatta az orszdg dllapotit a dogvész
alatt és utdn, mert sehol nem iparkodtak az emberek a nagy
veszedelemtsl annyi féktelen élvezettel megszabadalhatni, s a
nagy haldlozds megsziinte utdn oly mamoros unnepélyekkel,
jatékokkal és kicsapongdsokkal helyrelitni a kidllott félelmet
¢s undort, mint Napolyban, mely Johanna visszatérte utin
hihetetlen konnyelmiiségek és ledérségek szekhelyévé lett.
A pestis duhongése és a vele jird erkodlesi romlottsdg képezi
alapjdt és hitterét, — a jelenkor szempontjabol egyszersmind
mentségét Boceaceio leghiresebb miivének, a Decameeronnak.

A kolth a dogvész elmulta utin (melynek mint emlitik
atyja is dldozatil esett) visszatért Florenczbe, melynek pol-
girsita & mind nagyobb hirnek orvend§ és legjelesb kortdrsai
dltal is elismert Boceaceidt ezentil ismételve politikai kiilde-
tésekkel bizza meg. A koltd e miikodésérsl csak részhen
vannak kielégité tudésitiasaink. Féleg elss szereplését a politika
teren fodi homdly, mely esak 1350 6ta kezd oszlani, midén
fsleg Boccaccio és Petrarca levelezése értékes életrajzi anyagot
szolgiltat. ElsG ismeretes, illetéleg kétségbe nem vont kilde-
tése eredménytelen maradt. VI. Kelemen pdpa elfoglalta a
Romagndt, melynek varosai koz8l Bologna, nehogy a pdpa
foarsaga ald ker(ljon, a milanéi Viscontikkal kezdett alku-
dozni. A florenczieknek nem tetszett a Visconti-csalad hatal-
mdinak e novekedése; azert kovetséget kiildottek Bologndba,
mely e varos és a papa kozt kiegyezést hozzon létre. E kovet-
ségnek volt Boceaccio tagja. A tlorencziek torekvése, mint
emlitok, eredménytelen volt, mert a hatalmas Pepoli-esaldd
kiadta Bolognit Visconti Janosnak.

Rednk nézve érdekesebb és Boceaccionak mindenesetre
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sokkal kedvesebb volt a koltének 1351-iki kiildetése. Hiszen
ennek foladata kétségtelentil osszeesett kolténk egyik legfor-
rébb ohajtisdval. A florencziek ugyanis a dogvész elmilta
utdin, még 1348 végén egyetemet dllitottak virosukban. Hogy
ennek fenvét néveljék, legnagyobb polgirtirsukat, Olaszorszig
leghiresebb férfiat, Petrarcat akartik ravenni arra, hogy Flo-
renczben letelepedjék és az egyetemen mint tandr miikodjék.
Petrarca szamiizetésben élt. Atyjat még 1302-ben tiltottdk
volt ki a varoshél; vagyonit lefoglaltik, fidtél pedig megta-
gadtik a polgarjogot. Most visszavisdroltik a Petrarca atyai
birtokdt es ajandékal adtik oda a nagy koltének. Boecaccidt
biztdk meg ez ajindék és a tandri meghivds ataddsival. Pe-
trarea nagy hangzisi phrizisokban mondott szulGviross-
nak koszonetet kegyességeért, de — ismeretlen okokbol —
visszautasitotta a meghivast. Az egyetemet kiillonben a floren-
cziek, kik folytonos pénzhidnynyal kiizdéttek, nagyvon elhanya-
goltak, ugy, hogy az soha nem indalhatott igazi virdgzasnak.
Jellemzd, hogy Boccaccidra sem ekkor sem a kiovetkezd évek-
ben nem gondoltak ; persze, a Decamerone nen igen ajinlhattq
szerzdjet egy egvetemi tanszékre. Csak husz év milva lett
kolténk egyetemi tandr, midén mar szamos tuddés munkat irt
és koltéi miiveit nyilvinosan megbanta volt. Anndl tébbre
beesulték, a mint litszik, politikai tehetségét, mert nem so-
kdra — ketszeres miikodésének eredménytelensége daczira, —
ujra kovetiil kuldték, még pedig ez alkalommal igen fontos
tigyben. Florenez varosa, melyet Bocecaccio késébh gyivasaga
és ostobasdga miatt keményen megtimad, hogy a mind inkdbb
elhatalinasodé Visconti ellen biztositsa magat, alkudozasokba
bocesdtkozott Velenczével és a felsé-olaszorszagi nagy varosok-
kal, kik a esdszdrra, IV. Kdrolyra, kivintak tdmaszkodni. Mi-
dén azonban ez 1354-ben tudatta az olasz vdrosokkal, hogy
legkozelebb személyesen jon a félszigetre, a florencziek meg-
jjedtek s rogton Boccaceidt Avignonba kuldték, hogy magokat
a pipa kegvébe ajinljik s VI. Incze terveire vonatkozdan
tajékozist nyerjenek. Boceeaccionak € kiildetése is eredmény-
telen volt, a mennyiben a ravasz pdpdtél, bar majd egy
egész evet toltott L\vmnonban, semmiféle biztos feleletet nem
esikarhatott ki. Ugy latszik, eddigi killdetéseinek eredmény-
telensege, de talin a politikai viszonyok hihetetlen aljassig:

¢s a piartok elvetemedettsége is, melyekril eclogaiban, tobb-
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nyire az allegoria leple alatt, de elég érthetden és folismer-
hetden, igen keményen és sokszor valosigos undorral nyilat-
kozik, — megutiltattik Boccaccioval a politikai pédlyat. Egv
egész evtizedig (1354—1364) nem szerepel mint kovet. Ezen-
thl egesz idejét és erejét tudomdnyos tantilmanyainak szenteli.

Ez id6be esik Corbaccioja és Dante-biographidja, melyek-
16l alabb prozai miiveinek ismertetésénél szélunk; ez idébe,
pontosabban az 1350 és 1360 kozt lefolyt decenniumba latin
nyelven irt eclogdi, melyekrdl itt emléksziink meg, mert e kol-
teményeknek ma mdr csak életrajzi értékok van. A kortarsak
persze maskép vélekedtek. A nagy koltdk magok — Dante és
Petrarca — csak félve, gy szdlvan szégyenkezve irtak olasz
nyelven, azaz, mint 6k gondoltik, a latin nyelv romlott, érték-
telen dialectusin. Halhatatlansdgukat latin koltéi munkaiktél
vartdk. Mintdik, eszményképeik a latinok voltak, — Vergilius
és Statius; innen van, hogy magok is az azok &ltal dapolt kol-
t61 fajokban probalkoztak meg, hogy a drimdt nem ismerték
és ignoriltdk, hogy ama latin irék modora, alakja, stilusa volt
és maradt a XIV. és XV. szdzad netovibbja — a latin kolté-
szet terén. Boceaccio eclogdi esak hideg, mesterkélt variatiol
Vergilius eclogdinak. A mint ez mindenféle személyes, kor-
torténeti és politikai czélzdst és anyagot préselt az ecloga for-
majaba, agy Boceaccio is. Meg sem értendk e kolteményeket,
ha a koltd (Signa Mdrtouhoz intézett egy leveléhen) maga nem
hagyta volna reank a titkok «kulesits. E levélhol megtudjuk,
hogy Dorus napolyi Lajos k'raly, Pythias a kirdly udvarmestere
Accigjuoli, Daphnis IV. Kdroly csdaszar (vaz egész vildg pisz-
toran) Glaucus Péter apostol («mert Glaucus is haldsz volt,
ki késdbb a tenger istenévé emelkedettn), Olympia a koltének
kordn elhunyt lednya stb. Ez eclogik mint kdltemények cse-
kély ertekiiek ; némelyik esak Ggy 0ssze van combindlva Ver-
giliusi versekbdl és versdarabokbél. Boccaccio hozzd még —
ellentéthen Petrarcaval — rossz verseld; latin hexameterei
doczdgdsok és valddi rhythmusban szegények. Legértékesebl
2 XIV. kéltemeény, mert itt valodi érzést fejez ki a kolts: sze-
retett leanya Olympia megjelenik apja elétt és mutatjn neki a
paradicsom felé vezet6 utat. )

De ki volt ez Olympidnak anyja? Es e XIV. eclogi-
ban Olympia nem is egyedfil, hanem két fivérével, Marius- ¢s
Juliussal, jelenik meg? Bocecaccio megemliti Petrareihoz irt
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egy levelében, hogy e leinydnak valddi neve Violante volt és
hogy a gyermek 6t és egy fel éves volt, midén atyja 6t utolszor
litta, — de a ledny anyjaro6l sem itt, sem az eclogikban nem
emlékszik meg. Nem is tudunk réla semmit.

Hogy Boccaceio hogyan fogta fel és mily nagy silyt fek-
tetett latin koltészetére, mutatja a XIL. ecloga, melyben Sappho
— ez a koltemény czime is — a «magas» koltészetet kép-
viseli, melyet Boccaccio Petrarca mintdjdra és segélyével el-
érni iparkodik. Landau (186. 1.) helyesen mondja nagy szeren-
csének, hogy Boccaccio fiatal éveiben kereskedd és jogisz
volt; kiilonben, ha rendelkezett volna a szitkséges tudomdny-
nyal és gyakorlottsaggal, Létségtelentil nem a Decameronet,
hanem — Petrarca unalmas Africajinak mintdjira — latin
eposzt irt volna. Ily nagy foladatra szerény nyelvi, irodalmi
és régiséptani ismereteivel nem véllalkozhatott; midén pedig
az 6kor vildgdban mir teljes jartassigra jutott volt, elére hala-
dott kora nem a koltészet, hanem a tudomany terére utalta 6t.

Fotorekvése a gorog nyelv elsajititisa volt, mert az a
g6rog nyelvismeret, melyet Napolybol haza hozott, mint em-
litettiik, igen igen sovany volt. A véletlen kedvezett e torekveé-
sének. Midén Boceaccio 1354-ben Avignonbdl visszatért, meg-
ismerkedett Leontius Pilatussal, ki épen Avignonba, a pdpai
udvarhoz, a kalandorok f6fészkéhe — spelunca latronum nevezi
Petrarca — késziilt. Boccaceio rivette az dlgordg tuddst, hogy
6t Florenczbe kovesse, hol koltonk hdrom éven keresztiil szor-
galmas tanitvinva volt. Bocecaccio szerény anyagi helyzetben
elt, agy, hogy Pilatusnak eltartisit csak nagy dldozatokkal
vallalhatta magdra. Még nagyobb dldozatot kovetelt téle tani-
t0janak indulatos, ellenszenves jelleme, durva magaviselete
és veszekedd természete. Middn Pilatus utébb, Boeeaccio koz-
benjirasa és ajdnldsa folytdn, a Horenczi egyetemen a gorog
nyelv tandra lett, ezen kedvezs dllisiban sem volt maraddsa;
nemsokdra eltivozott Velenczébe, innen Konstantindpolybha,
honnan a nyugtalan ember 1364-hen visszatért Olaszorszagba.
De mielétt partra szdlthatott volna, a villim agyontitotte. Valo-
szintien még Pilatus vezetése alatt kezdte Boceaccio Az Iste-
nek nemzetségéril irt nagy miivét, melyet még 1359-ben hefe-
jezett.

Miel6tt még e munka megjelent, Boccaccio életét egy
sajatszerii kaland zavarta meg. A XIV. szdzadi papokat, foleg
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a szerzeteseket, tudatlansigukat, kapzsisigukat ésfeslett életo-
ket sokszor tdmadtik meg, de annyi élczezel, éllel és hatdassal,
mint azt Boccaccio szdz novelldjaban tette volt, még soha.
Konnyen képzelhetni azért, hogy a papsdg haldlosan gyiilolte
a Decamerone szerzéjét és, minthogy drtani nem tudtak neki,
legalibb megtériteni probaltdk. Ily kisérlet alkalmasint tobb-
szor tortént, de soha oly komoly hatdssal, mint ez id8ben.
Petroni Péter nagyhirti karthausi volt, ki 1361 mdjus 26-in
meghalt. Nemsokara ezutin egy Giovacchino Ciani nevii kar-
thausi jelent meg Boccaccional, mint Petroni kuldottje, a meg-
boldogultnak azon lizenetével, hogy miel6bb térjen meg, hagy-
jon {6l az erkolestelen konyvek irdsdval, szentelje Istentdl
nyert tehetségeit tisztességes tantlméanyoknak, ellenkez6 eset-
ben gyors haldl és a pokol kinjai lesznek biintetése. Hogy
Boceaccio a kovet szavainak anndl tobb hitelt adjon, oly titkot
mondott neki, melyrsl Boccaccio azt hitte, hogy rajta kiviil
senki sem tudja, és hozzdtette, hogv a megboldogalt kar-
thausi szerzetest a f6ldon tortént, torténé és torténends dol-
gokrdl, igy Boccaccio érintett titkarél is, Krisztus maga szemé-
lyesen szokta volt értesiteni.

Boeeacciora e kovetség a legnagyobb hatdst gyakoralta.
Nem tiint {6l neki, hogy Petroni kiildottje majd egy évtizeddel
a Decamerone megjelenése utan jott, és hogy a sitkamlos mesék
szerzje mar is némileg megtéritett embernek volt tekinthets,
mert hiszen mar j6 ideje komoly, tisztességes tanulminyokkal
foglalkozott. Boceaccionak, mondom, ez nem tiint f6l; Ciani
szaval megrémitették kolténket, ki rogton vallasos életre haté-
rozta magit, és mindenekel8tt legmeghittebb bardtjit, Petrar-
cit, tudositotta a torténtekrél. Nagy, igen nagy kar, hogy
Boceaccio e levele elveszett; de vigasztal6tl rednk maradt
Petrarca valasza, a szellemes férfia egyik legérdekesebb, leg-
szebb levele, mely iréjanak praktikus életbéleseségét, és, kord-
nak dllaspontjan, bamulatos jézansagat a legszebb szinben
tiinteti f61. «Mid6n leveledet vettem — irja Petrarca — mely-
ben nemsokdra bekovekezendé haldlodrol értesitesz, igen el-
szomorodtam és megijedtem ; de figyelmes olvasds utin elmult
szomorusagom és ijedtségem. Igaz, hogy téged egy jambor
szerzetes, hivatkozva egyenesen az Istent6l nyert kinyilatkoz-
tatdsra, haldllal fenyegetett; és ez kétségtelentil igen nagy
dolog volna ; ha — igaz volna. De hdnyszor terjesztettek mar

Buadapesti Szemle. XXII. kotet. 1780, 0
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hazugsigokat és hamisitdsokat a vallds paldstja alatt, hinyszor
éltek mdr vissza az Isten nevével emberi csaldsokra ! Hiszen
mi mindnyajan halandék vagyunk, életiink egyetlen perczében
sem vagyunk biztossdgban ; azért folyton el kell késziilve len-
nunk a halalra. Te pedig — teszi hozzd humorosan — valé-
saggal elényben vagy a tobbi emberek {6lott ; mert a te profe-
tdd nem rogton bekovetkezendének mondta haldlodat, hanem
még egy kis id8t biztositott, hogy megtérhess». Azutin elmél-
kedik az élet rovidségérsl és értékérsl, a halil félelmetességé-
r6l sth. és hatdrozottan rosszalja Boceaceio azon elhatirozisit,
hogy a koltészettél és tudomdnytél buaesat akar venni, mert
ezt csak tudatlan ¢és gonosz emberek tandcsolhatjik, a kik
masoktél irigylik azt, mit magok elérni nem képesek.

E levél nem tévesztette egészen hatdsat. Boceaccio nem
félt t6bbeé a haldltdl és folytatta tudomdnyos munkdssigit. De
a mellett ezentil mégis visszavonultabban és rendesebben élt
és ismeételve hangoztatta 1361 utdn késziilt miiveiben keresz-
tyén meggvoz8dését. S6t még ereklyéket is kezdett gvijteni;
halalakor ilyeneket meglehetds szdmmal taliltak ndla!

Boceaccio ez idgben Certaldoban élt, mire egyrészt sze-
génysége kényszeritette, masrészt a tlorenczi viszonyok birtdk.
Florenczben az anarchia, a polgiri zavarok, az uralkodé pér-
tok aljassiga oly fokra emelkedett, hogy kolténk 1361 vegén
azt irja egy baritjinak, hogy 6 a tlorenczi botrinyok miatt
ment Certaldéba és hogy ha anyagi viszonyai megengednék,
szivesen még messzibbre tdvoznék e vdrostdl. Sikeriiltis neki,
nem tudjuk, mi médon és mi czélra, a kovetkezd évben néhany
hénapot Népolyban és Velenczében, itt szeretett Petrarcdjanal,
thlthetnie. Meglehet, hogy ez atra azGjra kitort dogvész birta
Boecaceiot; tény, hogy csak akkor tért vissza Florenezbe, mi-
dén itt a félelmes hetegség mar maldban volt, tudniillik 1363
észén. Ezen Gtja elstt, vagy taldn épen utkozben, Napolyban,
fejezte be Boccaccio két"konyvét : A hires nékrol és Hires fér-
rdak sorsdrél.

Még 1363-ban hevesen kelt ki Boceaecio a tlorenczi ural-
kod6 pért ellen; mar a kovetkezd évben, ugy latszik, kibékiilt
Toscana hatalmasaival, mert 1365-ben politikai kuldetésben
megy Avignonba, a pdpai udvarhoz. Kiildetésének nem volt
nagy jelentésége. V. Orban neheztelt Florenczre, mivel ez u
papa utolsd harczaiban a zsoldosesapatok vezérel (a condot-
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tieri) ellen semleges 4lldst foglalt el, holott Orbdn a hatalmas
viros segélyét virta volt. Boecaccio feladata esak abban allott,
hogy a pépit kiengesztelje, hogy Florencz magatartdsit a vi-
szonyok kényszerébdl kimentse és kilonben az egyhdz fejét
a toscanaiak hatdrtalan, maradandé hiiségérsl biztositsa.
A kolts, ki ez alkalommal Genudban is tartézkodott, agy ldt-
szik kuldéinek teljes megelégedésére jart el; mert két év
mulva Gjra kildi 6t a varos a papai udvarhoz. De e kildeté-
sének sem czéljat, sem eredményét nem ismerjik. Meglehet,
hogy ecsak a viros oromének és szerencsekivinatainak volt
tolmdesa, mivel a pdpa 1367-dik évi oktéber havdban végre
valahdra visszatert Romaéba.

Boccaceio mindossze hiromszor jelent meg mint florenczi
kovet a pdpal udvarnil. Fogadtatisa mindig a legkegyesebh
volt. Nem ismerték Avignonban a Decameronet? Nem tudtik,
hogy ennek szerz6je oly nevetségesekké, oly gytiléletesekke
tette a papokat? A piapa «szeretett fiinak» nevezi a kovetet,
és sehol nines semmi nyoma, hogy sikamlés és a papsdgot
sértd elbeszéléseit éreztették volna vele. Ez nekiink foltin-
hetik, — a XIV. szdzad dllaspontjabél semmi esodilatos a
dologban. Dante, Petrarca és Boccaccio nagy ellenségei voltak
a papoknak, hevesen és kiméletlentil tdmadtik meg romlott-
sagukat, kicsapongdsaikat, feslettségoket, — de azért mindent
hittek, mit az egyhdz tanitott, kifogistalan jo katholikusok
voltak és még a pipa viligl birtokdt sem tamadtak meg. Az
egyes papok, apdczdk és szerzetesek bosszankodhattak, hogy
Boeeaccio annyi estf kaland hdseivé tette 6ket; a pdpa és a
papai udvar nem torddtek e kis dolgokkal, mig az egyhdzat —
a dogmékat — meg nem timadtik és a tdmaddsok politikai —
a hatalom és a birtokviszonyok terén mutatkozé — kovetkez-
ményekkel nem fenyegettek.

Hogy Boceaccio, ki 1363-ban még oly hevesen tdmadta
meg a Horenezi korményt, csakugyan kibékiilt a hatalmasok-
kal, mutatja legjobban azon tény is, hogy 1367-ben kinevez-
tette magat azon bizottsdgha, mely a zsoldos csapatok tgyeit
kezelte. E hivatal, mely nem annyira katonai, mint inkdbl
pénzugyi természetii volt, a fontosabbak kozé tartozott. Flo-
rencz mar méasfél évtized 6ta majdnem kizdrdan zsoldosokkal
viselte hdborait. E esapatokkal sok baj volt. Majd nem enge-
delmeskedtek, majd megszoktek egyesek, majd a csatiban el-
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esettek helyeit kellett betolteni, majd derék katondkat kitiin-
tetni sth. Ez mind pénzzel tortént, s igy a «magistrato degli
officiali di condotta e sopra i difetti delle soldatesche» volta-
képen pénziigyi bizottsig volt, hol Boceaceio fiatalkori Gizleti
tapasztalatainak valoszintien jo haszndt vette.

E hivatallal véget ért Boccaceio politikai miikodése, mely
sohasem volt fontos és ritkin eredményes.

A kovetkezd hat esztend6t (1368—1373) kolténk nagyobb
részt utazdasokkal toltotte. Bejarta Olaszorszdg nagy részét —
nem tudni mi ezélra, kinek koltségén, mily koriilmények kozt.
El6szor Velenczébe ment Petrarca meglatogatasira. De szere-
tett bardtjat nem taldlta otthon, valamint Petrarca lednydnalk
férjét sem. Jellemzs, hogy a Decamerone 6tvenot éves szer-
zbje nem fogadta el Petrarca leinyinak vendégszereté meg-
hivdsat, nehogy a huszonhat éves nég, férje tdvollétében, rossz
hirbe keveredjék. Midén Petrarca veje megjott, Boccacecio
sokat tartozkodott hazaban, hol f§leg Petrarea kis lednyuno-
kdja nagyon megnyerte Boccaccio szeretetét. Sajit kis lednydra

emlékezteté 6t. «Ugyanaz a vidor nevetés ez — irja egv
gyonyori levélben Petrarcdnak — ugyanaz a deriilt szem,

ugyanaz a viselet, ugyanaz a gyermeki nyelv; csakhogy a te
unokadnak aranyszéke haja van, mig az én lednyomé sotét
volt. Hianyszor kellett konnyeznem, ha unokadat karjaimban
tartottam, ki sajit veszteségemre emlékeztetett.»

Petrarca dltalaban sokkal holdogabb ember volt. Egyv
szeretd anya gondozta és dpolta a gyermeket, s midén felnétt,
nemesak hir és diesdség jutottak neki osztilyrésziil. Kedvezd
anyagi viszonyok kozt, szeretett esalidja korében vagy hercze-
oek és mds nagy urak tdrsasdigiban élvezte az élet minden
oromét. Boceaccio nem is ismerte az anyjit, atyvjit sohasem
szerette, még nem is becstilte, egész életén keresztiil kuzdott
a szegenységgel és nélkilozte a csaldd boldogité tiizhelyét.
Nem esoda, hogy 6reg napjaira komor kedélyii lett, hogy nem
egyszer meghasonlott onmagaval, hogy néha életére mint el-
tevesztettre tekintett vissza és hajlandé volt, a vallds paldstja
ald menekiilni az élet szdmos csapdsai elél. E viszonyokbhol
megértjuk azt a rajongdssal hatiros szeretetetis, melylyel egvet-
len valddi baratjan, Petrarcan, esungott.

Hirom évvel késobben, 1371-ben, Nipolyban taldljuk
Boceaceiét, hol Sanseverino Hugé grof, kit mér régebben
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ismert, és Majorca herczege, Johanna kirdlynd harmadik ferje,
mindent elkévettek, hogy a hires koltét és humanistit az ud-
varhoz kossék, vagy legaldbb arra birjik, hogy Nipolyban
letelepedjék. De Boecaccio, ki épen ekkor igen szorult hely-
zetben és {olotte szomord kedélyhangulatban volt, inkdbb to-
vabbra is az inséggel akart ktizdeni, mint szabadsdgat foldl-
dozni. Mdr sokkal 6regebl 6, semhogy a szabadsdghoz szokott
nyakdt iga ald hajtsa, e felelettel atasitotta vissza joakard
bardtjai ajinlatat, kik neki Népolyban gondoktél ment, kelle-
nmes életet akartak teremteni. Igy tehat — gazdagon megajan-
dékozva elokeld pirtfogdi dltal — visszament szerény csalddi
birtokdra Certaldéba, hovd konyvei dgyis mdar vonzottik u
faradt vandort, kit az olasz viszonyok Gjra mélyen elkeseri-
tettek. «Réma és Olaszorszag mélyen stilyedtek (irja 1372-ben
egy levelében); harezi dieséségink, torvényeink tekintélye, jo
erkoleseink, melyeket régebben mis népek mintanl tekintet-
tek, mind oda van ; azért torekedniink kell (teszi hozza), hogy
legalabb irodalmi hirtiinket megmentsiik, hogy Réma a barlidr
népek szemében régi fényébél legalibb valamiceskét meg-
tartson.»

Végre, élete végén, Gjra mosolygott a szerencse az oreg
beteges férfiimak. Florencz t6bb polgdra 1373-ban, aunusztu%
9-én folyamoddst nyujtottak be a Signoridhoz, melyben kivd-
natosnak nyilatkoztattik, hogy a koztirsasdg alkalmazzon
egy derék és tudos férfint, ki «Dante konyvét» nyilvdnos elé-
addsokban magyardzza. A Signoria ez inditvinyt auguszius
12-én 186 szavazattal 19 ellenében elfogadta ; ugyanazon hé.
25-én pedig kinevezte Boceacciét ez 0j tanszekre, évi sziz
forint fizetéssel. A nagy szamiizott szulévdirosa nem erdsza-
kolhatta ki Ravenna polgdraitol Dante tetemeit, s igy legaldbb
szellemét akarta teljesen birni és teljesen magdéva tenni;
Boceaceidt pedig ez allasra roppant tudomanya, az 6kori nyel-
vek kitund ismerete, sajat kolt6i tehetsége és hirve s az a lel-
kes tisztelet és bamulds, melylyel Dante irdnt viseltetett, kiva-
loan kepesitették. Mégis — Boceaccio nem fogadta szivesen e
meghivast; «hi remény és igazi szegénység, baritaim vak
buzditdsa erészakoltdk redm e hivatalt», mondja egyik sonett-
Jeben; egy madsikban meg elbeszéli, hogy Apollo 6t silyos
betegségael biintette meg, «mivel a muzsik édes titkdta durva
tomeg el6tt {oltdrtar. Betegsége, melyrol itt sz6l, nem volt
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veszélyes, de hosszadalmas és terhes, s anndl is inkabb ban-
totta a koltét, mivel Gjra félelemmel toltotte el a haldl és a
fenyegetd isteni blintetés irdnt. Baritjal sokdig hidba intették,
hogy orvosisegélyhez folyamodjék. Boccaccio gyiilolte és meg-
vetette az orvosokat, mely folfogdsiban Petrarca ¢t nagyon
megerésitette. Mdr néhdny évvel el6bb, midén szintén (de
ekkor azon turugy alatt, hogy nines pénze, mibdl az orvost
megfizethesse) orvosok nélkil heverte ki egy kisebb bajat, ezt
irta neki Petrarca: «Valéban nagy szerencse, hogy nem
volt pénzed, hogy orvost hivathattil volna, ki talin megdlt
volna, és nagyon dicséretesnek talilom, hogy nem féltél a
fosvénység hirétél, a mi arra birhatott volna, hogy pénzzel
gyilkost szerezz magadnak». Végre azonban ez utolsé alka-
lommal mégis hivatott orvost, és baja néhiany nap milva
megsziint.

Boceaecio 1373-ban oktéber 23-dn kezdte meg eldadi-
sait Istvin templomédban. Valészindi, hogy egészen halildig
folytatta és hogy el6addsai nagy hatast tettek, mar csak azért
is, mivel a koltemény maga, melyrsl szdlt, nagyon érdekelte
hallgatéit, kik ugyanazon férfiaknak, kiket Dante a pokolba
helyezett, fiai és unokai voltak ; —mivel a partviszonyok, melye-
ket a Divina Commedia oly szimtalanszor érint, még most is
hasonlé dllapotokat teremtettek Florenczben; — mivel végre
Boceaceio a nagy kolteményt nemesak roppant tudomanyos-
sdggal tirgyalta, hanem folyton czélzott a jelenkori viszo-
nyokm’ is, intve, dorgélva, buzditva kortdrsait.

Ilete utolsé évében nagy csapds érte az agg tuddst: Pe-
trarca 1374-ben julius 18-in Arquaban meghalt. Boccaccio
fijdalma hatirtalan volt; sotét halilsejtelmek fogtik el kedeé-
lyét s idején latta, hogy f5ldi ligyeit rendezze. Végrendelete
1374-ben augusztus 28-an kelt: orokoseivé testvérének, Boe-
caccio Jakabnak gyermekeit nevezte ki; konyveit és egyes
értékesebb darabjait, foleg ereklyéit, egyes templomokra vagy
jo ismerdsokre hagyta. Utolsé napjait, dgy latszik, Certaldo-
ban téltotte. Itt halt meg 1375-ben deczember 21-én, hatvan-
két éves kordban, s itt temettetett el, sajit kivinsdiga szerint,
Szent Jakab templomdban. Sirirata (a hagyomany szerint saja
miive, mit azért nem tartok valdszinliek, mert koltéi és nem
humanistai érdemeit hangstlyozza) — P. Thewrewk Emil for-
ditasdban — igy hangzik:
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Itt nyugszik dis érdemtdl diesditve Giovanni
Hamva e késirban, lelke az Isten eltt.

Boccaccio’ fia volt, Certaldo néki hazija ;
Koltészet vezeté Stet az életen At.

IV.

Boceaccio koltéi munkdi k6261 a leghiresbbiket, a Deca-
meronet, mar sokszor emlitettiik; tirgyaldsit nem akartuk a
kolts életrajzaba beleszéni, mert e munka megérdemli, hogy
behatobban foglalkozzunk vele, a terjedelmesebb jellemzés
pedig megzavarta volna Boccaccio életviszonyainak attekin-
tését. igy tehat most, Ggysz6lvin ondlléan, szélhatunk e sokat
olvasott, sokat szidott és sokat utinzott vildghirti kényvrsl.

A Decamerone, melyet Boceacecio, mint emlitettik, a
Hlorenczi dogvész lefolydsa utin és lefolydsa alatt 1349 és
1353 kozt irt, azon keretes munkdk kozé tartozik, melyek kozol
tobben roppant elterjedésre és népszertiségre jutottak. A Hét
mester torténete példatl minden eurdpai népnél talilhaté s
magvar atdolgozasban mdr 1573-ban s azéta t6bbszor jelent
meg, az Ezer egy é) elbeszélésel pedig az egész fold legismer-
tebb éslegkedveltebb regéi kozé tartoznak. — A keretes munkdk,
mint az eurépal népek Osszes novellistikus anyaga, legna-
gvoblhirészt keleti szdrmazdstak. A tudomdny kideritette, hogy a
regék, mond4k, elbeszélések, melyeket nyagat népeinél az iro-
dalomban, s6t a nép szijan is taldlunk, legnagyobbrészt ind
szdrmaziasiiak és hogy keletrdl — a mennyiben a nyugatnak
vandorld drja népek magokkal nem hoztik az éshazdbdl —
valdszintien a keresztes hdaborik kordban jutottak Eurépéaba.
A «keretes» alak is keletrdl szirmazik ; kés6bb eurdpal irék,
példadl Boccaccio is, utdnoztdk, azaz oOnédlléan alkalmaztik
azt. Nem nehéz e keretes alaknak eredetét és némileg — a
X1IV. szdzad szempontjabol — szikségét folismerni.

A prozai elbeszélés Eurdpaban a lovagregényb6l indul
ki; az elsd prézai miivek a mileposzok tartalmdinak kotetlen
elmesélésel. Fz elbeszélések, melyek kezdetben csak az epikai
miivek régiblb nyelvét és verses alakjit mellézték, tartalmukat
azonban lehet$ hiven megdvni igyekeztek, igen hosszadalma-
sak, vontatottak, unalmasak voltak. Az olvasé kozonség, a
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mint lemondott a kolt6i alakrdl, egészen mas igényekkel lépett
olvasmédnya elé. Nem hosszadalmas leirdsokat, philosophiai
spekulatitkat, kolt6i 6mlengéseket kivant tobbé; — kellett
neki a maga nyelvén kénnyd stilusban irott, fejtorés nélkil él-
vezhetd, nem reflexiokban és koltéirajzokban, hanem regényes,
tarka, érdekfeszité kalandokban gazdag, phantazidjat foglal-
koztatd olvasmény. A kozonség ezen igényel sziilték a nép-
konyveket, azaz: a lovag regények terjengés prozdjinak rovid,
minden mellékes anyagot mellzd, csak a cselekvényekre, a
kalandos eseményekre szoritkozé kivonatait. Az egvediili czél
a mulattatds volt; minél tarkiblb annil jobb. A mulattatds
czélja megviltoztatta idével az elbeszélés modjat és anyagat
is. Nemsokdra 'hosszadalmasaknak taliltdk mér az arinylag
— tudniillik az eposzok terjedelméhez képest — elég rovid
népkényveket is; révidebb és szdmra nézve tobb, killénbozé
tdrgy@ és irdnya historiat kivantak — még pedig, f6leg a ro-
man népek, minél hatdsosabl, élesebb, csatt’anésa-bh, azaz
nemsokara: minél sikamldésabb pointokkal. Igy keletkeztek
el6ébb latin nyelven — mert az olvasmanyiban mulatni vigyo
kozonség magaba foglalta a tanilt rendeket is, — utébb az
eurdpai népek nyelvein ama nagy gylijtemeények, melyvek sziz
szamra tartalmazzdk a legkulonbozébh eredeti, legeltérébl
targya,l legellentétesebb iranya elbeszéléseket. Liatindl racetiae,
németlil Schcdnke, olaszil novelle, franczidal fabliawr és contes
névennevezték e historidkat, melyekre mai terminologiink sze-
rint sokszor legjobban illenék az anckdota név. A latin ily ter-
mészetl elbeszélések koz0l a leghiresebb a Romaialk eselekedetet
(Gesta Romanorum), a németek kozdl a Pauli-féle 1'réfa és
Komolysdg (Schimpf und Ernst), az olaszok kozil a Sziz réyi
beszély (Cento novelle anticche). A Rémaiak eselekedetei mel-
lett a kozépkor leghiresebb novellistikus forrasmiive a Flét
mester torténete (Historia septem sapientum, mely 1573-ban
Poncianus historidja név alatt magyar nyelven is megjelent),
mely miér keretes munka. A historidk gyljteményeiben u
szamos novelldk minden belsé vagy kils§ kapoes nélkul vol-
tak egymds mellé helyezve ; utébb legaldbb kiilsdleg akartik
e beszélykéket egy munkavd Gsszefiizni, a mit olyforman értek
el, hogy az eredetien teljesen Osszefliggéstelen meséket egy
egészen idegen elbeszélés vagy helyzet keretébe bheleillesz-
tették. Nincs példdal a Fét mester torténetében egyetlen elbe-
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szélés sem, melynek szdrmazdsit ki ne mutathatnék, és e
kimutatds azon eredményre vezet, hogy e beszélykék alegku-
16nb6z6bb 1d6kbél, a legkilonbozdbb népektdl szdrmaznalk.
A hires konyv szerzdje a maga alkotta kerettel legalabb kilso-
leg flizte egy egészszé e meséket. Poncianus kirdly egy tivol
kastélyban hét boles mesterrel nevelteti fidt, s midén mdsodik
hitvese magtalan marad, udvarihoz hozza Diocletianust.
A szép ifja tilos szerelemre gyulasztja mostohdjat, ki, midén a
boles fitt visszautasitja szerelmét, bevidolja 6t atyjinal, mintha
anyja szerelmét kovetelte volna. Az ifja, a csillagok hatdro-
zata szerint, nem védelmezheti magdt, mert hét napig nem
szabad beszélnie, s igy Poneianus haldlra itéli. Ekkor holes
wmesterel, minden nap mis meg mis, egy példdzd torténettel
hét napig riveszik a kiralyt, hogy fia kivégeztetését egy
napra elhalasztja, mig, a hetedik napon, Diocletianus maga
megszdlamlik és folderiti mostohdja gazsigat, ki most haldl-
lal lakol. E keretben eredetien hét torténet volt; utéobb a
mostoha is beszél el naponként egy torténetet, melylyel a ki-
ralyt fia kivégeztetésére ingerli, s végiil Diocletianu$ magu is
egy mesével deriti f6l mostohdja szdndékat. Igy taldlunk :
Hét boles torténeteinek legelterjedtebb alakjiban tizenot elbe-
szélést; de vannak a konyvnek oly kiaddsai is, melyekben tobb
novella van, mert a munka kerete kényelmes és tiirelmes;
az elbeszélések szaporitisa csekély tigyességgel volt eszko-
zolhetd.

Ily keretes munka a Boccaccio Decameroneja is, esak-
hogy ennek a keretje még sokkal egyszertibb és még kevésbbé
all bels6 kapesolatban az elmesélt historidkkal. A kolt6 a dog-
vész mesteri leirdsival nyitja meg konyvét; azutin elbeszéli,
hogy hét fiatal holgy, kik k6z6l egy sem volt 28 évnél idgsebb
¢s 18 évnél fiatalabb, és hirom iffi elhagyjik Florenczet,
hogy az iszonyl nyavalyitol és annak nem kevésbbé iszonya
erkolesi pusztitdsaité]l megmenekedjenek, és a varoson kivil
gyonydrt vidéken pompds nyaraldéban téltenek tiz napot, hol
egymas mulattatdsara, kilonbozé jatékok, tincz és tréfa mel-
lett, mindegyikék naponként egy-egy torténetet, tehdt tiz nap
alatt szdz historidt, mesélnek el, mire a dogvész multival és
mivel kifogynak meséikbél, Florenczbe visszatérnek. Nem
fogja senki talzdsnak mondhatni, ha e keretet meglehetds
primitivnek és tugyetlennek itelem.
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Az olasz tudésok kozt akadtak tobben, kik a Decamerone
e keretének szinhelyét és szerepléit pontosan meg akartik
hatdrozni. Boceaceio litszolag elég szemlélhetéen irja kortil a
tarsasdg mulat6 helyét: két mérfoldnyire volt a vdrostol, Var-
lungo kozelében, egy dombjardl Fiesolét lithatni. Ks még
sem kételkedhetni azon, hogy a kilt§ nem gondolt Florenez
kornyékének egy bizonyos pontjira, nem akart egy ismeretes
vagy folismerheté nyaralét leirni. Hiszen vildgosan mondja
bevezetésében, hogy az elbeszélés szerepl6inek igazi neveit
elhallgatja, «nehogy némelyikének piralnia kellene azon histo-
ridk miatt, melyeket elmesélt és melyekrél az utékor hallani
fog» ; — mennyivel 6vatosabban kellett még a torténet szin-
helyét, ha ugyan egy bizonyos villira gondolt, elrejtenie, mert
a szinhely folismerésével a szereplok sem maradhattak titok-
ban. Ezt annal biztosabban édllithatni, mert a Decamerone szin-
helye nem is Flérencz, hanem Népoly. Kétségtelen, hogy e
viaros és annak tdrsadalma lebegett Boccaccio szeme elétt,
midén miivét megirta. Emlitettiik, midén egy fiatalkori mii-
vérbl, a Filocopordl szbltunk, hogy a Decamerone esirdl mar
itt megtalalhatok ; mar ebben mesélnek egy kis tarsasdg tagjai
szerelmi historidkat, ezek kozt kettdt, melyeket a szdz novella
kozt (a X. nap 4. és 5. torténete) is megtaldlunk. Ndpolyra atal-
nak a mesélok nevei is, a hét holgyé (Pampinea, Fiammetta,
Filomena, Emilia, Lauretta, Neifile és Elisa) épen ugy mint a
hirom ifjaé (Pamfilo, Filostrato és Dioneo), — csupa oly
nevek, melyekkel Boccaceidonak ndpolyl életében és Nipolyban
keletkezett munkaiban ismételve taldlkozunk. E varosra utal
a munka szelleme, irdnya, anyaga is. Nem is kételkedhetni
azon, hogy Boceaccio a konyv tiz meséldjének vézlatos rajza-
ban ismerds kortirsakat tartott szem elétt — hiszen az arany-
haju és sélyomszemii Fiammetta egészen viligosan Maria
herczegné, a koltd ifjukori kedvese, a vig és élczes Dioneo
pedig, a legtobb sikamlds torténet meséléje, maga Boccaccio;
— ez alakok eredetijeit tehat, a ki keresni akarnd, a mise nem
fontos, se nagyon érdekes, Nipolyban és nem I'lorenczben
talilnd meg, ha ugyan még folismerhetdk.

A Decamerone egyrészt az olasz dogvésznek, masrészt a
ko6ltd ndpolyi élményeinek és tapasztalatainak befolydsa alatt,
a XIV. szdzad kozepe tdjdn keletkezett, midén Boceaccio 35—40
éves volt. A koltd mdr e munkdja megirasakor tudta és érez-
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tette olvasdival, hogy az itt elmesélt torténetek tirgya és
hangja j6 részben nagyon szabad, illetlen, ledér. Emlittettiik,
hogy a mesélé nék neveit azért titkolja el, nehogy pirdlniok
Lelljen az altalok elmesélt historidk miatt, mert (teszi hozzd)
«ma nap igen szigora térvények korlatozzik a j6 kedvet, mig
akkor, midén e torténeteket elbeszélték, a dogvész hatdsa
alatt, nemesak oly fiatal, hanem még joval érettebb kora sze-
mélyekre nézve is 6sszehasonlithatatlanul elnézébbek voltaks.
A negyedik novelldndl, mely a legsikamlésabbak k6zé tartozik,
«el§bb szemérmes szégyenpir, gyongéd érzésok e bizonyitéka,
lepte el a hallgatd holgyek orezait; de midén utébb egymésra
tekintettek, hangos neveteshe tortek ki, és j6izii mosolylyal
hallgattdk végig a historiat. Aztin azonban szelid czélzisok-
kal tudtdra adtik Dioneonak, hogy az ily térténeteket nem
kellene holgyek tirsasdgdban elbeszélnin, — mely czélzdsok
azonban, tehetjik hozzd, nem tartéztattik se az urakat, se
a holgyeket az ilyen és az ilyenebb kalandok elmesélésétol.
Léatjuk tehdt, hogy Boccaccio igen jol tudta, hogy meséinek
egyrésze tilmegy az illend§ség hatdrain, és csak itt-ott kisérti
meg félig meddig a ledér tirgy vagy hang mentését. Féleg a
dogvészre hivatkozik ismételve, mely az emberi erkoleso-
ket megrontotta, az illendéség és illem torvényeit megla-
zitotta és oly szokdsokat sziilt, miket se a dogvész elott
se utdna nem tekintettek lehetségeseknek. A dogvész ter-
jedelmes, mesteri és féleg a betegség erkolesi romhold ha-
tdsdt is eleven szinekkel festd rajza azért nélkiilozhetetlen,
az egész munka belsd szellemével szerves Osszefiiggésben allo
része a Decameronenak. Boceacelo tehat mentegeti fajtalan
elbeszéléseit, de azért a legjobh kedvvel és minden tartézko-
dés nélkiil meséli el. Késsbb, élete végén, persze borzalom-
mal tekintett vissza e miivére. Midon Cavalcanti, Boceaecio
egy kedves bardtja és joakar6ja, azt irja neki, hogy fiatal fele-
ségének olvasminyal akarja adni a Decameronet, a kolto a
legnagyobb ijedtséggel rogton azt feleli neki: «Bardtsdgunkra
kérlek, ne tedd ezt. Hiszen tudod, mennyi az illetlen és tisz-
tességellenes e konyvben». E levelet a karthausi szerzetes
ijesztd jovendblése utdn irta, midén egész multja egyetlen
egy biinnek tiint fol el6tte. Lgy latszik, Petrarcanak is pana-
szolta, hogy a Decamerone nyugtalanitja lelkiismeretét, mert
€z rednk maradt feleletében azt mondja: «A mi e konyvben
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talsdgosan szabad, azt ifjusdgod, a stilus, a nyelv (tudniillik
az olasz) és a személyek, kiknek szdnva van, eléggé kimentik».

Bizony, a kolté ifjasdga nem nagy mentség, mert 35—40
éves koraban talesett az ember azon éveken, melyek barmit
is menthetnének. De igen is mentsége a kor, melyben miive
keletkezett. A XIV. szdzadnak — még nem is tekintve a dog-
vész sziilte romlott viszonyokat — egészen mias fogalma volt
az illend6rol, tisztességesrdl, mint a jelen kornak. A kiaz e
korbeli irodalomban csak feliiletesen is jartas, igen jol tudja,
hogy a troubadourok és trouverek, hogy a franezia fabliaux
es a német elbeszélések, hogy Chaucer és az olasz novellistik
is nemesak azon mennek messze til, mit mi tisztességesnek
nevezunk, hanem még azt a hatirt is talhdgjdk, melyvet Boe-
cacclo maganak szabott volt. Fajtalan, trigir meséket tartal-
maznak mér, még pedig nagy sziammal, a régi gyiijtemények,
a Romatak cselekedetei és a Hét mester torténete is. De nem-
csak a koltdknek van Boccaccio koraban a miénkts] egészen
eltérs fogalmuk arrdl, hogy mi illendé és mi nem, mit szabad
elmesélni, rajzolni, leirni, és mit kelljen mellgzni, hanem még
u tuddsok, példadl az egyhdzi szénokok és paedagogusok is
oly tdrgyakrél és viszonyokrol, és oly naiv meztelenséggel es
nyiltsdggal beszélnek, melyet a mai szokds nem tart helyvesnek
vagy megengedhetének.

Mert els6 sorban szokdsrél van itt szo, nem erkoélesos-
ségrol. A kik Boccaccio Decameroncjat erkolestelen konyvnek
nevezik, azok kénytelenek a vilidgirodalom legnagyob) részet,
a bibliatél és a homéroszi kolteményektsl kezdve egészen a
jelenkorig erkdlestelennek declardlni. Erkolesossé vagy erkoles-
telenné nem a tdirgy tesz valamely munkédt, hanem a szerzd
szandéka, folfogisa, el6addsinak modora. Boccaccio a hely-
telen tirgyak eldaddsiban humorista, és mint ilyen mdr e
folfogasanal fogva nem erkolestelen. Fol akarja tiintetni, hogy
a papok szent rubdja és rendeltetése nem vetkozteti ki Gket
az emberi gyarlosiaghol, hogy a szenvedély minden okossdgnil
és torvénynél hatalmasabb, hogy a tudatlansdg veszteére van
az embernek, hogy az ugyesség és lélekjelenet kimenti az em-
bert a legkellemetlenebb helyzetekbdl stb. Akdrhiny érzéki
elbeszélés, melyet a Boccaccio gyiijteményében taldlunk, valo-
siggal mordlis irdnyd, mint az élet barmely botrinyos ese-
ménye tandlsigos lehet, és legalabb intésiil szolgilhat. Leg-
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kevésbbe helyeselhetok kiilonben Boceaccio azon elbeszélései,
melyekben az ligyesség diadalairdl mesél, mert ezekben a
ravaszsay sikerel, természetesen legtobbszér az erkolesosség
rovasara, oly kedvezd szinben vannak foltintetve, hogy a
szerz6 nemecsak a szereplk taldlékonysigat, hanem tetteiket
is helyeselni és dicséiteni litszik. Arra nézve természetesen
nem lehet véleménykulonbség, hogy a Decamerone novelldinak
egy jo része flatal emberek olvasmanyaal nem vald, mivel oly
viszonyokat targyal, melyeket csak az érettebb kor érthet, és
konnyen megmérgezheti a tapasztalatlan olvasé phantazidjt.
A nevelés egyik féfeladata, hogy az ifjiusag képzeletének tiszta-
sagdt meygdvja és gondolatait elvonja az oly targyaktol vagy
viszonyoktél, melyek nem okvetetlentil rossz ttra téritik az
embert, de legaldbb koénnyen oly érzelmeket és kivansdgokat
ébresztenek, melyek csak az érettebb kornak valdk. Hogy a
mai nevelés, Boceaceio nélkiil is, mily hajmereszté eszkozdk-
kel tor helyenként az ifjasdg phantazidjdnak sziizi tisztasiga
ellen, azt az egész vildg minden jézanon gondolkodd polgira
valosdgos utilattal tudhatta meg a Ferry-féle franczia oktatis-
lgyi torvényjavaslat targyaldsabél. A lednyiskolikban hasz-
nilatos tankonyvek, melyekh6l a franczia kormény ez alka-
lommal bemutatta azon részeket, melyek a katholikus egyhéz
utolsbelstti dogmajat (Maria szliz fogantatdsat) targyaljak,
messze til mennek a Decamerone legsikamlosabb és legtri-
girabb reszletein.

Boccaceio legsikamldsabl elbeszéléseiben papok, féleg
szerzetesek szerepelnek: ezek alapjin sokszor avval vidoltik
a koltét, hogy a vallast megtimadja és nevetségessé teszi.
Mintha a vallas azonos volna szolgdival s mintha ezeknek
ostorozdsa legkevésbbé is visszahatna a hit szentségére!
Dante mély valldsossigit nem vonja senki se kétségbe, és
mily kiméletlenséggel, mennyi elkeseredéssel és mily kemé-
nyen rajzolja a papsag erkolestelenségét és aljassigit. A pa-
pok pénzvigyit, viligias gondolkoddsit, botrinyos életét a
XIV. sziazadban koltk és tudosok, viligiak s egyhdziak egy-
forma erélylyel és undorral teszik nevetségessé vagy dllitjak
pellengérre, még pedig nemesak Olaszorszdghan, hanem egész
Eurdpaban. Es hogy lépett fol Savonarola az egyhdznak elve-
temedett szolgdi ellen!

A Decamerone elbeszéléseinek targyait Boceaccio legna-
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gyobbrészt idegen forrisokh6l vette. Eddig *) a szdz historia
kozdl 83-nak pontosan meghatdrozhatjuk forrdsdt, a tobbit a
kolté talan az életb6l vette. Forrasait a Romaiak tirténetei, a
11ét mester torténete, a Szdz régi novella, franczia fabliauz és.
kiillonbozé gytijteményes kinyvek képezték. Ma nagy silyt
szoktunk fektetni arra, hogy a kolté maga taldlja {6l tirgvait ;
a kozépkor e folfogist nem ismerte. lsmételve akadunk a leg-
kilonb6zdbb eurdpai népeknél ugyanazon tdirgyakra vagy
ismert tirgyak combindtidira, és sehol sines nyoma annak,
hogy a kor valamely ird taldlékonysdgit kérdéssé tette volna.
Igy tehat Boccaccionak érdeme sem rejlik abban, hogy e
torténeteket, kalandokat, tréfikat, helyzeteket kifundilta
volna, hanem, mint a gorog tragikusokndl és a kozépkori epi-
kusokndl, egyedtil a fldolgozdas modjaban, az emberek jel-
lemzésében, a szenvedélvek rajzaban, a miivészi alakban, az
eldadds stilusiban.

Iis Bocecacecio mind e tekintetben elsérangli, nagy kolts.
Vannak torténetei kozt tragikai, komoly, tréfis és fajtalan
historidk, — a kolté mindnydjok elbeszélésében nagy mester.
Mintha Roussillon Vilmos tiorténete (IV, nap, 9. elbeszélés),
Griseldis gvonyorti, meghaté sorsa (X, 10), a Palermoi her-
czeg szomord torténete (IV, 1) a gyéngéd, nemes, igazi szere-
lemnek tobb meghaté rajza (IV, 8. V, 1 és 9. X, 4 és 8) nem
is szarmazndnak ugvanazon szerz6tél, ki Cipolla szent erek-
lyéirél (VI, 10), a Varlungoi pépardél (VIII, 2) vagy Calan-
drino furesa betegségérsl (IX, 3) oly finom komikai érrel tu-
dott mesélni, vagy Minutolo kalandjait (III, 6), Rustico biin-
bandsat (III, 9) vagy Simone doktor sajdtszer(i élményeit
(VIIL, 9) oly németalfoldi elethiiséggel és nyers jokedvvel el-
beszélte. Boceaceio kitiinden ismeri az emberi szivet, szdmos
titkaival, szdémtalan gyengéivel; 6 kitiinden ismeri az embere-
ket magokat is. Nagy miivében kirdlyok és parasztok, lovagok
és szerzetesek, tudésok és csalok, menyecskék és banyik, a
legklilonbo6z6bb tdrsadalmi osztilyok, jellemek és tempera-
mentumok szerepelnek, — és mindnydjan oly élethiven es
igaz természetolben, hogy rogton megismerjuk oSket, hogy
értjuk torténeteiket, hogy soha semmi meg nem lep, semmi a

*) Marcus Landau, Die Quellen des Decamerone. Wien, 1869.
158 lap.
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valosziniitlenség hatdsdt nem teszi reink. Otszdz esztendeje
milt el a Decamerone létrejétte 6ta, de ez elbeszélések még
most is a bels6 igazsig teljes evejével hatnak rednk, mert hi-
szen — az id6k multak es a viszonyok megviltoztak, de az
ember maga, a természetnek e legesoddlatosabb, legtobbet
tantlmdnyozott és mégis legrejtélyesebb remeke még ma is
a régi, szenvedélyei, botlisai, gyengéi alig hogy alakjokat val-
toztattik, lényegokben egészen a régiek. A ki Boceaccio jel-
lemzésének, elbeszélésének, indokoldsdnak, leirisanak mély
es remek voltat folismerni és méltinyolni akarja, hasonlitsa
Ossze az 6 novelldit a forrdsok hasonlé targyu elbeszéléseivel ;
a mi a Rémaialk cselekedeteiben vagy a Szdz régi novelliban
egyszerii anekdota, bonmot, kaland, milyeneket napi lapjaink
15 kozolnek, az Boceaceiondl miivészien foldolgozott ]ellem-
rajz vagy életteljes genrekép vagy meghato életkép. Es mily
nyelven, mily stilusban van e kényv irva! Boccaccio nemesak
az olasz prbza megteremtdje, neki a mai olasz nyelvnek ma-
ginak megalkotdsiaban is halhatatlan érdeme van. Se Dante,
se Petrarca nyelvén, barmily hatalmas amaz és kellemes ez,
nem lehetett volna e novellikat elbeszélni. Azért Boccaceio
egy 0j nyelvnek, egy ) mondattannak lett teremtéje és min-
tdja. Nvelve dusgazdag Gj sz6kban, melyeket geniilis alkotd
ergvel teremtett, mondattana és stilusa pedig épen teljesen az
6 miive, melyet a hilds utékor mintaszeriinek és mértékadd-
nak ismert el egészen a jelenkorig. Nekiink moderneknek nem
tetszenek Boccaccio stilusdban a hosszd periodusok, a mester-
kélt mondatok, a gazdag szdévirdgok, melyeket f6leg patheti-
kus elbeszéléseiben talilhatni; de a XIV. szdzad, mely Cicero
stilusdt mintaszeriinek, a latin prozat pontosan utinzandénak
velte, kovetelte és magasztalta e kindvéseket az olasz stilus-
ban is. ¥s Boceaccio, daczdra annak, hogy neki teremtenie
kellett nyelvét, mar is souverain hatalommal banik vele : nem-
esak kulonhozé targyd beszélyeiben alkalmaz mis meg més
stilust, de eltérd jellemeiknek megfeleléen maskép beszélteti
a pedans doktort mint a buszke lovagot, maskép a buta pa-
rasztot mint a kaczér asszonyt, maskep a nemes urnot és a
buja szerzetest.
Boceaceio nem sokat torédott e miivével ; fiatal kordban
irta fiatal vig n6k sz&mam, kés8bbi éveiben nem szeretett se
sz0lni, se hallani vola. fgy tortént, hogy a sokat olvasott
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munka szovege igen rongdlt dllapotban maradt az utékorra.*)
Boccaccio kezétdl egyiltaliban nem maradt fonn; legjobb
kézirata a kolté egy Lkeresztfidnak, Francesco di Amaretto
Mannellinek 1384-hen késziilt mdsolata, mely azonban csak
a XVI. szdzadban kertilt napfényre. Nyomtatisban egy szizad
mulva (1471, Velencze) jelent meg el§szor **) és azota szdmos
kiadasban ¢és forditasban. Sajdtszerl, de konnyen érthetd,
hogy a papsig a Decamerone @) kiadédsait lehetéen megaka-
dalyozni probalta. Féleg 1530 6ta, a mely évben a Mediciek,
szovetkezve péapal és spanyol seregekkel bevették Florenczet,
és itt despotikus és fanatikus uralmat inditottak meg, ismé-
telve kisérti meg a papsig a Decamerone kiirtisit. Mivel ez
elérhetetlen volt, legalably «javitanin, «tisztitani» akartik e
oyiilolt konyvet. E torekvésnek eredménye a Decamerone
1573-iki kiaddsa, melyben a szerzetesek mindent megvaltoz-
tattak, mi a papsagot banthatta. A novellikat magokat meg-
hagytak minden sikamlos és fajtalan vészleteikkel, esak a
szereploket valtoztattdk meg. Az apdtokbdl és szerzetesekbdl
tanitok és tanuldk, az apaczdkbol gréfudk, a prépostbdl po-
desta, Gibor arkangyalbél tindérkirdly, a tlorenezi piispokbél

*) A konyvnek még czime sem biztos. A legrégibb kéziratok sze-
rint e ezim igy hangzik : «Decamerone, Galeotto herczeg melléknévvel,
a konyv mely sziz novellat tartalmaz, melyeket hét holgy és harom fia-
tal ember tiz nap alatt elbeszéltek.» Deca gorogiil a m. tiz, hemera a. m.
nap ; de mit jelentenek a czimnek e szavai: Cognominato Principe Ga-
leotto ! Dante a Pokol V. énekében elbeszéli Francesea di Rimini szo-
morn torténetét, ki Paoloval a Lancelot és Ginevraszerelmérol szol6 kolte-
ményt olvasva, maga is szerelemre gyult Paolo irant. Ginevra (a kozép-
kori eposzban) Galeotténak, Lancelot legbizalmasabb baritjanak nagy
alakjatél fodve esbkolja meg Lancelotot; Francesca azért a Lancelot-
eposzrél mondja, hogy az neki és Paolénak Galeottdjukkd 16n, — azaz
ez volt a esabitd, a kerit és egyszersmind szerelmok palastja. lgy ma-
gyardzza Boceaccio maga e verset Dante miivéhez irt commentarjiban.
«Galeotto herczeg»-nek a Decamerone czimlapjin csakis ily értelme
lehet, a mi eléggé mutatja, hogy e mellékezim nem sziérmazhatik Boe-
cacciétol, ki taldn erre czélozva panaszolja Dante-kommentarjaban,
hogy néha méasok adnak valamely szerz6 miivének czimfoliratot.

**) F kiadas ritkasigat legjobban mutatja az az adat, hogy Lord
Blandford 1812-ben e kiadés egy példanyaért 2260 fontot (kozel 25.000
forintot) adott. A régi kiadasok ritkasiginak f6 oka, hogy fanatikus pa-
pok, példail Savonola is, ismételve megégettették a vallis- vagy erkoles-
ellenes kimyveket, koztiik Boccaceio, Pulei és Petrarca munkiit is !
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lovag lett stb. Egyes novellik e «javitisok» &ltal egészen
értelmetlenekké lettek, s6t egyet (I, 6)teljesen kihagytak, mert
ugy okoskodott a négy akademikus, kiket I. Cosmos herezeg
e kiadds szerkesztésével megbizott, hogy a k6zonség nem fogja
osszeszdmlalni a beszélyeket! E kiadds tehat csak 99 novel-
14t tartalmaz! Kés6bben kiadtak vilogatott novellakat a Deca-
meronebdl az ifjlsag szamdra, 8 a munkdb6l magabdl szdmos
kitiing kiadas jelent meg.

Kevés konyve van a vildgirodalomnak, mely oly rop-
pant hatdst tett és oly bamulatos elterjedést nyert volna, mint
a Decamerone. Elsé német forditdsa (Steinhowel Henriktél)
ugyanazon évhen jelent meg, melyben az olasz eredetinek elsi
nyomtatdsa, 1471-ben, az els franczia forditds 1485-ben,
az elsé spanyol 1496-ban, az elsé holland 1564-ben, az elsé
angol 1620-ban stb. Egyes novellikat ismételve forditottak
latinra, és mds eurépai nyelvre. Nilunk Boccaccio mdir a
XVI. szdzadban is igen népszerti volt: hirom e szizadi kolt6i
elbeszélés (Volter és Grizeldis Istvanfi Paltol, 1574 ; Gizmunda
és Giscardo Enyedi Gyorgytsl, 1574, és Titus és Gizippus Ve-
res Gaspartol, 1567) a Decameronébdl veszik targyukat, de az
elsé Petrarca, a misodik Beroaldo latin forditdsa révén. Boe-
caceio egy novelldjan alapszik Vitéz Francisco Riskal Gdspdr-
tol, 1574, is. Az egész munka mélté magyar forditdsival nem
diesekedhetunk még.*)

A Decamerone meginditja az olasz **) és kozvetve az 6sz-
szes eurdpal novella-irodalmat. A mi Boccaccio el6tt a beszély
terén létre jott, nem felel meg mtivészi igényeknek. A régibb
irokat, példinl a Szdz régi novella szerzéit tisztdin és kizarola-
gosan csak a tirgy, az elbeszélés anyaga érdekelte; ha vala-
mely eseményt érdekesnek, foljegyzésre mélténak taldltalk,
elbeszélték, de lehet’ roviden, minden indokolas nélkiil, nem
torédve a szereplk jellemével. E novellik azért sokszor azt
a hatdst teszik az olvaséra, mintha nagyobb, behatébb elbe-
szélések kivonatai volnanak, s ahol példaal Bocceaccio f6lhasz-
nalt egy régi novellit (igy, hogy egy igen ismeretest emlitsek,
a «hdrom gytirtt» meséjében), valéban ugy viszonylik a beszély

*) L, az Frtesitében a sziz novella legnjabb forditdsanak birdlatat.
Szerk.
*%) Marcus Landau, Beitrige zur Geschichte der italientschen No-
velle. Wien, 1875, 182 1.

Budapesti Szemle. XXIT. kétet. 1880. 11
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régi alakja a Boccaccioéhoz, mintha ez utébbinak szdraz, vaz-
latos kivonata volna, holott megforditva, a Decamerone szer-
z8je életteljes, a szerepl6k lélektanilag igaz és érdekes jellem-
zése, a cselekedetek helyes és sokszor mély indokoldsa 4ltal
kitiing, stilaris és alaki csin szempontjakél is vonzd életképpeé
dolgozta fol ama szdaraz vazakat. Boceaceio nem minden tanit-
vinya vagy utédja, pedig a XIV. szazad ota az olasz novellairok
mind ilyeneknek léptek f6l, vdlik a mester beesiiletére. Sok
iires fecsegést, de kiillondsen sok piszkot sziilt a Decamerone,
melyet, mivel sikamlés torténetel a legkedveltebbek voltak,
f6leg e tekintetben iparkodtak elérni, illetéleg tlszdrnyalni.
De kevesen tudtdk az életet és az embereket oly mély bela-
tissal f6lfogni és annyi lélektani tapintattal megérteni és meg-
értetni, még kevesebben sajititottik el azon finom tapin-
tatot, mely Boccacciot a legveszedelmesebb tdrgyakndl is
megmentette attél, hogy piszkossd vagy aljassd legyen. O soha-
sem torekszik arra, hogy olvasdinak phantazidjat folizgassa ;
ha meégis kivételesen ily hatdst gyakorol, ez inkibb ecsak
a rajzolt helyzet eredménye; utddjali azonban épen csak a
kozonség érzékeire iparkodtak hatni, a mi természetesen csak a
miivészi értéknek és sokszor nemesak az illenddségnek, hanem
mdr most egyenesen ez erkdlesdsségnek rovidsdra torténlie-
tett. *)

* Boceaceio utinzoi és utédjai kozol a legkivalébbak : Franco Sae-
chetti (sziiletett 1335), kinek 300 novellajabol 258 maradt reink ; Ser
Giovanni (a XIV. szdzad végén), ki f6leg a komikus elbeszélésben kitiing;
Salernoi Masuccio (1476), ki 6tven novellajaban féleg a papségot osto-
rozza ; Matteo Bandello (} 1562), ki érsek volt, de azért csupa piszkos,
tragir, fajtalan elbeszéléseket irt; Luigi da Porto, kinek novellaibél Sha-
kespeare a Romeo és Julia targyat vette ; Giraldo Cinthio (f 1573), az
iszonyl és borzaszté historidk mestere; Francesco Straparola (a XVI.
szdzad els felében), ki szintén a fajtalan targyakat szereti; Francesco
Grazzini (+ 1583), kit elegans stilusa kitiintet; Giambettista Basile
(a XVII, szdzad elején), ki népregéket dolgozott fel stb. stb. Boceaccio
olasz utdnzéit kitiinden jellemzi Dunlop is, nagy munkaja (Geschichte
der Prosadichtungen, aus dem Englischen von Felix Liebrecht, Berlin
1851) 8-lik fejezetében. A kiilfoldon Boceaceio hatasat kiilonésen Chau-
cer Canterbury-elbeszélései és XI. Lajos és a navarrai kirdlyné novellai

-mutatjik. Ismerotes dolog, hogy Shakespeare targyai egy tetemes részét
olasz novellakhél vette.




Boceacclo. 163

V.

Sokdig tartott, mig a jelenkor miiveltjei is megtudtik és
figyelembe vették, hogy Bocecaccio halhatatlansiga nemesak
novelliiban, hanem humanistikus miikodésében is gyokerezik.
A nagy kozonség még ma sem tudja, hogy Boccaccidnak a
tudoményok Gjjasziiletésében, az okor eltemetett kineseinek
folfedezésében és magyardzdsdban, a modern mtiveltség meg-
alapitisdban eléviilhetetlen nagy érdemei vannak. Pedig a faj-
talan novellik szerzbje e téren méltd vetélytirsa Petrarcanak,
g6t ennel még nagyobb fontossig, mert Petrarca miikodése
leginkabh esak a rémai irodalomra volt irdnyozva, mig Boe-
cacecio a hellén 6kor remekeit is kutatta, a gorog nyelv ismere-
tét tevjesztette és a gorog koltészet nagyszerti termékeit eleve-
nitette f6l. A renaissance nem képzelheté Boceacecio nélkiil,
ki bamulatos lelkesedéssel és, szegényes viszonyal kozepett,
valéban meghato onfelaldozdssal gytijtotte, tanGlmanyozta és
masolta a nagy gorog irékat és koltoket. Petrarcat hatalmas
bardtal mindenutt segittették; folyton nagy szdmmal mésol-
tattdk szamdra a kéziratokat és megszereztek mneki minden
codexet, melyre szitksége volt. Bocecaceio nein dllt 6sszekotte-
tésben az udvarokkal, mdsolokat nem tudott fizetni s igy maga
irt éjjel-nappal, hogy Terentiust és Liviust, Tacitust és Homért
birhassa. Mennyi firadsdigdba, mennyi dldozatdba keriilt, mig
a gorog nyelvet elsajititotta ; mily kitartassal miikodott oda,
mig szilévirosa a gorog nyelv szdméra tanszéket allitott ; mily
bamulatos szorgalommal gylijtotte az anyagot sajat tudo-
méinyos munkdi szamdra, melyekben a kornak az 6kori vilag-
nak oly sokolduli, gazdag képét tarta fol, mint elstte senki !
B tudés munkii ma teljesen elavaltak, a tudomdny hatalmas
fejlédese rég tilhaladta az Okornak e zsenge rajzait; a XIV.
szizad mértékével mérve azonban e munkdk ma is széles isme-
retek, roppant szorgalom és ritka lelkesedés termékeinek tiin-
nek f6l. Boceaccio szellemi munkdssdginak rajza igen tore-
dékes és egyoldalii volna, ha szellemének ezen irdnydt és ered-
meényeit is legaldbb vdzlatosan nem érintendk.

Els6 tudomdnyos miivét, Dante életét, olasz nyelven irta :
Vita di Dante Alighieri. Mily kir, hogy a kolts belsd életéro)
majd semmit, tapasztalatairél és élményeir8l pedig oly

115
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keveset tudunk! Az ember nem hinn¢, hogy e Dante-biogra-
phidt a Decamerone szerzéje irta, még pedig majdnem koz-
vetetlentil novelldinak befejezése utin. A Decameroneban pezseg
az élet, deriilt a kedv; a kolt6 diestiti az élvezetet, az ifju-
sdgot, a néket; — a Dante-biographidban valésigos nogyii-
l16let uralkodik. Romlottnak nevezi a kort, mely élvez szere-
lem nélkiil, és idedlnak allitja oda Dante platonikus szerelmét,
ki szeretett élvezet nélkiil. Gyanakvé dllatoknak nevezi a
noket, kikkel az ember esak kinos életet élhet. Sajatsiagos szak-
ismerettel rajzolja a hizassig sok bajdt és azt tandcsolja o
philosophusoknak és tudésoknak, hogy ne vegyenek nét, «amert
a hazassig csak gazdag szamaraknak vagy munkidsoknak
tandcesos.» De ez még semmi azon dithhdéz képest, melylyel
masodik miivében a ndék ellen follép. Mar czime is rosszat
sejtet: Corbaccio vagy a szerelem dtvesztije.*) Boceaceio meséli
¢ furesa konyvben, hogy szerelmes volt egy szép Gzvegvhe, ki
azonban nem viszonozta érzéseit; de hogy anndl inkibh kigu-
nyolhassa, folyton levelezett vele és jol mulatott, fiatal ¢s
kedves szeretdjével, a mar negyven évet meghaladott Boceac-
cio szerelmes epistolain. Miutin a kolté ezt megtudta, annyira
szivére vette e bandsmoidot, hogy elsé folheviilésében véget
akart vetni életének. De végre elhatdrozta, hogy nem 6li meg
magdit, hanem bosszut all a szivtelen asszonyon. Ekkor egyszer
almdban egy vad erdében taldlja magit; sotét éjjel van; vad
allatok ijesztd orditozdsa kornyezi. Egyszerre, lingold ruhd-
zatban, egy aggastyian 4ll el6tte, a gonosz 6zvegy volt férjé-
nek szelleme. Kz most oly szinekben rajzolja neki a szeretett
nét, hogy megmenti a koltot a szerelem ttveszt6jébol, de egy-
szersmind meghagyja neki, hogy a szivtelen asszony buntete-
sefil annyi rosszat irjon volt kedvesérsl, a mennyit irni képes.
Boceaccio f6lébred és megirja Corbacciét. Mily konyv ez! Mily
leirdsok, mily nyelv, mily stilus! A leirisok oly piszkosak,
undoritok, aljasok, annyira ellenkeznek a tisztesség és illem
legelemibb koveteléseivel, iszonya talzasaikkal annyira tal-
16nek a czélon, hogy az ilyenek leirdsat a legvadabl szenve-
délyesség, a legduhosebb sértés sem menthetl. A mi szdm-
talan undorité 1)1szkossag(11e1t pedig semmi sem kdrpotol, mit

*) Corbaccio Sehlegel szerint a m. korbics, Witte szerint «egy vad,
esirével maré holld.» Ez utébbi magyardzat valébbszinii.
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Boceaccio régibb mtiveiben talilunk, sem a Decamerone gyo-
nyort leirdsai vagy érdekfeszité kalandjai, sem a Fiammetta
lingold szenvedélye. Helyesen mondtik, hogy itt Boceaccio
tollinak egy tévedése van elsttink, mely a kolts szivének egy
tévedésébdl szarmazik. De vajon miben dll «szivének e téve-
déser — arr6l nem tudunk semmit. *)

A Corbacciondl sokkal értékesebl és orvendetesebb, sot
némely gyengéi mellett, Bocecaccio egyik legjobb miive Dante
élete, melyet szintén 1354—1355-ben irt. E mii nem pontos,
kimeritd adatgylijtemény, hanem, személyes emlékezeten és
a meég eleven hagyomdnyon alapulé élet- és jellemrajz, mely
Dantét, az allamférfiit és theologust, Beatrice lelkes imado-
jat és a Divina Commedia nagy kolt6jét, a sajit érdemének
tudatdban buszke szigora férfint igen helyesen jellemszi. Boe-
caceio nagy tisztelettel szél a nagy koltérdl, kinek érdemeit az
olasz irodalmi nyelv koriil talaléan kiemeli. Dante ez életrajza
az elsd, melyet irtak, s igy természetesen a kés6bbiekre nagy
befolydst gyakorolt.**)

Roppant hatdsdnal fogva még fontosabb, bar a tudomdny
haladdsa miatt ma teljesen értéktelen Boccaccio elsd nagy
munkdja, melyet latin nyelven irt, a Genealogia Deorum, mely-
bdl tobb szdzad meritette mythologiai tudoméanyat. E konyvét
Boceaccio kétségtelent] 1359-ben fejezte be — bar késébb
még javitgatott rajta — mert IV. Hugo, Cyprus kirdlya, kinek
ajanlva van, ez év oktoberében halt meg. Az ilyen munkik
értéke, a tudomany fejlédésének killonbozé fokai szerint, igen
killonbozének tinik f61. Coluccio Salutati, ki tizenhét évvel
sziiletett Boceaceio haldla utdn, isteni stilusban irott esoda-
latos munkdnak nevezi, mely a régebbi hasonlé tirgyt miive-
ket messze talhaladja; Gerardus Vossius a XVII. szdzadban
megdicséri, de mdar a XIV. szdzad csekély ismereteire valo
tekintettel; késébbiek igen kicsinylden szélnak réla. Mi, mai
nap, az ilyen konyvekre is alkalmazzuk a torténeti biralat
mértékét, azaz: keletkezésiik kordnak s ismereteinek mértékével

*) A Corbaccio elsé kind4sa 1487-ben jelent meg Florenczben. Sok-
szor forditottak le francziara, németre, spanyolra. Ludovico Bartoli még
rimekbe is foglalta !

*¥) Elsé nyomtatasa Velencze, 1477. — Igen kittin6 tanulmanyt
irt rola Witte Karoly, Dante-Forschungen, I1. két., 1879.



166 Boccaccio.

mérjuk, és ily allaspontrél Bocecaceio kényve esakugyan igen
kivald munka, melynek minden lapja szerz8jének bdamulatos
olvasottsdgdt bizonyitja. T6bbet nem is. Se a mythosz lénye-
gérél és eredetérdl, se a haszndlt forrdsok kulénbozd érte-
kérél nem volt, de nem is lehetett helyes fogalma. Ceres nala
majd afold, majd a hold; Ulysses mythoszdban a nap nydjait
a foldi élvezetekre magyardzza; Chimaera alatt az érzéki sze-
relmet, Bellerophon alatt a jézan észt érti, majd késtbb az
els6t tlizokddd hegynek, az utébbit e hegy miiveldjének magya-
rizza. Végre is kijelenti, hogy sohasem Lkételkedett abban,
«hogy a poginyok istenei mind gonosz szellemek (daemonok)»,
és kihivja 6ket, hogy drtsanak neki, ha arra ugyan képesek!
Helytelen eljardsnak tartja, hogy a poginy isteneket és Li8so-
ket megszdnjuk; azért nem is bantja a lelkiismerete azért,
hogy gazsigaikat és csif tetteiket megorokitette! De ezek
mind a kor hibdi; a kor hibdja a szerzé katholikus dllispontja
is. Mar inkabb Boceaccio biine a kifogisos latinsdg és a nehéz-
kes stilus. A szerzd érdeme els§ sorban roppant szorgalma és
killonésen, minden furesasdg mellett, a klassikai Okor vildgi-
nak lelkes, helyenként megragad6 dicsoitése.*)

Nem haladdst, s6t inkdbb hatdrozott hanyatlist tuntet-
nek 51 Boceaccio kovetkezd miive : «A hires n8krdl» (De clu-
ris mulieribus) és «Hires férfink sorsardl» (De casibus virorum
illustrium), — pedig mennyit igér az elsé konyv ezime! A De-
camerone szerzéje kordnak hires asszonyairdl! Mennyi érde-
kes, pikans dolgot tudna & elmesélni, és hogyan tudnd 6 a
szdzad elvetemedett gonosz néit jellemezni! Mennyi élezezel,
mily élesen, mily mulattatéan! Keserli csalédds! A konyv
nagyon unalmas. Mdr az els6é né nem sok jot igér — Eva!
Természetesen pontosan a szentirds szerint, azutdn tarka tdr-
sasdgban: Semiramis, Athalia, Leona Meretrix, Venus, Vir-
ginia stb., istenndok, félistenndk, gorog, romai, barbar nék, —
és minden életrajz pedans, ilres, szdraz. Egy pdr anekdota,
egy néhdiny moralizalé phrazis, rendesen az érzékiség sziddsa,

*) Genealogia Deorum elsd kiadisa Velencze 1472. E munka fiig-
welékeképen jelent meg Boccaccio miive : A hegyeknek, erdknek, for-
risoknak, tavaknak, folyoknak, mocsiroknak és tengereknek az okori
troknal elsfordilo neveirél, szotar alakjaban. Ez is szorgalmas gyiijtés
miive, mely ma természetesen még csekélyebb értékii, mint a fomunka.
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sokszor a ndtelen élet dics6itése, — ennyi az egész életrajz.
Hogy kritikdrol sz6 sem lehet, mutatjik a Semiramis, Venus,
Isis stb. életrajzai. Boceaccio a Decameroneban igen terjedel-
mesen és sokszor nagyon vonzén irta le a nék gyongéit; e
konyvében a nék erényeit — bditorsigukat, erejiket, onmeg-
tartoztatdsukat — dicséri, igy akarvédn, Ggy latszik, j6va tenni,
mit régebbi rajzaiban vétett. ‘

Van a konyvben 6t olasz né életrajza is, de ezek sem
jobbak vagy részben még rosszabbak, mint a tobbi czikkek.
E nék: a mesés Johanna népdapa, kit akkor természetesen
mindenki torténeti alaknak tartott, hiszen csak Dollinger mu-
tatta ki két évtized eldtt, hogy az egész botranyos historia esak
mese ; Engeltrude, kit IV. Otto csdszar, mert meg nem esékol-
tatta magdt, ez erényességeért grofi méltosagra emelt; valami
Camiola, ki egy fogsigba esett lovagot kiszabaditott ; Johanna
a hirhedt ndpolyi kirdlyné, férjének gyilkosa, kit valdban un-
doritd, utilatos mddon idedlnak rajzol és dagdlyos phrazisok-
ban foldiesér; végre Constanza, VI. Henrik csdszdr neje. Ez
életrajzok is haszontalan, kritikdtlan czikkek, tele hamis ada-
tokkal és tires szévirdggal. A ndpolyi Johanndrol szol6 fejezet
meg épen gyaldzatira vdlik Boceaccidnak, kit egyediil kordnak
erkodlesi elvetemedettsége és talin a hala érzete, melylyel a
ndpolyl udvar irdnt viseltetett, menthet némileg.

Nem jobb a Hires térfiak sorsdrél irt konyv, melyet Boc-
caccio Petrarca Osztonzésére és lhogy maginak dicsdséget és
nagy hirt szerezzen, irt. E konyvével is tanitani, inteni, javi-
tani akarja az embereket. Meg akarta mutatni, hogy az em-
beri sors mily valtozékony és mily esekély az igazi szerencse-
sek szima, «hogy a tévelygdket a helyes utra téritse, az dlmo-
sokat folébreszsze és a vétkeket kiirtsar. A mit a Hires nékrél
mondtunk, all e konyvérsl is. Itt a kortirsak szdma még
cseliélyebl ; esak harmat vett £61, de ezeknek életrajza sem ér
semmit; pedig igen érdekes egyéniségek: Philippa, ki dajka-
boél a ndpolyi kirily udvarmesterének neje lett és nagy szeve-
pet vitt Johanna gazsigaiban, mig végre lefejeztetett; Molay
Jakab, a templariusok feje, kinek kivégeztetésénél Boceaceio
apja jelen volt; és az athéni herczeg, Briennei Walter, kit a
kolté maga jol ismert. De sem az egyik, sem a mésik életraj-
zédban nem kozol fontosabh dolgot. Midén a Philippdrél sz6lo
czikkben Andris herczeg meggyilkoltatdsdt emliti, szdrazon
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hozz4 teszi: «Hogy az Osszeeskiidtek kik voltak és hogy a her-
czeg meggyilkoltatdsindl mikép jartak el, az nem tartozik
ide». Ebbél csak azt sejthetjik, hogy Boeeaccio sokat tudott
volna elmondani, mit masok nem tudtak, ha oly félénk nem
lett volna és tobbre nem beesiilte volna a napolyl udvar ke-
gyét, mint az igazsdg szentségét. A hol nem kell senkitsl tar-
tania, ott borzaszto bator: az athéni herczeget oly gonosznalk,
biszkének, elvetemedettnek jellemzi, oly hevesen és kimélet-
lenil rajzolja zsarnoksdgdt, gyivasigit stb. — hogy az ember
alig ismer a szende, 6vatos, sziraz Boccaceidra. De mégis, —
van a konyvnek még egy mésik oldala, mely beesiiletére vélik :
ez republikanus meggy8zddése, a nép jogainak és jollétének
hangsilyozdsa, a fejedelmek rosszasiginak erélyes ostorozasa.
Csakhogy ebben is sok a kolesonzott szovirdg a republikanus
6ma irdibol!

Az egész konyv, sétet komor vildgnézeténél fogva, foly-
tonos fenyegetéseivel és intéseivel igen kellemetlen, levers ha-
tist gyakorol az olvaséra. Fokozza e benyomdst a dagilyos
nyelv, a nagy hangzdst phrasisok, az izléstelen allegorizélds.
Hozzdjaral végre a szerzd kritikdtlansaga, jellemének gyonge-
sége, folfogasanak korldtoltsiga, melyek az «emberi nyomor-
nak és gonoszsignak e hatalmas rajzdts valéban gyotrs
olvasminynyd teszik. Igy kell itélniink e miirél a XIX-ik szd-
zadban. Boceaccio kora méskép velekedett. A XIV-ik szazad
nagy hélaval vette az 6- és kozépkor legfontosabb eseményei-
nek ez Osszefoglaldsdt; a mit mi leginkdbb nélkilézunk, a
XIV-ik szdzadi emberek jellemzését, azt a kortdrsak legkony-
nyebben nélkilozhették; a szerzé dltalinos retlexidi, melyeket
mi kézonségeseknek és laposoknak mondunk, akkor még elég
wjak és hatdsosak voltak. A hires férfiak torténete el8szor
1475-ben jelent meg; a harmadik nyomtatds kiaddja, Ziegler
Jeromos, még 1544-ben azt mondja réla, hogy sohasem latott
életében konyvet, mely tobb gyonyoriséget és tantlsigot tar-
talmazna. Magdtol értetédik, hogy a hires ndék életrajzaival
egyutt ismételve adtdk ki és forditottik le franczidra, olaszra,
németre, spanyolra és angolra.

Sokkal orvendetesebb Boccaccio utolsé mive, a Dante
Divina Commedidjihoz irt nagy commentdar, melyen élete utolsd
hdrom évében dolgozott, mely azonban csak 1724-ben jelent
meg el6szor Ndpolyban. 2 munka Boccaccio Florenczben tar-
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tott nyilvinos fololvasdsainak eredménye, illetéleg alapja. Az
agg tudds, ki mar kozel hatvan éves volt, midén a Dante
kinyvének magyardzataval megbizatott, nem szabad el6adds-
ban tdrgyalta a Commediat, hanem el6bb pontosan versrél
versre kidolgozta a commentdrt és Ggv adta azt el hallgatoi-
nak. E commentdr maga roppant terjedelemre volt tervezve;
Boecaceio esak a Polol XVII-ik énekéig jutott, melynek egv
mondatdban a ml megszakad. A haldl, agy latszik, kiragadta
a tollat kezébdl. Magyarazata kiterjed a szokra, a tivgyakra,
a tartalomra. Boceaceeio, gy latszik, semmit sem tételezett £l
hallgatdéindl, mert a legismertebb dolgokat, péld4al a bibliai
neveket és torténeteket is magyardzza.

E roppant tudomdnynyal és nagy gonddal késziilt
munka még ma is értékes. Sok dolgot leginkabb Boccaccio
magyarazataibol ismeriink és értiink. De van ezekben elég té-
vedés is. A hol gorég dolgokra kertil a sz6, Boceaccio sokszor
helytelen magyardzatot ad; gorog nyelvi ismerete sem mutat-
kozik nagyon alaposnak. Réma és a kozépkor torténeteiben
Jjartasabb, de azért megesik rajta, hogy Totilat és Attilat 6sz-
szetéveszti. Torténeti kritikdja, a kor alldspontjahoz képest,
igen gyénge: az eurdpai nepek trojal szdrmazdsin épen oly
kevéssé kételledik, mint azon, hogy Vergilius nagy biivész volt;
kétségtelen ténynek tekinti, hogy Augustus csdszar Aeneastol
szdrmazik és pontosan hatirozza meg azidét, melyben Aeneas
Didonadl tartézkodott. A ki Dante viszonydt a papsdghoz ismeri,
foltiindnek fogja taldlni, hogy Boceaccio jambor, vallisos szem-
pontbdl irja meg magyardzatait, hogy Dante igazhitiiségét
minden médon, természetesen nagyon mesterkélt kovetkezte-
tésekkel is bizonyitgatja és hogy az eretnekekrél a legnagyobh
elkeseredéssel sz6l. A mit font Boceaccio utolsd éveirsl mond-
tunk, eléggé megmagyarizza e magatartisit a papsaggal és az
egyhdzzal szemben, mely azonban nem tartotta 6t vissza attél,
hogy egy-két helyen a papok kapzsisigit meg ne timadja és ko-
ranak pédpdira kedvezétlentil ne czélozzon. Stilusa egyszerii
és a tirgy méltosdginak megfeleld; csak némely kitérés, pél-
daal Helena szépségének elevenebb rajza drtlja el a Decame-
rone koltsjét. Kulonosen terjedelmesek a mythologiai magya-
razatok, melyeket Boccaccio néha szérdl széra nagy mytholo-
gial miivébdl vesz 4t. Jelenleg legérdekesebbek a commentir
azon részletei, melyekben a sokat tapasztalt, kordnak biinein
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tun8dé férfin a jelenkorravetlectdl ; a hol példaal a megveszteget-
heté birik, a piperkéezok, a kapzsisig, a torkossdg és tobzodis
ellen kel ki vagy polgartirsainak partoskoddsdt, irigvségoket,
fosvénységoket vagy onhittségoket ostorozza, vagy végre hol o
koltészet magasztossagat dicséiti és hallgat6it minden szép és
jo irant lelkesiti. Nagy tudomédny, gazdag élettapasztalat, a
koltészet nagyszerii folfogdsa, nemes, békilékeny szellem, mely
a vilaggal leszdmolt és az élet bajai f61é emelkedett, jellemazik
e nagy munkat, mely a koltének, kinek miivét magyardzza, és
az irdnak, kinek tollibol ered, egyarint dics@ségére szolgal.
Méltéobb miivel he nem fejezhette volna Boccaccio valtozatos
életét és gazdag munkéssdgit, mint azon kolt6 dicsGitésével,
ki 6 benne is a kolt6t, az eszményi érdekek irinti lelkesedést
ébresztette.

Boceaccio egyénisége nem oly egységes, mint sok mds nagy
férfiié, mint példaal Shakespeareé, Schilleré vagy Moliereé.
Ellentétes vondsok, ellentétes korok egyestilnek benne. Ifju-
sdga nem volt ment konnyd vérének tévedéseitél; koltsi mun-
kéi, bdr mennyire mentsék azokat a kor szelleme és izlése, s.
bdr mily nagyra becsiiljuk is szerz6jok ragyogd tehetségét,
nem nyQjtanak tiszta élvezetet; férfi kora és Oreg mapjai a
classikai 6kor eltemetett viliganak 4j életre ébresztésének vol-
tak szentelve, és e téren folytatott munkdssiga vildgtorténelmi
jelentéséget biztosit Boccaccionak, a humanistinak. Ha 6rfil-
nink kell annak, hogy a kozépkor letlint és hogy a tudoma-
nyok és miivészetek 0jjasziiletése szebb, magasabb korszakot
nyit meg az emberiség torténetében: Boccacciot is azon jolte-
véink kozé kell sorolnunk, kiknek ez Gj kort, ez 4j életet ko-
szonjuik.

HEeixgrice Guszrav.




AZ EJ MUVESZE.

Még mindig az, ki kezdet 6ta volt,

Az éj miivésze még mindig a hold.
Csodds miivész, titkes hatalma nagy,
Csiiggesz rajta, s érzed, hogy rabja vagy.

Palydja font az ég boltjin tertl,
Csillagsereg ragyogja ott koriil,
Por és szenny ott nem egyestil vele,
Tisztan tekint a durva féldre le.

Halviny az arcza, vonz, szédit, igéz;
Haland6 szem red tapadni kész.

A sziv magét hozzi ringatja at

S elébe onti minden babajat.

Sugir-ecsetjét fogja és ime
Megvaltozik a barna {6ld szine,
Halmot, mezit oly tundérszépre fest,
Hogy elmerengsz tajképén oromest.

Tled kezétél a kopédr homok,
Biibijt nyernek az elhagyott romok
S oly fénybe vonja a sirhalmokat,
Hogy megirigyled a halottakat.

Ha utjaba nehéz félleg kerdl,

Kiizd vele batran, cstiggedetlentil

- S miivész buzgalma gy6z, csoddt mivel,
A foldet 4 biibdjjal onti el.



Tiinde képek.

Meg nem pihen, bizton elébb halad,
Zajt, bajt feledve lent az ég alatt;
Virasztgat néha kés6 reggelig,
Gyakran el-elfogy, ismét megtelik.

De meghal 6 is, elhunytara var
Temetéként az esti lathatar :
Halala esak révid, nem végtelen
S 6rok fényével djra megjelen.

Livay Jozser.

TUNDE KEPEK ..

Tunde képek ingatoja,

Szivek édes ringatoja,
Szerelemnek gyors folydja

Rédd bizom magam,

Fodros agyon, hiis hab-dgyon
Rengess halkan, ringass lagyan
S vigy a merre titkos vagyam
Tundér partja van.

Vigy el, vigy el, vigy a partig,
Hol a lomb oly hiva hajlik

S a siirtib] meszsze hallik

A fulmile dal,

S ha az est j6 s hiise hullat
Harmatot, kél szill az illat,

S a megittasilt fuvallat
Gyonyorokbe hal.

Boldogsignak szent orsziga
Ott a kedves, ott a draga,

A tavasznak gyongyviriga
A legszebb ledny.

Vigyva néz a kékes drra

S néha karjait kitarja
Mintha valakire varna . . .
Oh, ha én ream !
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Gydva kétség nem tart fogva,
Egy édes nevet susogva
Batran d6lok a habokba:
Most ragadjatok!

Atfut a kéj s akaratlan
Fekszem félig ontudatlan

S hunyt szemekkel mozdulatlan
Visznek a habok.

Mely utdn szivem sohajtott,
S merre forr6 vigya hajtott
Oh, elérem-é a partot,

Azt a szent helyet!?

Vagy vihart6l felzudulvin,
Megfojt és kivet a hullam

S vad madér vijjong a hullin
Puszta part felett!?

VaraHA GYULA.

A SARGA EB.

Az én emberem, ha akasztani vitték volna, sem szélha-
tott volna nagyobb lelkesiiltséggel és én kivettem utasitasait,
agy vélvén, hogy a ki ily bolesen beszél, annak igazat kell
mondania ; § pedig azt mondta: fordaljak el6bb jobbra, azutin
balra, azutin tartsak egyenesen néhdny 6ra-hoszszat, mig elju-
tok oda, a hovd szindékozom — azaz Szofia patakihoz, mely-
nek partjan uldogel a hamis szemii ledny.

Elindaltam és megérkeztem ; lattam a tajtékzo zuhata-
got, mint omlik szikldrdl sziklara, szérja a gyémint sziporka-
kat és bdrig dztat egy fitit, a ki sarkdn kuczorogva dobalta a
hékakat egy kavicsesal telt nagy kosdrhol, melyet e végre tar-
tott oldala mellett. De a fia szdmba sem vette, hogy dzik; a
hamis szemii ledny pedig ott (ilt vele szemben a talsé parton,
nevetve nézte, mily ligyesen buknak a békdk a viz ala a kavi-
csok el6l és meztelen libait a tajtékozva rohand patak vizébe
martogatta.

A ledny arany haja oly finom volt, mint az uvegfonal,
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kék szoknydt viselt skdrlat villal, vékony gyoles elé-inggel,
melynek @jjai esak par hiivelyknyivel értek lejebb a vallinal.
Mellette, mint a fii mellett, egy nagy kosér éllt, de fodele be-
hajtva, ezuist linczezal, lakattal lezdrva és rézsaszin szalagok-
kal le volt kotozve ; e kiviil nagyobb biztossidg okdért a ledny
egyik konyokeével a kosar fodelére tdimaszkodott, mintha parna
volna a barsony mohén, a melyen fekidt mint pamlagon.

A ledny, mihelyt meglitott, folugrott; a fia pedig nem
sziinve meg békait dobalni, hozott Isten helyett ezt kialtd :

«Imhol egy masik!»

«Miért volnék én egy midsik 2» kérdém botomra timasz-
kodva, mig uti palaczkom utdn nyaltam, mert a szikldn {61 az
ut meredek volt és hoszszi.

«Jaj! tudom én», vilaszolt a fia, «tuczatjaval jonnek
ide, s mikor a néni bele dobja, nekem kell éket kihaldszni a
vizbdl. Ldm, itt a horog meg a kotel, nem hagylak beleftlni.»

«¥.des ocsém, én nem is akarok beleftlni.»

«New, nem is fogsz, ha esak épen kilonés kedved nines
ra; de tudod-e a néni foltételeit 2» Megvallottam, hogy semmi
nemu foltételrsl sines tudomdsom, kulénben is kordn regge-
liztem volt s hét 6rat gyalogoltam egy meglehetds rossz alla-
potban levé kopér aton. A fid vette legnagyobbik kaviesat s
oly szabatossdaggal dobta a zuhogdé patakba, hogy egy tarka
békdit nyakszirton taldlt, épen ott, a hol inge gallérdnak kellett
volna lenni; a szegény pdra rogton folfordalt, kerengett egy
darabig, azutin eltiint érokre az emberi szemek eldl. «Te ke-
gyetlen egy fiezkd vagy !» megjegyzém ; de 6 tigyet sem vetett
red, hanem elévett egy tirezdt, huivelyke kormével rott bele s
ezt dimmogé : «ez a tizenotodik béka; most mar fisvelmezz I»
Folallott, térdeit lekefélte tenyerével s minden akadozas nélkil
eldarilta a foltételeket.

«Hédrom versen prébdlhatod a nénit megesdkolni s ha
sikeriil, oly ajandokot kapsz téle abhdl a fodeles kosdrbol,
minét rajta kivil é16 ember nem adhat. De ha megbukol, hat
hétig szolgdja leszesz, itt térdelsz a parton mellettem s héka-
kat dobdlsz, vagy elkiild ama bekeritett rétre, innen egy mér-
foldre, szarvasbogarakat és vizi gyikokat 6rizni.»

«De hit ha meg sem kisérlem a nénit megesokolni ?»

«Oh, az mar késd!» vilaszolt a fin; «ide jottél s most
mdr Ggy kell tenned, mint a tébbi.» A ledny a talsé parton
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nevetett, nevetésében egy ganyolé mandé vigyorgott. Letort
egy hoszszil fllz-veszszbt s arcza el6tt suhogtatta, eljeléiil
annak, 2 mi redm vir. «Szép gyermekem, hogy hivnak ?» kér-
dém udvariasan a lednyt6l; de 6 igy felelt: «mi bajod vele ?»
s még hangosabban nevetett, mintha mondta volna: «Csokolj
meg, ha van béatorsagod».

En sem vagyok hiabh a mds férfiakndl ; de mindig Ggy
hittem, hogy arczomra nem nézhet leiny, hogy belém ne sze-
ressen ; letettem hat a botomat, mellé helyeztem tti tiskimat,
mind kettét pedig megnyomtattam, hogy a szél el ne fijja,
nemez-kalapommal. Késébb utingondoltam, hogy mégis jobh
lett volna legaldl tenni a kalapot; de az elsé gondolat soha
sem oly j6, mint a mdsodik; e kivill még azon tértem a feje-
met, mikép gizoljak it a mély és nagy larmaval rohané pa-
takon.

Atgdzoltam rajta négy szikla-darab segitségével, melyet
otven ollel aldbb egy kanyartlatban, a fit mutatott meg; mi-
helyt a lednynyal azonos parton valék, felé¢je indaltam moso-
lyogva, bar a hoszszi veszszé tekintetét nem igen szerettem.
A ledny tinczolva és dadolva hatrdlt, én utina nyomultam s
rovid 1id6n mind ketten a sziklinak egy kidllé fokin valdnk a
patak legesapdsabb része f6lott, épen a zuhatagon alul.

Ekkor a leiny megsziint hatrdlni, nekem pedig eszembe
otlott, hatha utévégre is esak kaczérkodik velem. De épen mi-
kor e kiovetkeztetés megalakalt agyamban, a fiiz-veszszével
olyat hlizott a képemre, hogy a fillem megesendiilt, szemeim
szikraztak bele, s miel6tt magamhoz térhettem volna, eldre
1épett, nevetd egész hatalmaval egy pofot meért bal fulemre és
fével elore a békik kozé kildott a viz 6les mélységébe, mig a
zenekara.

«Ne félj, nem halsz meg», kidltd a fia s szigonyit 6ltozé-
kemnek derekamon alél valé részletébe akasztvan, hdtra ha-
zott a part felé, melyre tikogva Gsszeroncsolodva kimdsztam s
ugy éreztem, mintha sajg6 balfillem két akkorira dagadtvolna,
mint a fejem. B koézben a szél elfatta volt a kalapomat egy
posvinyba, de szimba sem vettem, mert a szégyen és boszi-
sdg miatt magamon kiviil voltam. Hogy egy fiist alatt elmond-
jam: a hamis szemfi leiny masodizben is a vizbe pofozott, a
fiti pedig szigonyat ez ttalis szint agy belém akasztotta, mint
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elobh és oly ligyességgel segitett a partra, mintha megszokott
foglalkozasat végezte volna.

Harmad izben elkeseredve fontolgattam sorsomat — hat
esakugyan hékdkat kellend-e dobdlnom, vagy szarvashogara-
kat pdsztorolnom hat egész hétig?! Ovatosan kozeledtem a
leanyhoz, ezip6im nnnden lépésemre utanam kidltdk: lics, loes;
ez a zenekiséret, megvallom, merd ginynak tetszett nekem.
Szoval az az otven olnyl Gt a part hoszsziban komoly egy séta
volt, mert mind két filem meg volt dagadva s ha tiikorbe néz-
hetek, minden bizonynyal latok arczomon egy szent Andris-
féle keresztet, két piros ormdhdl. A leiny szilird dllasban varta.
jottomet, szemei szikrdztak az 6romtél és a fiiz-veszszé hatha-
tésabban suhogott, mint valaha.

«On nagyon szép», megjegyzém tiszteletteljes tavolban
megillva; «de nekem még inkabb tetszenék, ha eldobnd azt a
veszszOt, és a két kezét hatra tennén.

«Egyebet nem izentek ?2» kérdé ganynyal s oly kirorom-
mel nevetett, hogy folkidlték: «folhagyok a kisérlettel, mert
semmire sem tudok menni. Békdkat dobalok s szarvasbogara-
kat pdsztorolok, csak mondja meg nekem, miért oly kegyet-
len 6n ?»

A ledny vigan letipegett a szirtfokrél, eldobta veszszijét
és folkidltott: «most mdr on szolgim!» De az én megaddsom
esak hadicsel volt, mihelyt a leanyt lefegyverezve litim, els-
rohantam, megoleltem és karmoldsai, utlegei daczdra — me-
lyekkel nem fosvé am a szd-
jat. «Ez nem igazsig Dy kidltd vadal kibontakozva karjaimbél,
mikozben még egy, valamennyi eldddeinél hatalmasabh, poffal
éreztette boszijiat. Azonban a tal partrél a fid Gjjongva kidltd :
«de biz' igazsdg! nem ellenkezik a foltételekkel», s drémében
a fején tanczolt, mert utévégre is izlete f6lébe emelkedett lel-
kuletit derék egy fiezkd volt.

A ledny egy perczig remegve dllt s meérgesen nézett redm,.
de végre elnevette magat, elpiralt, villat vonitott; «igy van,
elére el lehettem volna késziilve a férfiak csalfasagira; de
semmi, majd jobban tudom ezutdin. J6jon velem, 6n megnyerte
az ajandékot, de ne feledje, hogy én oly ajindékot adok, a mi-
nét kedvem tartja.» E szavakkal kosardihoz futott, folnyitotta
nyakédn fiiggd kis kulesesal s kivett beldle egy sirga kutyakoly-
kot, mely az Archacologiai értesitébe vala gongyolve.
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Az Archaeologiai értesitébe gongyolom, mert ez dlomba
meritin, sz6lt a leiny. «Most mar figyeljen, ez az eb mindany-
nyiszor vonit, valahdnyszor hazugsigot hall, akar oly konyvet
vagy iratot lit, mely val6tlansdgot vagy dlszenteskedést tartal-
maz. Ez az oné és ont addig rd nem szedhetik, mig ez az eb
onnel van. Ne feledje, ha valaha meg akar szabadalni téle,
viszsza kell jonnie hozzdm s levenni e kulesot a nyakamrol, a
mi nem kénnyl, mert engem nem szed rd kétszer.»

E megjegyzése utin, szokott médja szerint, ginyosan
nevetett, mig én, 4j tulajdonomat szemlélgetve megjegyzém,
hogy igen kicsiny. «Se baj, mindjirt megnovelem», monda a
leany, s a kolykot olébe véve, farkat, fileit és labait hazogdilta
és ezek mindegyike rogton megnyvalt, mint megannyi tiveso,
ugy hogy az eb esakhamar uszkdrnyivd nétt, a mi az én ked-
vem szerint elegend8 nagysdg volt. Ez utin a ledany gunyosan
minden jot kivint nekem és csintalan tudakold, nem sértett-e
meg a vessz$6? Nem akarva udvariatlan lenni, azt monddm :
«nen, mire az én sirga ebem egy hoszsz vonitdssal koszon-
tott be hivataliba, a ledny és a it nagy mulatsdgira, s ezzel
emlékeztetett a részembe jutott becses adomdnyra. Egy sz6t
sem szoltam tébbet, hanem magamat meghajtva, elsiettem; az
én kutydm pedig nem ment be a posvdnyba, hogy kalapomat
kihaldszsza, holott megvartam volna téle. Azigazat megvallva,
minden szolgai teend6k folébe emelkedett biiszke és okos egy
eb volt.

ng van, minden szolgal teendék és az igazmondason
kival, minden egvebek folébe emelkedett egy eb volt az én
kutydm. Most mar olvaséim szanakozzanak rajtam, kinek oly
dllat jutott a birtokaba, a mely nekem, mibta gazddja vagyok,
egv Orai nyugtot sem hagyott. Mikor a vendéglé f8pinczérje
szamldmmal eléallott, az én ebem vonitott; mikor bérkoesi-
som a vasuti dlloméson a vitel bérét kérte, az én ebem voni-
tott; de még keservesebben és hoszszabban vonitott, mikor az
ind6hdz csarnokdban kifliggesztett vasuti menetrendet megpil-
lantotta ; vonitott, mikor baritaimmal talalkozva azt mondam,
hogy oriilok latdsukon; még hatalmasabban vonitott, mikor
baritaim nyilvanitdk, hogy ortilnek nekem ; hat még mikor az
ntezan valakinek igy talaltam koszénni: «Aldzatos szolgdja!»
Sdrga ebem lirmdja miatt le kelle mondanom a Pesti Napls

Budapesti Szemle. XXII. kotet. 1880. 12
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olvasdsdr6l; ha a Hont vagy az FEgyetértést megpillantja, az
exész nteza folhdborodik lele.

Elképedve e peldatlan magaviseletén, egyszer megkiser-
lettem megszokni téle; nyakamba vettem a varost, mentem
egyik atezdn fol, a mdsikon le, belevegyiiltem a néptomegbe,
hirtelen becsaptam egy-egy mellékatezdaba, mind hiiba ! az én
ebem mindenutt sarkamban volt ! Egy versen azonban, a mint
felszemmel hatrapillanték, nagy 6rémomre littam, hogy nem
Iitom az én ebemet; a czélt ért torekvés folemels érzetevel
indultam lakdsomra, hogy a késza barangoldsban Lifiradt
tagjaimnak megadjam a kiérdemlett pihenést, melynek édes-
ségét fokozni fogja az a megnyugtatd tudat, hogy nines tobhe
igazmonddé kutydm! De légviraimat egyszerre romba donte
egy hatalmas 16kés, mely az Uri-Gtezdnak a Kigvé-utezdba for-
duld sarkdn enmagamat is kiesi hijjan a foldre terite; ingerfil-
ten forddltam hatra, hogy a goromba tolakodét komolyan
rendre utasitsam; de oh szornyiiség! mit kelle litnom!? Hit
az en sarga ebemet, mely az uldoz6 rendbiztos eldl libaim ko-
z6tt keresett menedéket. S még nem dtallotta farkesovaldssal
nyilvdnitni 6romét, a szemtelen!!

«A ténstré-e ez a kutya ?» kérdé a lihegd rendbiztos.

Megvallom gyongeségemet, szerettemm volna «nenin-et
mondani; de elég kordn eszembe jutott, hogv sirga ebem rog-
tén meghazudtol; «az enyém, s mi baja vele ?» vilaszoldam ki-
hivéan.

«Hit esak az», felelt a biztos, kire meltdsdgos magam-
tartdsa semmi hatdst sem gyakorolt, «liogv tessék velem a
rendori hivatalba jonni.»

«N0O, nd, ne oly hevesen, édes baritom», kérlelém engesz-
tel6 hangon, markdba nyomva a még hatilyosabl érvet egy
forintos bankjegy képében. «Mielbtt becses tirsasdgiban a
jelzett czél felé elindalndnk, legyen szabad kérdeznem miért?
hiatha kolesénosen megkimélhetnok magunkat ettol a firad-
sagtol.y

«Hét lissa a téns ar», felelt a hiztos egészen megesap-
panva, «én esak a mondd vagyok, hogy kutydjit zdrja el vagy
adjon tul rajta, de az dtezdra ne bocesdssa, mert ez a kutya
valésigos csendzavard: el6bb a renddri hivatal el6tt esapott
akkora lirmat, hogy a kihallgatdsokat félbe kellett szakitani,
onnan valami nagy bajjal elzavartuk, ment az Athenaeam
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cleibe s ugy orditott, hogy a szerkesztéségekben a videki leve-
lezék tudédsitdsait nem birtik olvasni, majd az Utezdn beszél-
setve haladd tekintélyes két képviseld urat kisért vonitva,
onnan megint més felé ment s a csendet mindentitt folzavarta;
a renddrség megparancsolta, hogy ezt az ebet okvetetleniil
kézre keritsik; hanem hét én mégis csak azt mondom: vigve
haza a kutydjat a téns ar, s legokosabb lesz, ha kovet kottet
a nyakdra s egy szép estve a Dundba loketi.» Ezzel sarkon
fordult s ott hagyott elidegenithetetlen tulajdonommal.

Egy j6 ismerdsom, a ki vizsgdlé biro, hallva sirga ebem
luret, kérte engedjem At neki, mert jo szolgdlatot teend a tanu-
kihallgatisokndl ; két kézzel adtam ; de az eb rovid idén visz-
szakertilt, mert az els§ alkalommal anynyit és oly siralmasan
vonitott, hogy minden tdrgyalds lehetetlenné vilt. A sajto-
pertél ugy félek, mint a szalmds kunyhé gazddja az égé tiiz-
tol, azért a vildg siirli kineseért sem nevezném meg azokat a
konyveket, beszédeket, prédikiczidkat, népgyiilési szonoklato-
kat, a melyek littdra vagy hallattdra az én drigalitos ebem
hatalmasan intondlt; azt azonban mégis elmondhatom, hogy
szep szerével meg akarva szabadulni t6le, évekkel ezeldtt ajin-
dokba kuldtem egy allamférfinak, kinek komolysiga, dnzetlen-
sége ¢és igazsig iranti mélységes szeretete leirhatatlan dlddsos
volt hazdnkra; hittem, hogy az § tarsasdgiban a sirga eb
orokre néma lesz; de fijdalom, viszszakildte biz’ azt, egy esi-
nos levélke kiséretében, mert — mind mond4d — a kutya reg-
weltél estig mind egyet vonitott.

Mi tevé legyek e szornynyel ? Kinek kell igazmond6 ebh?
kinek kell ily megbecsiilhetetlen draga kines? Olesén hozzi
juthat. Vagy, kereken kimondva, szivesen adom hdrkinek ajin-
dokba, esak fogadja £61, hogy soha viszsza nem kuldi. Oh driga
magyar nemzetem, te egyenes lelkll, tiszta szivii dldott joféle
nép, nem volna-e, ¢pen most, sziikséged egy igazmondd
kutydira? Vagy attol tartasz tan, hogy megsiketiilnél voni-
tiasaitol?

GRENVILLE MURRAY utdn

BrLExYEST GiBow.
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A LATAS MEGTANULASA.

(Egy lyoni orvos napléjabél.)

1847. januir 25-én.

Félkettokor éjfél utin nagy ijedtségemre ablakom alatt
szlinik meg a koesizorrenés, mely megzavarta az éjjeli csen-
det, azt az elbdjold uditét, mely tantlminyaimbol észrevétlen
pehelyligy pamlagon a magas regiok egvikébdl a masikiba
szokott vinni. Nekem ily szép 0t megtételére leginkabb csendre
van szilkségem, a tandilmdny neme, melybdl elindilok kozom-
bos: a mint belémélyedek, elmegyek szép 6vatosan, néha meg
villdmgyorsasiaggal az illeté tudoméany széls6 igaihoz, a hon-
nan azutin angyalok visznek a regiékba.

Természetes tehit, hogy nagyon megijedtem, midén nem
annyira a koesizorrenés, mint annak megsziinése a legmaga-
sabb regidk egyikébol rogton a foldre teremtett.

Még meg sem érkeztem a kandallém dltal jol fiitétt égi
uthol, és mar éreztem a testet és lelket mereszté zord hideget,
melybe kétségkiviil a koesi volt viends.

Nem csalédtam, s6t a valosdg képzeletemet még meg-
haladta: «Vertés pusztirdl Rainée gréfné kuldotte koesijait;
kéveti hogy méltoztatnék azonnal elindilnin jelenti éjjeli toil-
lettében inasom.

Némi habozas utin dtnak indaltam.

Kemeény hideg volt, de szép éjjel. Tokéletes szélesend, a
hold is kibukkant néha-néha — oly éjjel volt ez, mely a telet
nem mogorva, hajavesztett dregnek tiinteti 61, hanem mint
erételjes, életerés és néha-néha megifjadé érzése iltal elra-
gadt 6szt mutatja be. A tij szépségének egészen kozvetetlen
¢elvezete alatt visszatértem onkénytelentl elhagyott tantlmi-
nyomra.

Ez az egész gyonyort tdjkép semmi hatdst sem gyako-
korolna rim — ez kovetkezik azon elméletbél — ha tapinta-
som, hallisom segitségével litni meg nem tantltam volna. Ez
nagyszerti — ez megfoghatatlan. — A szemben lemdsoltatnék
az egész tajkép a reczehdrtya ingeriiletei elvezettetnének az ép
¢s egészséges agvhoz, és az ember nem tudnd, hogy mit lat.
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— Hit mit litna, vagy mit képzelne litni, vagy mily benyo-
mast érezne ? Taldn az egész tijképet 6nmagiban keresné, s a
szembdl kifelé litna, mint a gordg philosophusok a litdst dlta-
liban magyaraztik 2 No jo, hat a szemben keresné a fikat, a
hegyeket és volgyeket: vilagos, hogy esak egy sikban litnd az
egészet, mintha a perspectivihoz nem értd festd festette volna
oda. — Sajatsdgos elmélet! De hdt hogyan lehet mdskéyp?
Hogyan lathatjuk mi a tirgyakat a térben, ha a nyert benyo-
mds csak egy lapra terjed ? — A stereoscop! — — hisz egy
szemmel sem latunk mindent egy sikban levének, és az, hogy
a félszemi sokkal pontosabban tudja a tivolsigokat megkii-
lonboztetni, mint mikor mi nézink egy szemmel, nyomatéko-
san azon elmélet mellett bizonyit, hogy arra a tapasztalat ta-
nit meg benniinket: ha ldatunk asztalt, tgy a megtapogatds
iltal megtanalvin, hogy az milyen, médr a puszta latdsbol is
rdismertink. Halljuk, hogy valaki el8ttiink jir, a hang irdnydt
a litottal Osszevetve, késdbb mdr esak latisbhél is megtudjuk
itélni a mozgdst.

De a hang iranyit ki tanitotta meg folismerni? A tapin-
tis dltal nyert fogalmak az alakokrdl és tivolsiagokrdl hogyan
keletkeztek  — Erzékeink egyittes miikddése alkotja a fogal-
makat, az egyik segit a masiknak ; az egyik kéz mossa a masi-
kat. Oly allam 0Osszetartd tagjai azok, mint a milyent belsd
szervezetiink képez : a szdj segit gyomornak, a gyomor a belek-
nek. — — — A kastély udvardban vagyunk.

A mint az elészobaba léptem, egy érdekes, a harminczat
meghaladt nd, kisirt szemekkel elem j§, és hdla- ¢s koszonet-
rebegések kozott az appartementba vezet.

Egy 12—14 éves fit nagy foka lizban fekiidt, és épen
aludt. Alig hogy megérinthettem luktets erét, vigasztald sza-
vakkal az ijedtség és fijdalom dltal megtort anyihoz fordal-
tam. Csak azutan vettem észre a hazi orvost, ki az anydval a
beteg mellett virrasztott. Mig az orvost6él megtudtam, hogy
torokgyvulladas a liz okozdja, a gyermek folébredt. — Nagv
esodilkozdasomra mindkét szemén s6tét halyogot latok. — «Hat
vak a fit?» kérdém szint félelmesen. «Igen bizony» felelt
a gréfnd mélyen felsohajtva; «vajha esak gy is tartand meg
2 jo Isten 6t.» — Oh azon ne aggddjék, a mint eddig megitél-
hetem, a fit egy hét malva kedélyesen jitszadozni fog.» — Oh
on nagyon jo, 6n igen kedves, s habdr tudom, hogy ezek esak
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szdraz vigasztalo szavak, mégis j6l esik hallanom.» - «Asz-
szonyom, a mit mondottam, egészen komolyan dllitom.» —
«Koszoném doctor ar.»

«Milyen szembaja van a fiinak?» Kérdém az orvost.
«Vakon sziiletett.r — «Fs mi az organismus hibdja.» — «Hat
kérem a it mdr azzal szuletett.» — Elharapott hosszan-
kodassal a gréfmshoz fordalok, és kérdem, volt-e mar szem-
orvosndl a fiaval. «Dehogy a doctor ar és masok is, igen so-
kan, mindenki azt mondja, hogy velesziiletett hibit orvosolni

nem lehet.» — «Igen — — no igen — — persze, a doctor tr
— —, — — de — — mégis — —.»

«Ezer boesinat, doctor tir, de — — nem kellene valamit
a fiinak adni» — vdgott kozbe a grofmé. «Rogton itt bizony

semmit sem lehet tenni, majd azutin irok valamit, a mit holnap
elkészittetnek ; — kilonben a doctor ur igen j6l dpolja a fiut.»

Erre megvizsgilom a fid szemeit, és igen szabdlyosan
kifejlodott halyogot latok rajtok.

Egy eszme 16velt at agyamon, mely nyilvan meglitszott
rajtam, mert a gréfné szintén a finhoz hajlik, ¢s élénken kérdi :
«mit latott doctor ar?» — «Igen fontos dolgot — Srvendetes,
orvendetes vetém sietve hozzd — a fiara, s6t a tudomanyra
is fontos dolgot. Ha a fit kigyogyal, majd azutin megnyitjuk

szemeit is.» — «Hogyan? szemeit, ugy hogy lisson?!» kérdé
csoddlkozva a reszket$ anya. «Igen agv.» — «Oh Istenem, az

nem lehet» és azzal az dgv mellett 1év6 székre veté magit, és
zokogisat a gvermek takardjival fojtd el. — «Térjen magihoz
oréfng, ha a gyermek egészséges lesz, és nemsokdra az lesz,
majd megbeszéljik a dolgot.» A gréfné folkelt, nyugodtabh
16n, és miutin ezer kérdéseire lehetéen nydjasan és megnyug-
tatéan feleltem s tudés collegimtol is elbuesiztam, a koesiba
iiltem.

Ol véletlen, mily nagy szerep jutott osztilyrészediil! —
Meg van a latis elmélete! Most meglatjuk, hogy hogyan lit
olyan ember, a ki litni nem tanult meg. () vakon sziiletett, és
igy ha egyszerre ép szeme lesz is, nem fogja tudni, hogy mit
lat, mig a litottat tapintd érzékével Gssze nem egvezteti. Ez
donté bizonyiték lesz. Ha nem erre az oldalva fog donteni —
az is ép oly fontos.

Gondolatimat tovabb nem széhetém, mar késé volt. Alix
haza érkezve, mély dlomba meriiltem.




»

A litds megtanulisa. 1

Egy fontos, egész szervezelink megértéséhez vezeto
kerdes megoldhatdsa, valosigos lizas ingeriiltségbe helyezett.
Ha keérdezte volna télem valaki, hogv mi az tulajdonképen.
a mi folingerel, a hirnév, melyre szert teszek ; a haszon, mely
ebbdl ram haramlik ; vagy taldn tisztin a tudomdny nyeresége
Bizony rogton nem mondhattam volna meg. De hatdirozottan
merem dllitani, hogy semmi egvéh, mint a tirgy maga. Mily
sajdtsdgosnak litszik ez, pedig az ember altalinos tulajdon-
sdagal kozé oly j6l beleillik. Az egvik teljes ontudattal a kartya-
jatekkal teszi magdt tonkre, a masik a zenét iizi lizas szenve-
délylyel, és ismét mds haszon és kir tekintetbevétele nélktil
érzelmeit szedi versbe. Mi kilonos benne, ha egy harmadik :

tudomidny komoly gyonyoriiségében elmertil ?

A beteg dllapotdn taldn ép oly komolyan aggédtam, mint
maga a eroéfndé.

Dehogy! Homdlvos mées viliga ez, a nap fényéhez képest
az anyai szenvedély és a tudomanyos ingeriiliség ! — A sze-
gény grofné esak az orvos fogadasdra hagyta el fidt, ott ilt
éjjel-nappal, olvasgatva a lehelletek szimat, megfigyelve «
mozdulatokat, melyek mindegyikének megtaldlta szornyii
okat,

A it szerencsére jobban lett, és Serget bardtomat, Lyon
legugvesebl szemorvosat a grofi kastélyba rendelhetém.

A fia teljesen f6léptilt és februdr 5-én a nevezetes operatio
megtortént. Soha orvosi miitét igy nem hatott ram. Az anya
rémitd aggodalma, a villalat komolysdga, a felel6sség sulyit
rendkivul megneheziték.

Az operatio szerencsésen sikertilt.

Miutin a beteg operilt szemét bekototték, és Serget az
dpolds rendszabilyait tuzetesen eldadta, a még mindig aggdds
anyvat magara hagytuk.

Sergetvel gondosan elkészitém a tervet, mely szerint a
kivdnt folviligositdst megnyverhetjiik. Miutin a seb behegedt,
és a szem a viligossdgot eléggé megszokta, a varva vart vizs-
gdlatra kertilt a sor.

aGrofmér, koszontok be, «ma leveszszuk a koteléket és
Je n litni fog.»—«Doctor r, én énnek ezeket meghalilni solia
sem fogom ; de 6n j6 és nemes férfi, 6n oriilni fog, ha a bi ¢s
szenvedés dltal megtort anydt, talboldogsigban virdlni latja.»
— «Valoban grofmé on tud orfilni? Vegye szerencsekivan:-
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taimat és 8szinte tiszta szivbél fakad6 részvétemet. En boldog
leszek, ha 6nt boldogan litom.»

Ily szinben a gréfnét valoban még nem ldttam ; mosoly
is kertilgeté ajkat ! Oly mosoly ez, mely komoly, finom érzési,
3szinte személyeken megnyugtatd, folszabadité hatast tesz.

«Istenem uram, mit fog a it sz6lni, ha egyszerre ily
gyonyort 1at maga el6tt? Mit fogok én esindlni 6romomben,
ha Jeant igy gyonyorkodni litom ?»

«Ezt, asszonyom, nem mondhatom meg, mert én nem
hiszem, hogy mindjirt Ggy fog ldtni, mint mi, kik azt méir
szuletésiinkt6l megszoktuk.» — «Hogyvan? Megszoktuk ? Hisz
a fid szeme mdr hozzdszokott a vildgossighoz. — Talin még
nem bizonyos az operatio eredménye?» — «Az bizonyos»
vigott kozbe Serget, «de azt nem lehet tudni, hogy olyan em-
ber, ki sohasem litott, a litottakat oly kionnyen folismeri-e,
mint mas.»

Ez a gréfnét lehangolni liatszott, és mintha szive dobo-
gasdt hallottam volna, midén a fiat hattal az ablakhoz egy
székre liltettik és a bandage-t teljesen megvilagitott szobdban
levettik rola. — Vagy talan sajat szivem dobogisa volt?

A mit most lattam, minden képzeletet meghalad. Ereszd
meg a phantasia fékét, és kovesd a legmélyebb esendben kép-
z6d6 képeket a legkisebb részletekig; csak gvonge drnyéka
lészen ez annak a benyomdsnak a mit a valésaghdl nyersz!
Hisz vartam a mit littam és mégis egy mas vildgban hittem
magam.

A fid meg sem moezezant, nem tekintgetett kériil — sz6-
val a litisnak nyoma sem mutatkozott. Onkényteleniil ismé-
telve néztiik a szemet; az egészen rendes volt, a fitnak litnia
kellett.

A szegény anya mdr bizonyos volt benne, hogy az 6 fia
litni soha sem fog, és zokogva a mdsik szobdba hizédott. En
egészen meg voltam zavarva. Serget azonban furkészte a dol-
wot, és mdr ortiltiink annak, hogy az eléje tartott kézre azt
mondta, hogy «valami viligos».

Erre azutén sziineteltink, a gréfaét megvigasztaltam, ¢s
a teendd kérdések sorrendjérdl tanakodtunk.

Eldszor a fia szellemi képzettségét vizsgdltuk. Beszél-
cettunk vele: hogy hiny ujja van az embernek? hiny nap
van egy hénaphan, egy hétben? De ezekre csoddlkozva és oly
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biztosan felelt, hogy a fia rendes szellemi tevékenységén Lé-
telkedni nem lehetett. — «Mi a gombolyii?» Jobb kezének
mutaté Gjjaval kort rajzolt. «Mutasson négysziget,» mutalott
ilyet is.

Azutén két Gjjamat mutattam neki: «Hiny qjj ez?»

— «Bz — — ez — —» Azutdn mozgattam az egész kezemet :
«Mi mozog?» — «Mozog? — — Hogy mi mozog?» «Lit-e
valamit 2» — «Vildgosat» volt a vilasz.

A vizsgdlatot megszlintettik, folytatdsit mds napra ha*
lasztva.

Mi mdr lattuk, hogy hdnyaddn vagyunk. Bizony meg
kell tantlni latni.

Mar most esak azt akartuk tudni, hogy meddig tart, mig
a fit szemének kell haszndt veheti. Mindjart mds nap foly-
tattuk a vizsgalatot.

Az els6 targy a mit neki mutattunk, miutin szemét {61-
szabaditottuk, egy zsebora volt. «Mi ez?» — «Ez sarga, ez
egy Ora.» — Csoddlva néztiik egymdst, honnan e rohamos
haladds? «Honnan tudja, hogy 6ra?» — «Hat hallom ke-
tyegni.» Ah, Ggy. — Azutdn folugrasztottam szeme el6tt az
aranyboritékot, Agy hogy a czimlapot lithatta. Ez tetszést
mutatd «ahy-val kisérte. — «Mi ez.» — «Fehér.» — «Milyen
alaki ?» semmi vélasz. «Négyszogletes vagy gombolyli?2» —
«G6 — —, négy — —, — — nem tudom ?» Miutian megta-
pintotta, azonnal megmondta, hogy gombélyli. A szineket
nyilvin azért ismerte meg, mert a feltingeket méar halyogan
at is meg tudta kilonboztetni.

Egy kényvet mozgattam elétte ide-oda. «Mi ez?» —
semmi vélasz. «Lat-e valamit mozogni?» — semmi vilasz.
Azutdn az 6rdt mozgattam lassan ide-oda, még mieldtt kér-
deztem, rdamondta, hogy ez mozog. Nyilvin a hallis utin
itélte meg.

A kovetkezd napon tanitani kezdtuk.

Mutattunk neki egy kis kerek tanyért, és egy konyvet.
«Melyik nagyobb ?» semmi vdlasz. Megtapintds utin azonnal
raimutatott a nagyobbra. «Milyen ez? Milyen amaz? Megta-
pintds utdn megmondta: «ez gémbélyti, ez négyszogletes».
Azutdan kerek réztilezat és egy papiroslapot mutattunk neki.
Ily médon megtanilta, hogy melyik a gdmbélyd és melyik a
négyszogletes, és ezt azéta mindig tudta.
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Masnap almit mutattunk neki. Mindjart ramondta ez
voros, ez gombolytin, de hogy mi, azt esak megtapintds utin
tudta megmondani.

Erdekes litvany volt, a midén az elsotétitett szoba usz-
taldra, mely t6le 12 Iépésnvire volt, égé gyertvat dllitottunk :
«Lit-e ott vildgossagot ?2» — «Ldtok.» — «Menjen oda.» Fel-
kel, elére nvajtott kezekkel 6vatosan lépdel, mintha semmit
sem latna.

Kés6bb, miutan eléggé figyelmeztették a tanulsigokra,
melyre szert tehet szeme dltal; és ha akaddlvoztik az elére
nyujtott kezekkel valo keresgéléshen, oly irinyt kovetett, me-
lyet latérzéke szabott meg.

Ezen vizsgdlatok utin Serget a fin masik szemét is sze-
renesesen megoperalta. — Kzzel mdr mindent megismert, a
mit az elsgvel megtanilt. Tehdt a szem physikai alkotdsdra
nézve azonnal hasznavehets volt.

A gréfnénak igaza volt, soha nagvobb dijat nem kivan-
hattam, mint azon boldogsig tandja lehietni, mely az anya
egesz lényén kisugdrzott, midén a fid egv-egy tapasztalattal
gazdagodott.

A tudomidny pedig egy fontos ténynyel gazdagodott, mely
engem és mdsokat is sokdig foglalkoztatott és foglalkoztatni
fog mindaddig, mig az ember csoddlatos szervezete az embert
érdekelni fogja — tehdt orokke.
: Koyt Gyura.

A NYELVEMLEKTAR UGYEBEN.
Eszrevételek Volf Gy. valaszéra.

E folyoirat t. szerkesztdje megfelelt e vilasz modorat és
szellemét illet6kre. Nekem elég lesz a dologra térvén, ugyan-
annak derekas allitdsaira és mentségeire felelnem. De roviden,
mert az olvasd, esak egv kis gonddal vesse 9ssze a két ugy-
darabot, magatél eligazodhatik.

A 415, lapon vddol hogy «f6kép neki szdlok». Meg van
mondva az oka. Mert févallalkozo. Azaz 6t kétetbol negyvet
tett kozzé. De mindeniitt a Nyelvemléltirrol van szé. Egy ige
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sines Volfnak se multjirol, se ]elenerol se masféle dolgozati-
rol. Ls épen ezért személyeskedés sincs.

A 417, lapon a sajtohibdkrol van szo. Vegye 161 a vila-
sz016 a kulfoldi ilynemi kiaddsokat, s6t a hazai jobbakat is,
s gondolja meg, taldl-e annyi sajtéhibit és olvas mentegettd-
zeseket. Mily furesa tobbek kozt, hogv az elst kotet nyomta-
taskori tomérdek sajtolibajit «a mindenféle jegyll és alakn
betiiktél hemzsegh nyomds» miatt kivinja megbocesittatni.
Tehidt a javito ivek zavart nyomdsa miatt. Ily codex-kiadds-
han, ha o vilaszold elve szerint minden tekintetben hi akar
lenni, nem szabad sajtéhibinak maradni, — kivalt pedig
megjegvezetlennek és olvannak, melyre a kiadé azt mond-
hassa : lehet még keveés, vagy: az észre nem vetteket nézze el
az olvasd.

Nyelvészeti ismerete pedig esakugvan hidnyos lehet an-
nak, a ki foltétlentil dllitja, hogy déli iréinkndl «mindig» sze-
rencsa fordul els, s példial Zrinyit nem ismeri. Es a ki Ti-
n6dit vagy nem ismeri, vagy nem emliti, vagy legaldbb miatta
ama hatdrozott allitist nem mérsékli.

A 188—189. lapokon arr6l van szd, mily sok hibit ad
ki, meglehet a codezek nyoman. ¥ magyardzat vagy megjegy-
zés nelkiil valo lelketlen hiiség rovatik meg. Ezt vilaszold
419—423. lapokon elmondottakkal sem czdfolja meg.

1. Nem avval, hogy nines rd id6 és pénz. Mert ha a ki-
ado a konyv lapjai aljira egyes szokat a helyes alakban fol-
Jegyez, mint Toldy példaal a Passio kiaddsiban tette, vagy az
elgszoba foglal a codex irasmoédjardl sth., mint ugvanesak

"Toldy a debreczeni codex s mas kiadvinydban eselekedett:
sem sok idébe nem keriil, s6t a kiadonak épen kezére esik, —
sem a nyomtatviny mennyisége csak egy tized, vagy huszad
részszel sem szaporodik ; ez pedig figyelmet sem érdemel. De
a vilaszold ezt nemecsak nem tette, de kotelességének sem
ismerte, és ha elgszavaibol itélhetiink, szdba sem hozta. —
S ezzel azt hiszem, megfeleltem a sietség érdekébdl vett okos-
koddsra is.

2. Avval sem, hogy épen agy hibdsan kell a szoveget
kiadni, hogy belle korira stb. nézve tanulsigot vehessenel.
Mert egy széval sem mondtam, lrogy a szoveget kellett volna
viltoztatni, — kivéve talin a t és ¢ esetét, vagy olyan esete-
ket, melvekben tantilmdny és gyakorlat alapjan tudhatni, hogyv
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& betiijegy csak tgy jelenthet it mint e-t, z-t, mint r-et sth.
Hanem azt kivantam, hogy jegyzést kellett volna adni, vagy
a biztosan kovetkeztethet6 helyes olvasist mellékesen meg-
jegyezni. — Kérem vesse 0ssze az olvasé a Szdzadok 1879.
IV. 320 s kovetkez6 lapjait. Itt arrdl van sz6, hogy kell kozre
adni az okleveleket. Tobbek kozt hogy {61 kell oldani minden
eléfordalé roviditést. Allitja, hogy nem nyer azzal a tudomény,
ha a mésoldk szeszélyét is hiven kovetjik, — vélaszszuk el a
kiulon lenni tartozokat s kossik Ossze az egyuvé tartozdkat,
— egyszerii tollhibdkat . . . minden nehézség nélkil kiigazit-
hatunk stb. — Nem szabdlyzo, de tantlsigos nézetek.

3. A Pertz-féle kiaddassal sem, mert az bar csak torténeti
czélra adatott ki, mégis a nyelvészeti jegyzeteket sem veti
meg, ha a széveg értelmezése gy kivdnja. A mi a masik
peldat illeti, tudhatna a vélaszol6, hogy Németorszdghan més
a helyzet. Kivilt pedig a XVI. és XVIL szdzad irodalmdt, irds-
madjit, nyelvét nem annyian és nem 1ngy ismerik mint ndlunk
s hogy e Neudruckok (4j nyomatok) nem el8szor adatnak
most ki.

4. Az is furesa dllitds a melybdl a vilaszold kiindal. Nines
tudoméanyunk (azaz teljes, tokéletes; azaz hogy nyelvismere-
tink meégis hidnyos): tehdt ne kisértsiik értelmezni; tehdt ad-
juk ki értelmezd jegyzés vagy kritika stb. nélkiil. De ily eset-
ben mindig egyesek szoktik a dolgot kezdeni, még pedig azok,
a kik ardnylag legkevésbbé hidnyos ismereteket tesznek fol
magokréol. Révai, Toldy és a tébhiek mennyi hasznot tettek
nem tokéletes magyarazatuk dltal? Hol dllandank most nélkulok?

Ide vdg a mit vilasza utoljin megalapit, de elsbh is bi-
zonyitgatott, hogy nem értem a Nyelvemlék-tdar valdodi czéljit.
Mert az nem tanitoknak sth. valg, (itt hamisan van bele hozva
a chrestomatia fogalma, melyet én nem emlitettem, nem is
czéloztam rd), hanem «els§ sorban nyelvemlékek és mint
ilyeneket hiven a magok irasmoédja szerint kell kozolni, akdr
(halljuk!) a nagy kozonség, akdr pedig szaktuddsok szimira
adjuk ki.v Aldbb «a Nyelvemlék-tdr épen azt akarja lehetse-
gessé tenni, hogy (halljuk!) tobben mds-mds szemponthdl vizs-
galhassdk.» (Persze ezt a jegyzések stb. gatoltdk volna.) —
Meglehet hogy ez azt teszi, hogy nem a nagy kizonségnek, nem
18 tobbeknek van kiadva, hanem csak szakembereknek, kik ma-
gdval a szoveg szavaival a hogy vannak és akdr hogy vannak,
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beérik. Tegyik fol, hogy ndlunk is igy kellett. Tegyuk fol.
Minek igéri hat, hogy gondoskodik hogy az olvasé mindeniitt
biztosan jarjon? Mire valok hdt a feltliné dolgok vagy szdk
mellé tett (de kovetkezetlentil alkalmazott) jegyek 2 Mire valo
volt itt-ott a szovegbe beigtatni egyet s mast a maga fejétol?
Miért kellett az dsszehtzdsokat félbontani? Elég lett volna
csak a hidnyos vagy olvashatatlan helyeket jel6lni meg. —
De vildgos, hogy a vilaszolo tajékozni akarta az olvasot, esak-
hogy nem tudta és elhanyagolta.

Azt veti szememre, hogy elébh elismerem, hogy meg
lehet, mindaz a badarsdg Ggy van a szévegben; utobb pedig
olvasni nem tudést vetek szemére. A 187—189. lapokon meg-
rottak egv részét lehetetlen mdsnak tulajdonitni az el6bbi mey
lelet daczdra sem. igy az arnelkodo termolny télem Ittx sth.
Lehetetlen, hogy itt ne mert volna mdst, a szovegh6l termé-
szetesen kovetkezd betliket vagy alakot irni, ha tudja az olva-
sdst. Hogy ne mert volna, ha masutt mert osszevontakat fel-
oldani, a szovegbe magitol beigtatni stb.

A 423. lapon a vizsgilat pontossdgit ganyolja. Mert az
ellene folhozott szdz és egy-két példabol mintegy tizet igazol
vagy igazolni torekszik. De ezekrol sem bizonyitja meg, hogy
legfolebb harmon kivul (ellensees, rysek, lataaszerent — a szo-
vegben igy all) a tobbi nem érdemelte volna meg az igért és
néha alkalmazott jelolést, vagy nem tette volna lehetsvé a
kiigazitva nyomatast (lakodalmatban, ysmeretitben). Kualono-
sen megérdemelték volna pedig a megjelolest: vagyon e he-
Iyett vagyok, — zenvedny e helyett szenvedné. De a tobbi
kilenczven igazoldsdra, tudniillik a codexeknek alig negyed-
reszébil — nem szél semmit.

Kineveti, hogy helyeslem a pradunk és seles kérddjele-
zését, holott a szoveget nem litvin, nem tudom megitélni he-
lyesen jelolte-e meg az olvashatatlan székat. — Arrdl van sz
hogy nem jeldl, vagy nem kovetkezetesen. Ha tehat valahol
jeldl, még pedig gy latszik, hogy nehezen érthetd vagy nehe-
zen folismerhetd sz6t jelol, az elébbiekkel szemben helyeslést
érdemel. De természetes, hogy a helyeslés nem a jel6lés okdra
vonatkozik, hanem édltaldiban csak tényére; azaz a jelolésnek
nem okat helyesleni, hanem dltaldban azt, hogy jel6lt.

Nagyobb baj az, hogy arra a kérdésre, miért nem jelolte a
t6bbit(195.1.)mint az eldszokban igérte volt: arra épen nem felel.

.
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Birdlatomban én facsimilét nem kéveteltem, legkevéshhe
pedig a vilaszold artol. Csak ohajtottam, egyszersmind pel-
ddkial bizonyitottam, hogy igy facsimilékkel adtdk ki misok
6 elotte a codexek nagy részét. Mert természetes, hogy igv a
szakemberek, vagy a ragy kizinséy vagy a tobbek biztosabban
itélhetnek felgle. Példdal hozom {6l azt a helyet, melyen i
hang divvel és eyrvel stb. van irva. E helyre nézve, j6 volna
a facsimile. Mert most, hogy nines, azt gyanithatjuk, hogy az
elr, ewbollett, az y pedig eyvben az w czifrazata dltal jott létre ;
mert kulonds hogy az 4 hang leirvdsdban 4 és y betiik vegytil-
jenek, mely vegyiilést, hidnyos ismereteim miatt én legalahh
masutt nem vettem észre. Vilaszol6 réviden végez a dologgul,
azt allitvin, hogy ilyen gondolatra nem johetni, mert az eir-
lehetett ewbil, de eye nem lehetett effélekbél, példaal enzhol.
Peldat azonban nem mutat fol red, s mig azt nem mutat,
kénytelen vagyok gyantm mellett megmaradni és a facsimilet
tovibb is ohajtandénak s6t sziikségesnek tartani.

Végul aztin kimondja, hogy nem ér ri birdlatomnak
«azt a tenger sok mindenféle tarka részletét szétvilogatnin sth.
Higyuk el neki. De ez a vilaszolasra névze nagy baj. Mert

Nem ért ra megfelelni arra, mikép valositotta igeretet
hogy gondoskodik réla, hogy az olvasé mindenttt biztosan
jarjon. Ezen fordal meg egész birdlatowm.

Nem felel meg arra: miért alkalmazza néhol épen nen,
misutt kovetkezetleniil a jegveket, melyek az olvasot tdjekoz-
nik, biztosan jarni segitnék.

Nem igazolja : miért igtatott be itt és ott egyet ¢s mdst,
Lolott oly sok helyen semmit sem mert, viligos sziiksegtol
keényszeritve, adatok esoportja dltal jogositva sem, legviligo-
sabb irds-hibdkat sem javitani vagy megjellni.

Nem mondja meg, miért all a II. kotet 53. s kivetkezo
lapjain : nékik érdsseytek.

Mindezeket a Vilaszolonak mondom el; de érdeklik ezek,
munkdjok ardnyiban a tobbi kozzéteviket is.

Végeredmeényiil kimondom : milielyt Volf Gy. valamelyik
tudomdnyos akadémidtol elgszor nyomatott, oly codex-nyom-
tatvanyt mutat f6l, mely ily mennyisegii sajtohibdval, igy ertel-
mezés nélkiil, az atha igazitds ily kovetkezetlenségével tetetett
volna kézzé : azonmal visszavonom mindazt, & mit mondtam,
— az akadémidt boldognak vallom ¢ kiaddsok dltal, Volf urat




Ertesito. 101

pedig mint épen oly gondos és tgves eodex-kiad6t, mint sze-
reny es humdnus irdt megkovetem; addig pedig nézetemet
fontartom, — s azzal pétlom meg, hogy én a vilaszold ar fejét
valoban nem uresnek tartom, hanem diledtig tele toltnek
valami olyvassal, a minek biizés folyadéka eliradt vilaszdn.

V.

LFRTESITO.

Egyldzjogtan, Lilonis telintettel w muagyar protestans eqyhdiz
Jogi viszonyaira. Irta Kovdes Albert. Budapet, 1878. Kiadju a
W Magyarorszigi Protestins-eqyletss. 674 lap.

Az egvhidzjog irodalma hazdnkban mar a mult szdzad
kozepe oOta nem esekély szamu miivelkre talilt. Latin, ma-
gyar s kis részben német nyelven irott, reszint rendszeres,
reszint kutfoi anyagot tartalmazé munkdk elegends szamban
jelentek meg. Ezek szintGgy a targvalas modjira és a felslelt
anyag terjedelmeére, mint irodalmi igényok és értékokre nézve
18, lényegesen kulonboznek egymdstél ahhoz képest, a mint
ssupdn a katholikus kinonjogot tartalmazzak, vagy a mellett
a hazdban levd tobbi keresztyén hitfelekezetek egyhdzi jog-
viszonvaira is kiterjeszkednek ; vagy pedig valamely nem-ka-
tholikus felekezet egvhizi jogdra szoritkoznak, vagy végre az
egyhizjog valamely specidlis részét: partikuldris jogszabvi-
nyokat, eevhizalkotmdnyi kerdést, zsinati hatirozatokat, sth.
fejtegetnek. Az eléttink fekvé mi szerziéje mar egy magvar
szemponthél dltalinosabl eés egvetemesebb ezélt tiizott maga
elé; azt ugvanis, hogy egy oly konyvet adjon az iskola és a
kézonséy kezébe, mely magiba foglalja mindazon jogi intéz-
meények, elvek, tételek és szokisok osszesegét, a melyek az Gsz-
szes magyar katholikus és protestins egyhdzakban fonndlla-
nak, s csak a gorog-keleti egvhdzakat hagyja majdnem ege-
szen tekinteten kivul.

Es épen ebhen — az dsszes hazai protestins felekezetek
egyhdzi joginak az egyvetemes katholikus egyhidzjoggal kapeso-
latos tirgyaldsiban s rendszeres kidolgozdsiban — 4ll
Kovacs Albert munkdjinak érdeme, jelessége. Katholikus
ir6ink, a mennyiben tekintettel vannak is a hazai protestins
egyhdzak jogviszonyaira, sokkal esekélyebb mertekben és
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sokkal folliletesebben tdrgyaljak azokat, mintsem hogy csak
megkozelitéen 1s kielégité eredményt mutathatninak f6l.
Viszont a protestans irdk majdnem mindannyian csak a pro-
testins felekezetek — vagy épen azok koziil is esak egynek,
vagy csak egyes egyhdzkeriileteknek (mint Doézsa Elek és dr.
Kolozsviri Sdndor, az erdélyi reformatus egyhdznak) — jogi-
val foglalkoznak. Tudomdsunk szerint egyedtil Kovacs I'erencz
volt debreczeni jogtandr egyhdzjogtana targyalja tiizetesebben
az egyetemes rémai egyhdzjog mellett a magyar nem-katholi-
kus felekezetek jogviszonyait is, de nem oly terjedelemben, s
tdvolrdl sem oly alapos tantlmdnynyal, mint a jelen mii.
Nem hdrom-négy meglevé munkabol Gjonnan kompildlt konyv
ez, hanem a szerz6 gyakorlati ismeretein és rendszeres for-
rastandlmanyokon alapulé mt, mely a rendes haszndlatban
forgd kutfékon kiviil, anyagit az orszdgos torvénytarbdl, irat-
tiri aktdkbol s a szokds és gyakorlat tényeibol meriti. Az
dltalinos katholikus egyhdzjog és a protestins felekezetek
egyhidzi jogviszonyainak egymds mellett haladé pdrhazamos
tdrgyalisa a szerzd azon helyes nézetének kovetkezménye,
hogy a két egyhiz joga kozés eredetre vihetd vissza, kozos
elvekbdl folyik, s a részletes tételek és intézmények jelente-
keny részében is megegyezik egymassal.

De a jelen munkanak nemesak — mint mdr emliték —
jelessége, hanem érdeme is kiviltképen a protestins jogvi-
szonyok fejtegetésében fekszik. A targy nehézsége e téren
harmely szorgalmas és szellemes iréra nézve is majdnem
lektizdhetetlen. A réomai egyhdz kifejlett jogrendszerrel bir,
alkotmdnya szazadok 6ta meg van dllapitva, meg vannak tor-
vénykonyvel. A protestins egyhdz nemesak dltalinosan nem
rendelkezik ilyenekkel ; s6t inkdbb az egyes protestdns hitfe-
lekezetek kulon-killon, aztdn orszigok szerint, sét egv-egy
illam tertiletén belil is vidékenként megannyi kilénbozi
alkotmanynyal, intézménynyel, jogszokdsokkal, torvényekkel
¢s rendszabilyokkal birnak. A magyvar protestins egyhdz meg
e mellett soha tervszerlien szervezve sem volt, érvényes tor-
vénykonyve nem létezik, s6t még torvényhozo testiilete sines,
s egész eletrendje csak az intézd egvének Dbelatisdn, a szokd-
son és a hatosigok korében kifejlett gyakorlaton alapszik.
Ehhez jiral, hogy a magyar protestinsoknak még esak egy-
héztorténelmok sines megirva; az egvhazjognak még forrds-
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gylijteményel sinesenek ; s igy annak, ki ma protestins egy-
hizjogtan megirdsira villalkozik, mind a térténelmi, mind a
Jogi anyagot valéban legkezdetlegesebD eredeténél kell 6ssze-
keresni. Szerzé j6l ismeri e nehezségeket; de miive folyaman
meggy6z benniinket arrél is, hogy 6 azokkal sikeresen kiiz-
d6tt meg; s midén az dsszes hazai protestins egyhdzjogot elé-
szor tirgyalja tiizetesen, j6 részben Gttoré munkat teljesitvén, a
majdan nyomaiba léps utédok foladatit tetemesen megkonnyi-
tette. E mellett az az érdeme is megvan Kovies Albert mii-
vének, hogy eszméket tisztiz, atmutatisokat ad, merész 6szin-
teséggel tapint a meglevé bajok gyokerére; erds protestins
dlldspontja mellett is itéletét nem igen zavarja meg felekezeti
elfogiltsig; sot inkdbb mig a katholikus egyhdz nagyszabdsa
politikdjanak és intézményeinek gyakran teljes elismeréssel
¢s csoddlattal adozik, nem ritkdn szinte keserii kifejezésekben
réja meg a hazai protestantismus fejlédésének torténelmében
az olykor rovidlatassal hatdros élhetetlenséget, s azt a konok-
sigig mend sziik latkori magatartdst, a széthazé partikuldris-
musnak azt a szellemét, mely akadalyozta, hogy sajit eld-
nyére és megszilarduldsdra ki tudta volna zsikmdnyolni a
kedvezben kindlkozé politikai viszonyokat.

Az egész munkit egy terjedelmes «bevezeteés» el6zi meg,
melyben szerzd, tekintettel arra, hogy miive két szak emberei,
theologusok és jogiszok haszndlatira késziil, alaposan kifejti
egyrészrél amazok szimdra a jog és dllam, emezek részére a
vallds és egyhdz fogalmait; majd e két tudomanykor kozos
terméke gvanint az egyhdzjogot hatirozza meg, s annak tor-
ténelmét adja els. Azutdn kovetkezik az egyhézjogtan anya-
winak fejtegetése hat részben, melyek kozlil az 1. rész az egy-
hiz jogi viszomyainak torténelmi fejlédésével foglalkozik, s az
egész munkdnak egy kivaloan érdekes és kitiinden dolgozott
szakaszit képezi. Az érdek {stlya és az ird egyéni folfogisdnak
értéke itt is, mint az egész munkdban, természetesen azon
szakaszokra esik, melyek a magyar, s f6leg a protestins egy-
hazak torténelmi alakuldsdrdl szdélnak. Szdmos érdekes feje-
zettel ¢s eszmével talilkozunk mindjirt a keresztyénségnek
hazdnkban lett elterjedésérsl sz6lo6 szakaszban. «A magyar-
ndl, egész torténete folyamdban, a vallas kevésbbé volt hit
lgye, mint inkdbb egy politikai és tirsadalmi tényezi» —
.mondja szerzd, s e tétel folyomdanya gyandnt tiinteti {01 azt a
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191 Ertesité.

masik vondst, hogy Magyarorszdghan «az egyhaznak és dllam-
nak oly teljes és bensé Osszeolvaddsa ment végbe, mint a
mindvel sehol sem taldlkozunk», — s hogy tovdbbi: «a ma-
gyar faj a maga er8s alkotmdnyos érziiletét nemesak az dllam-
ban, hanem az egyhazban is érvényesiteni tudta», Az a pusz-
titd6 dualismus, mely az egyhdz és dllam kozt lassanként
kifejlédott, ndlunk az egészséges népszellem 4altal teljes har-
moénidva simult. E harmdnia késdbbiid6kben és mds politikai
viszonyok kozt is nyilvin mutatkozik az erdélyi dllamban, (a
harom nemzet és négy bevett vallas rendszere); s e gondolat-
nak f6 képviselgje Bethlen Gabor, ki buzgd kalvinista létére
nem csak nem akaddlyozta, de sit tettleges segélylyel elémoz-
ditd a katholikusok humdnus és tudominyos torekvéseit, s
midén Pozsonyt bevette, a fétemplomban sajit jelenlétében
katholikus misét tartatott, mely utin egy kalvinista és egy
lutherdnus pap prédikilt. Ily jelenségek {6l6tt széttekintve,
szerzénk maga is kételkedni latszik, hogy vajon az altala sok-
szor korholva emlegetett «turdini faj» kozonyossége és rideg
természete kimagyardzza-e e tlineményt? vagy talin épen
mélyebb valldsos alapja van e litszélagos kozénynek? Mi e
helyen nem érezziikk hivatva magunkat szerzd kételye irint
igy vagy amuigy nyilatkozni.

Se terunk, se czélunk — mely e munka vizlatos ismer-
tetésénél messzebb nem mehet — nem engedik szerzének
sok elmeéllel s egyéni folfogissal irott fejtegetéseit részle-
teiben kovetni. Csupdn megemlitjik tehdt, hogy mindazon
fejezetel, melyek ez elsé rész folyamaban a magyar egyhdz
fejlédésérsl, hazanknak a papihoz vald viszonydrdl, a papsig
hatalmanak korldtozdsdrél szélnak, tomor, eszmedus eldadds-
ban kiting részleteket képeznek. De itt is a reformacezidi kor-
szak tirgyaldsa emelkedik ki, f6képen. A protestins egyhdz-
alkotmany alapelvei, a német evangélikus egyhdz alkotméanyd-
nak fejleményei, a puspoki, tertileti, tdrsulati rendszer, a
presbyteri, presbyter-zsinati, a puspoki szervezet magyarazata
egyetlen magyar tankonyvben sem taldlhaté fol ily alapos és
kimerits eldaddsban. Féstlyt azonban szerzénk itt is termé-
szetesen a magyar protestins egyhdzak torténelmi fejlédésére
fektet. Az e tirgyra vonatkoz6 s 61 lapon foly6 fejtegetések a
munka toérténelmi részének a tobbiek kozt is fénypontjat ke-
pezik. Itt szerzé oly vidékeken halad, melyekre még eddig a
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torténetiras csak gyér vilagot hintett; Kovides Albert nem egy
homalyos kérdést old meg részint adatok alapjdn, részint szel-
lemes combindtiék segélyével; egy éles itéletli s hatdrozott
meggydzddésti politikus folfogdsdval mérlegeli az esélyeket,
melyek arra nézve kindlkoztak, hogy a protestinsok a XVI.
szdzad masodik felében — ha a kedvez6 viszonyokat 61 tud-
jak haszndlni — egy oly egyhdzat alkothattak volna, mely
talin az egész nemzetet magaba foglalhatja, s a réginek helyét
az dllamban is elfoglalhatja vala, s annak a birtokjogokban
és egyhdzi méltésigokban is 6rokosévé leendett. E figyelemre
melto eszmenek targvalasiban szerzénk gondolatmenete a ko-
vetkezd. Miksa kirdly uralkoddsa alatt lett volna rd id§ és
kedvezo alkalom, hogy a magyar protestdnsok biztositsik val-
lisuk jovéjét oly szervezet dltal, mely nem a genfi vagy saxo-
niai alkotmény egytugyli masolata, hanem az orszig politikai
alkotmdnydval, id8szert helyzetével és a magyar nemzet faji
sajdtsdgaival megegyezd, s e mellett veszély esetében erékifej-
tésre képes leendett. Magyarorszdg alkotménya sajatsigosan
dssze volt olvadva minden izében a katholikus egyhdz intézmé-
nyeivel, igy mint taldn egy orszdgban sem. A piispokok és
kaptalanok a torvényhozdsnak, kozigazgatisnak, igazsigszol-
giltatasnak és a hadviselésnek leglényegesebb alkatrészei vol-
tak, annyira, hogy szerepoket csak az alkotmany teljes dtala-
kitdsdval lehetett volna mds kozegekre ruhdzni. De ily dtala-
kitdsra soha sem volt kevésbbé kedvezd az id6, mint épen
akkor ; s killonben is a magyar conservativ jellem nem hajlott
konnyen a nagy razkéddsokkal jard atalakitisokra. Az Gj egy-
hdznak kellett volna tehét az orszag alkotményihoz alkalmaz-
kodni ; elfoglalni azt a szerepet, a mivel a katholikus egyhaz
birt. Lényeges akadaly alig mertilt volna {6l. A nemesség és a
foari rend ez 1d6ben majdnem kivétel nélkiil az ujitott egy-
haznak volt hive; szamos katholikus f6pap attért a protestan-
tismusra ; maga a kirdly az 4j hitnek volt nyilt baratja. Oldh
Miklds és Verancz Antal esztergomi érsekek helybenhagydan
nyilatkoztak az augsburgi confessio meilett; Miksa kirdly
abban litta kifejezve az igaz keresztyénséget. De a protestdns
egvhizak vezérférfiai nem &llottak a helyzet magaslatin; 6k
nem a nagy nemzeti egyhizakat tlizték ki a magyar protes-
tantismus elé példinyokdl, hanem az aprd szektikat, s ezzel
megpecsételték annak sorsdt. «Kétségen kivil — végzi szer-
13+
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z6nk e nagyon érdekes, és részletes példakkal illusztrilt fejte-
getést — a kiolthatatlan szabadsdgszeretet, tehit egyv tisate-
letremélté indok, vezette a mi atvdinkat, midén a régi zsar-
noksagnak még reformalt és megkisebbitett alakjaval sem
akartak megalkudni; de betelt rajtok azoknak végzete, kik a
szabadsdgot, mely magdban véve csak eszkoz lehet, annyira
végezélnak tekintik, hogy érette mindent {olildoznak, helsle
pedig semmit. Kertilték a Scyllat s bele estek a Charvbdisbe :
a kisebb onkéntes fiiggés helyett nemsokdra fiiggeniok kellett
a vasas némettol és a katholikus puspoktoly.

Erdekesen rajzolja szerzénk a protestins egvhidznak a
szatmdri béke utdni allapotait is, mely id6k alatt a nemzeti
élet lankadtsigaval egyenlépést tartott a protestintismus
gyongtilése. Kiils6 és bels6 okok, az dllamkormdny nyomdsa,
a magok kozti meghasonlds, a hierarchia és kiiriarchia (mint
az eltkeld viligi elem egyhdazi befolydsat nevezték) harcza egy-
forman okoztak e gyongtilest. Majd 1790 utdn a nemzeti élettel
egylutt kezd javilni a protestantismus helyzete is, a minthogy e
kettd — a nemzetiség ligye és a protestantismus — évszizadok
ota egyforman osztozott a kiizdelmekben, s a kuzdelmek 1dé-
leges vagy dllandd sikereiben. — E lapokon foglalt fejtegete-
sekkel Kovics Albert lenyegesen hozza jaralt a hazal protes-
tins egyhdzak torténelmének — a melyre ujabban sikerrel
biztato 1épések tétettek — megirasihoz; szdmos dllaspontot
jelol meg, a honnan egy részletbuvir a legtobbet igéri szétte-
kintést nyerheti tdrgya folott ; eszméket vetett {6], melyeknek
pragmatikai igazolasa mélto foladatul szolgil a torténetironak.
E részben Révész Imrén kivul alig tett még valaki annyit o
hazai protestantismus térténelmének javira, mint szerzénk.

A munka kovetkezo részeit illetGen rovidebbre szabhat-
juk ismertetéstinket. A mdsodik rész az egyhdzjog rorrdsairdl,
a harmadik rész az egyhdz alkotmdnydrdl értekezik. Itt kulono-
sen kiemelendo az egyliiz és dllam kozti viszonyrdl szl feje-
zet. E kérdés tdrgyaldsdndl is széles olvasottsiganak, erds ha-
tdrozott kritikdjanak bizonysdgit adja szerzé; ismeri szintugy
az e kérdésekre vonatkozd politikai munkdk nézetét, mint o
hazai torvényeket, és a magyar katholikus lapok, folyéiratok
és konyvek véleményeit is. A magyar protestins egyhiazak
alkotmdnyat kivilo szakismerettel 4s adatbiséggel targyalja,
s valamint a torténelmi részben az alkotmény historiai fejlé-

.
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désének elfaddsa, agy itt a jelenlegi llapotok kifejtése ava-
tott ismerdre vallanak. Ugyanezt mondhatjuk az eqyhdz Lor-
manyzdsdrol szold negyedik, és az egyhdzi élet killonbézd viszo-
nyait tirgyazd 6todik részrél. A legbecsesebb adatokat taldljuk
mindezekben dsszehordva, s részben az egyhdzi levéltarakhol
kikutatva, részben az erdélyi és Kirdlyhdgon inneni protestins
egyhizkeriiletek alkotmanyi és igazgatdsi rendszerének s egy-
hizi életének gyakorlati alapos ismeretébdl meritve. Most,
midén a reformatus egyhdzkertiletek orszdgos szervezkedésére
irdnyulé, oly nagy horderejti tandeskozdsok vannak folyamat-
ban, s middén oly kevés azon férfiak szdma, kik a napirenden
illo kérdesek folott, az egymdstél majdnem fuggetlen onallo-
sighan fejlédott ot superintendentiinak — s még anndl ke-
vésbbé a tobbi hazai hat mds protestdns keriiletnek — sokféle
bonyolalt viszonyai, intézményei és torekvései f6l6tt, a mult-
ban és a jelenben, teljes attekintéssel birndnak: kétszeres
fontossig tulajdonitandd e nagy szorgalommal, bé isme-
rettel, tiszta itélettel és sok szellemmel irott miinek, s nem
hiszszlik, hogy a protestins korék a rijok varé foladatok
sikeres megolddsdnak érdekében enmek kalauzoldsdt nélkiiloz-
hetnék. Hogy szerzénk sajat felekezetének allaspontjara he-
lyezkedik : ez oly természetes, hogy a munka egyhdzi jellegé-
nek tekintetbe vétele mellett, az ellenkezd eset 6nmagdt itélné
el. Ennek daczdra azonban leplezetlentil fltirja mindazt a
hidnyt, & mit a protestins egyhdzak alkotmanyi és korminy-
zati viszonyaiban tapasztal. Szabadelvii nézeteit tdvol tartja
minden szélsdskodéstdl; sét protestdns szempontbdl tekintve
munkdjinak irdnydt: ez hatirozottan conservativ; s midén a
reformidtus egyhdz alkotmdnydt a presbyteri rendszerben gyo-
kerezének tartja, elitéli azon tlzé demokratismust, mely né-
mely egyhazkeriiletben meghonosalt — nem mondhatni, hogy
kiillénos épulésére az egyhdzi életnek, a j6 rendnek és a sanior
pars azon uralminak, mely még sokkal inkabh volna helyén
az egyhazi, mint a politikai viszonyokban. — A polydri hizas-
sdg fontos kérdésében kozéputat kovet szerzénk, s agy véle-
kedik, hogy a protestins egyhdz miatt az dllam nem kénytelen
dily félszeg eszkozhoz» nydlni; mert ez készséggel elismeri
az allam torvényhozol jogit a hazassdgi ugy rendezésében, s
csupin a torvények végrehajtdsianak jogdt igényli magdnak.
nem hierarchikus, hanem emberiségi szempontbdl, mivel esak
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igy litja megéva a hizassig fogalménak vallisi és erkolesi
mozzanatait s ezzel egyiitt a esalddi viszony gyongédségét. Leg-
foljebb a szikségbél valé polgdri hézassig behozataldt litnd
— azt is esak a rémai kath. egyhdz dogmatikai okokon ala-
puld magatartisinak merevsége miatt — indokoltnak, mert
«nem volna boles térvény az, mely azért, hogy az ezeredik
ember tigas lelkiismeretét kielégitse, a tobbinek komoly
erkolesi érziiletét megsértin.

Midén még végiil az utolsd, hatodik rész tartalmit, mely
az egyhdzi vagyonrsl érdekesen és alaposan értekezik, megem-
litjiik : azzal a kijelentéssel zdrjuk be ismertetésiinket, hogy
szerzd e miivében az irodalom egy érezhetd hidny potlisara
hivatott szakmunkét nyert, mely kritikai szelleme, hatdirozott
itélete, részletekbe hatold targyaldsi médja, tiszta, vilagos
irilya dltal magasan {616tte 41l az irodalmunkban oly gyakori,
bagyadt lelkti, szintelen, rossz magyarsigl, tankonyvszerii
munkdknak. Ez elényokkel szemben azt az egy-ket hibds ada-
tot, vagy helytelen meghatdirozdst, melyet példinyunkban
kijegyeztiink, megemlitni sem tartjuk érdemesnek, s §szinte
meggydzddéssel hivjuk {61 e miire az érdekldds szakkozonseg
méltd figyelmét.

Csixky KiLmaw.

o\ rd e ’” : 7 4 - Ao N 1
Moliere élete és miivei. Irta Szana Tamds. Kiadja a Petdfi-
Tdrsasdg. Buda-Pest, Aigner Lajos. 1879.

E munka azok kozé tartozik, melyek kirakatban litva
tetszenek leginkdbb. A Moliére-irodalom a kolté hazdjaban
sem folotte gazdag; a németeknél meg annyira szegény, hogy
Lindau P4l nehdny éve kiadott kis konyvének alig van figye-
lemreméltobb elédje. A mit pedig a mi irodalmunk Moliére
ismertetésére termett, az egy-két sorban Osszejegyezhetod.
A hirlapi czikkeken kiviil, melyeknek irdsdra egy-egy vigjate-
kinak a nemzeti szinhdz miisoraba vald folvétele szolgdltatott
alkalmat, Dobrentei életrajzi vdzlata és jegyzetei, Gyulai Pil
a Franczia Klassikai drama czimii czikke s ugyancsak az 6
és Zilahy Kdroly polemikus fejtegetései Tartuffertl, tekin-
tettel Schlegel folfogdsira, Kazinezy Gdbor magyardzatai,
Szdsz Karolynak Moliere magyar forditoirél irt értekezeése s
Molnar Gyorgy Mizantrop-tanilminya mindaz, a mire mutat-
hatunk. llyen viszonyok Lkézott mindenesetre 6rvendetes dolog
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egy egész konyvvel taldlkozni, mely a nagy vigjatékiroval
foglalkozik. Ez az 6rom el is ragadta egy-két olyan Lritiku-
sunkat, kik a konyvkirakatok elétt tett tantilmanyaik alapjan
szoktik megirni birdlataikat. Ezek egyikében fordal el6 a
nagy sz0, mely a széban forgé munka irGjat congenialis szel-
lemnek mondja Moliére-rel. Legfolebb rossz éleznek jirja meg,
ha valaki Moliére kdlesonzéseire gondol.

Szana e munka Osszedllitdsdval tett annyi szolgdlatot,
hogy konyvébsl magyar nyelven olvashatjuk Molierenek egy
bévebb életrajzat. Onérzetének azonban meg kellett volna
elégednie a fordité érdemével s nem vagyddnia az irdira. Kir,
hogy dolgozdsa kozben nem érezte a nagy koltd ganyjanak
nyilait, melyeket az Orontok, Trissotinek és Vadiusok altal
az iréi hitsdgra ropit. Kdr, hogy nem vette els a fickban rej-
tegetett konyveit, nem tette batran asztaldra s nem nevezte
munkdjit a maga nevén. Mert az eljirds, melylyel e konyv-
ben talilkozunk, a legkomolyabb megrovdsra mélté. Nem vet-
hettik o0ssze valamennyi ugynevezett ,forrdsival®; de e
faradsigot azok utdn, a mikre egy-kettének megtekintése utan
rdjottink, foloslegesnek is tartottuk. KElészaviban azt irja,
hogy a Moliere hazaséletét tirgyazé fejezetben Lindau Pl
konyvét haszndlta, kit6él csak ott tért el, hol ujabb kutatdsok
illtak rendelkezésére. Io meglehetés homdlyosan fogalmazott
mondatnak értelme az, a mit bizonyara legkevesebben fog-
nak kiolvasni belsle, hogy Szana konyvének egy részét szorol
széra Lindau munk4jabol forditotta, mely azita az Gvénél
jobb magyar forditdsban is megjelenvén, *) a kettét barki
konnyen Osszevetheti. Az eltérés mindossze egy-két sor kozbe-
szurdsa, vagy Lindau eldaddsa rendjének folforgatisa. A for-
ditds egészen sz6rél szora valo, meég a legkézonségesebly
helyeken is. Kiterjed pedig nemecsak a Moliere hdzaséletét
tirgyazo fejezetre, hanem egy-két korabbi pontra is. Igy
mindjdrt a 6. lapon forditva van az, a mi ott Moliére anyat-
lansdgdrol, elhagyatott gyermekkorarol s ezek hatdsirél kol-
tészetére mondatik, a jegyzetekkel egyutt (Lindaundl 9. lap).
Hasonloképen azon viszony rajza, melyben Moliere baratné-
jéhez Debrie kisasszonyhoz dllott ; e forditds a 25., 26. lapon

*) Moliere. Irta Lindau Pal, forditotta Binfy Zsigmond. Olesé
konyvtar, 74-ik szdm. Franklin-Tarsulat, 1879.
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atveszi Lindau idézetét is a Tudis ndkbsl (1. 21—23. 1.).
Szintén sz6rol széra van forditva az 51., 52. lapon annak az
eléaddsnak leirdsa, melylyel Moliére tdrsasdga XIV. Lajos
udvarandl Pdrisban bemutatta magat (I. 27., 28.). A nyomta-
tdsban megjelent Negédesek hatdsinak jellemzése az 59., 60.
lapon szintén egészen a Lindaué (1. 27., 28.). E be nem val-
lott szemelvenyek utin, melyeket gondosabb kutatds val6szi-
niien megszaporithatna, kovetkezik az Armande Béjard czimii
fejezet osszesen harmincz lapon: 60—90. 1., melyek kozt
nines Gsszesen hirom-négy, melyet nem Lmdau irt (1. 34—
78.). Erdekes, hogy Armande szdrmazdsira nézve a német
ir6 a franczidk legnagyobb részével ellentétes dllasponton 4ll,
hivatalos okiratok ellenére azt allitvdn, hogy Armande nem
testvére Moliere egykori kedvesének, Béjard Madeleinenek,
hanem lednya. Szana hiiségesen mésolja le szellemes argu-
mentumait. Mindezek és mdsok utin hihetiink-e t6bbi fejeze-
tének eredetiségében ? Hihetjik-e, hogy a ki egyszeri életrajzi
részletek elbeszélésénél kénytelen a misok szavaihoz folya-
modni, az a korfesté és miibirdlati részekben eredeti ? Hihet-
juk-e, mikor lépten-nyomon akadunk mondatokra, melyek
nyilvin magukon viselik a gondolat idegen formdjit? de
hihetjik-e, mikor a szerzd béitorsiga annyira megy, hogy
nem is mds nyelvii, hanem magyar munkdbél ir ki lapokat ?
Utolsé fejezetét: Alolitre a magyar irodalomban, tobb mint
fele részben, mondatrdl mondatra, a synonymdk valogatasa-
ban szdnalmas tojistinczot jarva, Szdsz Kdroly értekezésébil
vette, *) kirél annyit ismer el, hogy ,,megkénnyitette neki a
kutatds munkdjate.

igy allvan a dolgok, nem boesitkozunk a munkanak tdr-
gva szerinti birilatiba. Lindaut illendébb magat ismertetni,
mint plagiatorit. Nem hallgathatjuk el azonban, végil a
szerzének egy megjegyzését, mely kétségkiviil eredeti. Kony-
vének utolsd fejezetében ezt irja : ,,Még csak arra sines biztos
adatunk, hogy a franczia vigjatékird miivei nagy kortirsa,
Shakspeare elstt ismeretesek valinak, vagy hogy 6 birt volna
tudomdssal ez utébbinak korszakalkoté munkdssigarol*.
Konnyitsik meg mi is neki a kutatds munkdjit s adjuk érteé-

*) Moliere-forditasainkrol. Kisfa,ludy-Térsasé.gEvlapjai, uj folyam,
81-ik kotet, 1871.
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sére, hogy Shakspeare hat évvel koribban halt meg (1616),
mint Moliere sziiletett (1622) s igy legjobh akarata mellett
sem gyonyorkodhetett a Afizantropban. Arra nézve azonban
kénytelenek vagyunk 6t magdt utasitani kutatisokra a mive-
16déstorténetnek akdrmelyik iskolai kézikonyvében, hogy két,
olyan hatarozottan jellemzett és kilonvald kort, mint Erzsé-
beté és XIV. Lajosé, ne tartson egynek s azok legkivalobb
képviseldit ne higye kortarsaknak. g

Domotor Jianos munkdi. Sajté ald rendeztéh bardtai. Buda-
Pest. Franklin-Tarsulat. 1878.

Mint minden ko6ltéi természet, Domotor is onvallomaso-
kat adott kolteményeiben, ugy hogy bel6lok kiolvashatjuk
élete tragédidjat, ha nem is kovethetjik a kotethez csatolt
életrajz-adatait. A szil6i szeretet potolhatatlan dlddsdtol még
zsenge kordban megfosztja a végzet ésa gyermekkedélyt meg-
szallja a bu kode, az a kod, melyben elhervad életkedvink, és
talin hogy a veszteség megtériljon, folsarjadnak az eszmék
csirdi. Benne is kordn sarjadtak s az eszmékkel egyitt keltek
az #abrandok, majd — ki ne tudnd ? — a csaléddasok. A seb-
zett sziv u csalddi boldogsdg enyhtletét dhitja, de ismeretlen
okok miatt, melyekre Lolteményeiben is rejtve czéloz, vissza-
riad e menedéktsl, nehogy mésok vesztén szerezze nyugal-
miét. Bs ekkor a minden tartalékdtsl elszakitott lélek remény-
teleniil hédny6dik a becsszomj, a boldogsdg vdgya, a bizalom
és a lemondds kétségel kozt. Multjaba mertil, de romokat 1at,
jovojét kutatja és rémek ijesztik, hasztalan sarkalvan akarat-
erejét, hogy jelenével kibékitse, magdba temeti fdjdalmat, se-
beiben dul és a szérnyi tusa kozben mint a tébolyodonak
meg-megvillan agyiban a katastropha sejtelme. Meghato
nézni, mint izmosal e sejtelem szdndékkd és elhatdrozdssa,
mint igyekszik alboleselettel elringatni lelkiismeretét s azutan
mint vértezi magat a kisértés ellen a hit és erkoles fegyverei-
vel. Mind hidba, a lélek kimertl és fasalt nyugalommal az or-
vényt keresi.

E sotét képnek vondsait elégiaszerl és elmélkedd kolte-
meényeib6l vettiik, melyeket tarsaiknil kevesebbre kell becsiil-
niink. Litszik rajtok, hogy nem a fijdalom lezajlatdn, hanem
rohamai kozben keletkeztek, nem hozzak {6l a bi mélyérdl az
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enyhiilet gyongyeit, inkdbb sivdr embergyiiloletet hirdetnek,
noha megkapd részletekben sem szegények és hatisukban is
hiven visszatiikrozik a kolté meghasonlott kedélyét. Tobb
sikerrel alakit a kizdelem szlineteiben, midén akar emlékein
elmereng (Otthon, Az dtitdarsak, Edes anydm te vagy). akdr
alélt szive firadt dobbanasit hallgatja (Szdll az idd). Altald-
ban a méla borongds, a lemondo szenvedés hangja leginkdbb
jellemzi koltészetét és ez vonul 4t szerelmi dalain s ama ket
kélteményén is (Egy latogatds, Sitét éjjel), melyek hédtterében
szerelmi torténetére leliink. Bizonytalan sorsihoz nem kotheti
vilasztottjat, ki bar szerelmét viszonozza, sziléi szavara és
kedvese tanacsira férjhez megy s fiatalon elhal. A kolts sirja-
hoz litogat, de visszafojtja konnyeit, hisz ,,a gydszra nines
joga“, esak arvajat oleli, férjét 4ldja oly meghaté gyongéd-
séggel, oly nemes tartézkodassal, hogy szivére ismerunk.
E kolteményeit is tlszdrnyaljik genreképei, melyekben hu-
mora megpendiil, nem a jitszi faji, erre kissé nehézkes, de
igen az érzelmes, mely annyira Osszevidg egész lelkiiletével.
Zsuzst néni emléle kivdlé e nemben, még jelesebb volna 4z
oreg pdr, ha tobb érzelgés sora ki nem zavarna hangula-
tunkbol, de mar A tornyos nyoszolydban mindvégig jol vegyiti
a sOhajt az enyelgéssel, a konnyeket a mosolylyal. Alig lehet
eléggé kiemelniink, hogy genreképei, valamint beszélyei min-
den izokben magyar életet lehelnek, mert 6 hallomas utin
leirni és elbeszélni nem szeretett. Kilonben is bér ritkdn veszi
ajkdra a haza nevét, egész Lkoltészete némdn hirdeti erds
magyar érzését. Jobban ismerte a vildgirodalmat, mint sok
cosmopolita kolté tdrsa, de nem akarvdn hiitleniil megta-
gadni ama vivméanyokat, melyeket a nemzeti szellem dicsosé-
gére annyi ldngelme kikiizdott, tartalomban és formaban
magyarosabb volt, mint a kiegyezés 6ta feltiint koltéi nem-
zedék barmely tagja.

Magyarossdginak koszonik jelességoket forditdsai, me-
lyek akdr Osszehasonlitva, akir magukra olvasva, egy-
arant kielégitnek. Legtobbet Longfellowbdl forditott, de leg-
jobban Burnsbél, kinek hazdjiban jdrt s kinek koltészete oly
mélyen kedélyébe taldlt. Pedig a mit dtérzett, szépen ki is
tudta fejezni, hisz verseiben nyelviink rythmusa erével
luktet.

Mégsem esett ama hibdba, melyet a jo verselok elko-
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vetnek, midén prézdt irva utdnozzik a hajést, ki a szdrazon
is hintdzva jar. A mily gordilékenyek versei, ép oly szabatos
és attetsz6 prozdja, mely a tartalom dolgdban tobb oldaly,
mint koltészete.

Prézair6i munkdssdga Falusi Janos leveleiben tetdzik.
B levelek ugyan a Képes Néplap kozonségének voltak szdnva,
de hirlapiréink is okalhatndnak rajtok. Nem iiti el bennok a
politikai kérdéseket néhiny kelendd jelszdval, inkdbb részle-
teikbe mélyed és a legszivesebben azokat fejtegeti, melyek
zajos 1zgatisra nem alkalmasok, de jol megoldva, nagy bajo-
kon segitenek. Néha érinti a messzebbhaté politikai bonyo-
dalmakat is, am csak a tényeket tisztdzza, az itélettdl tartoz-
kodik, mert neki a kegyvaddszat, vagy péartszenvedély meg
nem koénnyiték a birdskod4st. Tovabba e levelek gylijteménybe
szedve, bizonyos miivészi érdeket is keltenének. Az iltal,
hogy sajatsigos hangjok mindvégig élénk tapintattal meg van
drizve, elevenen kidomboril a hattérbél a levélir egyénisége.
s Falusi Jdnosra ugy fognak emlékezni a Néplap olvasoi,
mint elkoltozott lelkipasztorukra, ki a legkillonbozébbh szove-
gek alapjin mindenkor a polgari és csalddi erényekre buzditd
Gket oly nyelven, melyet a magokénak vallhattak.

Mds munkdiban is gyakran foglalkozik a néppel, mely-
hez gyermek-emlékei fiizték, s a melynek korébe a nagy vilag
zajdbol sokszor visszavigyott. A nép koltészetét targyalja A
divatos nétdakrsl czimi értekezésben, hol személyes emlékei
fonalin érdekesen vdzolja a magyar népdal torténetét a for-
radalomtol napjainkig. Legjobb értekezése az, melyben Petotl
csalddias koltészetét méltatja oly behaton, mint eltte senki
méds. Azonban nem e miivekkel alapitotta meg iréi hirét,
hanem a balladarél sz6l6 munkijival, mely becsiiletére vélt
a huszonnégy éves ifjunak, de eszméiben és stiljében még oly
kezdetleges, hogy a Kisfaludy-Tdrsasig dicséretét csak azon
elnézésnek készonheti, mely e kitiing . tarsasigot ép a széptu-
domanyi pédlydzatok eldontésénél szokta vezérelni. E kitfin-
tetett miivénél tobbet érnek életrajzai, tirczdi és birdlatai.
A Vasirrapi Ujsdg diszére valtak életrajzi czikkei, melyek
kerek formdban néhdny taldlo vezéreszmét nyajtottak hazai
es kilfoldi jelesek megitélésére. Tarczdiban vagy jol szerkesz-
tett rajzokat, vagy kellemes el6addssal fiiszerezett elmélkedé-
seket adott, szoval e miifajra is komoly torekvést és tantl-
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minyt forditott, kapds tdrczairé6 nem is lett volna soha.
Birdlataiban tobbnyire igénytelen és értéktelen konyveknek
ront. Mi ugyan az ily kegyetlen mulatsigokban nem tudnok
kedvinket lelni, de ha mér valaki kénytelen velok, Gigy tegyen,
mint Domotor. Gunynyal mérsékelte a leczkéztetés pedans-
sagit és arra is vigyazott, hogy a kozonséges csifoloddsig ne
siilyedjen.

Azonban mind e miivek, bdrmily figyelemre méltok,
csak elokésziiletek voltak egy nagyobb munkdssdgra, melybe
soha nem mert kezdeni, mert mdsokndl is erésebben birilta
onmagéat. Fdjdalom, igen is erésen. Onbecstilésében nem tudta
elérni azt a jotékony egyensilyt, mely nélkul a tehetség
Isten dtka. Ha ezt elérte volna, ha meg tudott volna gyd-
z6dni, hogy tehetségére nagy sziksége van nemzetének, talin
vérz6 szivvel is tovabb dldoz kotelességének, taldn tartésab-
ban visszhangozza lelke Longfellow szavait, melyeket épen 6
forditott nyelviinkre :

Tettre hat teljes sziveddel,
Fel, fel ! s barmi végzet ér;
Viva, torve ne csiiggedj el
Tudj munkilni és remélj.
Axeyar Davip.

A tiirténelem elétti idok. Irta Sir John Lubbock. Az eredeti har-
madik kiaddsa utdn forditotta Oreq Janos. A forditdst dtvizs-
galta és bevezetést irt hozzd Pulszky Ferencz. Két kitet. Buda-
DPest 1876. Kiadja a kirvalyi magyar természettudomdnyi tirsulat.

A kirdlyl természettudomdnyi tirsulat egyik dicséretre
mélté foladatatl azt tiizte ki maga elé, hogy jeles kilfoldi
szakmunkdk lefordittatisa s kiaddsa dltal sajit nemazeti ivo-
dalmunkat gazdagitsa s ez dltal a kozmiiveltséget terjeszsze,
eldmozditsa. Erre azon gondolat vezérlé, hogy ha a kulfold
jelesh szellemi termékeinek atvétele dltal az el6bbre haladott
nemzeteket miiveltségben utolérniink sikeriilt, ott nem allapo-
dunk meg, hanem 6néllé6 tudomédnyos miiveltség megterem-
tését fogjuk megkisérleni. Hogy a tarsulat nem rosszil szi-
mitott : azt nemesak folyton szaporodé olvasé s konyvvasirlo
kozonsége, hanem a mind gyakrabban megjelend s a kulfold
elismerését is kiérdemls onallé tudoményos termékei bizo-
nyitjik.
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E follendiilés eszkozlésére nagyban befoly ama kortil-
mény, hogy az atliltetendd miivek akként vilasztatnak meg,
hogy azok nemesak azon irodalmaknak, a honnét dtvétettek,
szine javat képezik; hanem egyuttal sajdt szellemi sziikségeink
pbtlasdra is legalkalmasabbak.

A legutébbi id6ben ndlunk dgy, mint kilfoldon, egy Gj
tudomdany, az Ostorténelem irant timadt nagy érdeklédés. Ki
ne o6hajtand ugyanis megismerni azon fejlédési fokozatokat,
melyeken nemunk keresztil ment, a miéta a természet kezeé-
b8l kikertilve, jelen miveltségi magaslatira folvergidott.
A hivatalos, irott torténelem e fejlédési fokozatnak alig két
utolsé évezredérsl ad, még pedig sokszor elég hidnyos tudési-
tist: onnét megel6zéen a kezdetig terjed8, bizonyara véget-
lentil hoszszabl 1idékozt pedig esak a képzelet szétte regékkel
szoktdk athidalni. Az Assyria ékiratos konyvtaral s Egyiptom
hieroglyphjei nem sokkal vitték hatrabb a multba lithatirun-
kat. Mégis ugyszdlvin minden szem kelet felé volt fordalva :
midén egyszerre kozottink, néhiny durva mivii kitargy £6l1-
tfedezése altal oly vildgossdg tamadt, mely folderiti azt a sotét
éjjelt, mely az emberiségnek az irott torténelmet megel6zi
korat boritd. Egy franczia tudés Boucher de Perthes, Abbevil-
leben 1846-ban jott azon szerencsés gondolatra, hogy a Somme
kaviesgodreiben taldlt s emberi kéz miivét gyanittaté, néhany
kétargy az dsember eszkozeit képezheté.

Midén folfedezését, f6leg az angol geologok hefolyasira,
ervényesitenie sikeriilt: azonnal tobb felsl is, hasonlé folfe-
dezésekril értestilt a vilig. A folyam, volgyek és barlangok
szorgalmas dtkutatdsa mindenfelé ily kéeszkozok folfedezésere
vezetett. Majd Svijezban, egy szerencsés véletlen, tavakban
épitett falvak maradvanyait hozd napfenyre. Ddnidban viszont
tizegtelepekben s nagy, kagylohéj s egyéb dllatesontokbol
ill6 halmokban akadtik az 6sember nyomaira. A vizsgilodds
mind szélesebb koroket olelve fol, regi temetkezési helyek,
csataterek kutattattak 4t s a firadalmas buvarlat az §sember
életmddjanak, fejlédési viszonyainak oly fonaldt add keztunkbe,
mely ugyszolvin nemiink keletkezésétdl egész a torténelmi
korig levezet.

E sokféle és sokfelé megindult kutatds eredményét fog-
lalja mintegy rendszeres egészszé 0Ossze a font jelzett konyv,
melynek szerzdje, hogy azon czéljit, «miként a torténelem
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elotti régészet {Gelveit a mennyire lehet tisztdba hozza, kivilo
sulyt f6ként azon Gjjmutatiasokra fektetve, melyeket az az em-
bernek éshajdankori dllapotarél szolgaltat,» — nemecsak az e
targyrdl szétszorva megjelent egyediratokat tanalméanyozta it,
hanem Nyugot- s Eszak-Eurdopa minden nevezetesebb nyilva-
nos s magdin muzeumdt, s6t ezentdl meg Franezia-, Angol- és
Dénorszdgok, tovabba Svdjez hiresebb lelhelyeit is megldto-
gatta, hogy igy el6adisa az alapossig mellett a kozvetetlen
szemlélet frisseségét is megnyerhesse. S6t kutatisai keretébe
még a fémeket nem ismerd Gjabbkori vadnépeket is bevonta,
hogy a velek vald dsszehasonlitds dltal az 6sember életviszo-
nyait anndl inkabb folderithesse. Hazankr6l fijdalom a szerzd
csak egy kis rovid észrevételben emlékezik, miutdn ennek 8s-
kori targyak s lelhelyekben valé gazdagsigit csak az 1876-ban
tartott Gstorténelmi congressus alkalmédval mutathatdk be a
kulfoldnek honi szakembereink. Azonban a szerzé e hidnyat
béven potolta a mii atvizsgiléja Pulszky Ferencz, kia mit ma-
sodik kotetének elészaviban a ndla megszokott szakavatott-
saggal és szellemességgel épen errdl értekezik. S6t nemesak hazai
régészetiinket mutatta be itt elényosen érdemes tuddsunk,
hanem egy a kulfold elétt sokat vitatott kérdés, a rézkor léte-
zésének tisztdba hozataldhoz is nevezetes 0] adalékokat szol-
aaltatott.

A kulfoldi tudésok ugyanis azon ténybél indulva ki,
hogy mivel esak k6, bronz és vasfegyverek és eszkozok taldl-
tatnak, habar erds gyanu okok forognak is fonn arra, hogy a
réznek — miel6tt mint 6n- és rézkeverék bronz alakban hasz-
naltatott volna — tisztdn is kellett hasznéltatnia — de mivel
a tiszta rézeszkozok szdma jelentéktelentil csekély, a torténe-
lem elétti kort ké-, bronz- és vas-korokra osztilyoztdk. A mi
Pulszkynk azonban reszint a muzeumunkban s hazdnkban
taliltatd tiszta rézeszkozok szamédbol, részint azoknak alak-
jabol kideritette, hogy nalunk ily rézkor létezett. A feltiinden
csekely szdml rézeszkozok fonmaraddsit azon kordlmény
magyardzhatja, hogy a tiszta rézeszkozok, miutin a bronznak
alkalmasb volta kittint, beolvasztattak. A torténelem eléttikort
tehat helyesebben két f6korszakra: ké- és fémkorszakra lehetne,
4 szerinte, kuloniteni; mindenik fékorszak azonban két alkor-
szakot foglalna magdban, tudniillik az els§ a durva vagy 6ski-
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korszakot s a esiszolt vagy 0 kékorszakot; s a masodik a réz
és bronzkorszakokat.

A mi mér az §skékori ember életviszonyait illeti, annyi
az utina fonmaradt nyomokbdél kétségtelentil kiderdl, hogy
pusztdn vaddszat- és haldszathol, a természet dltal készen
nyajtott barlanglakdsokban tengette életét. Fegyvereit, eszko-
zeit, élelmét, ruhdzatit részint a fold szinén talilhatd ko, ré-
szint a ledlt dllatok csontja, hisa és bére szolgiltatd. A kdesz-
kozok kovakdbél, durvin, a folosleges rész koczogtatds Gtjan
vald lepattogtisa altal késziiltek. Rendesen keskenyebb felé!
van metsz6éllé idomitva, s meghasitott faba vagy szarvas-
agancsba szoritas dltal vago eszko6zzé, fejszévé, landzsava, térré
idomitva.

Oly temetkezésre, mely biztosan az §skékorra volna visz-
szavihetd : meg ekkordig nem akadtak.

A ttiz hasznélatdt azonban ismerték, mint ezt durva
mivii, pusztin kézzel idomitott és kizdrdlag ecsakis egyenes
vonalakkal diszitett cserép edények bizonyitjik. Ez egyenes
vonalu diszités az éskori edényeknek megismertets jele. Min-
deniitt esak ilyet taldlnak. Kivételt csupan a dordognei bar-
langlakok képeznek, a kik f6lttin6 miivészi talentumrol, dllat
s noveny utdnzasi képességokrsl tesznek tantsdgot. Ez azonban
mint kivételes jelenség : nemzeti sajitsigképen magyarazhaté.

Az 4 kékorrdl mdr sokkal kielegitébh tudomdssal birunk.
Ebben a korban mar nemesak barlangokban laktak, melyeket
mesterségesen bovitettek s az 6skbkori emberektd] eltérden
atalakitottak, hanem {f6leg tavakban, de tin szdrazon is, czd-
1opokre épitkeztek. Svijezban taliltak legelészor czolopfal-
vakra, hanem késébb kidertlt, hogy édltalinos szokds lehetett
a tavi lakas. Nilunk a Fert§ tavaban taldlt czdlopfalu nyoméra
grof Széchenyi Béla. A czolop-épitkezés a torténelmi korig
fonmaradt, mert Herodot és Caesar irataiban is emlittetik.

A tavi lakosok arinylag mar jelentékeny miiveltség bir-
tokdban lehettek. Mert mig az éskékorban szelid dllatnak,
vagy gabonanemiinek nyoma sines, addig az j kékori népes-
ség szelid kutya, disznd, 6kor, juh és 16val, baza, drpa s ko-
lessel birt, s6t egyenesen kenyeret készitett, mir6l nem csak a
fonnmaradt orlé kovekrsl, hanem egyenesen kenyerekrsl gys-
zédhetink meg. S6t még kertészkedtek is, mint ezt aszalt kor-
téik bizonyitjdk.
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Edényeiket is habdr durvin, de nagyobb esinnal készi-
ték, mert nemesak vonalokkal, hanem koérom-benyomissal s
a nyers sir koré keritett kotél nyomdval is ékitették. Ruhat
nemesak bérbél, hanem viszonbdl is viselhettek, a mint ezt a
fonmaradt fond orso, lenczérna s viszondarab tanusitja.

Temetkezésok moédja s temetShelyeik nagyszeriisége is.
nagyobb miiveltségoket mutatja. Roppant nagy, f61dhsl hanyt
halmok ezek, melyek néha szoérvinyosan dllanak, néha pedig
oridsi, faragatlan kovekbél készilt kékorok koré vannak cso-
portositva. E kékoroket, a mink Anglidban a hires Stone
Henge és Abury, templommak vagy isteni tiszteleti helynek
gyanitjik. Nalunk is taldlhatni ily o6rids temetkezési halmokat:
ilyenek peéldanl az érdi Szazhalom.

Az 0 kokori temetkezéseknél nevezetes, lhogy a holt-
tetemet nem helyezték fakoporséba, hanem e helyett nagy
koveket dllogattak Ossze, asztal alakra foléje. E készekrenyek
néha nem fodetnek be f6lddel, a mikor azutdn dolmeneknek
neveztetnek. A dolmenekbe temetkezés Kelet-Indidban maig is
divatos. A rajtok hagyott s ételbeaddsra szdnt lyukhdl a hal-
hatatlansdg hitét vélik kimagyarazhatni.

Még Amerikaban is akadtak ily f6ldhdnydsokra, melyek
koziil némelyek oOridsi dllatalakok; de a melynek rendeltetését-
nem lehetett kitapogatni.

Megemlithetni, hogy az 4j kékorban rendesen iilé vagy
guggold helyzetben szoktdk a holtakat eltemetni, mig a meg-
egetés bronzkori, a kinyajtoztatds vaskori divat. Azonban e
szabily nem szigord, hanem szdmos kivetelt megtiir ; valamint
ama masik észrevétel is, hogy a kékori népség kerek, a bronz-
kori ellenben hossza fejii volna.

Ily meglehetésen elre haladt miiveltségii nép nem ele-
gedhetett meg oly kezdetleges kidolgozdsi eszkézokkel s fegy-
verekkel, mint az skékori, hanem a durva, lepattogtatis dltali,
idomitds lielyett dorzsoléssel szépen kisimitotta azokat. Ksz-
kozeik alakja is sokban eltér az dskbkoriaktdl. Fejszéik éle
rendesen a k& szélesebb felére esik s kerek idomu. A fejsze
foka a nyél betthetése végett kereszthen it van lyukasztva, és
igy a mai vasfejszékhez hasonlit. Az eszkozok anyaga is vil-
tozatosabb: kovdn kiviil még serpentin, obsididn, nephrit és
jade is szevepel. Minthogy e két utébbi kéfaj Eurépdban nem.
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talalhatd : vagy kereskedés utjan hozathatott Azsiabol, vagy a
bevindorl6k mint 8si 6rokséget hagytik firdl fira.

Fébh vonasaiban megismerkedvén ekként az 4j kokori
népesség ¢letmoédjaval : még annak megkozelitd szamdt is
tudatja Lubbock velunk. Svijez ) kékori népességének szima,
falvainak kiterjedtségét a megmaradt cz616pokbél, az azokon
elhelyezett kerek kunyhokét, egynek tégliva égett belsd sdr-
tapaszibol, a kunyhék lakéit atlag négy személybél dllonak
szamitva, mintegy 30,000 lehetett. Mely szdm kordntsem lep-
het meg benniinket, tudva azt, hogy itt mdr a megélhetésre
nem nagy tertiletet kivané vaddsz-, hanem f6ldmivel8 néppel
van dolgunk.

Hogy a kékori miiveltség nem volt mindenutt egyenls,
azt elére is gyanithatndk: de tények is igazoljdk. Igy az
@) koékori din konyhahulladék - halmokban sem ndvényi,
sem szelid dllati maradvanyokra, — az egy kutydét kivéve —
nem akadtak. Ellenben a magyarorszagi szihalmi s tdészegi
konyhahulladek-halmokboél égett bazamaradvany kertlt ki.

Habdr a bronzkorrél sokkal alaposabb s részletesebb
ismeretekkel birunk, mint a k8korrél: foltting, hogy a bronz
foltalaltatisanak s Eurdpdba elterjedésének kérdése még maig
sines tisztiba hozva. Annyit gyanitanak, hogy ez is a mesés
kelet egyik talilmdnya, habdar a bronz egyik alkatrészének, az
6nnak, lelhelyét még ekkoraig Azsidban foltalilnunk nem sike-
riilt 1s. Mert arra, hogy Anglidb6l, mai kizarélagos lelhelyérél,
hozhassik, a k- és rézeszkozoknél hathatdosb, vagyis bronz
hajoépits eszkozok kivintattak. Alig esalodunk, ha a Liba-
nusba teszszik a bronzkori énbédnya helyét, a hol borostyan-
kovet is fodoztek fol leghijabban, a mirdl szintén azt dllitak,
hogy kiziroan esakis a Keleti-tenger partjain terem.

Hogy a bronzot idegen nép hozta Eurdpaba, azt azon
kortilménybél gyanitjak, hogy a bronzkori sirokban kerek
helyett hossza fejalkat kezd mutatkozni, s a temetés halott-
égetesre viltozik 4t. E bronznép elénydsebb fegyvereivel
legydzte, de ki nem irtotta az 8s kerekfejii lakossdgot, mert
ezutin a két fejalkattal vegyesen talilkozunk a temetkezési
halmokban.

A bronz eldnyosebb fegyver sem szorithatta ki teljesen
a k8eszkozoket: a szegény nép tovabbra is amaz olesébb
anyaghbol valét haszndlta. S6t Ggy latszik, valldsos ezélra még

Budapesti Szemle. XXII. kitet. 1880. 14
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a vaskorban is haszndltik ; mint ezt a rémai szovetségkotes
szertartdsa bizonyitja, melynél a disznét a pap kébaltaval
utotte te. Bronzkori sirokban pedig, még a leggazdagabb s
legnagyszeriibb halmokban is, gyakran taldlkozunk velok.

A bronz elterjesztéi legnagyobb valdsziniiség szerint
nem a romaiak, hanem a phénicziaiak voltak. E merész
hajosnép egész Skandinavidig folhatott, mint ezt az ottani sok-
féle Baal névre emlékezteté helynévbdl gyanithatni. Ilyenek
példinak okaért Balti-tenger, Baleshausen, Balestranden, Belt,
Belteberga, sth. Erre utal tovibbd a szent Ivén éjjelén a he-
gyek tetején tiizgyajtds 6si szokdsa, melyet maldersbaalnak ne-
veznek. Toviabba a phénicziai eredetli karthagéi nép egyik fia
Pysteas egyenesen leirja az onszigetekig s Skandindvidig ter-
jed6 utazasat, még pedig oly hiiséggel, hogy dllitasait keétséghe
vonni nem lehet. 86t még az sem valésziniitlen, hogy Ameri-
kiba is atesaptak, mint ezt a phénicziaival nagvon rokon
mexicoél miiveltség romjai tandsitjak.

A bronzkor kezdetén a kékori fegyverek ¢s eszkozok
esinosabb alakjait utdnoztik; azonban csakhamar ezeknél
szebb s alkalmasabb alakokat taldltak ki. Feltin$é azonban,
hogy habdr a bronzkor kezdetén a nyéllyukas kofejszéket
ismerhették s tudhattik volna, lhogy azoknak nyélbe ttése
elénydsebb a héitul lyukas, és igy egyediil ecsak gorbe nyélbe
alkalmazhato celtekénél: mégis eleintén csak ily alaku eszko-
zoket készitettek.

A bronzeszkozok gyirtisat a kulonbozé videkek kiilon
eszkozolték, mint ezt a helyszinén talalt ontvénymintdik, on-
rudak s bronzrogokbél gyanithatni. De a kilén orszdgoknak
egymastol eltérd fegyver- s eszkoz - alakjai is e megay6zs-
dést erdsitik meg bennunk. Kivild szépek a svédorszagi liliom-
level alaka kardok, melyeknek markolata tomor; mig a brit-
tanniniaké lapban végziédik, s arra szegezték a famarkolatokat.
A britt dirdafejeken is mindig files lyuk van, a danokon pe-
dig soha sines. Feltindek a magyarorszigi bronzesikinyok, »
melyekhez hasonlé alaktakat a kilfoldon nem talilhatni. Sét
a karvédeknek gyanitott sodronytekercsek is, melyek kozil
némelyek bezart végtiek levén, hasznilatmoédjuk kimagyari-
zdsa egészen zavarba ejti a régészeket.

A bronzkardok markolata is nagvon rovid, agy hogy mi
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nem birndnk kézbe fogni. Ebbdl is némelyek dzsiai eredetii
népre kovetkeztetnek.

A bronz dltalinosabb elterjedést nyerve, nemesak fegy-
verekre ¢és eszkozokre, hanem diszmiivekre is béven alkal-
maztatott. A diszitésben is haladds torténik, az egyenes vona-
lak mellé follépnek a kor- és esigavonalak, de az dllat- s no-
venyutanzas, a dordognei eset kivételével, esak a vaskorban
kezd folttinedezni.

A jobb fegyverek és eszkozok nemesak az épitészet ha-

laddsdt, hanem dltaliban kényelmesebb élet folytatisat tették
lehetévé. Falvaikat vékonyabb s! hasogatott czolopokre, és
meélyebb vizekre épitik. Ruhdikndl mér a gyapjt is divatos
czikk, mint ezt egy jutlandi sirban véletlentl épen maradt,
majdnem plushnemﬁ a szarharisnya s kerek koponyegtol
kezdve 6] a turi siiveg nemt fovegig, mindennemii kellékekkel
ellitott gavalléroltozet tantsitja. Hogy hajviseletok sem sokat
engedett, vagy tin foldl is multa a mi tornyos hajviseletun-
ket, azt nemesak a végtelentil hosszt, diszes, néha rezgd vég-
wel biré hajtiik, hanem még a fésiik s a fbltornyozott hajdisz
megvedésére szint félhold alaka eserépvankosok is bizonyit-
jik! Altaliban a bronzkor jelentékeny fénytizést fejthetett
kl, mint ezt a bronzkori sirokban lelt igen szépen kimunkdilt
bronz és arany ékszerek, horostyinks s iveggyongydk tant-
sitjik.

Hanem minden pompakedvelésok mellett is, erkéleseik
meglehetds durvik lehettek. Mert a sirokban lelt hdzidllatok
esontjabol itélve, halotti torral jaro temetkezéseiket ember-
dldozatokkal is beszennyezt¢k. Legaldbh némely égett emberi
csontokon levé nyomok e gyanura engednek kovetkeztetni.
S6t a esontvdzak azt gyanittatjik, hogy az 67ve0yé0etés és az
anyikkal egyttt a kisded gyermekeknek eltemetése is divatban
lehetett,

A bronzkori népesség szima Svdjezban szintén a fon-
tebbi szdmitds szerint meghaladta a 42,000-et.

A Dbronzkorra kovetkezett a vaskor, mely napjainkig
lenyalik, de hogy wmikor kezdédott: arra biztos adatunk nin-
esen. Mikor a romaiak a caledoniaiakkal habortskodtak, méir
akkor azok is vasfegyvereket haszndltak. E korban kezd elé-
szor foltiinni az irds, a pénzverés, az eziist hasznédlata, s ezek-
kel egyutt a torténelemnek irott adatokra timaszkoddsa.

14*
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Bronz celtet, a melyen folirat lett volna, csak ‘egyet taldltak a
rémai Campagnéban, de annak betiiit sem képesek a tudésok
elolvasni.

Foltund, hogy csatasikokon bronz- és vasfegyvereket
esak egyediil Hallstadtndl taldltak. Mdsutt a kétféle anyaghol
késziilt targyak mindig kulon fordalnak els.

A torténelem csak Ggy emelkedik folil a monda kodké-
pein, ha dllitdsait kortani adatokkal birja tdmogatni. Az 8stor-
ténelem is ily kortani szamitasok megéllapitisira torekedett,
hogy ezeknél fogva meghatdrozhassa nemesak az emberi nem
régiségét, hanem az §storténelem egyes korszakainak idéhosz-
szat 1s. Habar torekvéseit ezideig teljes siker még nem koro-
nazta, de azért a mar elért eredmény is jelentékeny, tovabbi
kildtas van red, hogy e czéljit is valaha elérendi.

Ha azon tényeket, melyekre az &storténelem korszdmi-
tdsait alapitja, figyelembe veszszik, arrél gy8zédink meg,
hogy az emberiség létezésének véghatdraul hitt 6t vagy hat
ezer év ezekkel szemben nagyon kevés. Mert Eurdpiban mér
akkor akadni az embernek nyomaira, mikor annak nemecsak
alakja, de éghajlata s dllatviliga is egészen mdis volt, mint a
mai. Szinte bajos elképzelni, hogy lett volna itt oly id6, mikor
Dél-Europinak jéggel boritott vidékein mammut, orrszarva,
wyapjuszorii elefint, barlangi medve, barlangi oroszlin, jivor-
szarvas, sth. ma kihalt dllatfajokra, kéfegyverekkel vaddszott
népség tanydzott. S8t mdr a geologiai harmadkorszakban,
mikor még egészen mds sziraz, folyam és hegyrendszere volt
foldiinknek, midén dgyaikat most megint felt6ltégets folya-
maink még azokat el sem kezdették kimélyiteni: mar taldllko-
zunk az ember nyomaival.

Ily régiségre mutat azon tény is, hogy a Krisztus elétti
XV-ik szdzadbdl valé egyiptomi emlékeken mar a maihoz egé-
szen hasonld szerecsent s egyéb eurépai és dzsiai nemzetek
képvisel6it latjuk ledbrazolva. Mily hossza id6 folyhatott le e
raceok megalakuldsa és viltozdst nem tiir6 megszilirdu-
lisa oOta.

A szerecsen, e hajézni nem tudd faj foldirati eloszldsa is
ily régiségre mutat. E Sahara-tengeren talhatolni nem bird
faj akkor oszolhatott szét a déltengeri szigetekig, mikor azok
Afrikival még szarazi osszefiiggésben voltak.

Dénia erdeiben az @j kékorszak ota hirom fa-faj szori-
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totta ki egymdst, a mire, az amerikai Gjra nétt erd6k utin
itélve, roppant id6 kivantathatott.

Kézelebbi korszamitdsokat is kisérlettek meg a folyam-
iszap-lerakoddsokbdl, évi vagy évszdzados lledékeket véve a
szamitds alapjaal. Svdjezban a Tinier folyam deltdjinak dt-
metszésében hiarom termérétegre akadtak. A felsében, a mai
folszin alatt négy labnyira réomai tégla, pénz és vastirgv; a
misodikban ez alatt tiz libnyira bronz s a harmadikban 19 1ab
mélységben emberi csont, eserép s hamu taldltatott. A rémai
réteg kora a Krisztus utdni hdrom szdzad, a bronzkorié 3—2000
év, a kokorié 5—7000 évre j6 ki. A thielei hidndi levé tavi
lakds ugyanily szamitds szerint 6750 éves.

A Nilus lerakodasdban, oly mélységben, mely 13 ezer
évnek felel meg, taldltak emberi maradvanyokat.

A Mississippi deltdjanak régiségét 100 ezer évre, a Somme
volgy képzédését szintén ennyire becsiilik. A Mississippi deltd-
jaban tiz egymés utdn alakalt cziprus-erddréteg van eltemetve.
A negyedik erddéréteghben 16 1db mélységben dr. Douler emberi
maradvanyokra akadt, melyeket 50 ezer évesnek tart.

Agassiz mészzsugorékban taldlt néhédny embercsontot,
melyeket tiz ezer évre beesiil.

Igen szép, bir még nem teljes, Adhemdrnak a foldpalya
elhajldsibél, a napéjegyenek eldhaladdsihél s a foldpilya koz-
pontkiviiliségének viltozdsdbol vont szamitdsa.

A fold pélyaja egyenlitijével ferde sikot képez, s ebhdl
dll elé a négy évszak. A foldpdlya alakviltozdsanak idonkenti
bekovetkezése pedig azt eredmeényezi, hogy minden 21 ezer
esztendd alatt az egyik félgomb nyara hét nappal hoszszabb,
mint a tele. A misik 21 ezer évben pedig a maésik felgdmb
elvezi ezt az elényt. Ebbél az kovetkezik, hogy azon felgém-
bon, melynek tele hoszszabb hét nappal, a jéghegyek képzo-
dése sokkal nagyobb lesz, ennél fogva a fold sulypontja ide
tevédik 4t, a mi megint a vizeket vonja oda. Ma az északi fél-
¢omb élvezi a meleg elényét: ennél fogva a viztomeg most
nagyobb a déli félgombon. A kovetkezd 21 ezeres korszakasz-
ban az északin lesz a nagyobb tél; s ekkor Eurdpa viz ald me-
rill s a déli félgomb sziraza folszabadal. Akkor a mostani szi-
getek helyén ott osszefiiged szdrazfoldek lesznek.

Adhemar e theoridja szerint a megelz6 évmilliohan a
legnagyobb hideg korszakai Eurépdban a 810 ezer és 210 ezer
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évekre esnek. Anglia, vagyis az északi félgémb viz ald meriilé-
sét Lyell a szarazfold siilyedésébdl s emelkedéséhol, melyet
taldlomra évszdzadonként harmadfé]l libban &llapitott meg,
magyardzza. Mindazondltal e két szdmitis csodalatosan ossze-
vig, a mennyiben e szerint Anglia viz ald mertilésére 224 ezer
év kivantatnék.

Ha majd Adhemarnak egyéb tények segitségével elméle-
tét megszilarditania sikeriil: e esillagdszati elemekre alapitott
korszamitasboél legvalésziniibben megdllapithatni az dstorté-
nelem tartamdnak s korszakainak id6hoszszat.

Irdekesek azon tények is, melyeket Lubbock az jkori
radnépek életmédja, szokdsal s erkoleseirsl eléad s melyekkel
Sskori vad eleink dllapotat igyekszik folderiteni. Elég szomoru
az a kép, mely ez dltal tirdl elénk. A vadak ugyanis nem elég-
lik meg azon szenvedéseket, melyeket a természet redjok mér,
hanem még az onkinzds szdmtalan fajaval is szaporitjik azo-
kat. A természet hidnyos ismerete kovetkeztében esak marél
holnapra van eledelok : ennél fogva majd a tobzédas, majd az
€éhsziikség kovetkeztéhen szdmos nyavalydknak vannak kite-
tetve. Babonis hitok is szimeos bajaiknak katforrdsa. Ugy hogy
minél inkédbb viszszamegyink az emberiség 8skordaba: annal
kevésbbé birjuk a szdmos nép régészete dltal rajzolt aranykort
folfedezni.

Hanem az ismeretek haladdsa ez aranykort mégis kili-
tdsba helyezi szdmunkra, még pedig nem a maltban, hanem a
joviben. Minél inkdbb gyarapodik ugyanis az ember ismerete,
anndl jobban rrd lesz a természeten, annal tobb nyomort irt
ki, s anndl tobb boldogsdgot 1étesit. S6t mivel szellemi kineseit
altal adja az utékornak : ez mind magasabb miiveltségi fokra
ér el arinylag rovidebb id6 alatt. Hogy a szellemi miiveltség-
gel a boldogsig noévekedik : kitetszik nemiink szaporoddsibol
is, mivel esak az az dllatfaj szaporodhatik, melynek létfoltéte-
lei kedvez6bbekké viltak. Az pedig tény, hogy Anglidnak a
Tudorok alatti nyolez milli6 lakossdga ma 6tszér annyira sza-
porodott; ellenben a vadnépek a kihalds veszélyének vannak
kitéve. S6t az életmod kényelmesebbé vildsdbol, a kényelmi
czikkeknek minél szélesebb korben elterjedésébél is beldthat-
juk az emberi jolét szaporodasit. Ma oly kényelmet szerezhet
meg magdinak a napszamos, a milyet hajdan kirdlyi kinesek
Ardn sem lehetett visdrolni.



Ertesitd. 215

S6t a tudomdny haladdsdival az emberi nyomor legna-
gvobb forrasa, a biin, is kezd apadni. Anglidban a fegvencz
népességnek csak 30 szdzaléka tud irni, a fels6bb oktatdsban
részesiilt biindsok szdma pedig ehhez viszonyitva elenyészd
csekely, U gy hogy elmondhatni, miként a fegyencz népség olyva-
nokbdl kertll ki, a kik a miivelt tirsadalomban vadak modjara
Ohajtananak élni.

A mill azon szép reménynyel zarddik, és e reményt té-
nyekkel igazolni is megkisérti, hogy nemiink aranykora, mely
a multb(m csak regében €él, a jovében mint valosdg fog meg-
testestilni.

S ezzel ismertetésiinket bevégeztiik. Az elmondottakbol
is kideriil, hogy Lubbock miivében nemesak igen, igen érdekes,
hanem f{6lotte tanalsdgos konyvet is vesz kezébe a magyar
olvasd. Minthogy e mii nem annyira a tudomédnyos koéroknek,
mint inkdbb a népszerti olvasmanynak van szdnva: az 8srége-
szetet csak hirébol ismerd olvasd is megértheti s élvezettel
olvashatja. 56t még az is tiszta képet szerezhet maganak réla,
ki ily 6skori eszkozoket s fegyvereket soha sem latott, mert a
mi {0lotte sok és igen szép metszetekkel van ékesitve.

A mii szabatos forditisa mellett a fordito és féleg az
atvizsgdlé Pulszky Ferencz neve, azt hiszszik, a legkielégi-
tobb kezességet nytjtja. Ugy, hogy hazai régészetiink érdeke-
ben nagyon 6hajtandd, miként e mi minél szélesebb kord
elterjedésben részesiiljon.

—T. -—g. —S.

Boceaccio 100 vilg elbeszélése. (Il Decamerone). Az olasz ere-
detibsl forditea. Bevezetéssel és B. életrajzival. Buda-Pest,
Rosenbery testrérek. Két kitet. Ara 8 frt.

Boceaceio legremekebb miivének jeles magyar forditisa
ketsegtelentil valodi nyereség volna irodalmunkra. Az olasz
kolté stilusa és alaki tokéletessége mdr egymaga 1s megér-
demli, hogy a nyelv minden formai finomsagit biré magyar
ir6 az atiiltetés valdban nem konnyii munkajara vallalkozzék.
De novelldi e mellett mesteri szerkezetoknél, a szereplik
lélektani jellemzésénél, a eselekvény mindségéhez mért vilta-
kozd, taldlé hangulatukndl fogva is tantlmdinyra méltok. Ter-
mészetes, hogy az ilyen forditds, mely magasabb irodalmi
szempontokat tartana szem eldtt, nem szoritkoznék esupin
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a szdz elbeszélesre, mely a Decamerone anyagit képezi,
hanem kiterjeszkednék az egész mire, tehdt a gyonyorti ke-
retre is, mely oly gazdag szép természeti leirdsokban, a me-
s€ld ifjakat és holgyeket érdekesen jellemz§ vondsokban, ma-
gokra az elbeszélt novellikra vonatkozé tanalsigos megjegy-
zésekben és tobb, alakilag mint tartalmilag igen sikertilt
dalban. Az elbeszélések magok, melyek kiszakitva a teljes mi
egészébll, néha tokéletleneknek latszanak, mdskor tirgyuknil
és hangjoknal fogva sértéen hatnak a modern olvaséra, egé-
szen mas szinben ttinnek f6l, ha a teljes munka keretéhen
olvassuk &ket. A Decamerone magasabb Lkoltéi és irodalmi
igényeknek megfeleld ily forditisa a legnehezebb foladatok
egyike, melylyel a kulfoldon nagy tudésok és valdodi koltok
ismételve megmérkdztek, de melyet csak egv-két forditonak
sikeriilt — a mennyiben az eredetinek nyelvi és irdlyi bdja azt
egydltaldban megengedi — teljesen megoldania.

A Decamerone elbttink fekvé — elsé — magyar fordi-
tdsa, fdjdalom, ez igényeknek legkevésbbé sem felel meg.
Mindenek el6tt nem is adja az egész miinek, hanem csak a
szaz novelldnak forditdsdt, ezeket is pongyola nyelven, tisztin
a mulattatds czéljdra, nem a legtisztdbb szindékbol. E tekin-
tetben a forditist megel6z6 bevezetés és a Eblté életrajza —
melyekre a névtelen fordit6é, agy latszik, nagy stlyvt fektet,
mert a czimlapon is kiteszi — t6bb mint tantalsagosak.

' A fordité mindenekel6tt menti eljarasit, — mire ez va-
16ban nem szorilna, ha igazi komoly irodalmi vallalattal
volna dolgunk. De ez a mentegetédzése is sajatszerti. Szerinte
B. oly médon beszéli el a kétértelmi dolgokat, «hogy azokat
kevés kivétellel, akir egy 15 éves linyka is elolvashatja, per-
sze csak Ggy, ha még nem jir ndszéjeken az eszen. 15 nezeté-
vel a fordité bizonyosan egyedtl dll. A nének, és nemesak a
15 éves lednykdnak, kik kozill a forditénak sajitszerii ismerd-
sel lehetnek, hanem a teljesen kifejlett ndnek is leghecsesebh
birtoka a phantasia tisztasdga. Ennek megvédése, megovisa
tekintetébsl tartjuk tivol a noktdl az olyan olvasminyt, mely
gondolkozasuk és érzésok sziiziességét megmérgezheti, — nem
pedig azért, a mire a mai nemzedék legels6ben gondol, hogy
erkolestelenekké ne vdljanak, a mihez annak, ki ez irdnyban
téved, nincsen szitksége semmi olvasmanyra. A forditonak
annyira csak a szdz mese fekiidt szivén, hogy még a bheveze-
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tés remeket, a lorenczi dégvész utol nem ért nagyszerii leira-
sit is elhagyta, még pedig azon okbol, mivel a sotét rajz
cegymaga képes a kovetkezd élezeket borzasztéan ellensu-
lyoznin. Ha ez igaz volna, nem lett-e volna forditonk koteles-
sége, e rajzot mar csak e szemponthdl is dtiiltetni ? De persze,
a fordité féezéljanak : lehetd sikamlos és frivol konyvvel gaz-
dagitani irodalmunkat, ez nem felelt volna meg, — de kiilon-
ben nem is igaz. Az igazsig annyi, hogy a dogvész iszonyu
erkilesi hatasanak rajza Osszefliggésben dll a novellik egy
reszének hangjaval és hangulatival, s azért ennek megértesére,
megitélésére, de nem ellensulyozdsdra, okvetetlentl sziikscges.
A mit a forditd e bevezetés végén a Boceaccio és a Jokai Deca-
meronjinak dsszehasonlitdsa alkalmahol mond — egész fej-
tegetése e bandlis phrasishan tetdzik: «Jokai jokedvil ember,
Boceaccio a jokedviiség maga!» — annak médr eleve sines
alapja, mert szdz novella még nem Decamerone, hanem egy-
szertien csak szdz novella, mely az olasz koltd miivészien
kikerekitett egeszéhez csakis az egy miivé kiilstleg dsszedllitott
beszélyek szdmaban hasonlit.

Az életrajz igen siliny és telve van régi mesékkel, me-
lyeket régen megezifoltak, és 0j hibdkkal, melyeket minden
olvasott ember képes megezifolni. Hogy Boecaceio Certalddban
sziiletett, hogy mint kereskedd tanulé Pdrisban élt, hogy itt
pléne az 6vildg klasszikusal irant lelkesedett és a gérog nyel-
vet a legnagvobh szorgalommal miivelte, hogy innen Napolyba
vetddott, hogy a Posilippon elhatirozta, hogy kolts lesz, —
ezek mind mesék, melyeknek torténeti alapjok nincsen. Hogy
Johanna nem volt Rébert kirdly leinya, hanem unokdja, azt
mindenki tudja, a ki a Kis Ribdryt megtanulta, a min a har-
madik osztilyban szokds tulesni; hogy Boecaccio «muzsdjd-
nak els6é terméke a Theseus harcz volt, szintén nem igaz, va-
lamint e miinek czime nem is Theseus-harcz, hanem Teseide,
tehdt, ha tetszik Theseis; hogy a Szerelmes Iiammettat «mdr»
Miéridnak ajanlotta, szintén furesa dolog, mert elészor Boce-
caccio mdr legelsd miivet is neki ajanlja, pedig ez nem a
Teseide, hanem a Filicopo volt; és mdsodszor épen a Fiam-
metta legkevéshbe volt alkalmas arra, hogy Maridnak ajénlja,
mert ebben épen a hosndvel, t. i. Fiammetta-Maridval, be-
szélteti el szerelme szomora tortémetét; hogy Boceacio két
konyvéhdl (De claris mulieribus és De casibus virorum illus-
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trium) egyet csindl és ennek czimét igy forditja Hires emberel:
és asszonyok esetérdl, az szintén furesa tudoményossdgra mu-
tat; az meg épen bamulatos térténeti miiveltség remeke,
hogy az olasz nyelvrsl Nagy (!!) Karoly mondta volua, hogv
azon csokot kell kérni «a kedvestél» ; a forditdnak az olasz
irodalom koriil szerzett ismereteit pedig legjobban jellemazi
az is, hogy szerinte Boccaccio a Iecameront «szdz régi novel-
li«-nak nevezte el, — tehat a fordité még azt sem tudja, hogy
a Cento novelle antiche egészen mas, igen fontos, a Decamerone-
nél sokkal régibb gytijtemény. Figyelemre mélté még az is,
hogy a ko6lté haldldnak évét is hamisan adja a mi tudésunk,
1’ 374, mert Boceaccio 1375. deczember 21-én halt meg stb. stb.
Es ez az «életrajz», mely ily dasan bévelkedik a tudatlansig
mindenféle virdgaiban, mindossze nyolez lapra terjed!! Ku-
lénben szerzénknek majd minden allitisa hamis vagy ferde,
legjobb esetben tres, izléstelen phrasis. Honnan vesz némely
dolgokat, egészen megfoghatatlan. Igy példdal azt dllitja,
hogy mindig az utolsé, a lefekvés el6tt mondott beszély a leg-
frivolabb. A ki a Decameronct csak futdlag is atlapozza, meg-
gy6zédhetik rola, hogy ez nem igaz, hiszen példaal ott 411 mint
az Osszes novellik utolséja a Griseldis gyonyodrii, meghatd
torténete, melyben a frivolsdgnak legesekélyebb nyoma sincsen.
A forditd észjdrdsinak és miiveltségének netovibbja azonban
az utolsod passus: «Ha valaki este elolvasta e konyvet, mondja
a nemes névtelen, biztos vagyok benne, hogv nem teszi vin-
kosa ald, mint az oreg Fénélon piispdk, hanem neki melege-
dik és dobogd szivvel megy oda, a hova mi ez egyszer nem
kovethetjik, 1évén a vildgon sok olyan hely is, a hovd egy-
szerre csak egy ember férn. Sapienti sat! Széval, az eléttink
fekv6é munka — mely czimével is félre akarja vezetni az olvasot,
szdz vig elbeszélést igérve, holott a konyv tekintélyes része
igen komoly tartalma — a forditds és kiadas irdnyéndl fogva
egyenesen a ponyvairodalom kdrébe vald.

A forditds maga is k6zonséges, pongyola, irdlya teljesen
nelkulozi azon finomsdgot, vdlasztékossigot és rhythmust,
melyaz eredetit oly remekké teszi. Igy még Ponson du Ter-
railt vagy Miss Braddont sem szabad forditani, még sokkal
kevésbhé Boceaccidt, az olasz szépproza ez 6rok mintajdt.

Heixricn G.
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A kamara haszna, torténete, kapesolatban a magyar adé- és pénz-
iigy pejlidésével. Dr. Thallsczy Lajos. Buda-Pest. Weiszmann
testvérek bizomdnya. 1879.

I czim alatt egy fiatal szerz6 nagyon nehéz foladatra vil-
lalkozott. A magyar pénzigyek torténelmének alapjat kivanta
letenni,a «kamarahasznds-nak megdllapitasivalés 1191 —1595
kozti eletének nyomozasdval. Maga szerényen, ez egyenes ado-
torténetét «csak f6bb vizlatban» igéri és miivéhez 102 oklevelet
csatol, nemesak tirgyinak és dllitdsainak megvildgitisara, de
egyszersmint azért is, — mint elészavdban irja — hogy hétha
cegyik-masik oklevélb6l méds bavdr madst olvas, vagy szerz6-
nél élesebb latissal birvin, tobbet fedez {61, s a tirgy ez aton
csak nyer vele.n Dicséretre mélté szerénység és torekvés,
mely nagyon helyén van. Mert a torekvés és (killonésen az
oklevelek kortil tantsitott) buzgalom teljes elismerése mel-
lett is, kénytelenek vagyunk kijelenteni, hogy kényvébdl nem
lehet meriteni, sem a kamara haszninak vilagos fogalmit,
sem annak torténetét; okleveleib6l pedig, igen keveset olva-
sott ki. Ldtunk mivében sok érdekes adatot, észrevess-
szik a buvir figyelmét, a fiatal iré kapkoddsit, de nem
veszszik észre a torténetird, és még kevésbbé a nemzetgazda
dtnézetét, feldolgozd erejét. Nem gdncs ez; mert szerzé, mint
fontebb idézett szavai bizonyitjdk, nem érdemel gdnesot annak
elmulasztisaért, a mire nem vallalkozott; de kénytelenek va-
gyunk ezt kiemelni azért, nehogy e mii annak vétessék, a
mire czime feljogosit: «a kamara haszna torténetének,» «a
magyar ad6- és pénziigy fejlédésével» kapesolatban; mert a
torténet szakadozott adatokbdl all, a kapesolat pedig esak egy-
két helyen van kiemelve, és néhol bizony 0ssze is zavarva.
E mellett pedig a valuta kérdés is f6l van itt-ott a munkdban
vetve, van egy hivatkozds a bajor pénzverésre, egy helyen
pedig a német pénzlabnak hazankba hozatala (1550) van f6l-
emlitve, de még csak kisérlet sines téve a valuta-viszonyok
rendszeres eldaddsara vagy a kiilfoldi valutikkal valé kapeso-
lat s ardnyok foltintetésére. De itt mdr hatdrozottan védel-
mére kelink szerzének; nem ez volt foladata. Es 1 igy esak
sajnaljuk, hogy adataival, czélzisaival ennek a kérdésnek meg-
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oldatlan voltdt még inkdbb éreztette velunk. — E kérdés
érintése, valamint a székely, szdsz, oldh és horvit adéknak
itt-ott folemlitése, targydaval szoros kapesolatban nines; mert
azt batran allithatjuk, hogy sem ezekkel a kamara haszna
osszefliggésben nines sem a magyar dllami egyenes adok és
pénzugyek torténetét, még csak a «kamara hasznival» valé
kapesolatban sem adja a szerzd oly osszefiiggben és rend-
szeresen eld, hogy — az emlitett adokra valé kitérés a
tirgyat megvilagithatta volna. S6t ellenkezben azt merjuk
allitani, hogy ez adatok beszlrisa, vagy itt-ott a koltségvetesi
részletek 6sszedllitisa egyenesen zavarja a {6 tirgy «a kamara
haszndnak» figyelemmel kisérését, hidnyosan elbadott, torte-
neti fejlédésében.

A mi gzerz6 tulajdonkeépi tirgydt, a kamara hasznit illeti,
ezt helyesen vezeti vissza a magyar kirdlyok dltal ép ugy, mint
a kulféldi uralkodok &ltal gyakorolt rossz pénzveréshil szér-
mazd jovedelemre; illetéleg kés6bh az ettél vald megviltdsra.
De midén a censust, tributakat, pouderakat, collectakat, nyest-
ado6t Szlavonidban, az olihok 6tvenedét, az Okorsutést a szé-
kelyeknél és a centesimdkat magyardzat nélkiil elésorolva, azt
allitja, hogy «mindezen jovedelmeket «lucrum camerae» gytijtsé
név alatt foglaljik ossze»— és ez dllitdsat ismétli, akkor tobbet
mond, mint a mire oklevelei feljogositjdk, mert az elsé sorban
idézett 1231-iki szabadalom-level (II. Endrétdl) épagy «item
nullam collectam, nec luerum Cameraer-t emlit, mint 11. Endre-
nek a papsagjavira kiadott kiviltsiglevelében «nullos collectas,
nullum luerum Cameraervan és atobbi okleveleiben is inkdbb
elkulénitve, a tobbi terhek sordban, mint az 6sszes adok gyii-
neve van a «kamara haszna» emlitve. A «lucrum camaraer-t
szerz6 legeldszor latja II1. Béla, 1191-ben kiadott szabadalom
levelében, melyben a péesi puspoknek megengedi, hogy «a
pénzbevaltok székhelyén ne tzérkedjenekr, ekkor, valamint
kesobh, az 1212-h61, 1222-1b61, 1244-161, 1247-bdl és 1270-b61
fonmaradt oklevelek tantusiga szerint a kamara haszna, elsé
1d6szakaban, — tisztdn és kizdr6an azon indirect jovedelem-
b6l all, mely a régi j6 vagy jobb pénznek, az Gj, rosszabb
penzzel vald beeserélésébél hiaromlott a kirdlyi kinestdrra. Ez
idészakban csak a szdszok (az 1224-iki szabadalomlevél ér-
telmében) viltjik e terhet meg 500 mdrkdval; minek fejében
a kirdly kimondja, hogy «senki se merjen Szehen virmegyé-
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ben G pénzzel megjelenni» ; ha a péesi plispék székhelye vagy
a borsmonostori apatsdg (1230-ban) a pénzbeviltis terhétsl
folmentetnek, ez is csak azt jelenti, hogy a kirily lemond azon
Jjogérdl, hogy ott a pénzbeviltassal nyerészked)jék.
Természetes, hogy e kozépkori jog gyakorlasa mellett ren-
dezett valuta-viszonyokrdl beszélni nem lehet. Ezért Robert
készségesen fogadta 1323-ban a rendek azon ajanlatit, hogv
fizetnek minden jobbdgy kaputél 18 denart, csak logy jo
pénzt veressen. Ez az els§ orszdgos megviltds; itt viltozik 4t
egyenes adévd a kamara haszna; de médr keletkezése bizo-
nyitja, hogy mikor késébb Ferdinand és kulondsen Rudolf ezt
foltétlen kiralyi jognak allitjik «juxta publicas eiusdem Regni
nostri constitutiones exigi solitum», mely orszdggytilési hata-
rozattél nem is fugg; a torténelmi igazsiggal ellentétbe he-
lyeztek magokat. — Mint a rendek birtokukat, Gigy a szabad
kiralyl vdrosok is, dtaliny oOsszeggel viltottik meg magokat.
— Az ad6 behajtdsa bérbe volt adva; de a bérszabélyzat is
«Praelatorum et Baronum nostrorum voto unanimi et de con-
silio eorundem,» — volt kibocsitva. Ez eléggé bizonyitja az
alkotmanyos ellenérzést. Ilyen adatokkal szemben a Guster-
man- és Lustkandl-féle okoskoddsok megsemmisiilnek.
Zsigmond alatt a portik utin 18 denarrél 30 denarra
16n emelve ez adb, és az Anjouk alatt ép Ggy, mint Zsigmond
idejében a foldesur volt felelds a behajtasért, sét késedelmi
kamat is fizettetett, a 3 marka birsdgban. Csak II. Albert alatt
{1339-ben) viszik ki a rendek azt, hogy a 30 mdrka ajra leszal-
littatott 18 mdrkdra; de mar ekkor a subsidium is eléfordul,
mely késébb, midén szintén rendes adéva vilik, dica nevet
nyer. — Azonban, Ggy latszik, hogy minden addzis daczira
is, a pénz-rosszabbitis sem ment ki divatbol — Zsigmondté!
Ulészléig esokkent az ezlist mdrka belbecse; agy, hogy az
ut6ébbi idejében mar csak egy negyed részben volt eziist, ezért
fordal elé Gjra tobb mentesség a pénzbeviltds kotelezettsége
alol; ezért veszik az ligyet a rendek kezokbe és rendelik az
1447, 53. torvényezikkben, hogy a mdirka Ys-da legven tiszta
ezlist és 20 denar érjen egy forintot ; de mar ekkor, épen apénz
elértéktelentilése kovetkeztében, 40 denar volt egy porta utin,
az add. Természetes, hogy e korlilmény és a zavaros id6k
miatt, szaporodtak a kivdltsigok; de egytttal csokkent uz
allam bevétele is. Mdtyds idejében tehit két nevezetes tény-
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nyel bedll a fordilat. 14G4-ben a rendek elrendelik, hogy «
Zsigmond idejebeli értékben veressék a pénz; 1467-ben pedig
a «lucrum Camerae» helyébe behoztik a «tributum fisci rega-
lisn-t, minden porta utdin 20 Gj veretii dendrban, melvet az
egyhdzi nemesek ép ugy tartoznak fizetni, mint a szabad
kirdlyi virosok, a jdsz-kinok, ruthenok, tatirok, magyar
oldhok és az onalld tizhelylyel bird kézmivesek; a kirovds
utin 15 nap alatt kelle fizetni; a panaszokat 15 nap alatt a
virmegye intézte el. Ez az els6 dltalinos ad6, melyet azon-
ban Matyis alatt gyakori subsidium egészitett ki; sét a ren-
dek példaal 1478-ban 5 évre szavaztik meg a contributiot; a
virosok pedig nem gyéznek panaszkodni a gyakori, fokozott
kovetelések miatt. De minket kilénosen érdekel az, hogy bi-
zony Matyds is folyamodott a pénzhamisitishoz, a mint, hogy
a papai nuntius ezt egyenesen a magyar illam jévedelmei
kozé szamitja. Iis itt egy kérdés meriil f61: a kamara haszna
atvaltozott addvi, de eredeti czéljat, a pénzhamisitdstol valé
szabadualast, Zsigmondtél Matydsig eltéveszté; a rendek meg-
szavaztak, a fold népe fizette a kamara hasznit, a tributum
fiseit; de j6 pénz irdnt még sem voltak biztositva. Kérdés
tehat, hogy mikép eszkozoltetett a pénzbeviltis? Ez keséhbi
nyomozdsnak van fontartva. II. Claszl6 alatt Gjra a rendkivili
subsidiumok szerepelnek; de a pénzhamisitds még nagyobb
mértékben lzetett. 1521-ben daczdra annak, hogy a kamara
haszna portinként 6t dendrral emeltetett — a kirdly oly pénzt
veretett, hogy két 1) forintért egy régit és mégis 100 régi pénzt
csak 110-zel viltottak be; tehdt a nyereség 45 régi dendr volt;
s6t 1522-ben valdsigos kényszerforgalom 1ép életbe, mert jo-
szdgvesztéssel stjtatik az, ki az 0j pénzt el nem fogadja. Ez
a valuta-romlds tetépontja. 1525-ben mar elrendelik, hogy 2
Gj dendr érjen egy régit; a mi, a mostani fogalmak szerint,
nem egyéb, mint devalvatio. De itt sem dllott meg a vilsdg.
1526-ban a rendek kimondjdk, hogy a rossz pénz a forgalom-
b6l bevonandd, de ugy, hogy 3 4j denar érjen egy régit. Tebhit
a devalvatio még nagyobb. Es igy a Jagellok alatt — az ado-
val padrhdzamosan nétt a devalvatio. .

A helyzet esak Ferdinind alatt javalt. O két irdnyban
vitt keresztil nagyv reformot: az addk, és altaldban a peénz-
ugvek rendes kezelésére 1531-ben behozta a kamara-rendszert
es 1550-ben a XII. torvényezikkel a rendekkel elfogadtatta a
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német pénzlibot. I¢lallitd Bécsben a magyar udvari kamarit,
ennek elsd elnokévé Pemfflinger Istvint nevezte, egészen bu-
reaukratikusan szervezte azt, még hivatalos 6rdkat is szabott.
E kamara hatiskorébe vonta : az 6sszes rendes és rendkiviili
allamjovedelmek folotti felugyeletet és ezek jogi oldaldnak
figyelemmel kisérését; igy nevezetesen megbizta az addkeze-
lésre vonatkozd szokdsok gyljtését; a kinestdr érdekeivel
ellenkez6 szokdsok megsziintetését. Oly hatalmat adott ennek,
hogy a magyar udvari cancellaria sem intézkedhetett pénz-
ugyekben ennek el6leges megkérdezése és helybenhagvisa
nélkiil. Aldja voltak rendelve az egyes kamarik. Ezek, neve-
zetesen a pozsonyi, a jovedelmi forrdsok folkutatdsa és behaj-
tasa koriil egészen fiskalis szempontok altal vezéreltették ma-
gokat; igy példdal a kamara haszndra nézve is, foltétlentl a
kirdlyl jog mellett és a rendek ellenérzési joga ellen nyilat-
koztak. Iizért rendeli Ferdinind 1549-ben, hogy a «kamara
hasznat pedig, mely nekink amugy is kijir» szedjék be, de a
megyék vonakodtak ezt tenni. Kilonben is ennek jelentssége
egészen lehanyatlott; a portdk szdma megapadt; a lerovas
pontatlan volt, de a rendek még 1563-ban és 1566-ban is
ragaszkodnak azon szemponthoz, hogy ha «dica» szavaztatik,
ebbe a kamara haszna is betudassék — a dicaval szedetik az
be Rudolf alatt is; és mikor dica nem vettetett ki (bdr a po-
zsonyl kamara mdr 1563-ban ez esetben is foltétlentil behajt-
haténak mondja a «lucrum Cameraen-t), a megyék nem fizet-
ték a kamara hasznat sem; igy 1588-ban még a fenyegetés
sem hasznil néhdny varmegyével szemben. Végre kihal ez
add torvényeinkbol; 1593-ban utoljira emlittetik és 1595-ben
mdr csak mint hdtralék szerepel.

Ez adéval azonban két nevezetes elv is Gtat tort magd-
nak torvényhozisunkban. Egyik az, hogy a nemes volt felelds
jobbdgyai adétartozdsaiért; a madsik az, hogy az egy telkes
nemes, valamint az armalista is fizette ez adét. Pedig tudjuk,
hogy 1832-ig mennyi vitdra szolgiltatott alkalmat ezek ado-
zisi kotelezettsége. E tekintetben igen érdekes Rudolf 1593-ik
évi korlevele, melyben az armalistikat élesen megkilénboz-
teti, a «verorum et antiquorum possessio natorum nobilium»
soratél és kimondja, hogy «literarum Armalium sensus nun-
quam fuerit, ut persona sola nobilitata, etiam domus ac bona
illius exempte et nobilitata esse intelligantur».
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Mey a nomenclatura nem kisérdekii vdltozdsaira hivjuk
6l olvasdink figyelmét, kilonésen azért, hogy az elnevezés
nyomin még a kinestdri hivatal jogi fejlédésére is érdekes
kovetkeztetésekre juthat a kés6bbi torténetir6. Szerz6, a mellék-
letben kozli «a kincstart6k, kamara-praefektusok s elnokok
névsoratn 1145-t6]1 mostanig. Ebbdl lathatjuk, hogy 1359-ig
«summus Cameranus és Comes Cameraenrvan ; 1359-t611531-ig
mindig thesaurarius és 1531-t6] praefectus, meg «director
Camerae» szerepel, addig, mig a pénziigyminiszterium f6lalit-
tatik. E viltozdsban egy egész jogfejlédés és pénzigyi torténet
van, melyet szerzd csak toredékekben mutatott be, de melyet
még ezental kell megirni.

—7Tr. —8.



NEHANY SZO A SZAKOKTATASROL. ®

Ugy hiszem, a szakoktatds kérdése egész nagysdgaban
nincsen folvetve ez értekezlet el6tt. Az igen tisztelt miniszter
ar, a ki ezt az enquétet egybehivta, szintolyan jél tudja, mint
ez értekezlet tagjai, hogy a szakismeretek terjesztésének ko-
runkban hathatés eszkoézei vannak az iskolan kiviil is. A szak-
irodalom, a mintagytijtemények, a miipar mdazeumai, azipar-
miiveknek, az ipar anyagainak és az eszkdzoknek, a melyekkel
ez anyagok foldolgoztatnak, koronként kisebb-nagvobb kor-
ben rendezett tirlatai, s egyesiiletek és intézetek, a melyek
folyvdst figyelemmel kisérik és az érdekelt kozonséggel meg-
ismertetik az ipar haladdsat, megannyi hatalmas tényezik az
altalinos szakképzettség emelésére, és ez dltal a nemzet osszes
anyagi érdekeinek fejlesztésére. De a szakismeretek terjeszté-
sének ez eszkozel esak ott taldlnak termékeny talajra, a hol e
talaj mdr kelléen el6 van készitve. Az iparmuzeumok, tirla-
tok, gyiijtemények esak azoknak nydjtanak tanualsdigot, a kik
tudjdk, mit kell nézni és hogyan kell nézni; s a szakmiivek
¢s az ipar fejlédését magyardzo elbaddsok esak olyan szak-
emberekhez szolanak oktatéan, a kik megértéadkre elegendd
elismeretekkel birnak. S ezt az el6késziiletet, ezeket az elé-
ismereteket legezélszeriibben, kelld alapossiggal a szakisko-
Likban lehet megszerezni. Az oktatis adja az elméletet, s az
elmeélet teszi értelmessé a munkdt; a mitihelv magiban csak

%) Egy elkésett enquéti nyilatkozat, melyet irdja betegsége
miatt nem adhatott eld & mult nyiron a szakoktatis ligyében tartott
értekezleten, s esak késébb irdsban kiildott be a kozoktatisi minisz-
ternek.

o
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inkdbb vagy kevesbhé tigyes gépeket novel, kivdlt 2 midon a.
munka-félosztis elve vialik mindinkdbb uralkodéva.

Nem ok nélkul helyezett tehdt kozoktatdsi miniszter ar
olyan nagy sualyt a szakképzettséget nyajté iskoldkra, hogy
csupdn azok ugyét tette ez értekezlet tdrgvivd. S részemrol
azt is kulonosen helyeslem, lLogy a szakiskoldk ligye viszony-
ban az el6készits, az dltaldnos miiveltséget nyjté tanintézetek
ugyével hozatott szényegre, mert e kapesolat megbeszélése
nem egy téves nézet folderitésére nyujt kedvezé alkalmat.

Mindenekel6tt 6romomet kell kifejeznem a f6lott, hogy
valahdra ndlunk is az dllam veszi kezébe a szakoktatds tgyét.
Magin kezdeményezeések e téren csak elszigetelt alkotdsok, a
melyek a derék alkotdk utin tobbnyire hanyatlasnalk indul-
nak. Altalinos szervezése a szakoktatds rendszerének szintiigy
allami foladat, mint a kozoktatds ugyének rendezése éltald-
ban. Nem is emlitem Franecziaorszdgot, a hol a XVI. szdzad
ota nagy dllamférfiak folytonos merész kezdeményezései és
nagy alkotdsai annyit tettek a nemzet miivészi és iparos mi-
velésére. Legyen eleg ecsak Eurépa mds iparos dllamaira hivat-
koznom; legyen elég emlitenem, hogy még Anglidban, az
onkorminyzat és tdarsulati szellem hazdjdban is az dllam volt
kénytelen kozelébh a szakoktatds ugyét szabdlyozni, annak
kell azt ott is folyvast vezetnie, tdmogatnia, ellenériznie.

A szakoktatds rendezesét, vezetését, ellendrzését és timo-
catisdt mondam. Ezek azok, a miket én dllami féladatoknak
tartok. Nem szeretném, ha felreertenének. Nem szeretném, ha
ez orszdgban, a lhol annyira kezdik megszokni egy id§ ota
mindent az allamtél varni, a szakoktatds rendszerének életbe-
léptetését is teljesen, vagy fileg az dllam foladatinak tekin-
tenek. A szakoktatds nagy rendszere szintoly kevéssé valosit-
haté esupin vagy foleg az dllam dltal, mint a népoktatds
altalaban. Elég terhet ronak az dllamra a fensébh szakoktatds
koltségel, a melyek nagy részben szintugy red harulnak, mint
az altalinos miiveltséget nyajté oktatds fensébb intézeteinél,
s az allami segélyezés és tamogatds, a melyet bizonyos koril-
mények kozt, egyes helyeken, a kozép és alsd szakoktatis
sem nélkiilozhet. Hanyad részét képes dllamunk viselni, silyos
pénzviszonyaink kozott, esak e terheknek? S ha latjuk, hogy
fogja 16l a tirsadalom, miként fogjdk 6] kulonosen az érde-
kelt korok, gazddik, iparosok, kereskedsk és féleg a kozségek,
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kotelességoket a szakismeretek terjesztése kortll, mds miivelt
allamokban : nezhetik-e ndlunk tdrsadalom, torvényhatosd-
gok és kozségek Osszetett kézzel, semmit nem téve, nem
dldozva a nagy culturai és kozgazdasigi foladatért, mit tesz
tehat most korméany és torvényhozds, szoval az dllam, a szak-
képzés elvégre meginditott tigyében ?

De visszatérve eléaddsom fonaldra, a mily orvendetes
dolognak monddm, hogy ndlunk is az allam vette kezébe a
szakoktatds tugyének rendezését és vezetését: nem kevesbbé
orvendetes, hogy e foladattal a kozoktatds miniszteriuma
bizatott meg. Annak koszonjtuk, hogy az iparos szakoktatis
rendezése valahdra nilunk is meg van kezdve. A féldmivelés,
ipar és kereskedelem miniszteriuma egy évtizedig, folytonos
sturgetéseink mellett, sem volt képes talmenni a tanulas vagy
a budget dllando tétele szerint, a «tantilmanyozds» stddiumén.
A kozoktatds szervezése és kormanyzdsa minden téren, min-
den szakban, tobb és méds nemii ismereteket is ioltételez,
mint a melyvekkel a kozigazgatds kilon szakkozegel birnak.
E7z az oka, hogy a szakoktatist is rendre mindentutt kiveszik
a kulén szakminiszterek kezébdl, s azon miniszterium kezé-
ben osszpontositjik, a mely az oktatds Osszes ugyeire nézve
egyedill illetékes, valddi szakkozeg. Ez az oka, hogy a mint a
szakoktatdis rendezése megindalt, Anglidban is 1855-ben a
titkos tandes kozoktatdsi bizottsdginak engedte dltal a Board
of Trade ez tugy szabdlyozdsit és vezetését; s hogy — mids
illamokat mellozve — Olaszorszagban is kozelebb az §sszes
technikus intézetek vezetése a kozoktatasi miniszter hatds-
korébe tétetett dltal a kozgazdasdgl miniszterium hatdskore-
bol. Nagy ideje, hogy nilunk is ez torténjék; s egyidejiileg a
kozoktatas tobb agdra nezve 0j kivdlo szakerdk bevondsdval
erdsittessek kozoktatdsi kormanyunk személyzete. A kozok-
tatisi kormdnyban is sziikséges az a jdrtassig, a melyet a
bureauban szerezhetni; de ha valahol, bizonyiara itt van
tobbre, sokkal tobbre is szitkség. Mind hatissal van egyes
kivilo szakférfiak kells helyen alkalmazdsa és befolydsa egv
nemzet miiveltsége elémozditdsara, mondhatni a peldik hosszu
sora mutatja Francziaorszdg tortenetében, a hol a XVL szi-
zad 6ta mindaz, a mi a nemzet miivészi és technikus kiképe-
zesere tortént, a franczia forradalom alkotdsait sem véve ki,

1
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toblmyire a nemzet egyes kivdlé miivészeinek és tudosainak
tandesara és kozremtikodésével jott létre.

De 1gen messze vezetne, ha a szakoktatis torténetét
akarnam vizolni. Az sem lehet foladatom, hogy a szakoktatds
ligyének szervezését adjam el6 az egyes mfivelt dllamokban.
Bizonyira kelléen ismeri azt a tisztelt értekezlet mindenik
tagja. En csak egy par dltalanos tantlsigot vonok le maés
nemzetek tapasztalataibol e téren, miel6tt a tervrol, a mely
az iparos oktatdsra nézve eléttink 4ll, roviden véleményt
mondanék.
alkalmdaval kiemeltem, hogy a szakoktatis csak ott sikeres, a
hol elegend$ dltaldnos eloképzettségre timaszkodhatik. Mert
hiszen a szakoktatds nem egyéh, mint épen a tudomdny dlta-
linos elveinek kilon irdnyokban alkalmazdsa. Olyan altaldnos
igazsag, a melyet paedagog sehol sem von kétséghe. St azt
hinne az ember, paedagognak sem szikség lenni, hogy azt
barki beldssa, a mint nem vonja j6zan eszli ember kétségbe,
hogy alapvetés nélkiil nem lehet épiteni. Es mégis oly alla-
mokban is, mint Német- és Franeziaorszdg, sziikségesnek lt-
jak minden alkalommal kiemelni ezt az egyszerii igazsdgot
mindazok, a kik a szakoktatis ugyét szivokon hordozzik.
Franezinorsziagban, az 1863-ban tartott nagy enquéten, a kiket
csak kihallgattak, egyardnt kiemelendének vélték mindenek
folott, hogy a szakpdlyai képzésnélkiilozhetetlen alapja a kelld
iltaldnos el6képzettség. Az iparvdllalatok legkitundbb vezetsi
egyhanguan az elemi oktatas hidnvossigdiban jelolték meg a
legnagyobh akaddlyt, a mely miatt az iparosok az ipar terén
elére nem haladhatnak. Gréard, a népoktatds terén egvike
korunk legnagvobl tekintélyeinek, kozelebb megjelent jeles
miivében is, Pdrisban is, szikségesnek tartja a figyelmeste-
tést, hogv a ki az elemi iskoldzds miivelé hatdsiban nem
részesllt, minden palyin hatul marad. Sem a felnéttek tan-
folyamai, agymond, sem a népkonvvtiralk nem pdtolhatjik
az elemi ismeretek azon Osszegét, a melyre minden munkds-
nak gvermekkoriaban kell szert tennie. Maga az olvasdsi kedv
mar az elme bizonyos foku miveltségének eredménye. S or-
vendhet az iparos tanul, a kinek iskoldztatdsi ideje elegends
volt megszerezni ezt a miiveltséget. Gréard ennélfogva meg-
hélyegzi azt az irdnyt, a mely az dltalinos elemi oktatisnak
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akdr tantargyaibél, akdr idejébél el akar venni, oly ezélbédl,
hogy mar az elemi oktatdst egyszersmind szakoktatissa tegye.
Tiltakozik e kitiing szakférfin e folotte veszélyes irdny ellen,
mind az emberré, a polgarrd novelés szempontjibél, mind a
tulajdonképeni szakpalyai névelés érdekében. A félszeg rend-
szer mellett, mely ama ket, egyarant sztiikséges oktatist, nem
tartvan meg Dbennok a kell6 egyvmadsutint, egybezavarja, se
alapismereteket, se szakismereteket nem sajdtithat el a gyer-
mek, a szakpdlyvai oktatds is esak akkor lévén eredményes, ha
j0 Altaldnos oktatdsra épit.

Jo Adltalanos, el6készith oktatds, s aztdn szakoktatas!
Fz a helyes, ez az egyediil czélra vezeté egymasutin. Oly ter-
mészetes, olyan egyszerli dolog, a mint mondim, és mégis
mennyi haszontalan, meghitsult kisérlet gvézte meg errél
mas dallamokban is az ugynevezett «gyakorlati» embereket, mig
oda jutottak, hogy ma mér Németorszdgban egy valamire valo
cazdasdgl egyesiiletnek se jut eszébe silirgetni a gazdasdgi
ismeretek, mint kiilon tantirgy tanitisit a népiskoldkban, és
o mint mar 1863-ban megértik, Franecziaorszigban az iparo-
sok enquéteje is kiutasitja a miihelyt az dltalanos, elemi okta-
tist nyujté iskoldkbol.

Ujra engedjitk-e tétetni hazdnkban a hasztalan kisérle-
teket, a mi Ggynevezett praktikus embereink kedvéért, a midoén
egy-egy 0j szaktargy folvételét slirgetik a programmba, o
melynek, a rovid iskoldztatdsi idé alatt, most sem képesek
megfelelni taltomott népiskoldink; a midén szakismeretek
tanitdsat siurgetik azon altaldnos ismeretek elsajatitdsa
elott, a melyek ama szakismeretek alapjait képezik; vagy
ipariskoliba kiildik a noévendéket, a ki még a népiskola
iltalanos, elemi tantirgyaiban is jdratlan; a midén a szak-
oktatds szlikségének az sltalinos képzettséget nyajtéo ok-
tatds rovasdra kivinnak eleget tenni; s az dltaldnos mii-
veltséget nyajtéo intézetek megsatintetésével vélik legezél-
szeriibben meggazdilkodhatni az 1j, szakiskoldk koltségeit?
Készen lehetink mind e kisérletekre. Hiszen még meg sin-
csen inditva voltaképen az iparos szakoktatds, mdr is halljuk
emlegetni, hogy egyik és mésik nagy kozségben nem volna-e
czélszerii a népiskola 6tddik és hatodik osztilya helyébe mind-
jart az alsé ipariskolat dllitani, s a polgdri iskola kiadédsait
forditanmi kozép ipariskola allitdsara. Miért ne ? Hiszen még
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kivalé szakembertsl is hallottuk, hogy a polgari iskola négy
elsé osztdlva ugvanazon tdrgyakat advin els, a melyek a
kozép ipariskola {6 tantdrgyal, kérdés tdmadhat, nem foldsle-
ges-e vagy az egyik vagy a mdsik. Arra természetesen, hogy
gondolna a «gyakorlat» embere, hogy ha mind a népiskola
6todik és hatodik osztdlvaban, mind a polgdri iskoldban rész-
ben ugyvanazon targvak adatnak is el6, mint a szakiskoldkban,
nem ugyanazon terjedelemben és médon adatnak els ; s hogvan
gondolna még inkdbh arra, hogy amaz elékészitd, altaldnos
miiveltséget nyujté intézetekben még mds tirgyak is adatnak
eld, a melyekre a leendd iparosnak is annyival inkabb szitik-
sége van, minél inkdbh Ohajt az élethen viszonyvainak meg-
felel¢ dllast foglalni el, mint ember, mint polgdr, sét mint
iparos is; hogy ma mdr a legegvszeriibb mesterembernek is
nem csak biztosan kell tudnia szdmitania és szamolnia, nem
csak azon természettudomanyi ismeretekre van szuksége, a
melyeket a szakpilya kovetel, hanem dllisihoz képest némi iro-
dalmi, vagy ha ezt sokaljdatok, tehat némi elbaddsi képesség 1s
kell szoban és irasban, kell némi tdjékozottsig a vilignagy ese-
menyeiben, és foleg azon dllam torténeteiben, {6ldrajzi és
kozjogi viszonyaiban, a melvnek polgdra, s ismerete — ha
meg akarjuk 6vni a kor veszélyes tévtanaitél — legaldbh a
fontosabl nemzetgazdasigi elveknek. Aztin, mikor iparisko-
lirél van szd, hogy jutna eszébe az tugvnevezett «praktikus»
férfiaknak, hogy ebben az orszdighan azon ot-hatszizezer lakos
mellett, a kik iparral és kézmiivel foglalkoznak, hiny millio
Inkos van, a ki &stermeléssel, kereskedéssel stb. foglalkozik,
s hogv azon el8készitd dltaldnos miiveltséget nyqjtdé iskoldk,
a melyeket az iparosokra nézve foloslegeseknek vélnek, mivel-
hogy olvan tirgvakat is adnak el§, a melyeket részben az
ipariskoldkban is megtanulhatnak, az orszdg t6hb millionyi
népessége érdekeit is hivatvak szolgdlni, a melyek nem men-
nek iparos oktatdsra !

Ugy hiszem, azon férfiakban, a kik kozoktatdsi tigyein-
ket lesznek hivatva kormanyozni, elég erd lesz ellenillani az
dltalam érintett kisérleteknek, ellendllani az irdnynak, a mely
az oktatds terén, a lelki tehetségek osszhangzd kifejtése
helyett, elegendének véli ecsupin szakismeretekkel terhelni az
emlékezetet, s az emberben, tekintetbe sem véve a szellemi,
erkolesi 1ényt, esak a szakembert képezni ki egyoldaluan,
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szellemi bénasdgra karhoztatva mintegy ez dltal, holott nin-
csen olyan szerény életpilya, a mely az ember osszes lelki
erejét, osszes tehetségeit ne kovetelné, ha hivatdsinak meg
akar felelni. Annal szitkségesebb az ellensuly az érintett irany
ellen, mert az magit a szakoktatdst i1s mindenutt elsekélyese-
déssel fenyegeti.

Kenyér utin indal f8leg a sokasdg, s magok a szulék is
oOrvendenek, ha gyermekeik minél kevesebb firadsdggal, minél
rovidebh idé alatt juthatnak ahhoz. Oromest elhanyagoljdk
ennélfogva, hamodjit ejthetik, mindazon tanalmdnyokat, a me-
Iyek erkolesileg képeznek és emelnek. Miért térddnének egvéb-
bel, mint szorosan szaktantlmdnyokkal, ha azokat elegend6k-
nek vélitek kiképezésokre ? S mit torédnének sokat azon dlta-
lanos tudoményokkal is, a melyek e szaktanulmédnyok alapjai?
Nem gyakori-e kilfoldi szakintézetekben is immar a panasz
az #ltaldnos, alapvetd tudominyok elhanyagoldsa miatt?
Kérdezzik meg a német egyetemeket, a melyeken a gazdasaqi
és erdészeti tudomdnyok eléadatnak; vagy koézelebl hozzink,
Béesben, a foldmivelés féiskoldja kimutatisait a Lkdzelebbi
évekrol.

Annal nagyobb baj, minél magasabb fokédn talilkozunk
vele a szakoktatisnak. Mert a mint dltaldban minden épiilet-
nek, az oktatds épiiletének is minden téren anndl mélyebb, annal
szélesebb alapra van szitksége, minél magasabbra emelkedik.

Szakoktatds, mely a kellé elméleti alapot nélkilézi, nem
lehet sikeres.

Annal sziikségesebb figyelmesztetés, minél hajlandébbak
az Gigynevezett gyakorlat emberei a szakoktatdsban is, minden
fokon, f6leg a gyakorlatra, — gazdasdgi tanintézeteknél az
azokhoz esatolt gazdasigokra, ipar-iskoldknal az iskolikba
bevitt miihelyekre helyezni a sulyt.

Nemesak a szakoktatds lgvének teszunk hasznos szol-
gilatot, hanem egyszersmind sok lLaszontalan kisérlettsl és
meddd kiadastol kiméljik meg az dllamot, ha idején kells
értékére szillitjuk ald ezt a nézetet.

Ki vonnd kétséghe, hogy a szakpilyai képzésre a gva-
korlat szikséges ?

De kérdeés : az iskola képes-e minden esethen, s ha ké-
pes volna is, az iskola hivatdsa-e megadni a szakpdlyira a
gvakorlati kiképezést is?
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Nem szdlok a kilon szakiskoldkrol, a melyek magok az
érdekeltek vagy az dllam 4ltal kilonosen egyes iparagak, vagy
a mezdgazdasig egves dgainak fejlesztése végett allittatnak.
Azon intézkedésekrél sem szblok, a melyeket a jotékonysig
alkot, szegény, elhagvatott gyermekek szimdra, hogy meg-
mentse, s hasznos tagjaiva tegye oket a tirsadalomnak. Ilyen
intézetel kétségkiviil czélszertien egybekéthetik a gvakorlati
kiképezést az elméleti oktatdssal. Ennek az értekezletnek
azonban, gy hiszem, az a f6ladata, hogy a szakoktatds dlta-
linos rendszerérsl mondjon véleményt. S a szakoktatas dlta-
linos rendszerében, a miivelt nemzetek tapasztalatai szerint
csak az oktatds als6bb fokain czélszerti, sét sziikséges, habdar
ott sem mindig lehetséges a gyakorlati és elméleti oktatis
eaybekotése. Minél magasabl fokra emelkedik pedig a szak-
oktatds, anndl inkdbb elétérbe 1ép szukségképen az iskola, az
elmélet, a mely az iskoldn kivil szerzett gyakorlatot megér-
teti, vagy az utobb szerzendé gyakorlatnak kalauzal szolgal.

Tudom, hogy e nézetben, még kormdnykoérokben sem
osztoznak ndlunk az agynevezett gyakorlati férfiak.

A kik a mi féldmives iskoldink szdmdra olyan elméleti
programmot dllitottak fol, a melynek ez intézetek, tanitvi-
nyvaik csekély el6képzettségénél fogva, nem képesek megfe-
lelni: a fens6bl gazdasdgi oktatdsban, mint hivatalos jelente-
sokben olvassuk, félnek a «tilnyomoéan elméleti irinytoly, s
a kozgazdasagi miniszterium foladatdnak hirdetik, az «elmé-
letet o gyakorlattaly, — mdr tudniillik azzal a gyakorlattal, a
melyet a kormdnybureaukbol és tanszekrsl vezetett gazdasig
nyujt a tomérdek tantirgygyal elfoglalt novendéknek, — a
«hazai viszonyok dltal kovetelt egyensulyba» hozni. S ha kér-
dezzik, mi az a hazai viszonyok dltal kovetelt egyensuly :
megtaldljuk a hivatalos eléterjesztésben, hogy hazdnkban az
elméletnek kiilondsen pusztité hatdsa tapasztaltatott; emlites
tétetik «theoretikus vezényld (igy!) fotisztek» dltal okozott
veszteségekrdl, az «elméletbe tul a rendén belemélyedt ma-
avar gazdak bukdsairol.» Valoban kiillonos, hogy az az elinélet
epen csak ndlunk gyakorolja pusztité hatdsdt, és itt is épen
csak a magyar gazdik korében, mig mds miivelt nemzetek
csak udvos hatdsit tapasztalvan, minél nagyobb mértékben
torekszenek azt elsajititani. Alig képes az ember megfogni,
hol szerezték azt az dtkozott sok elmeéletet, kozoktatdsi viszo-
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nyaink kozott, épen a mi gazddink, s olyan nagy szémmal;
mert hiszen, fijdalom, el kell ismerniink, hogy a kézelebbi
id6kben bizony a bukdsok szdma csakugyan ijesztéleg nagy.
Vagy talin még sem minden bukdst a sok elmélet okoz? . . .
Hagyjuk o tréfit, uraim! A tanalt gazda bukdsiért is szintoly
kevéssé vidolhatni az elméletet, mint a hadvezér vereségeert
o strategidt. A tudomény oly kevéssé vezet bukdsra, mint a
faklya, mely el6ttiink vildgit. A tudomdny épen minden koriil-
mény, minden tényez6 tekintethe vételere tanit, a mivel a gaz-
ddnak szimolnia kell. S ha mégis bukik, és pedig hibds gaz-
ddlkodasa miatt bukik a tanalt gazda is, nem a tudomanyhan
keresendd az ok, hanem az itélétehetségben, a mely az elméle-
tet hibdsan alkalmazta. Ezért rosszalja minden paedagog a
rendszert, a mely elegendének véli szakismerettel terhelni az
emlékezetet, nem torédve az elme Osszes tehetségeinek ossz-
hangzatos kifejtésével. Olyan igazsig, a mely bizonydra mel-
tobb tdrgy lehet gondolkoddsra a gazdasdgi intézetek kor-
ményzbinak is, mint azon probléma megoldisinak keresése:
hol talilhatd 6], az elméleti oktatis még alibbszdllitisival, a
hazal viszonyaink &ltal kovetelt egyensily az elmélet és az
iskolai gazdasigban szerzett egyoldalii gyakorlat kozott.

Ha az elméletet kozép és fens6bbh gazdasdgi taninteze-
teinkben azon gyakorlat szinvonaldra kell aldszdllitani, a me-
lyet & sok tantirgygyal elfoglalt ifjunak a gvakran tdivol is
fekvd iskolai gazdasdg nyujthat : akkor bizonydra nem tartha-
tunk attol, hogy a sok elmélet rombold hatdssal legyen gaz-
ddink kozott. De bizonydra haszna is kevés lesz az ilyen szak-
olktatdsnak.

Azonban, legyen elég a polemia. Legfolebh még esak egy
negjegyzes.

Nem hagyhatom szé nélkil a hivatalos eléterjesztesnek,
a melyrdl épen szoltam, észrevételét a Németorszag egy pir
egyetemeén berendezett gazdasigi, elméleti eléaddsokrol; s azt
az észrevételt, hogy szakértd korok ott is kételkedni kezdenek
mdr ez irdny czélszeriiségén.

Mindenek elstt ki kell emelnem, hogy Németorszignalk
nem egy pir, hanem immadr tizenegy egyeteme és egy wiiegye-
teme ad fensébh gazdasdgi oktatdst. Jol tudjak a neémetek,
hogy a szakoktatdsnak is fokonként emelkednie kell tartal-
massigbun, tudomanyossigban. Ha a szakoktatisok legalsobb
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foka sem nélkiilozhet annyi természettudomdnyi ismeretet, a
mennyi a tények észrevételére, constatdldsdra sziikséges: az
oktatds kozépfoka mér a torvényeket is elvonja a tényekbsl,
mig fensébb foka e torvények és azok Osszefliggésének vizs-
gildsdra és magyvardzdsira emelkedik. Ez mar teljesen tudo-
manyos, hogy dgy mondjam egyetemi dlldspont. S ha szakérts
korokben van észrevétel az egyetemi fensébh gazdasiai okta-
tast illetGleg, leginkdb)h azért van, mert egy némely egvetem,
mint példaal a hallei, kevesebb el6késziiltséget kovetel a gaz-
dasigi szak hallgat6itdl. Az elméleti oktatdsra nézve a szakérttd
korok Németorszaghan épen ellenkez6 nézethen vannak, mint
az altalam idézett Eliterjesztés ir6i. Egész éjszaki Németor-
szagban midr csak egvetlen elkiilonzott gazdasdgi akadémia
van, a proskaui, Porosz-Szilézidban, a melyvet csupan Settegast
kivdlo tandri és adminisztrativ tehetsége tart fon. Déli Neé-
metorszignak ket gazdasdgi akadémidja van: a hohenheimi
¢s weihenstephani. S tudjuk, hogy a mult években mar
tandcskozdsok folytak a wirtembergi orszdgeviilésen, a hi-
res liohenheimi akadémidnak a tiibingeni egvetemmel egve-
sitése irdnt is. Oly dolog, mint irjik, a mely csak 116 kér-
dése mar. Maga az akadémia tandri testilete is az egyesi-
tés mellett nyilatkozott. Bécsben csak nem rég, 1872-bhen
nyittatott meg a «Hochschule fir Bodencultur» ; s csak a
napokban jelent meg egyik rendes tanaratol dr. M. Wilckens-
6], egy érdekes ropirat, mely az 4j gazdasdgi {iskoldt mar a
bécsi egyeternbe inditvinvozza bekebeleztetni. Nem csak a
szakoktatds érdekében fontos folszdlalds. Motivildsa az dllam-
férfia figvelmét is teljes mértékben folhivia. «Az orvos lehetd
legmagasabb tudomdnyos kiképeztetése — gy mond Billroth
— igen fontos nemzeti kozmiivelddési kérdés!» Ugyanezt
mondja az idéztem ropirat azon gazdikrol, a kik fens6bb ok-
tatdsra mennek, kiillondsen a nagvbirtokos-osztalyrdl, a mely
oly magas dllist {foglal el, oly nagyv szerepet van hivatva be-
tolteni allamban, tarsadalomban.

Litjuk ezekbdl, hogy Németorszdghan az irdny épen
nem az elmélet leszillitisa bizonyos gvakorlat szinvonaldra,
hanem ellenkezéen minél magasabb tudomdnyos legkorbe
emelni a fensébb gazdusigi szakoktatdst is.

Ugyanez az irdny mutatkozik Németorszdgbana fensébh
szakoktatds mds, nem csupdn a gazdasdgi, intézeteire nézve is.
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A banydsz-akadémidk, a mint tudjuk, esak a mi monarchiank-
ban és Szdszorszdgban vannak még banyahelyeken, mig Po-
roszorszighan, valamint Orosz-, Franezia-, Angol- és Spanyol-
orszighan, a févarosban adatik a fensébb hdnydszati oktatds.
A régi hires freibergi akadémidt is a drezdal mijegyetemmel
szandékoznak egyesiteni. S még nagyobb izgatas foly az erde-
szeti akadémiiknak a f6iskoldkkal egvesitése mellett. Tobh
allamban mdr meg is tortént az egyesites. A nagy német er-
dészeti gyilésen, mely 1874-ben Freiburgban tartatott, a hol
az erdészeti szak elméleti és gvakorlati képviseléi mind éjszaki,
mind déli Németorszaghél olyan nagy szammal jelentek meg,
hat orai alapos vitatds utdn, alig 6t szdzaléknyi kisehbség elle-
nében, a melyet féleg bureaucratik képeztek a szakemberek-
kel szemkozt, 6ridsi tobbség nvilatkozott az egyesités mellett.
Legfolebb a {616tt van némi eltérés szakért6i korokben, vajon
az érintett szakintézetek, a hol miiegvetemek vannak, ezekkel,
vagy az egyetemekkel hozassanak-e kapesolatba.

S esalodnak az LEliterjesztés szerkesztoi, ha azt hiszik,
hogy ez az irdny, a mely, mint monddm, minél magasabb
tudomanyos légkorbe torekszik emelni a fens6bb szakoktatast,
csak az «elmélet kulonleges hazdjiban» uralkodik, a mint 6k
nevezik Németorszigot. Ez az irdny mindig uralkodé volt
Francziaorszdgban, a hol a fensébb technikus intézetek, mint
mdr érintém, minden idében a kor legkitiinébb szaktuddsai
altal, s az & vezetesok, tandrsdguk alatt szerveztettek, — tu-
dosok dltal, a kik bizonyira nem azon torték fejoket, hogy
lehet az elméleti oktatdst bizonyos gyakorlat szinvonaldra
szdllitani ald, igen j6l tudvin, hogy a tudomdnynak foladata
nemesak magyardzni, hanem egvszersmind javitani, fejlesz-
ten’, elébbre is vinni a gyakorlatot, nem annak szinvonalin
megfenekleni. Még a forradalom is a nemzet legnagyobb tu-
dosait dllitoita a szakintézetek élére. S hogy kozelebb esé pél-
dat idézzek, egy Lavallée, Dumas, Olivier, Péclet és Brogniart,
sth. hoztdk létre az «école centraler-t, Francziaorszig egyik
legkitiingbb intézetét, mely tisztdn elméleti, magas tantervével
az iparos szakoktatds élén 4ll ma is. E tudés férfiak, a kiknek
nem kisebb érdemok van a franczia ipar folvirdgzasa kortl,
mint a tudomanyok elébbrevitelében, nem tartottik helyesnek
intézetokbe bevinni a mithelyeket; tisztin elméleti, tudoma-
nyos alapokra fektették a tanitast, azon elvek, azon torvények

.
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alapos ismeretére, a melyeken alapszik az ipar tudomdnya.
A tanulok Osszes idejét, minden figyelmét igényli, a mint
monddk, ezen elvek és torvények elsajititisa, mig a gyakor-
lati tigyességet, a mennyire szukségok van, hamar megszerez-
hetik az €letben. S tudjuk, hogy az «école centrale» tanitvi-
nyal koziil szdmosan nevet szereztek magoknak korunk nagy
iparmiivei torténetében. Es pedig némelyik koztlok tobh téren
18. Az Osszes osztilyokkal kozos, széles és szildrd elméleti
alap, dgy hozvan magival a szukség, a metallurgistinak, ve-
uyésznek és gépésznek meglkonnyitette az atmenetelt egvmis
szakdra.

Az elméleti oktatds azon fényes eredménye, a melyet az
«école centrale» a fensébb iparos oktatis terén folmutatott,
arra birta a franczia kormdnyt, hogy a fenséhb gazdasdgl ok-
tatdst is ezen intézettel hozza kapesolatba. A versaillesi gaz-
dasagl féiskolat (L'institut agronomique), a mely szépen {ol-
szerelt minta-gazdasdggal, s ebben a legjobb fajta tenyesz-
allatokkal volt ellitva, megsziintették ; s az école centrale-han
nyitottak tisztin elméleti gazdasdgi tanfolyamot. Mint Német-
orszagban Iiebig, Francziaorszigban szintén a chemia egyik
legkitunébb képviseldje, Dumas, volt, a ki ez irdnyban leghat-
hatésabban miikodott. Véleményét, mely az école centrale
alapitdsdban is irdnyadd volt, ezattal is megkérdezte a kor-
méany. «Nincsen kilon mezdgazdasdgl mechanika, physika,
chemia, természetrajz», monda tobbek kozt a tudomdinyok
akadémidjanak tudds titkdra. «A ki e tudomanyok irdnt valédi
érzékkel bir, szintdgy alkalmazza azokat a mezdégazdasédgra,
mint az iparra, az elvekrél a kilon tényekre szdllvan ald.»

S hogy fogadtik a kormdny ez intézkedését a franczia
gyakorlati férfink ?

«Egy 0] eszmét letesit e terv a fens6bb gazdasdgi okta-
tdsban, — irja Lecoutaux a Jowrnal d’agriculture pratiqueban,
— az elméleti oktatds elvdlasztisit a gyakorlati Gtmutatistol.
A gazdasigi ipariizés részleteibe valo begyakorlas kétségkiviil
hasznos és sziikséges ; utazds és jol rendezett gazdasdgokban
tartozkodds utobb megadja ezt. De a fensébb szakiskold-
ban egész idejére sziiksége van az ifjunak, hogy haszonnal
hallgassa az el6addsokat, osztatlan figyelemmel kiserhesse,
s reszben vegezhesse a kisérleteket, vizsgdlatokat a laborato-
rinmokban, és az ismeretek mindazon Gsszegét meygszerez-
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hesse, a melyeket egy tudomdnyos segédeszkozokkel kellsen
ellitott nagy intézet nyajthat. A gazdasig Gsszes alap- és
szaktudoméanyainak hallgatisa sokkal inkdbb igénybe veszi a
tanul6t, hogysem lehetseges volna egyszersmind kézi gyakor-
latokat végeznie, s majd ide, majd oda mennie, & mint u guz-
dilkodds gvakorlata majd egy majd mds éraban naponként
folyvast megkivanja. Ne Loveteljék atanulétél, akiepen tudo-
manyos foladatok megolddsaban van elmélyedve, hogy rende-
sen a mezdre szaladgaljon. Ha teste jelen lenne is, lelke bizo-
nydra nem volna mindig jelen; menne a nélkul, hogy ldtna,
eszméivel, foladataival levén elfoglalva. Nagy foladat 4ll a
gazdasagi tndomdnyok lhallgatdja el6tt. Mindenek eltt o« mod-
szeres munkihoz kell 6t szoktatni, megismertetni vele az exact
vizsgdlatok és észleletek lényegét és sajatsigait, agy, hogy
6nallé tudomédnyos munkdra legyen maga is képes. Utobb a
gazdasigi ipar lizése meghozza & tobbit, a mire még sziiksége
van, és pedig annal inkabb, minél inkdbb felfogja nz elméletet,
az eszmék teljes sorozatival, a melyek ahhoz csatlakoznak.
Ezt az eljdrdast kovetik dsszes fensibh szakintézeteink. Erre az
alapra kellett fektetni a gazdasdgi fensébb oktatdst is, a fGvd-
rosban, az értelmiség kozpontjin, a hol a tudésok eszméiket
kieserelik, kolesondsen emelvén egymdis beldtdsat.»

fme a valodi szakférfink, a valodi gyakorlati emberek
véleménye a.fensébb gazdasigi szakoktatdsrol. S a miivelt
vilig mds részeibdl is idézhetnék illetékes nyilatkozatokat, oly
férfiak véleményeit, mint Cantoni a «Scuola superiore di agri-
cultura» igazgatdja Olaszorszdgban. Idézhetném korminyfér-
tiak nyilatkozatait is, a kik szintazon nézeteket hirdetik ¢s
kovetik a fens8bb szakoktatdst illetoleg, a melyeket a gyakor-
lati mezei gazdasdg franczia kézlénye oly alaposan kifejtett.
Legyen elég csak Lorenz osztrdk miniszteri tandesos nagyv-
beesti munkajara hivatkoznom, a mely oly alaposan fejti ki,
mennyire nem kepesek a fensébb gazdasiagi oktatds intézetei
megadni a gazdasdigi praxist. A teljes és minden oldalu gaz-
dasdgi gyakorlat hosszas idén 4t szerzett tapasztalas ered-
ménye; s csupan a hivatds korében, a szakpalyin magén,
éveken it folytonosan teljesitett szellemi és physikai munkas-
sag adja meg. Hiny évet igényel esak az dllattenyésztési
praxis ? «Minden kisérlet tehdt a fensébb gazdasagi szakokta-
tisba bevinni o gazdasdgi gvakorlatot, csak az oktatds ered-
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meényet szdllitja ald, a nélkil, hogy képes volna a valédi pra-
xist megadni.n J61 rendezett gylijtemények, laboratoriumok,
gazdasdgi névénykert, s sziinidékben vagy mis alkalommal is,
de tugy, hogy az oktatis ez éltal hosszasabb ideig félbe ne
szakittassék, jol valasztott kirdnduldsok, czélszeriien berende-
zett, kilonbozé typusa gazdasdgokba, hogy az akadémiai gaz-
dasagok egyoldalasiga kikertiltessék: ime a szemlélet, a
gyakorlat, mely a fens6bb elméleti szakoktatist czélszertien
kiegészitheti. Az intézet kebelében a tanulok minden figyel-
mét a tanulmdnyokra kell 6sszpontositani. A gyakorlat itt a
tudomdnyos segedeszkozdkre, s nem gazdasigi munkikra ter-
jesztendi ki. A vizsgdlddasok tudomdnyos modszereibe kell a
tanulét begyakorolni, s 6ndlld szellemi munkéssdgra tenni
képessé. Ez minden fensébb oktatds foladata. :

Mindezeknél fogva ma mar a valodi szakfértiak Lozt
eldontott dolognak tekinthetjiik, hogy a fens8bb gazdasagi
oktatdssal nem szikséges, st oktalan pazarlas gyakorld gaz-
dasdgot kotni egybe.

A kozép oktatdsra azon mértékben all e szabaly, minel
tobh tantirgyat olel fel, minél inkabb szikséges itt is a killon-
bozé tanulmdnyok egyvbevagdsa, a léleknek e tanalmdanyokra
Osszpontositisa, es minél rovidebb az id6, a mely, a tomérdek
tantirgy mellett, tanaldsra fordithaté. Az az iskola, a mely ¢
mennyiségtani ¢s természeti tudomdnyok és az azokon ala-
pulé gazdasigi szakismeretek oOsszes nagy encyclopaedidja
mellett, rovid hdrom évi tanfolyam alatt az elméleti oktatist
gazdasdgi gvakorlattal is koti egybe, se elméletileg, se gyakor-
latilag kiképezett gazdikat nem novelhet. Ezért mondja a mod-
lingi jeles kozép gazdasdgi intézet 1872-ik évi programmja,
hogy az iskoldban sem helye, sem ideje gazddlkodni. Ezért
irjak, hogy misokat mellézzek, a marienbergi kozép gazda-
sdgl intézet tandral, a gazdasigl iskoldk rendezésérdl irt mun-
kaban, hogy haszontalan id§veszteség és kdros pazarlis a
mezei gazda tudomdnyos kiképezését gazdasdgi gyakorlattal
akarni 6sszekotni.

Termeészetesen minel alibb szdll az oktatds a fensébl és
kozépiskolik fonnebb érintett szinvonaldrol, anndl inkdbb meg-
engedhets, sét sziiksegessé vilik a gazdasdgi iskolanak gya-
korlé gazdasiggal egyesitése. Az egyszerii gazdasdgi munkdst,
a falusi kis gazdat képez6 inteézetnek lényeges kiegészito része
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a gazdasdg, mely azon irdinynak, a mely felé torekszik az ok-
tatds, minden részletéhen megfeleléen van berendezve, a hol
a tanuldk jelenlétében s foleg dltalok, a legjobb eszkozokkel,
a szokott hibak mellézésével végeztetnek a gazdasigi munkik.
A videk hagyomdnyos gazdilkoddsi modjanak javitisa itt a
f6 feladat, gyakorlati atmutatdssal, annyi elmélet mellett, a
mennyi a helyes gyakorlatot megérteti s a hibds gyakorlat ja-
vitdsdra vezet. Minél hibdsabb valamely vidék gazdalkoddsi
gyakorlata, anndl inkdbb helyén volna ilyen intézet. Azonban
minden orszigban nagy nehézségekkel jar a valodi foldmives
iskoldk dllitdsa, egyéb okokat most mellozve, mdr esak azért
is, mert az egvszeri mezei gazda folserdilt munkaképes fidt
nem nélkulézheti gazdasdgiban. S érvendenek még a miivelt
német dllamok kormdanyai is, ha a {6ldmivels nép sarjadékat
legalabh vasdrnapokon, vagy a téli estéken részesithetik az
ugynevezett Forthildungsschule szaggatott elméleti oktatdsa-
ban, a mely utolsé évéhen némi gazdasigl szakismeretet is
torekszik adni.

Iz az eset az als6 iparos oktatdsndl is. Aziparos noven-
dék mestere miihelyében nyeri a gyakorlati kiképezést; alig
lehet hetenként egy pdir oOrai elméleti oktatisban részesitent.
Ide jaral, hogy kiillonbdzé mesterségek tanuldi jarvin a kozos
iparos-iskoldba, sok nehézséggel és koltséggel jarna mindezen
mesterségek miihelyeit egy intézetben egyesiteni.

Az iskola tehdt, mint lattuk, meég a hol czélszerd, sot
szitkséges volna, még az oktatds alsébb fokain sem kepes
legtobl esetben egybekotnt az elmeletet a gyakorlati kiképe-
zéssel. Az iskola teljesen megtelel {6ladatinak, ha azon isme-
reteket kozli az iparos novendekekkel, a melyeken alapszik az
ipar tudomdnya. Az altalinos elméleti szakoktatis mellett
kilon szakiskolak foladata az elméleti oktatdssal legalibh
annyl gyakorlati kiképezést is kotni egybe, a mennyi a mester
miihelye egyoldali, hézagos oktatisit kiegészitse. A tanmi-
helyt léptetni dltalaban az iparosok gyakorlati képezése terén
is a mester miihelye helyébe: a mily tdvos, oly rendkiviil
nagy foladat, a melynek teljes megoldisa, mondhatni, a esak
imént télbomlott kozépkori viszonyok helyett egy uj tdrsa-
dalmi rend alakuldsatol van foltételezve. Egy nagy dllam sem
képes ma kezébe venni e foladatot. Legfolebh csak kezdemé-
nyezhet, csak példikat adhat olyan vidékeken, a hol egyes,
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elterjedt ipardgak tdmogatdst, fejlesztést igényelnek. S jo pél-
ddaval meliet el a kozjotékonysig, mely drva vagy elhagyatott
gvermekek dpoldsirdl és novelésérsl e czélra berendezett inte-
zetben gondoskodik. A kozségektdl és f6leg magok az iparosok
testiileteitsl viarhatni utébb, nagyobb miiveltség mellett, a na-
gvobb eredmeényt. Ismétlem, hogy nagyobb miiveltség mellett.
Ez emelkedésunk foltétele minden téren.

Mar fonnebb érintém, hogy a fensébb iparos szakoktatds-
ban Franecziaorszdg sem véli egybekotendének a gyakorlati
kiképezést az elméleti oktatdssal. Példaal idéztem az «école cen-
trale»-t, a melvnek nagy nevii alapitéi, mind monddm, elvbél
mellgzték a tanmiihelyvek bevitelét; a melynek novendékei ko-
z6l mindazdltal annyian szereztek magoknak hirnevet a fran-
czia ipar torténetében a kozelebl lefolyt félszdzad alatt.

Ki vonja kétségbe, hogy a technikusok vezéri vagy torzs-
kardnak is hasznos volna mindazon mesterségek kézi fogdsai-
ban is jartassdggal birni, a melyek tervok kivitelénél vagy az
iparvdllalatokndl, a melyeket egykor vezetnek, szolgdlatukban
fognak dllani. De hogyan szerezze meg mind e sok oldala
kézi, gyakorlati ligyességet az alatt az egy par év alatt, n mely
alatt annyi elméletet kell elsajatitania® Mennyi mesterség 4ll
esak egv épitész szolgdlatiban ? Hol vegye a tanuld az idét
annyi mesterség miihelyeiben képezni magit, a midén a tudo-
ményok miihelyei, a laboratoriumok, gytijtemények, rajzterem
teljesen elfoglaljdk a tanuldst6l fonmaradt idejét? Azok is be-
litjik ezt, a kik, Oroszorszag 0jabb kisérletei utin, a melyek-
nek eredményve még meg nem itélhets, a fensébl iparos
oktatdst is gydrteleppel, miihelyekkel 6hajtandk kapesolathba
hozni; s magok is szukségesnek mondjik ez esetben a tanu-
lisi 16t legalabb egy péar évvel meghosszabbitani. E torek-
vessel szemkozt Németorszagban kitund szakferfiak részérdl
is emelkednek szézatok, hogy a milegyetemek 1s az egvete-
melkkel egyesittessenek.

I,fgy hiszem, tisztelt értekezlet, bizvist mell6zhietem e
szelséségeket. A ki tudja, hovd nétték ki magokat a kulfold
nagy miegvetemei, alig fogja lehetonek tartani, hogy azokat a
regi «Alma mater» kebelébe visszafogadhassa. S a ki tudja,
mily 6ridsi koltségbe keriil csak folallitisa és teljes folszere-
lese is egy fens6bb tanintézetnek, mely az exact tudomanyokat
és azok tobD irdnyban alkalmazdisat tanitani tlizte foladatial.
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bizonydra nem félti hazinkat kisérletek utinzdsatol, a melvek-
nek haszna elsé rendii tekintélyek itélete szerint, tdvolrdl sem
nyujt kirpotlast a nagy koltségekért.

Szakférfiak kozétt még az is vita tirgya most is, vajon
az iparos szakoktatds kozépintézeteibe, a melyeknek hivatdsa,
munkavezetsket, vagy 1. Napoleon szerint, altiszteket képezni
az iparnak, bevitessenek-e a tanmihelyek. A gvakorlati eszi
angol Gjabb ipariskoldiba egy fokon sem vitte be, igy hivén,
hogy az iskola foladata alapot vetni a miihely oktatdsdinak,
azt adni meg, a mit az nem adhat, nem poétolni azt is. Mit vir
az angol nép a szakiskoldktol, mutatja az az iltalinos tapasz-
talas, hogy az alapvetd, tudomdnyos el8addsokat, mint u
tiszta mathesist, physikat, a mechanika elméletét Anglidban
hasonlithatatlanal tébben hallgatjik az iparosok koézél, mnint
azon elbadisokat, a melyek e tudominyok alkalmazisit az
iparra adjik el6. Németorszdg, mint tudjuk, tobb helyen kisér-
letet ton kozép szakoktatisiban az iparmiilielyekkel. Az ered-
ményt azonban, szakférfiak véleménye szerint, nem mond-
hatni kielégitének. Tobb iskoldban e miatt megsziintették a
gyakorlati képezést. Masutt, mint Bajororszagban, a szakisko-
lak tandrai is nyilatkoznak ellene. Mondjak, hogy a tanmt-
helyek, a kétes gyakorlati eredmény kedvéért, az elméleti okta-
tastol vonjak el az id8t ; mondjak, hogy a megszabott tanuldsi
id6 anndl kevésbbé elegendd az elmélethez a gyakorlatot is
megszerezni, minél kevesbbé van még kifejtve a gvakorlati
munka elvszerti, moddszeres tanitisa, hosszasabb idire pedig
még Nemetorszighban is bajos az 1skoliban visszatartani az
iparos novendéket; nem is emlitve kisebb okokat, mint pél-
dadl, hogy a szerszdmokkal, gépekkel bands a kezet a rajzra
nagyon megneheziti sth. Mindezeknél fogva sajnéljik a nagy
koltséget, a melybe a kozépiskoliknak miihelyekkel folszere-
lése, iparteleppel egvbekotése keriil. Sziikségesebbnek vélik,
a kelld taneszkiozokkel, gytijteményekkel szerelni fol, s tagas
¢és j6l berendezett laboratoriumokkal, j6 rajztermekkel, litni el
a tanintézeteket. Minél tobl koltséget von el ezekt6l a mii-
helvek, miitelepek berendezése, annil inkdbb kardt vallja az
oktatds. Hogy pedig a rendszer, a melyet ostromolnak, rend-
kivil koltséges, Francziaorszdg példdjaval bizonyitjdk, a hol a
hdrom dllami kézép ipariskola («écoles des arts et metiers»)
koz6l mindeniknek folallitdsa és folszerelése négy millié frankba,
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kertilt. Nem is emlitem ez intézetek evi koltsegvetéseét. Ezek
lehettek az okok, a melyeknél fogva a szomszéd Ausztria sem
vitte be iparos kozép-iskoldiba a tanmihelyeket. S a franczia
rendszernek e tekintetben hé pdrtoldja, Wilda, a brinni allami
ipariskola igazgatoja, a kulfoldi, f6leg a franczia technikus
iparos oktatisrol tett jelentésében elégnek tartja egyelére
kisérletképen egy dllami kozép ipariskoldba vinni be a mi-
helvi oktatast.

Azt hiszem, tisztelt értekezlet, mdr pénzugyi viszonvaink
sem 1gen engednek nekiunk is e részben eleinte tébbet ten-
nunk ilyen egyes kisérletnél. Nem a kortil forog a vita: hasz-
nos-e az ipar leendé miivezetSinek a munkdsok lgyességét, a
szerszamok, gépek, kezelésében vald jartassagat is elsajdtitani.
Az a kérdés: vajon az iskola foladata-e az iparos névendek
magasabb kikepezésénél a mithelyi oktatdst is megadni; vajon
képes-e aziskola a miihelyi oktatdst is megadni; vajon képes-e
az iskola a miihelyl oktatist akkép Lotni Ossze az elmélett
oktatdssal, hogy az az elméleti oktatis rovisira ne torténjek,
vagy, ezt akarva kikertilni, a miihelyi oktatds eredménytelen pe-
pecseléssé ne viljék ? Olyan foladat, a melynek megolddsa egy-
ardnt igénybe veszi a tanuld egész testi ¢s lelki erejét, és a tand-
rok ligyességet. A franczia dllami kozép ipariskoldk mar a f6lvé-
telnél szigoru foltételeket szabnak a novendek elé, s a kiben
a tanuldl pilydn a megkovetelt testi vagy lelki erd hanyatlik,
1d6kozben is elboesdtjdk az intézethil. Es a tandrok? A fran-
czia tandr, mint az 1rd, kivilé tgyesseggel bir, azt a mit ala-
posan tud, egyszertien, érthetéen, vilagosan elfadni. A mii-
helyi oktatas modszere kifejtésére is sok tortént Francziaor-
szagban, a mibdl mds nemzetek tantlhatnak. Az elmelet
oktatisa moddszerére nézve azonban Neéemetorszag all fontebb.
Fog-e sikertilni, a mivel az oroszok dicsekesznek, a miihelyi és
elméleti oktatist a kozép ipariskolik rovid (mert rendesen
esak hdrom évi) tanfolyama alatt akkép kotni egybe, hogy a
franczia gyakorlati és a neémet elméleti oktatdsi médszerek
ugyanazon intézetben egyutt miikddjenek kozre a novendek
kiképezésénél 2 Hogy a f6ladat nem olyan konnyi, mint so-
kan gondoljak: mutatja az aggodalom, a melylyel o német
tanférfiak a miihelyi foglalkozdstol elméleti oktatisuk sikeret
féltik ; s mutatjak a tanmiihelyek pdrtoléinak panaszai, a kik
Nemetorszagon tobb helyiitt abban Litjik a tanmiihelyi okta-
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tis sikeretlenségének okat, mert az elméleti oktatdstol esak
kevés 106 maradt a gyakorlati kiképezésre s az ipartelepek
sem voltak mintaszertien kellsképen folszerelve.

Emlithették volna a szaktandrok hidnystis. Igen, uraim,
a szaktandrok hidnydt, a kiket az iparos oktatds terén Neémet-
orszigon is keresve kell keresni. Nem szélok az dltalinos, el-
meéleti szakok eldaddirél. Az allamnak gondja van rd, hogy
ilyen tanferfiak a kozép- és fensébb oktatds szémira képez-
tessenek. Olyan tandrok novelésére nézve, a kik az elmélet
alkalmazdsdt vannak hivatva oktatni a szakiskolikban, még
eddig mis dllamokban is kevés tortént. Az elméletet e tana-
roknak tobb oldala gyakorlati ismerettel kell pédrositaniok,
a mit csak az élethen szerezhietnek meg. S szakemberek, a
kik kell6 elméleti miiveltséggel megfelels gyakorlati képzett-
séget pdarositanak, rendesen mar jovedelmezébb dllast foglal-
nak el, hogysem hajlandék volndnak azt tanszékke] cserélni
{6l, a melyet a kdzép-iskolai chablon szerint fizetnek. Innen
az ipariskoldk egyes tandrainak a kulfoldon is feltuind nagy
fizetése. S a kormdnyok orémest hozzdk meg a szakoktatas
erdekében ezt az dldozatot 1s, f6leg ha az elméletileg és gya-
korlatilag egyarint képezett férfiaban a tanitéi kepességet is
sikerdl foltaldlniok. Ritka szerencse, kivalt a mesterek kozt,
a kik a tanmiihelyi oktatdsra alkalmaztatnak.

Az iparos szakoktatds kozép intézetei Nemetorszighan
sem igen népesek. Hazdnkban még lassabban fognak fejlédni.
De ha mdr megkezdettitk — a mint hogy meg kellett kezde-
nink valahira — azok fejlesztését is: nagy ideje legalabb
egves szaktanirok képezéserdl is gondoskodnunk. S ez egyes
alkalmas egyéneknek mar a miiegyetemen kiszemelése dltal
torténhetik legezélszertibben. A miiegyetemi tandrok foladata
kiismerni hallgatéik kozott, a ki erre tehetséget, hivatdst mu-
tat; s az 6 foladatuk a kormény figyelmét idején f6lhivni az
ilyen kivilo tehetségekre, hogy osztondijakkal huzdittassanak
mér a tanulél pdlydn, s milegyetemi tanfolyamuk bevégzese
utin tovabbi képeztetésokrol a kiilfoldon is az dllam gondos-
kodhassék. Természetesen ahhoz ¢rtd szaktérfiaknak, a kik a
szakoktatds lgyét tanalmdnyuk tdrgydva tettek, kellene az
ilyen ifjaknak utasitist késziteni minden egyes esetben, hogy
addig is, mig magok szerezhetnek tdjékozist a kulféldon, tud-
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Liassdk, mely orszdgokban, mely intézeteket, mely ipartelepe-
ket litogassanak meg.

Nagyon megkonnyittetnék a kezdet nehézsége a szak-
oktatds alsd és kozép fokain, ha a kormédny a megallapitott
programmok alapjan, tankonyvek készitésérsl is korin gon-
doskodnék. S e foladat megolddsdval is a milegyetem egyes
tandrai volndnak legezélszertibben megbizhaték. Nezetem sze-
rint még a legelemiblh tankonyvet is a legkivalébb szaktudo-
sokkal kellene iratni. A ki a tudomdnyt legalaposabban érti,
az tudja annak lényegét, f6bb vonalait vagy egves részeit leg-
rovidebben, legszabatosabban és érthet6bben eladni. S lelki-
ismeretes tandr, a ki valamely tudomanyt hosszabb ideig tanit,

lehetetlen, hogy az eldadis modszerével is sokat ne foglalko-

zott legyen. Tudjuk, hogy a milegyetem egves kitiing tandrai
tandcsaikkal, javaslataikkal, atazds kozben is szerzett tapasz-
talataik kozlésével eddig is kiilonosen elémozditottik aziparos
szakoktatds iigyét. A programmok is, a melyeknek végrehaj-
tasarol van sz6, részben az 6 miivok. Senki sines inkdbb
hivatva, mint 6k, megmutatni, miként valésithaték meg e
programmok. A mtiegvetem tandrainak nemecsak a midén
véleményok kikéretik, nemesak szdval, tandcsesal, hanem
tettleg is az Osszes nemzeti szakoktatis élére kell dllaniok.
Ok vannak leginkabl hivatva azt vezetni, irnyozni iskoldk-
ban és irodalomban, tankonyvekkel és szakmiivekkel. Mindig
elszomorodom, litva, hogy Bécsben kulon konyvkereskedés
all fonn a technikusok minden rétegeinek irt mfivek szdmdra.
Nekiink még tankonyveink sinesenek ipariskoldink részére;
nemhogy kézikonyveink volndnak technikusaink szdmadra.
Nem lehet esoddlni. Iparunk esekély; s gydriparunk munka-
vezetdinek, technikusainak is nagy része idegen ajkd. Az iro-
dalom e szakdnak alig volt ndlunk kozénsége. Magyar iparo-
saink értelmesbjei is a német irodalomban keresték, a mit
irodalmunkban nem taldltak f6l. Ideje, legalabh ezeknek sziik-
segét litni el. Mindent el kell kovetnink, hogy az ipar fejls-
dése hazdnkban lépést tartson az iparos elemek magyaroso-
dasdval. A szakértelmiség emelése és a nemszetiség érdeke
egvarint ko etelik ennélfogva, ltogy mindazon tényezik, a
melyek e remazet kozgazdasagi fejlédésére vannak hivatva
kozremiikodni, kulondsen a kormdny és egyesiiletek, komo-
Iyan fogialkozzanak mar most azzal a kérdéssel is, mikent
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lehetne iparosaink minden osztilya részére megfeleld szak-
miiveket készittetni. Magdn kiad6 ily miivekre még nem val-
lalkozik. Szerencsésebb viszonyok kozott a kozonség igényei
szerint magitol fejlddik az irodslom minden 4ga. Nilunk,
fijdalom, semmi sem megy a fejlédés rendes torvényei sze-
rint. Masutt a forgalom, a kereskedés maga, az dllam terhel-
tetése nélkul, hozza létre a vasutakat; mi az dllam koltségén
vagy biztositdsa mellett épitink vasttakat, hogy lehetsvé
tegyiik, hogy emeljiik a forgalmat, a kereskedést. Masutt a
kozénség partolisa emeli az irodalmat; nekink aldozatot
kellett és kell hoznunk, hogy irodalmat hozzunk létre, s ko-
zonséget teremtsiink az irodalomnak. Koltségesebb, tobh ne-
hezséggel jard utja a fejlédésnek: de kidlto tények mutatjik,
hogy van eredménye. S ha mdskép nem tudunk fejlédni, ne
sajnaljuk az dldozatokat!

De ismét eltértem ez enquéte foladatdtol. A szakoktatds
tuye szervezésérdl van sz6, kapesolatban az dltaldnos miivelt-
seget nyajto, elskészitd tanintézetekkel.

Mar fontebh kifejtém az okokat, a melyek sziikségessé
teszik, hogy a szakoktatds az édltalinos, el6készits oktatastol
kuldn, ondlidan rendeztessék. A lelyes kozoktatdsi rendszer-
nek ez a legelsd alapelve. Stive, f6kormédnytandcsos nyilatko-
zata szerint a porosz kormény is egyik irdnyelviil jelolte azt
ki a szakoktatds ajabb szervezésénél. S nemhogy a szakokta-
tdst torekednének most mdr bevinni az altalinos, el6készito
tanintézetekbe, hanem ellenkezden azt latjuk, hogy az dltala-
nos miiveltséget nydjtéo tananyag egy részét viszik dltal a
szakiskoldk tantervébe is. Ilyen kiulonosen a hazai nyelv és
irodalom, egy-két idegen nyelv, foldrajz, torténelem. A fran-
czin, német, sét az orosz szakiskoldk programmjaiban is f5l-
taldljuk e tantirgyakat vagy azok egy részét. Jele, hogy még
az orosz is kivdld salvt helyez szakembereinél az édltalinos
miiveltségre.

A szakoktatis masik féelve : a nemzet minden osztilyira
nézve lehetévé tenni, hogy iskoldztatdsi idejéhez, elGképzett-
sege fokdhoz képest, a szakképzettség bizonyos mennyiségét
megszerezhesse.

A mint 4ltalaban az dltalinos kézoktatdsi rendszernek a
nemzet minden osztilva, minden rétege igényeit ki kell elégi-
tenie: nem kevéshbé sziikséges, hogy a nemzet érintett oszta-
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lvai, rétegei az dltalinos, el6készité oktatds utin megtaldljik
a hivatdsuknak megfelel§ szakoktatdst.

Igy 4ll el6 a szakiskoldk hasonld tagozata, a minével az
altalinos miiveltséget nyjté tanintézeteknél talalkozunk.

A népiskoldhoz esatlakozik a szakoktatds also foka, o
mezei gazdasig és ipar munkis osztilvai, kézmiivesek es kis
gazddk szdméra.

A kozépiskoldk, gymnasiumok, redliskolik és a polgdri
iskola legalabl négy alsé osztilya adja meg azt a képzett-
séget vagy legaldbly érettséget, a melyvet a kozép foka szak-
oktatds sikeres hallgatdsa foltételez. Nem ok nélkil tettem a
megkulonboztetést : képzettséget vagy érettséget. A gymna-
siumok és redliskolak alsobb osztdlyai inkdbb az utébbit adjik
meg. B kozépiskoldk foladata ugvanis a fensébh oktatisra ke-
sziteni eld az ifjakat, s minél czélszeriibben, egységesebben
szervezvek, anndl inkdbb sziikséges, hogyv kizdrdan e czél elo-
mozditdsdt tartsik szem el6tt, mdr als6bb osztilyaik. Sokat
tanitanak e tanintézetek alsébb osztdlvaiban, mint mds alka-
lommal is megjegyeztem mdir, a minek az iparosok, gazdik,
kereskedék kozéposztilyai mdr anndl fogva sem vehetik hasz-
nat, mert e tandalmdinyokat, id§ eltt lépvén ki a gymnasium-
bol és realiskolikboél, csak alig kezdették meg, be nem fejez-
hették ; és sokat nem tanitanak, mert az érintett kozép tanin-
tézeteknek csak fens6bb osztdlyaiban adatnak eld, a melyekre
meg szikségok volna, mind 4ltaldnos miveltség szempontjd-
bél, mind el6késziletiil a kozép szakoktatishoz. Mindket
tekintetben inkdbb megfelel & kozép szakiskoldkba léps no-
vendékek igényeinek a polgdri iskola. A mit ez iskola tanit,
mind szitkséges egv kozép rendii embernek, bdrmely élet-
pélydn miikodjék ; s a redlismereteket tekintve, elegendd alap
a kozép foku szakoktatias barmely dgdhoz. Ezért monda Stuve,
mint a porosz kormédny kozege szélvan az iparos szakoktatis
rendezésérdl, hogy a mdsod foku technikusok ipariskoldi oly
eloképzettséget igényelnek, a minét a sajatlag ugy nevezett
Mittelsehule vagy a felsébb polgari iskola ad.

A gvmnasiumi és redliskolai teljes tanfolyam vezet, a
mint tudjuk, a fensébb szakoktatdsra.

Mellszom ezuttal a fensébb szakoktatdst.

Egyv kozép és also ipariskola terve kozoltetett a tisztelt
értekezlettel, a mi mir magiban folhivisal szolgil, hogy a
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szakoktatisnak féleg e két fokdra szoritkozzunk nyilatkoza-
tunkban.

A szakoktatds also foka, a velink kozlott javaslat sze-
rint, a népiskola hat éves tanfolvaminak bevégzéséhez csatla-
kozik. A ki e tanfolyamot sem végezste be, a népiskoldba visz-
sza, vagy el6készits iskoldba utasitja az elsttink fekvo javas-
lat. Igen helyesen. Csak aztin erély is legyven végre hajtani
az udvos rendeletet.

A szakoktatisra nézve dltalaban 6hajtandd, hogy régton
kovetkezzék az dltalanos, el6képzé tanfolyamra. A mikiilléndsen
az alsd foku szakoktatist illeti: a népiskolat végzett tizenket
éves gvermek még nem annyira érett, hogy az elemiiskoldban
nyert ismereteit maradandd vagyondnak tekinthetné, ha tis-
tént folhagy minden tanuldssal. Hamar feledi részben a mit
tanalt, ha nem ismétli. Ez igazolja az ismétls, vagy — a mint
a németek nevezik — tovabhképz6 oktatdst. Ide jaral, hogy a
mely gyermek a népiskola végeztével par évig sziinetel, nehe-
zebben szokik ismét szellemi munkihoz, ha azutdn szakokta-
tasra megy. Az iparos ndvendékekrdl e 1616t tudjuk, hogy ha
tizenkét éves korukban mesterségre mennek is, nem részestil-
nek azonnal mihelyi oktatdsban. Erés munkihoz nines még
erejok, s finom munkihoz nines még kells tigvességok. Tobb-
nyire hdzi munkdkra, kiuldozgetésre hasznalja 6ket mesterok
az elsd években. S ez az az idészak, a melyben legtobb gver-
mek elromlik. Ezt az id6t ennél fogva a legezélszertibh az ipa-
ros tanuldk oktatdsdra is folhaszndlni. Sajdtlag e korban még
a rendes iskoldztatds volna helyén. A kulfold tobb miivelt
allamdban folyvast surgetik a népiskolai tankotelezettség
kiterjesztését. Tudjuk azonban, mily nehézségekkel jir ott is
e kérdés megolddsa. S a midén mds, miiveltebb dllamok is
orvendenek, ha a nép alsébb osztdlyait rovideb) idei rendes
iskolaztatds utdn, a munka sziinetelése idejében, a foldmives
gyermekeket leginkdbb télen, s az iparos tanuldkat sziinnapo-
kon, innepeken és sz{inorakban, este vagy kordn reggel, része-
sithetik 1smétls vagy tovabbképzd s ezzel 6sszekotott szak-
oktatisban : részunkrél is kénvtelenek vagyvunk ezzel beérni a
szakoktatds legalsobb foka dltaldnos rendezésénél.

Az iparos tanuldk iskoldi, az eldttink fekvé terv szerint,
nem egyvebek, mint ilyen, részint ismétls, részint iparos irdny-
ban tovabbképz6 tanintézetek. A hét rendes munkanapjain
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csak négy napon veszik igénvbe esténként az iparos tanuldék
két-két ordjat, s vasdrnaponkint hdrom oérit. Oly szervezet,
mely az iparos tanulok mestereinek érdekeit is figyelembe
veszi. Epen azért joggal vdrhatd, hogy a mesterek részérsl is
tdmogatashan részesiiljenek az iparos tanulék iskoldi. S a
mennyiben egyes miiveletlen és rossz akarata mesterek tanit-
vanyaikat visszatartandk ez iskoldktol, teljes mértékben alkal-
mazhatd redjok a térvény szigora, mely a szegény gyermekek
nivel8dési jogat védi. A tankotelezettség ugyanis az ismétlé
iskoldkra is kiterjed népiskolai torvénvink szerint. S az ipa-
ros tanuldk iskoldi az ismétl§ iskoldkat poétoljdk az iparos
tanuldkra nézve. Annyira 4ll ez, hogy a févarosban szakférfiak
is folvetették a kérdést: nem teszik-e az iparos tanuldk iskoldi
foloslegesekké az ismétlé iskoldkat, nem kell-e a févirosban
megsziintetni az utébbiakat ?

Ha csupan iparos tanulékbél dllandnak a népiskolat vég-
zett gvermekek, a kiket ismétls iskoldba jardsra kotelez a tor-
veny : jogosult lehetne e kérdés. De mivel ez nem igy van, s6t
valoszinii, hogy magiban a f6virosban az ismétls oktatasra
kotelezettek egy része nem iparos tanulé: nem esak nem
szuntetendd meg, s6t, nézetem szerint, Baden, Wirtemberg és
Szdszorszdg példdt nyomdn, kulon térvényben rendezendd az
ismétlo és tovabbképz8 oktatds. Az 1877-1ki kozoktatdsi adatok
szerint 287,601 volt azon tanulék szdma, a kik hazinkban
1ismétls oktatdsban részesliltek, s tobb mint 600,000-re megy

a tankotelesek szdma. Jele, hogy az oktatdsnak e neme most

sem miikodik eredmény nélkul; jele egyszersmind, hogy még
tetemes fejlesztést igényel. Fejlesztést intensive is. Tudom,
hogy e részben legtobb fligg az illetd iskolai hatosagoktol. De
epen az 1déztem kis német dllamok példdi mutatjdk, hogyv az
oktatds e nemének czélszerli rendezése végett kulon torvenyes
intézkedések is szikségesek. Természetesen rovidnek kell
lenni e torvénynek az ismétld és (én hozzd tenném) tovabh
képzé oktatisrol. Ez oktatis az @j torvény szerint is hirom
evre (a tizenkettedik évtdl a tizenotodik betdltéseig) terjedne
és kotelez6 volna mindenkire nézve, a kit ismétlé iskoldba
jardsra kotelez neépiskolai torvényunk. Kivétel csupdn azokra

nezve enoedtetnel\, a kik szakiskolikba jarnak. gy virosok-
ban az iparos tanulokra nézve, a kik az ipavos tanuldk isko-
ldiba jdrnak. Az uj torveny, nem vdrva be az ipartorvény revi-
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siojat, magiban foglalhatud azon blnteteseket is, a melyekkel
stjtandok a mesterek, a kik az ismétls és tovabh képzo isko-
likat potlo szakiskoldktsl elvonjik novendékeiket. Az ismétls
¢s tovabb képzé oktatds programmjat illetéleg kimondandd
lenne a térvényben, hogy ez oktatdsban a suly az elsd két év
alatt fileg az dltalanos miiveltséget nyajté tantirgyakra, a
harmadik évben teljesen a szakoktatdsra helyezends. A pro-
gramm reészletes megillapitisa killonben az iskolai hatdsdgok
foladata, a melyek e foladat megolddsiban a miniszteriuin
altal adott utasitdsok alapjdn, a helyl viszoayok tekintetbe
vételével jarnak el. Maga a szakoktatds is, dltalinos eldisme-
retek mellett, a vidéken uralkodd gazdasdgi miivelési dgat
ragy ipart tartand f6leg szem el6tt.

Ismerem a nehézségeket, a melyekkel mdr magiban az
ismetld oktatas fejlesztése jdr, s még inkabb jarna az dltalam
vazolt terv végrehajtisa. De épen az idézett német dllamok
pelddja mutatja, mennyire gyiimoleséz6vé tehetni ezt az okta-
tist 1s jO akarattal és szildrd kitartdssal. Sziikséges azonban,
hogy miként az emlitett dllamokban ldttuk, komolyan foglal-
kozzanak ez tgygyel kormdny és iskolai hatésigok ; tandalma-
nyozzdk azt kulf6ldon ¢s hazai viszonyaink kozt; szikséges,
hogy szakérts feluigvelet ald helyeztessék ez oktatds is; szik-
séges, hogy a kormany akkép gondoskodjék tanitok szakszert
képzésérsl, mint Badenben és Wiirtembergben torténik ; szuk-
seges elvégre, hogy az ismétls és tovabbképzé iskolikban,
valamint az iparos tanuldk iskoldiban, ne csak este, mikor a
napl munkdban mar k'firadtak a tanulék, hanem, miként az
idézett német tartomdnyokban, killéndsen Badenben, sit
szomszéd Ausztridban is, a kora reggeli 6rdkban is, vagy féleg
ez Ordkban, adassék az oktatds. Megfontolandé az a kortil-
mény is, nem emelhets-e egy pdrral az ismétls iskoldink szd-
mdra eloirt heti tanérik szama, ha nem is annyira, a meny-
nyire az iparos tanuldk iskoldiban emelték.

A kozép ipariskola szervezete, a melyet kozoktatdsi
miniszter ur velink kozolt, teljesen megfelel a czélnak, a
melyet a szakoktatds ezen foka elé tiiznek a szakértok. Hia-
nyait majd a tapasztalis fogja kimutatni. A programm azon-
ban esak holt betit. Eletet adnie programmnak, — nem kisebb
foladat, m'nt egy 1j, eddig ndlunk merében jdratlan téren
torni tat. Az illet kozonség lassan érti meg az 0 intéz-
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meényt, holott érdekeltsége sziikséges, hogy az meghozza a
téle vart eredményeket. S médr megjegyeztem, hogy iparunk
esekély; annak is egy része nem magyar. Pedig a szakiskoldk
nepessége attol fiigg, taldlnak-e a noévendékek az életben
konnyen alkalmazést. Mig masutt a mdr létezd ipar idézi el
a szakiskoldkat, hogy fejleszszék azt, a mi mdr megvan, emel-
vén a munka értelmességét, izlesét, s a hagyomdnyt az ipar
terén kapesolatha hozvdn a technikai ismeretek haladdsaval:
a mi sajitsdgos viszonyaink kozt, a melyekrsl mar széltam, a
szakoktatdst is azon tényezok egyikének is kell egyszersmind
tekintentink, a melyektsl nem csak a mdr létezs ipar fejlesz-
tését, hanem dltalaban hazai iparunk fejlgdését varjuk. Olyan
tényez6, o mely magaban bizonyira nem teremt ipart: de a
mely lényegesen megkonnyitheti azon kdzgazdasdgl tényezék
foladatat, o melyeknek kozremiikodése idézi elé az ipart min-
denttt. Kulondsen fontos e tekintetben a kozép szakoktatas,
a masodrendti technikusok, munkavezet6k képezése, a mely
elem nélkil ipart oly kevéssé Lképzelhetni, mint hadsereget
altisztek nélkual.

Egyarint kiemelten a mdsodfoku iparos szakoktatds
nagy fontossdgit és a nehézségeket, a melyekkel ez okta-
tdsnak, viszonyaink kozt, kivalt kezdetben, kizdenie kell.
A kozonség azon részéhez szbltak e megjegyzések, a mely
minden kezdeményezést kétkedSen fogad, s oly hamar pélczit
tor a legudvosebb torekvés f616tt is, ha nem kiséri azonnal
nagyobb siker. De szbltak egyszersmind azokhoz, a kiknek
buzgbsagatdl, kitartasatol varhatni a nehézségek legvbzését.
Hasonlitvin a kulféld kedvezéhb viszonyai kozt levé intéze-
tekéhez 0 kozép iparos iskoldink lelyzetét, érintettem =n
kevésbbé kedvez6 kilitisokat az ezen iskoldbhol kikerils no-
vendékek alkalmazdsdra nézve. Nem szeretném, L ez észre-
vétel lehangoltsdgot idézne els a szulék vagy az iparos péalyara
késziil6 novendékek kozott. Fol kell tennunk épitészeinkrdl,
hogy az dltalok véallalt munkdlatokndl készségesebben alkal-
mazzik munkavezetének, feliigvelének, a kozép ipariskolit
végzett ifjut, mint a té6t k8mivesbsl rendre elSléptetett t6t
pallért. Nem is szélok azon gydrakrol, a melyek az dllam
kezében vannak. Csak azon ipart emlitem, mely gazdasizi
termekeink foldolgozasaval foglalkozik. S bizton hihetjik,
hogy az a lelkesedés is, mely a hazai ipar fejlesztését tjabban
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folkarolta ez orszagban, mélyebben gydkerezik most, mint a
negyvenes években. A magyvar dllam a fejlédés azon fokdra
jutott immdr, a melyben az ipar fejlédésének elémozditisa
rea nézve, még haztartisa rendezése tekintetéhol is, életsziik-
séggé valt.

CSENGERY ANTAL.



BETHLEN GABOR LEVELEL *)

Minél messzebb hagyja a torténetiré a multat hita
mogott s minél kozelebb j6 kutatdsai kozben a jelenhez, az
adatok anndl nagyobb témeggé halmozddnak eldtte ; lassan-
ként megszlinik a pergamen uralma, helyébe a papirosé lép —
s az oklevél formulikkal koriilzart elbeszélését az tgviratok,
az aktik bobeszédtisége valtja fol. A massa sokszor nyomasz-
tovd lesz; ugy hogy az, a ki helyre, idére, eseményre vagy
személyre valo tekintettel a folkutatott torténeti adatokat cso-
portositani vagy épen azok szdma nélkul valé vilfajaibol
egyet kivilasztani tette foladativd, s a kinek e foladatot a
kell6 tugyességgel megoldania sikertilt: bizonyara hasznos,
elismerésre méltd dologhan faradozott.

Ez adatok egy nevezetes fajit a missilis levelek, s kuld-
nosen a kivalobb egyéniségek levelezése képezi. Mi sem segité
annyira elé azt a roppant tudom&anyos haladdst a torténet-
irodalom terén, mint a helyes szempontok szerint megva-
lasztott levelezések nagymérvii kozzé tétele s folhaszndlasa.
Példat e tekintetben Nyugot-Eurépinak ép gy, mint a me-
moire-irodalomndl, Francziaorszdg adott. Kordn, a XVI. szi-
zad végével folismerték ott az e nemdi katf6k kozzétételének
fontossdgdt —- és helyesen. Sokan legels§ sorban a torténelmi
naploknak (nem memoire-szerti iratokat értek) vindicaljik azt
a specidlis tulajdonsdagot, a mi a leveles gylijtemények {6 be-

*) Bethlen Gdbor fejedelem kiadatlan politikai levelei. A ma-
gyar tudoméanyos akadémia torténelmi bizottsiga megbizasdbol kiadta
Szilagyi Sandor, akadémiai rendes tag. — Buda-Pest, 1879. Nagy 8-r.
XIV. 496 lap.
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esét kepezi. Mivel azonban e naplokndl a subjectiv retlexiok
kizdrélagos volta a targvilagos megitélést neheziti; mig
ellenben e momentum a leveles gylijtemények becsének meg-
biraldsanal — maér esak azért is, mert a levelek irdi nem csak
magokkal szdmolnak, mint a naplékban, hanem mdsok ira-
pydban nyilatkoznak — sokban kedvez8en médosil ; ép ezért
a leveles gylijtemények nagyobbmeérvii fontossdga a torténet-
irasndl kézzelfoghato.

S miben 4ll e collectiék becse? J6l mondja egy fran-
czia ird, a viligeseményekre elhatdrzé befolydassal birt egvé-
nek correspondentidgjanak torténeti értékérsl swilvin, hogyv:
mihelyvek, laboratoriumok ezek, melyekben litni s szemlélni
van alkalmunk, mint késziiltek s mint fejlédtek az esemeé-
nvek, esak megérteni s osszeflizni éket, a lényegest hennok
kitalalni, az értelinet félkutatni, s horderejok nagysdgit meg-
ismerni kell. Itt egy épen most folmerilé eszme van eléttink,
ott egy el6bukkand combinatiéra akadunk, mely ma még
papiron volt, de mdr lholnap taldn életet nyert, megeleventilt,
ténynyé valt, elhatdarozé ténynyé, talin olyanna, mely az em-
beri dolgok folydsat mds ttra terelte. S szerencséje a torté-
netirénak ha kutatisa kozben az adatok ilyen tdrdira akad, s
ezekbdl széhet maginak 1dék és viszonyok, tények és tervek,
emberek és események, kivivott siker s eredmény nélkil
elhalt gondolat megitélésére vezérfonalat. Az érzelem és az
ész, az erény és a hiba, a jellem és a gydngeség sokszor csak
e nemii katf6k utin érthet6 meg; — s bar foltétlentil igaz is
az, hogy esekély ama hizalmas levelezések szdma, melyekben
gondolat és aspiratié tartézkodds nélkil van kimondva, hol
az ird magit nem szépiti, hanem igazdin Ggy jelenik meg,
mint a milyen a valésagban volt: annak mégis a ki kilonboz-
tetni igyekszik, s e fajta adatok értékét szerencsés tapintat-
tal képes dsszehasonlitani mdsnemtiekkel, annak a torténe-
lem e forrisa tiszta katfé lesz, s bel6le tiszta itéletet fog
merithetni.

Ebbél a szempontbol kell megitélni a Sziligyi Sandor
altal gytijtott s kiadott eme levelek beesét is. Bel6lok megér-
teni tandljuk Bethlen Gdbor lelkét és szellemeét, ismerdsok
leszink jellemeével, kinyilik eldttink kedélyviliga, s mikor
leveleit lapozzuk, beleéljiitk magunkat terveibe, szindékaiba s
gondolkodasmodjaba.
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Es erre kétszeres szukség van azon arczkepek utdn,
miket az erdélyi fejedelemrsl Gjabb historicusok a kilfoldon
drtilnak. Tadsirdl a pragai egyetemikonyvtar érérdl, ki killon-
ben alapos tanalményokkal gazdagiti a Bethlen Gdbor sze-
replésér6l szdlo torténetirodalmat, mér azért sem akarok
sz6lni, mert § nem veszi bonezold kése ald a fejdelem jelle-
mét; arra az itt-ott tett olyanféle megjegyzésre pedig, hogy
pl. Bethlen folyton viltozd politikdja dllhatatlansdgdnak s
esaldrd lelkiletének volt folyomanya, legfolebb az Aesopus hal-
doklo oroszlanjirdl sz6l6 mesével valaszolhatunk. De egv ne-
ves historicust okvetlen sziikséges megemlitenem. Mig az dreg

lanke elég éles szeme jol itélte meg Bethlent, legaldbly félre

nem ismeré, s6t annyira a mennyire meéltinyolta is; addig az
az ird, a kirdl szélni fogok, a kinek sokkal tohb dolga volt és
van az erdélyl fejedelemmel, legjabban masként banik el
ezzel.

Gindely, ki a harmincz éves hidbora torténetének méso-
dik kotetében egy egész fejezetnek e czimet adja: Bethlen
Gdbor, frappans bizonysdga annak, mire nem képes egy tor-
ténetird, ha oly végtelen tomege a torténelmi adatoknak &ll
rendelkezésére, mint 6 neki, de ha ez adatok legtobbje részre-
hajlé, abban pedig, a ki azokat foldolgozza, nines meg a szel-
lem, mely éles tekintetével dtlassa, mi fogadhato el egy olyan
egyéniség megitélésénél, mint Bethten Gabor, absolute s rela-
tive igaz gyanant ; ha, a mi 16, nines meg u kellé biralé tehet-
ség, mely a magasabb, merészebb, az események szinvonaldn
foliilallé indokokat a hésben, kit tolldra vesz, f6lismerje. Akdr
gondatlansighdl, akdr készakarva elfogultsighol (ha oly dy-
nasticus érzulettel nem irta volna miivét, szinte szeretnem
azt mondani : kicsinyes revancheul az dltala vazolt fehérhegyi
csata emlékeért) szol Agy, a mint sz6l Gindely: lehetetlen,
hogy a ki meggondolja, mily nagyszabdasu munkdiba fogott a
cseh-német torténetird, meg ne utkozzék azon a siliny es
révid rajzon, melyet Bethlen Gaborrol ad olvasdinak. Szerinte
nem voltak az erdélyi fejedelemnek nagyobb, magasztosabl
tervei, csak Decsérzetb8l s harczvigyhoél fogott fegyvert Fer-
dindnd ellen, s netdn aggodalmait a jézan észnek e két vak
szenvedely konnyen lekuizdé. Olyan politikus 6, a ki egy vig
ebéd utin félmimorban kifecsegi minden gondolatit vendégei
elott; s6t a mi tobb, a boritalnak annyira kedveldje, hogy
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allamiigyekrél beszélni vele esak kora reggel lehet, mert a
deélelstti 6rdk vége felé mir ittas szokett lenni. — Egy minden
komolysig nélkul vald iszikos becesvdgydé barbdr s harezked-
vel§ bramarbas 4all tehat eldttink, a kinek erényét csak az
képezi, hogy a visszataszité arez, a ratul hajlott orr, s a szé-
les, ritka fogakkal fegyverzett szdj altal kolesonzott killss kife-
jezésnek megfelel zsarnoki erejti s energidja lelke is. — IKir,
hogy nem vette {0l Gindely, hogy nem hitte el ez arczkép
készitésénel azt is, a mit ugyan mese gyandnt emlit {61, pedig
ép ugy el volt terjedve az erdélyi fejdelemrdl, hogy t.i. Kon-
stantindpolyban kortilmetélkedett. Sokkal teljesh lenne a leirds
¢s kiegészito.

Elmondja azt is, hogy Jakab az angol kirily oly rossz
veleményt tapldlt Bethlen fel6l, miszerint veje a pfalzi vilaszto
s eseh kirdly bdirmint kérte, nem volt képes rabirni, hogy
csak egyszer tisztelje meg levelével az erdélyi fejedelmet.
Azon a pilydn, melyet Bethlen Gdbor — mondja ez alkalom-
bol Gindely — megfutott & mig magas dllisdhoz juta, bizony-
nyal nem is kovetheté az erény utjat agy, mint azt egy olyan,
kit & sors mdr eleve tronra jelolt ki, tehetné, s még sem teszi.

is ez az egyetlen mentd sz6 a cseh torténetird szdjabol ama
sotét vondsok utdn.

Attol, ki egy vildgmozgatd esemény torténetét irvin,
amaz 1dok egyik legnagyobb alakjat akarja elénkbe dllitani,
mds jellemzést varndnk. Gindely mitsem tud Boeskay Istvin
politikai testamentomdrdl, mely Erdély dllasit par széval, de
a legtaldlobban fejezi ki, s melynek legniéltobb 6rokose Bethlen
Giébor volt. Mitsem tud a fejdelem nagy tervérél, eszményi gon-
dolatdrol, mely Mdtyds fénykora visszadllitdsdra torekvék; s a
protestins Dacidrol, mely Kelet-Eurépa kiuszobén sarkkoviil
szolgdlandott egy flggetlen, szabad, szabad intézményekkel
bird, culturat, mivelddést terjeszté allamnak, egy allammnal,
mely hatalmas védfalat képezzen a mohamedanismus terjesz-
kedése ellen, s a nyugat-eurdpai miiveltséget a barbartél vald
félelem nyomdsa alol folmentse s visszadllitsa egyszersmind
azt a hatadmat, melyet egy szdzados hiba leutott libarsl, de
melynek foléledése mds iranyt adott volna az Eurépiban vias-
kodd ellenérdekeknek. — A mi szivinkben a magyarok szive
dobog 6] ugyan e magasztos gondolatnil hangosan, mi érez-
zik esak egészen mi nagy volt ez az eszme; de egy elérendet
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siker fontossagat az idegen torténetirénak is meltinyolnia
kellene, mert az a nep, melynek szép jovije tolté be Bethlen
almait, helyvet foglal, s helyét meg akarja tartani Kozép-Euré-
piban. S pedig hogy Gindely e szempontra nem fektet semmi
salyt, anndl nagyobh hiba, mert bizonyos tekintetben exclu-
siv allaspontrél tanuskodik. Legelsd s legfs a harminez éves
haboru torténetében természetesen az, a mi a német hiroda-
lom kebelében tortént; de ha mdr a teljesség, a mire Gindely
torekszik, s az egymdsra hatd események harmonidjinak {61-
fogdsa megkivanja (a mint okvetetlen megkivinja) a belevigo
kelet-eurdpai bonyodalmak kritikal ismertetését, s ez ismerte-
tés, a miinek esakugyan czéljais : akkor okvetetlen szitkség leg-
alabb f6bD vondsokban bonezolni azokat az aspiratiokat, me-
lyek a tlizhelytsl tivol es6 mozgalmaknak életet adtak, bir-
ming politikai jelleget 6ltottek légven is a kivitelben magokra.
Ez aspiratidkat aztin méltanyolni vagy elitélni fogja-e a tor-
ténetird, az itt nem kérdés. Mert barmelviket teszi a ketts
kozil, indokokra fog itéletében timaszkodni, a mely indokok
alapjdn kimutatni igyekszik, hogy a meghukott eszme tin
absolute nemes, magasztos, gyakorlatilag azonban kivihetetlen
volt; vagy a kivitelben elfajult; vagy hogy mdr elmeletileg is
magiban hordta — birminé okhél — életrevaldtlansdganak
esirdit. Gindelynél erre, legalibl Bethlen Gdbor szereplése
rajzdndl, nem akadunk. Az erdélyi fejedelmet mint ravasz
politikust, mint fondorkodé keletit latjuk f5ltiintetve, ki réka-
eszével gyakran tiljar ellenei észjirdsin, s az adott szét neki
alkalmas perczben megszegni erényil tartja. Sehol, de sehol
egv combinatio, melyben a koznapi kiesinyes politikai érde-
keken feliilemelkedd terv vagy gondolat tulajdonittatnék neki;
az esemenyek elbeszélése folyamaban elég egy momentum,
melyben, a mennyire a torténetirén dll, Bethlent lelki nagy-
sdginak csak halvany fényében dllitana az olvasd elé; — pe-
dig annyi és annyi alkalom volna ri.

Azt az embert, ki mint vezér a hadviselés a sereggon-
dozds faradalmai utdn, mint politikus az dllamiugyek folytonos
targyalasa kozben, midén bedllott az est s mindenki nyugo-
vek, a sdtora eldtt jarkilé 6rrel egyediil virraszta fonn, hogy
hosszd, stirtien irott leveleibe lelkét, szellemet, gondolatjit
belehelje s dltalok a kételkeddbe hitet, a kislelkiibe batorsa-
got, a csliggedbe reményt ontsén, a kozonyost apathidgjahol
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télrazza, az elpirtolni akarét visszatéritse, a lelkest, a buzgot
tobbre, nagyobbra tiizelje; a ki a nap erét emészto firadal-
mai utdn, a nélkiil hogy pihenne, az ¢éj csondes oriiban sajat
lelke nagysdgdval, sajat gondolatai gyorsasdgival versenyezve,
onmagibol meritve G erdt, ez ajult erével dolgozik, — ezt az
embert mint nyomoralt részeg tokot allitani az utovilig elé,
a kinek els6 dolga, hogy alig kelt Isten szép napja ol, tiistént
leigya magat: olyan dolog, a minek az egykortak gytiloleté-
ben, a vallisi rajongis kicsapongd képzelGdései s az élet-
haldlra kiizdd ellenpartok véres tusdi kozott talin van értelme.
De ugyanazt allitani rég lezajlott idék utin a higgadt torté-
netirénak, s épen akkor, midén e torzalaknak az dltala vazolt
események terén kitind, elhatdrozé helyet jelol ki: ha nem
itélethiinyra, de mindenesetre erds ellenmonddsra mutat.

A talsdgosan dynasticus szinezet, mely Gindely miivét
jellemzi, s melybe tin — szabad legyen e hypothesist kimon-
danom — azért esett akaratlanil bele, hogy a eseh-nemzeti
partillas vadjinak még esak gyanijdt is elhdritsafejérsl, jogo-
salt lehet, nem akarom tagadni. A jogosultsigot azonban
konnyebben elismerheti az dltal, ha a méltinyossag vésijével
igyekszik kidomboritant az ellenpdrt alakjait is, mint azzal,
hegy torzképet fest. Ez utobbi eljirds mindig visszahatdst
szill, s e visszahatisban a nemhivés, a kétely er8sebben nyi-
latkozik; mig méltinyos binasméd mellett barmily merev.
legyen az elfoglalt dlldspont, a loyalitis azt mindig bizonyos
nymbussal koriti.

Ha Gindely e levélgylijteményt ismerhette s hasznil-
hatta volna, bizonynyal mds rajzot nyajt vala Bethlen Gibor-
r6l. Méltanyolni tudta volna a politikust, megérteni a nagy
tervekkel foglalkozo szellemet legalibh oly mértékben, mint a
milyenben a hadvezért elismeri. Szerencse, hogy maga az
elbeszélés folyama, az események logikdja részben kijavitja
nila a torzképet — s bel6lok akaratlandl is ki-kiesillan annak
a szellemnek fénye, kit a torténetiré nem értve jol meg, mar-
mar eltemetett.*)

*) A lelkiismeretleniil kimondott itélet mily kénnyen koztulaj-
donna valhatik s wi aton-modon fészkeli be magit a nagy kozonséy
tudalmaba, arva a Neue Freie Presse 1879-ik oktdberi szdmainak téir-
ezéjat hivom bizonysigal. — Oesterreichische Verfassungshimpfe a

Budapesti Szemle. XXII. kotet. 1880. 17
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Sok kivalé alakja van a harminez éves habortnak. Mind
a két parton tinnek ol férfiak, kik az emberi szellem sok-
oldalt tulajdonsdgai egyikében vagy misikiban ragyogvin,
meltin keltenek a kuzdelem folyamdra figyel6ben bamulatot
s clismerést. De ha a megavézédés, az eszményi gondolat kép-
viselgl kozt nézink szét: hdrom alak otlik leginkibl sze-
miinkbe — koztitk Bethlen Gdboré. Az egyik (ne lissék para-
dexonnak monddsom) II. Ferdindnd; nem nagy ember, nem
nagy uralkodé ; allhatatossdga a makacssay, meﬂgvozddese a
vakbuzgésag jellegével bir; de van nagy lelki ereje ehhez, s e
lelkierdnek az az erds bizalom az alapja, az a rendiiletlen hit,
hogy neki mint az Istentdl szarmaz6 fejedelmi hatalom elsd
képvisel§jének e hatalmet érintetlen fontartania, s ez altal
egyszersmind a régi viligrendet a {6lforgatastél, a conservativ
vallds-tarsadalmi eszmét a megsemmisitéstél megdvnin ada-
tott. Mint ennek az eszmének képviselGje oly kimondhatatlan
bibliaszerli bizalommal van isteni rendeltetése s végzetszerii-
sége tudatdban eltelve, minét a viligtorténelem lapjail alig
mutatnak 6], — s ez az, a mi 6t oly kivdld alakkd teszi.
A midsik az éjszaki hés, Gusztiv Adolf, ki a Ferdinandéival
ellentetes. eszmek képviseldje, s ki lingesze s fenkolt ter-
vel dltal az utdvildg osztatlan tiszteletét vivta ki. Es a harma-
dik Bethlen Gdbor. Nem nyult oly melyen az események kozeé,
mint a masik kettd ; nem jutott neki oly elhatdrozé szerep a
hosszu tragédiaban mint a masik kettének — s nem is ismeri
6t annyira a vildgtorténelem, mint amazokat, s6t felreismenri,
mert egy sorba helyezi azon misodrangu tényezékkel, kiknek
szima e nehéz kiizdelemben oly igen nagy. De meggvézodé-

czime annak a kilonben érdekes, Gindely utin irt czikksorozatnak,
mely — III. Untergang des bohmischen Staatsrechtes — Bethlen G-
borrdl is szoélvan, ezt mondja a tébbi kézt: «Bethlen Gabor, den das
Kriegshandwerk zum Fiirsten von Siebenbiirgen emporgeschnellt hatte,
scliloss sich den Aufstiindischen an. Er riss die Herrschaft in Ungarn
an sich; alle Verhandlungen des Kaisers it ihm — man konnte sie
nur Vormittags filhren, weil der Parvenn spiiter betrunken war —
blieben olhne Erfolg» stb. Hany ezer ember olvassa naponkint e lapot
s hiany ezer ember a miiveltnek nevezheté néposztilybol van olyan,
a ki szellemi taplalékdnak nem szakméjiba vAgd részét a napi sajté
nempolitikai termékeibdl meriti. Egy emberoltére van legalabb is meg-
mérgezve ezek itélete.
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sem, hogy akdr észre, akdr eszmmére nagyobb & nila nem volt
eavik sem. Terveit nem valdsithatd, gondolatai ellrunytival
sirjdba szdllottak: de a siker utin nem is kell megitélni 6t.
A ki folismervén a kormdnypalezdja alatt nyugvd igénytelen
orszdg nemzetkozi fontossdgdt, czélul tiizte ki ez orszagra
timaszkodva, egy a sors csapasa s a vezetd kezek gyimolta-
lansdga miatt elalélt nemzettomegbe lelket Gnteni, egv sirba
hanyatlott népet halottaibol f6ltdmasztani, k' merész kezzel a
gondviselés szerepe utdn nyul, s egy a vilie kiizdelmei kozt
megbotlott orszdgot talpra dllitani akar, s czélja kivinni, hogv
ez orszdg tényezd legyen ujra, mint egvkor volt azon a fold-
részen, melyet Eurépanak neveznek: olvan szellem, oly lelki
nagysdg, a kit, ha igyekezetét nem kovette is a siker, méltin
megillet az, hogy Gusztiv Adolf mellé, ezzel egy sorba dllit-
tassék. S a ki Szildgyl Sdndor e publicatidjat ficvelemmel
olvasgatja, hiszem, nem fogja merésznek dllitani e parhu-
zamot.

Barmily e¢sdbité volna azonban e levelek kalauzolisa
mellett b6 jellemrajzot adni e rendkiviili emberrdl, elkisérni
pialvdja kezdetéts! sivja széleig, kifejteni az eszméket, a me-
lyekért kuzdott, vizolni a viszonyokat, melvek ez eszmék
ralositasdt megakaddlyoztdk, s kimutatn', hogy a kedvezdt-
len Lkorilmenyek ellenére, s mindamellett, hogy firadozdsait
siker nem korondzta : § nagy ember volt a sz6 teljes értelme-
ben. olvan, a minét ritkdn sziilt e hon, — ezt nem kisértem
meg. Nagy apparatust kivinna meg e munka s a mester kezét.
n egvikkel sem birok. De megkisértek mdst; megkisértem
egv-egy ragvogobb jellemvondsit sajit szavaiban, sajat leve-
leiben folmutatni, meeszdlaltatom 6t magdt, mint a ki sajat
magdnak leghivebb tolmdcsa. Nem terjeszkedem sokoldala
miitkédesére, esak szellemének egv-egy olvan esillimat lopom
ki leveleib$l. u mi inkdbb az emberé, mint a fejedelemé, hogyv
legaldbl nehdny vondssal segitsek festeni azon a keépen, me-
Ivet a vele vald tarsalgds kozben, a kitundé levelek olvasdsa
utin e gylijtemeény lapozgatdja Bethlen Gaborrdl magdnak
tin alkotni fog. S ez a szdndekom magvardzza meg, ha mind-
amellett hogv a beeses gylijteménynek — melyet ismertetni
akarok — ezime: Bethlen Gdabor politikai lecelei, és mindaz-
altal a politikdt kihagyvdn a megheszélés korébol, azon leve-
lekre leszek figvelemmel, melyek Bethlen jellemének. az em-

17%
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bernek egy-egy kitingbb, kifejez6bb vondsat hordozzik

magukon.

* *
*

Dicséretes szokdsa volt a régi vilagnak, hogy a szava-
zatokat nem szimlilta, hanem mérlegelte. Ezt a — mint egy ki-
tund magyar historikus mondja — aristocratikal szinezettel
bir6, er6sen conservativ elvet akarom én alkalmazni, midén
azt mondom, hogyv Bethlen Gédbor mint ifjiis mé4s ember volt,
mint még a legkitinébbek is szoktak lenni. A tapasztalds tette
6t mar igen kordn madssi, kulénbbé. Nagyon fiatal, alig hasz
éves lehetett, midén a Mihdly vajda s Bista duldsai utén a
napirenden levé polgdrhdboru éltal kényszeritve, egy kicsiny
esapat élen elhagyta sziil6foldjét s a torokoknél volt kénytelen
menedéket keresni. Az emigransok szeme ezen az ifjun fig-
g6tt; 6 volt szelleme, lelke azon mozgalomnak, mely Erdély-
ben a régi torvényes rendet visszadllitani tervezé. Az 6 éles
tekintete folismeré, hogy az addig német hirében 4ll6 Boeskay
az, ki az ugyek vezetését kezébe veheti s £6lszdlitda Boeskayt,
hogy cselekedjék. E nagy partvezér elhalt, epigbnok akartak
nyomdba lépni s ismét Bethlen az, ki Bdthoryt a trénra segiti.
Majd gjra viltoznak a korilmények — s az esztendék nehéz
csapasaiban meghdnyt, de viharedzett, az események és pért-
allisok tengerének forrongdsat ismer$ kormdnyos Bethlen
Gdbor most maga 41l a kormdnyrad mellé, hogy az Gj vihar-
ban stilyedni indulé dllamhajét biztos révbe terelje. Nem sok
ev mulik el s belviszdlyok seyllajat, killmozgalmak charybdisét
hajéjaval elkeriili erés keze, tekintélyt, elismerést szerez a rd-
bizott orszagnak, békét, nvugalmat és erét gyijt szdmadra,
olyan erét, a melvlyel most mir egyv az 6Ovilagot megingato
mozgalom kuzdterére léphet bdtran és biztosan. — Ott va-
cyunk, midén Bethlen Gdbor a harminezéves haboru kezdetén
mint a forrongd elemek egyik szovetségese a viligesemények
szinpadara tette 1ibit. Kétség kivil legérdekesb darabjai e
gylijteménynek azok, melyek a nagyra t6r6 fejedelemnek a
hosszu hdboruban valé szereplése elst iddszakit viligositjik
meg — s azért vélasztdim a gyljtemény bemutatisinal kiin-
dulé pontal épen ez iddszakot. Ez években tiinik eld leginkibb
Bethlen Géabor hatalmas geniusinak sokoldalusiga; attol a
pereztsl, mely a higgadt, nyngodt meggondolds utdn a esend-



Bethlen Gdbor leveler. 261

ben munkalodot follépésre készteté, azon 1ddkig, midén bi-
zalma a forgd szerencse kovetkeztéhen ingadozd parthivekben
megrendiilt s megtépett viharzé lelke haragos mennykoveivel
stjtja a kishitfi nyomordltakat, alig van az emberi érzelmek
fejléds valtozdsainak olyan drnyalata, melyet ez évek alatt
irt leveleiben 6] nem taldlndnk.

Midén a wmerész lépésre elhatirozta magit, s sziikebb
hazdja szép hatirai kozil kiindulandé volt: mélyen érezé —
nemesak tudta — roppant horderejét annak, a mit tesz. Kilat-
szik ez Rdkoczy Gyorgyhoz a késébbi fejedelemhez intézett
szep levelébol. melyben Rikdezy biztatdsdra is hivatkozvén,
azt mondja, hogy a mit cselekszik, ahhoz «a dologhoz elein
kedvetlen volt sok ratiokbol . . . . tudvan az austriai familid-
nak nagy fejedelmekkel valé conjunctidjat. Az 6 kiesin élla-
pota szerint fejdelemségének mostani megerdsodott szép
esendes, hékességes voltardl is nem keveset gondolkodott, kel-
lessek-e ilyen fundamentomos dllapotjit bizonyos reménység-
ért koezkdra vetnie és izgatta az is, hogy ilyen dologhoz a ki
kezdeni akar, mélységes tandcsos embernek kivintatnék lenni,
nagy értékiinek (tudniillik sok pénzzel birénak), melynek egyi-
két sem tudvin maga koriil lenni, retteghete.» Nyomds, erds
okok, a magok mesterkéletlen egyszertiségokben eloadva. Min-
den j6 hazafi szdzszor is meggondolta, hogy a sokat szenve-
dett, a koézelmultban porig aldzott orszignak nem fog-e egy
sikertelen, eltévesztett villalat ismét keserd napokat szerezni.
S ha a komolyan gondolkoddk lelkére ez a gondolat nyligot
vetett, s a fenyegetd bajok sejtelmei gyotorték az igazak keb-
-1ét: bizonyara els$ sorban volt ezek kézt a fejedelem, ki nem-
csak nyugalmat, trént és hazit, de kormdnykertjében gondos
kezekkel dpolt s mdr gyiuimolesot hozd csemetéket, sajat mii-
vet: azt a gyarapodist és jolétet, melybe orszdzit emelte, volt
foldldozandd. Hatalmas rugéknak kellett lenni, melyek 6szto-
nozték, hogy mindezt koczkdra vesse. «Mikoron a magyar
nemzetnek nyomorult sorsin gondolkodnim -— igy adja elé
az okokat levelében (CXIX. sz. levél) — igaz religionkuak 1db
ald tapodtatasira valé gonosz intentumokat mikoron sok felsl
izen bizonyosan hallanék : igazdn mondom, hogy meggyszott
sokképen nemzetemhez vald igaz affectusom, az nagy Istennek
igaz tiszteletihez vald nagy zelusom és magamban elvégeztem,
hogy az Isten tisztessége mellett nemzetinknek szabadsigdért
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Kitdmadjak.» s nemesak a szenvedély, az elkeseredés szavira
hallgatott, nemesak futott egy szép eszme, egyv csdbito kodkép
utdn, mint félszazaddal kés6bb a szerencsétlen 1I. Rakéezy
Gyorgy a lengyel korondért, hanem meggondolta azt, a mihez
hozzifog, s a mint lassankint megev6z6déssé érlelodott lellé-
ben, a mit tennie kell, attél a percatsl kezdve csendesen,
titokban készité utjiat eld, azzul az 6vatossiggal, melyet elle-
nei benne a réka ravaszsiginuk mondanak, de a melyvet mint
a jozan politikus legels) Lellékét szoktak tekinteni. «Mind-
azoltitol fogva is azért nem aludtam el dolgaimat, haszonta-
lanul idémet nem toltottem. noha azt itilhették volna az em-
berek magam viseléséhez képest. Mert ilven nagyv dolognak
derekas {fundamentomot akartam vetni, olyat, melylyel az
egesz magyar nemzet élhessen minden sziikségnek idején ba-
torsdgmal.» Eztin elbeszeli, hogy el6szor a torok csdszavt
«reconcilidltar, aztin Csehorszdggal vetette {61 a fundamento-
mot s igy tovdbb nem vdrakozik, hanem «in omnem eventum
Isten segitségebol» megindul. «Kegyelmedet édes desémuram
— e szavakkal véazi levelet — szeretettel kérem, sét az Isten-
hez és hazdjdhoz vald szeretetive kiénszeritem, immar az dolog-
ban mutatio ne legyen, viseljen ugy gondot az emberekre,
hogyha én kegvelmetekért ilven dologra véttem magamat,
életemet, orszdgomat, hékességes, csendes. szép, hizonyos feje-
delemségemet koczkira vetettem, kineseimnek elkoltését nem
szanom, kegvelmetek is ugy viselje magit, hoev az kegvelme-
tek igéretiben meg ne fogyatkozzam .. ... Serkenjetek fel,
nyaljatok kézzel immir az dologhoz: mert most szintén az
ideje mindennek !»

A nagy miiveltségli s sz¢p tudomdnyos képzettséggel
bird Turzé Imréhez, ki Heidelbergiban végezvén tanulma-
nyait, élénk osszekottetéshen dllott azzal a focussal, a honnét
a nagy mozgalom szikrdja tulajdenkép a eseh hatdrra vetddott
— Turzé Imréhez hasonld tartalmu levelet intézett Bethlen
Gdbor, roviden ecsetelvén elbtte azt az dllapotot, melyet két
szép gondolatért: az alkotmany s a lelkiismereti szabadsig
érdekében n ketes harcz kuzdelmeivel foleserélt. Kzt irja
Széesy Gyorgynek is — s meggvézédésének nem kell nagyobb-
bizonysiga, mint a mit ez utobbi fegyvertdrsinak mond: esalk
legvlink egyenesek uram, az Uristen bizony minden jokban
megdld benniinket. — Nagyon elfogultnak kéne lennem, ha az
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erdelyi fejedelem elleneinek vagy a partatlansagra igényt for-
mald birdldinak okait figyelmen kiviil hagyvin, abbdl a mit
maga irt, akarnek szépité szert keverni szdmidra. De az bizo-
nyos, hogy ha esak e rija kedvezs fényt veti levelekre alapi-
tanék is a kiinduldsa okai fels] mondandé itéletet: az igazsi-
got sokkal jobban megkozelitendk, mint az énérdekkel vadas-
kodé Gindely. Nem akarom — mint jeleztem a kérdés
politikai oldaldt feszegetni; Bethlen Gidbort mint nagyrators
embert tekintem, a kit a véletlen fejedelmi szekbe tiltetett, és
igy: onérdek, az mondom, a mennyiben hataima gyarapita-
sira, csalddja fénve emelésére kedvezd alkalomnak talilta a
eselekvést, természetesen volt benne. S bar ez az onérdek més
czélok mellett nem aldrendelt, hanem coordindlt, absolut czél
lett volna is, még akkor is kész a mentség szimira, akdr a
régl, akdr a mai folfogds szemivegén dt vizsgiljuk tetteit:
mert nem is lett volna ember, ha sajit érdekeit szamitdson
kiviil feledi, midén tudjuk, hogy mikor sajdt hatalmat novelte,
akkor Erdély erejét gyarapiti, midén sajat esalidja fényét
emelte, akkor orszagdnak akart Bethlenben tekintélyes dynas-
tidt szerezni. S ha a hosszas kuizdelem, a magasabb czél eléré-
seért vivott harez haszndra valt nem Bethlen Gabornak, hanem
az erdelyi fejedelemmnek, azon esoddlkozni senki nem fog.
Széesy Gyorgyhoz intézett levelét a fejedelem szeptember
2-in 1619-ben a banfihunyadi tiborbdl irta, midén megindalt.
l'thzL diadalmenethez volt hasonl6; rovid ido alatt Felss-Ma-
gyarorszdg az ové lén; az orszig népe, fénemes, kisnemes,
polgdr és paraszt melléje 4llt, a legnagvobb rész lelkesedéshdl,
onként, a toredék kényszerliségh6l. Az elébbiek kozott hitte a
fejedelem Nddasdy Tamdst is s anndl nagyobb mérvben fajt
neki, midén mihamar az ellenkezirsl — Néddasdy dllhatatlan-
sagdrol — kelle meggy6zddnie, minél erdsebl volt hite a tekin-
telyes fourban, Két héora Szécsvhez intézett sorai utdn, mdr
Pozsonyban tudja ezt meg — s én azért emelem ki, mert ez
az elso csalatkozds, mely bLizd lelkét sujtd, ez az els6 méreg,
melvnek eltivoztatisaért hatalmas indulatinak boébeszédi
ckesszoldsdt elovette. Mert Bethlen Gébor a politikus, a had-
vezér, a fejedelem leveleiben, ha akarja ékesen sz0l6 orator.
Glny és konyorgés, szitok és panasz, lelkesedés és hidegség,
fenyegetés meg szelid vagy erés hangu intés és szemrehinyas
hosszit periodusokban vagy kurta, szakgatott mondatokban
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pordiilnek ki, ha neki Ggy tetszik, tolla aldl; s az a {ithoz ha-
sonld vékony szoritott irds, melyet ladpenndja a papirra
kapart, nem kisebb mértékben alkalmas fecyver keze tigyeé-
ben, mint az a szablya, mely zsnorr6l figgott le oldalan.
Ezekbol a szellemi fegyverekbél véalasztott ki magdnak egyet,
mid6n Nadasdy sajat irdsdbol tudta meg, hogy téle elszakadni
kesziil. Hallotta ezel6tt — dgymond — misoktél ezt, de nem
hihetett nekik ; im most meggyéz6dik felsle; alljon Nidasdy
liberum arbitriumaban minden dolog a mint addig is volt, ha
neki «ugy tetszett, patientia». «De nekem uram — folytatja
emelkedettebb hangon — bezzeg is tetszett volna, hogy ha
kegyvelmed az mult sok idékben minden keresztet, but, kdrval-
list patienter szenvedett, mostan immar ebben az allapotban,
melyben az egész magyar nemzet magit az sok torvéntelen,
szabadsdgtalan dllapot aldl felszabaditani végezte avagy mind
egy libig meghalni: kegyelmed is ki ne vonta volna koziilok
magdt, hanem inkdbb tiikore lett volna és jo példaadd; beesi-
letes nemzetének halhatatlan tundokls jo hirét-nevét ezzel
meg ne sértegette volna.» Gunynyal, az elkeseredés gnyaval
teszi hozzd, hogy: ha ez az Osszeesklidt magyvar nemszet az
austrinca domustél deledltathatik és esak kegvelmetek 1észen
az pap urakkal Magyarorszdg: bizony uram igen kiesiny or-
szdg lészen. Kzt azonban nem hiszi, mert biz 'k az ugy igaz-
sdgiban, a diadalban; «ki hitte volna uram ecsuk ezt is, ilyen
hatalmas erds hadak ellen hogy ily kevés id6 alatt véghez
vigye valaki, a mit eddig 6 kegyelmek véghez vittek; emberi
elme bizony el nem hilette, hogy negyven vagy oGtvenezer
embere ellen 6 felségének valaki Magyarorszighan ineg 18
merjen moczezanni; de hatalmas az Isten és az erdtlenekhol
erdseket, batortalanokbsl bitrakat tud szerezni, superbos deji-
cit, humiles exaltat.» S ha hinnéis az ellenkezot, ha 6l lehetne
1s tenni, hogy a miért egy egész nemzet f6ltamadt, annak oly
csafos, sikertelen vége legyen, meég akkor is van egy tekintet,
mely a férfinak az elpartoldst megtiltja: hol au wmindenhatd
Istenért a jo hirnév — kérdi az errdl megfeledkezét — hol
az embernek nemazetéhez, hazdjihoz valé igaz affectusa?
(CXLIL. sz. levél.)

Késgbb, midén a hadiszerencse vdltozasa s a politikai
constellatiok tobbeket elhajlitinak téle s lépten-nyomon ta-
pasztalnia kellett, mint szakadoznak el az ligytél azok, kiknel
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€l6bb a lelkesedés mint a tuzet fogott szalmandl legnagyobb
lingot vete, volt elég alkalma az «druldkroly panaszkodni.
Turzé Imréhez, kedvencz emberéhes sz6] egy izben igen jel-
lemzd médon errél: én édes Gesém — mondja neki — legne-
hezebb ez, hogy a mi kevesen maradott is az magyar nemzet,
az draltatds kozilok ki nem fogy, mert ha ez nem volna,
b'zony resistilhatnink ellenséginknek . . . de neh¢z ilyen nép-
pel, ennyi arulék kozott orszigot 6talmazni!

Legtobbet kelle Bethlennek a héke miatt, ennek tigyé-
ben kiizdeni a harczot megtnt vagy kislelkli pirtfeleivel, a
mint leginkdbb ez volt az Uriigy, mely alatt hivei sokan el-
Liagydk. O nem hitt az udvar igéreteinek; biztos, minden
kivinhaté garantidval ellitott béke volt czélja s nem olyan,
mely esak Gjabb bonyodalmak magvat hordja magdiban a nél-
kiill, hogy a bekovetkezend6 reactio ellen megbizhatd palla-
diymot nyujtson. Sokan magyarorszdgi parthivei koziil azon-
ban, leginkibbh Pdzmén befolyisa kovetkestében, a békét
minden dron dhajtik, s ezekkel kellett vivnia Bethlennek
elkesszoldsa tollharczait, ezeket kellett meggy6zni, ha a hide-
glil szamté jozan észre nem hallgattak, ribeszélése tiizével.
A «békességnek gyonge reménysége felol vald censurdjity
fejtegeti egy levelében Turzé Imréhez. Az a gyiildlség, mely
akkor az egész protestans, de kulonosen német protestans
v.ldgban a «hispanus» osztrakhdz ellen uralkodott, befészkelte
magdt Bethlen lelkébe is; mintha kiinn valami protestans
egyetemen szivta volna magiba az «igazhivék» mérgét «a bal-
vanyozok» ellen, midén azt mondja, hogy a «rettenetes nagy
reputatio és a termeszettsl abban az familidban beoltatott
sz0rnyll bosszusdg nem engedi azt, hogy békesség legyenn.
Mintha azonban maga is egy lett volna mésrésarol azok ko-
ziil, kik a katholikus érdekek védelmére épen az alikulds sta-
diumdban levé liga tervén firadoztak : annyira litta éles sze-
mével a mi torténni fog; «ma — ugy mond — halna is meg
€z a csdszdr, de azzal az fegyver koziilok én nem hiszem hogy
kiszdllana, hanem successive egyik az regiment koziilok felve-
vén, az hispaniai kirdly, az pipa az egész clerussal segiteni
fogndk az hadokozasnak continuatidjihoz» — s okail, a miért
ezt hiszi: a religi6 oltalmazdsa, melyet, mivel sokképen detur-
bilva van, igyekeznek restaurdlni, a eseh kirdlysagban vald
usurpalt successio, s végre az okok «hurmadika is nem meg-
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vetendd, hogy az rajtok esett nagy gyaldzattal valé rejectioért
haldlig igyekeznek bosszit dllni; mely megint hirom okokra
nézve nekem bizony igen kevés avagy semmi reménységem
ninesen az békességnek véghemenetele telély.

I'olétte tanulsdgosak Bethlen nyilatkozatai a hékealku-
dozdsok kulénboz6 phasisai idejébél. Mily makaesil folytak e
tirgyalasok, midoén a fehérhegyl csata utin a katholikus pért
folitlkerekedett, a koronds és a vilasztott kirdly — Bethlen —
meghizottal kozt, tudvalevs dolog. A fehérhegyi iitkozet Beth-
len pirthiveinek, kiulonésen azoknak lelkére, kiket amugy is
inkabb a kényszerliség csatolt a timaddshoz, mély benyomdst
ton s e parton kivil is a kislelklieket megfélemlité, az ingado-
zokat megdohbenté, Ggy hogy a habozdk e seregében esaknem
egyediil allt a fejedelem rendiiletleniil. Forgdes Zsigmondnak
a nddornak egy jelentésében a békeallkudozisok fel6l «semmit
egyebet az nagy rigiditdsndl nem colligdlhaty» a biztosok ma-
gnviseletehd! s azt kérdi Forgdestol : miért mulatja ott kegyvel-
metek a napokat? Mert hogv én Istentil és az nemes orszig-
tol régi szabadsdga szerint redam ruliizott kiesin dignitdst
féltemben magamrol levessem és orokké valo gvalizatomnr:
annak renunciiljak, bizony uram, 2z soha nem leszen, arrél
senki ne gondolkodjék, sét inkdbb meghalok tisztességem
mellett. (CCXXXII. sz.) Nem idegen volt pedig a béketol, azt
akarta ellenkezien, csakhogy hiztos alapon elérni. Istenem !
edes 6esém s édes komdm -— irja Turzé lmrének (CCLIIL sz.)
— én az békességet erével nem vehetem . . . azt szivvel-lélek-
kel igyekeztem s igyvekezem most is promovedlni, mert lelkem
idvességétdl megvalva, semmit annal inkabb nem kivinnek,
melyet hogv kegvelmeteknek megszerezhessek, az {6ldig aldiz-
tam meg magamat nagy gvaldzattal holtomiglan. — Az a ke-
gyetlen eljirds, mely Cseliorszighan a mozgalmat a rémiilethe
fojtotta, lebegett a fejedelemn szemiel elGtt; nem hitte, hogy
6szintén lehessen azzal a féllel transigndlni, mely a legvézot-
tet oly szornyen sujtja. Fis ezen nem esodilkozhatunk. A cseh-
orszdagl események hire a protestans viligbn sokszorosan
nagyitva érkezett s ha arra hivatkozik Bethlen Gidbor, hogy
Prigit hitre adtdk meg a csdszdrnak, de hetvendt fourat fog-
tak el Prigdban, nyolezvan templomot vettek el az evangeliku-
soktdl «s az szegen papokat rettenetes kénziasokkal ltek megn:
szinte helyén valonak taldljuk, hogy azt mondja a bekére
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hajlé Turzé Imrenek: «mit hisztek uram nekik (a csdszir-
pértinknak) alljon az magatok arbitrimméban. En bizony nem
hihetek . .. Az békességhez ne bizzunk uram, mert az meg
nem lészen, én bhizonyosan irhatom». — Turzé Imre azonban
nem sziint meg a béke tigyében irni a fejdelemhez ; postal
egymas. sarkdba hdgtak, levelei egymadst érték; az egvik még
félbontva sem volt, mikor a mdsikat vette a fejedelem. Ezekre
felelte aztin, mikor litta, hogy ellenérvel nem haszndlnalk,
kedvetleniil, de iinnepelyes 6vis mellett: Fin megesindlhatom
a qualamcunque pacem, sét talin jobbat is valamivel annil,
de én az szent Jehova uristen el6tt és az egész vilignak elStte
protestilok, oka magyar nemzet veszedelmének én nem leszek;
egyedtil én nem ukarom édes komdm ellenetek vitatni az dol-
got; agy legyen ha Isten is akarja, az mint kegyelmeteknek
tetszik. De bizony életemre merem kotni, hogy még ez eszten-
doben szornyii veszedelem fog benneteket obrudlni». — S mi-
kor aztan a hosszas alkudozdsok megszakadtak s ujra a fegy-
verben volt az elddntés reménysége, Turzo pedig a hékeltetd
levelek irdsiaval nem hagyott 61, a sodrdbdl kijott fejedelem
heves hangon, keményen kifakadva haritd el a békétsl vald
idegenség vadjit a maga fejétsl; 6, Gigy mond, accommoddlta
az bélkesség véghez vitelében magat, «de ha az orszdig palati-
nusa tobb véle egyetérts latrokkal hazdjok veszedelmeével, sza-
badsagoknak elromldsival az szegény orszdigot partutéssel
fegyver altal akartdk suljugdlni az németnek: annak nem én
vagyok oka, sem nem én leszek az veszedelemnek is oka, ha-
nem azok, az kik eszét vesztek, nyakdt szakusztik az ... tra-
ctatusnak. Erével én hékességet sem Istenen, sem emberen
nem vebetel.» Mintha jelképben is mondani akarnd, mit kell
Turzonak cselekednie : kardot kiild neki ajdndékban s nyoma-
tékkal hozzd teszi, hogy: adja az Uristen, viselhesse azt ke-
gvelmed Decsiiletesen, jo emlékezetli atyjinak nyomdokit
kovetvén, szolgilhasson Isteniinknek és hazdnknak vele.
(CCLXXIL sz.)

Altaldbun Turzé Imréhez intézett levelei a fejed lemnek
a gyiijtemény legszebb darabjai. Az 6szinteség, a bensiség, a
hatdrtalan vonzéddas meleg hangjdn vannak irva. Ez a mivelt,
fenkolt lelkd ifju az, a ki a magyarorszagiank koztil legkozelebb
allt szivéhez s a kiben bizalma legrendiiletlent bb volt. Szdmos
hosszu levele tesz errél tanubizonysdagot, melvekben terveit,
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gondolatait bizalmasan kozli vele, melyekben annak kételyeire
felel, talpra dllitja, midén ingadozik, bdtoritja, midén esig-
gedni késziil. Turzé Imre volt csakuoyan az, a ki latszbéan leg-
Jobban megérté Bethlent, s a ki gy tetszik legonzetlenebbiil
ragaszkodott hozzd. «En kegvelmedet nem ugy tartottam s be-
estiltem — mondja a CCXXVT. sz. levélben — s nem kozon-
seges szeretettel protequdltam, melylyel fejedelmek alattok
valé becstiletes hiveiket szoktdk protequalni; hanem mint egy
vér szerint valé kedves atydmfidt, mivel kegyelmedben tapasz-
taltam volt én is magamhoz vald szeretetét (nékem ugy tet-
szett) nagyobbat hogysem egyebekbenn. «De im ez irdnt vald
opiniémban is megfogyatkoztam, legyen tugy, mint 6 szent
felsége akartar — teszi fijdalommal hozzd, midén a tiirelmet-
len f6ar folyton békét stirgets s bizalmatlansagdt eliruld leve-
lei egyiliével — «nagy panaszszal s bosszuval vald irdsdvaln,
melyet a fejedelem «bus szivvel és keserves szemmel» olva-
sott — 6t megsértette. — Szemrehany6 hangon felel neki, az
ot elhagydssal fenyegetonek, hogy: «er6vel édes esém kegyel-
meddel semmit ez ideig nem oselekedtem, mert az nem is
illett volna hozzam; ezutin annil inkdbb elkertilom; ha mit
kegyelmed eddig faradott, koltott, én azt tudtam, hogy hazdja-
hoz valé szeretetiért cselekedte gratis; s6t tudja Isten, dicse-
]\edtem az kegyelmed magaviseletével az emberek kozott és
sokszor példdndl hoztan eld kegyelmedet, hogy esak kegyelme-
det litom egyediil, hogy az privatumot nem koévetin. — Hiny-
szor inté a pdrtosokat: tiétek volnu uram a haza, ha nem
Otalmazzatok, én sem vihetek egyediil mindent véghez — s
mily erdsen hitte, hogy nem fog egvediil maradni, mert leg-
aliabb az ifjd Turzo, kit az eszmeért valé igaz lelkesedés kotott
hozza, vele fog mindvégig tartani. Iis most ez is megingott!
A csalatkozds miatti fijdalom azonban az annyi esaloddst at-
elt fejedelmet nem sujtd le; ellenkezéen. Daczosan emelte {6l
buiszke, széles homlokat ; {61lingold szemeiben a banat mualé-
kony bardnyfollegét az indulat viharthozé felhdi véltottik fol:
kevés szoval kegyelmednek csak ezt irom: Isten én nem va-
gyok és nem az én hatalmamban van az orszigok békessége...
de fitol szakadt sem vagyok, sem senki szamara — tevé hozzd
drastikus, de zamatos nyelvén — én sem vihetek magam min-
dent véghez; mert nec Hercules contra duos. Eddig is nagy
bolondsdg volt télem, hogy itt kegvelmetek kozt tekergettem;
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az jora valo intésemért az statusoktdl gyaldzatos diffamatios
es gytlolséget szerzettem magamnak, egynéhiny szazezer fo-
rintomat *) elkéltottem semmi fejében az orszdg mellett; noha
tudtam, hogy valaki falu fejében kardot vonszon, hiladatlan-
saggal fizetnek annak, mert valaki communitati servit, ne-
mini servity.

S az e fajta levelek meg-megillitik Turzét a végzetes
lépéstsl. A hatalmas lélek, mely még a papirra vetett vond-
sokbdl is kisugdrzott, az ingadozé féurat mintegy megbtivolte ;
az szégyenkedve visszatér; bdr gy latszik a torhetetlen
bizodalom zomdneza eltiint, mert eleintén minden mendemon-
ddnak filet nyit Turz6 s azt hiszi, hogy a fejedelem gyanak-
szik red. Pedm az nem gyanakodott, sét a panaszld 1f1ut
baritsagosan, atyaian figyelmezteti: «ne suspicilkodjil édes
fiam s édes komam, inasokra s aprolék emberek felsl; kérem
kegyelmedet ne fogjon efféle calumnidt redim». Meggy6z0, me-
leg hangon irt levelei a fejedelemnek a régi viszonyt helyre is
allitottik, és 6romtol telt szivvel, észinte lelkesedéssel kidlt a
htiségét biztosité Turzéhoz a fejedelem : «megldtja kegyelmed,
bizony vigydzok és gondot viselek és bator az Uristen feled-
kezzék el én rélam, ha én kegyelmedrél elfeledkezem !»

A mint azonban az 1621-ik év nyarin a fejedelem Kas-
sdra tavozék s az Ausztridhoz kozelebb es6 megyék a sziikség-
161 kényszeritve téle elszakadtak, Turzd a kortilmények salya
alatt ismét habozott. Forgdesesal a nadorral, ki 6t a csdszar-
partiakhoz akarta édesgetni, alkudozni kezdett. Elitélni nem
lehet 6t ezért, mert az tigyet, a melyet addig szolgalt, elhagy-
nia nem volt szdndokiban, csak biztositani akarta magat
elére nem lithat esélyek s a csdszdrpdrtiak invasidja ellen,
melyt6l, Bethlen Gdbor tivol levén, nem ok nélkiil tarthatott.
De Bethlen a hatdrozott ember, az eltokélt férfi Turzéban is
a férfit kereste, ki torhetik, de hajolni nem fog, mikor hajolni
nem szabad, vagy legaldabb is a megtért biinbanot hitte folta-
ldlni, kinek buzgdsiga kétszeres, hogy a multat elfeledtesse s
a kinek addigi ingadozdsait most, middén egy orszigrész —
éjszak-nyugati Magyarorszag — fiigeott lépésétdl, expidlni
alkalom nyilik. Végtelen bantotta Bethlent, hogy Gjra az ellen-

*) Bz akkor Orids Osszeg volt. A mal viszonyokhoz képest
15—20-szoros osszeget kell szamitani.
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kez6ril kelle meggy6zédnie, hogy ismét — ki tudja hanyad-
szor — habozik az, ki minden habozdsa s kételye daczira az
egész mozgalom egyik f6factora, s6t jo szelleme volt. Ismét
tollhoz nyualt a fejedelem, siirii sorokban irta meg szép inté
levelét; sajit kezével jegyezte {6l a boritékra a czimet is:
hadd gvakoroljon nagvobb vardzst a rokonszenves ifju lelkére.
Es miné volt e levél tartalma! — mind azt a bels§ vihart,
mind azt a villdnlé indulatot visszatiikrozs, mely a fejedelem
megbdntott lelkét betoltotte. Fenyegetés és pirongatds, szemre-
hanyas és lelkesités gyors erélylyel valtjak fol egymdst — s
az a lélekbdl fakadt érzelem, mely a gondolatot tollba mondja,
a hirtelen, dtgondolds nélkul leirt fogalmazvinyt esaknem az
oratori tokéletesség felé kozelitd miidarabba teszi. Nem allha-
tom meg, hogy elejét ez orokszép levélnek ne kozoljem e
sorok olvaséival; a sok kikapott példit kisértsék meg e kovet-
kezével kiegésziteni, konnyebb lesz a levél irdjainak hatalmas
lelkérol helves képet alkotniok. (A levélnek, mely 1621-ik
junius hé 7-dikén kelt Kassdn, a gyljteményben szdma:
CCLXXXIII)

«Kegvelmed levelét — igv kezdi a fejedelem - tegnap
delatin négy o6ra tdjban hozd Just Andris, és szdval vald ko-
vetscgét . . .. bOségesen megértetten, melynél én h'zony szo-
morubb hirt nem hallottam, midélta Kassdra jéttem. Nem az
virmegye defectiojat értern ezen, mert én attél semmit nem
tartok, nem tizenhdrom, hanem huszonhdromezer parasztnak
is haddtdl; sok ezer fazéknak elrontdsira elég egy bot; az mig
kivintatik, addig esak ezer embert sem dllatinak orszig szol-
galatjdra; tudom nem kozonséges akarathdl 16tt ez a defectio,
hanem corrumpiltattanak egynehdny latortél, kire ha meg
nem halok, bizony gondot viselek. — Az virmegye defectiéjin
én keveset basulok . . . hanem buasulok az kegyelmed intentu-
man ; esuddlkozom igen, ily kiesin dolgon hogy mindjart meg-
csokonik kegvelmed és ilyen veszedelmes, de j6 hirének-neve-
rek kissebbiilésére vergdld discursust veszen eleiben, kit6l én
azdlta féltem, midlta Forgicsesal valo tractatusit kegyelmed
inchodlta . . . . Bizony, édes o6esém, nem illik kegyelmedhez,
hogy ez egész keresztvénségben kiterjedt jé hirét-nevét,*) ha-

*) Ez nem nagvitis; az eurdpal protestans viligban Bethlen
neve mellett Turzé Imréé volt legnépszeriibb.
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zdjadrt s annak szabadsdginak helyére dllatdsdert egyszer oly
keményen fogott fegyverét ily gyaldzatosan levesse oldalirdl
és permutalja sententidjat maga veszedelmére.»

«Hv ez volt, uram, mindnydjatoknak akaratja, miért
taszitottatok engemet is az sirnak kozepiben ? miért inducila
kegvelmed engemet az confoederatiéra, annakutina uniénak
subseriptiojdra s a tobbire ? mert a mint magdnak is sokszor
megmondtam, soha bizony én sem Szécsy, sem Rikdezy hiva-
taljara hazambol, orszdgommak békességes gazdag dllapotjibol
meg nem indultam volna, ha az kegyelmed akaratjit is aftelél
igen bizonvosan nem tudtamn volna . . .; hiszen meghékéllie-
tem vala én mind Pozsonban s annil is jobban Beszterczén,
ha kegyelmed nem biztat vala az confoederatusok dllhatatos-
sdgdval. De ezek mind meglottenek.» .

In kegyelmetekért s kegyelmedért f6képen omnem
substantiam exposui; tébbet hatszor vald szdzezer forintom-
nil. Bizonsdgom az Isten, hitemet soha meg nem szegem 6rok
gyalazatomra; hanem valamig lehet, resistilok ellenségemnek
és életemet elfogyatni kész leszek, resolutus vagyok feléle. —
Ha kegyelmed ennyiszer vald hitit, melyet nekem, az egész
orszagnak, az confoederationak, az eseh kirilynak privatim
adott; nekem : mikor az tandessagra (adta hitit), mikor Besz-
terczén privatim subscribdltuk az rettenetes reversalist, kit én
meg sem tudtam volna gondolni, hanem kegyelmed formilta
s magn dedkjdval iratta is; az orszdgnak: mikor az uniét sub-
seribdlta ; az confoederationak : mikor Pozsonyban subsecribal-
tuk az diplomékat; Fridericusnak: hozzija valé szevetetinek,
joakaratjinak megtartisdra Prigidban; — mondom, ha eny-
nyi hitit kegyelmed tisztességesnek itili hogy ez mostani
gyonge ellenkez6 dllapotra is csak ideigtartd partutéstsl vald
féltében megrontsa: az dlljon maga prudentidjiban és libera
dispositiojdban, mint illjék ennyi hitit kegyelmeduek violdlni
8 abbdl minemil gyalizatos és historidkban beiratandé rat
hire s neve maradjon 6rokke, holott az egesz confoederatio-
nak egyedill kegvelmed volt authora, inventora, promotora.
Ellenben mely igen kivintassék az nagy emberekben az con-
stantia, én azokrol semmit kegyelmednek nem irok, mert az
Uristen oly elmével ruhdzta {61 kegvelmedet, hogy mindeneket
igen okosan meg tud gondolni s feltalilja elméjiben ete. Ha
kegvelmed eldveszi az koztunk emandltatatt obligatoridt es
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megtekinti abban valé erds kotiseket, bizony nekem gy tet-
szik, hogy semmi adversa fortuna, félelem, kdrvallds, megszo-
rulas, rémités attél benniinket fel nem szabadit. De errsl sem
irok tobbet, hanem esak akarom ez frdsom dltal is kegyelme-
det igen nagy atyai szeretetbsl inteni és obtestilni, Istenének
tiszteletinek, igaz religi6janak, hazdjdhoz, nemzeté¢hez vald
igaz szeretetire, kitelességére, j6 hirének-nevének becsiilethben
vald megmaradasira, hogy az ellenségnek orszagunkban vald
grassdlasival, az virmegyének defectiojival, az pirtosok rebel-
ligjaval semmit ne gondoljon: mert esak kegyelmed akarjon,
bizony az virmegye rebellidjinak igen konnyen resistdlhat, az
ellenségnek irruptiéjatal nem félhet . . . .» sth.

Ehhez a hatalmas oratibhoz, a méltésiggal mérsékelt
indulathoz, azt hiszem, nem kell commentir, a mint nem is
kellett, mert a mit lelke, szenvedélye sugallt tolliba, azt
olvasta leveléb§l Turzd — s mint oly sokszor, gy most
sem tévesztette az el a hatdst. S ha mind azokhoz, kik a v4il-
sigos napok alatt ingadoztak, langlelke ilyen ékesen sz0ld,
tiizbeszédli apostolait kuldhette volna a fejedelem, ha mind-
nydjinak szemtél-szembe mondhatta volna, a mivel néhdny
kislelktit pirongatott, hogy : ne gondolkodjék kegyelmetek oly
reménytelentil — bizonydra kevesebbszer lett volna neki oka
s alkalma elkeseredése perczeiben folkidltani, mint azt egy
izben Turzénak panaszkodva teszi: Verje meg az Isten azdru-
16kat, akdr én legvek, s akdr ki! — Pedig ezek az allhatatla-
nok keseriték el legtobb napjat, ezek az «drdogi irigységtol
viseltetett, hazdjokat igazdn nem szerets, magok haszna lesd,
hitekhagyott, tisztességekvesztett drulok» voltak folytonosan
azok, kik legtobb gondot szereztek nagy terveket forralo fejé-
nek, kikre nem épithetett akkor, mikor épen erfs hitii, dllha-
tatos jellemt férfiakra lett volna szitksége. Ezekrsl mondja
egy alkalommal (CCCLXI. sz. levél): valamit én ez ideig
mondtam, most és ezutdn is azont mondom, eselekedem, mert
én az tokéletlenséget mdsokban is gyiilolom, magam, ha lehet,
bizony eltivoztatom, megtartvin az régi jamborok axiomdjit :
constantia decet virum . . . de azt is hozzdteszem, hogy mivel
az kdsa szdmat nem egyszer égette meg immdr, konnyen ma-
gamat decipialni nem hagyom.»

Ha panaszkodik, panaszdéban bdrmily szenvedélyes, s
clkeseredése birmily magas fokdra ragadja az indulatnak,

e
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meltésigat soha nem téveszti el szem el6l; érzi azt, hogy sajét
becsét kisebbitené, ha kinyorogve fordalna azokhoz, kiktél,
mint férfi férfitol, esak adott szavok bevaltisat kovetelheti.
Ezért vagja oly ontudattal a sem hideg, sem meleg érzelmitek
szeme kozé, kik a lett dolgok feleldsségét egyedill raja akartik
haritani, kik onérdeket s azt veték szemére, hogy igaz okok
nélkul vonta ki fegyverét, hogy : senki azt én felslem ne itélje,
mert bizony biint vall benne, ha ki azzal vidol engemet. Ha 6
azt mondhatja nekik, hogy: «Istenemhez valé zelusombol,
nemzetemhez valo szeretetembdl koltem én fel és a miben tu-
dok nekik szolgdlni, abban munkdlédom éjjel és nappal, nem
szanom faradsagomat, nem szanom koltségemet, nem szdnom
végtére haldlomat, mint igaz magyar»: akkor joga van neki is
kivanni a lekotott hit megtartdsit, a nélkul, hogy e folott
vald panaszaban a kovetelés terérél le kelljen lépnie.

Egyszer, midén a héke megkotése utin, az 1623-ki feb-
rudri magyar orsziggylilésen ellene tett személyes kifakadd-
sok hirének vételekor sziiksége volt, hogy boszusaganak Ka-
rolyli Mihalyhoz intézett levelében szabad folydst engedjen :
végig futtatta szemei el6tt az elmilt id6k eseményeit. Lehet,
hogy az el nem ért czélok f6l6tt vald fajdalom sebezte jobban
‘lelkét, mint a rendek sokszor tapasztalt dllhatatlansdga; de
lehet, hogy most, midén a kozvetlen befolyasok elsimultdval
tekinte vissza a lezajlott napokra, a fulinkot, a mit azok lel-
kében hagytak, jobban érezé s fijdalmat nagyitd az, hogy
hidba szdmlédlta el magyarorszdgi hiveinek az orszdggyiilésen
vald «rettenetes meggyalaztatisit, mert senki nem taldlkozék,
a ki esak szdnakodott és offerilta volna magit boestilete mel-
lett valo folkeléséveln: barmelyik volt ez okok koztil, oly faj-
dalmasan hatottak a torténtek red, mint barmi mas addig
sohasem. Panaszdban ez egyszer megesuklik hangja, s mintha
nem a fulminans fejedelmi levelet, hanem egy szive melyében
sértett kolté elegiai sorait olvasnok, olyan benyomdst tesz
redink Kdrolyi Mihalyhoz intézett levelének egy hangulatteljes
passusa (CCCLXI. sz.) «Hidd el uram, hidd el — kidlt ol ba-
tépte szivéb6l — oly keservesen estek nekem ezek, kiknek
keseriiségét én nyelvvel kimondani nem tudom ; noha elhall-
gattam akkor, de szivembiil ki nem estek az nemes orszig
statusinak hozzdm valé magokviselési; exacerbatus vagyok
igen és Lizony igen igaz az az Scipio monddsa s én is meg-

Budapesti Szemle. XXII. kitet, 1880, 18
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mondhatom vele egvitt: ingrata patria ne ossa quidem
habeas

Erételjes nyelve azonban nemesak a Turzéhoz, Kirolyi
Mrhélyhoz intézett levelekben s azokban nyilatkozik, melyeket

nmint allamférti irt olyanokhoz, kik hivatva voltak, vele egylutt
az orszag dolgait kormdnyozni, — Llsebl), csekély fontossa.gu

1e

uzyekben is taldlkozunk az 6 erélyével. S mem érdektelen
ezekbs] néhinyat elohozni, mert a mily jellemzdk, oly tanul-
sdgosak. A firadt testben lakozo lélek frissesegét, az éber aka-
rat ruganyossdgat, azt hiszem, misem bizonyitja annyira, mint
effele aprd eruptidi az erély folvton dolgozé vulkdnjinak. Mi-
dén példaal az 1620-dik év nyarin Bornemissz1 Jinos meérté-
ken tal stirgeté a katondk fizetését, a mi régen el volt ugvan
rendelve, de a mit a viszonyok megakadilyoztak, az alkalnat-
lan panasznak a fejedelem erélyes modora vetett véget. Ha
magadis uram — gy mond — gy akarod viselni a vitézls nép
L6z6tt mint egvik kozonséges katona a dolgot, ugy elhittuk,
semmi jo rendtartis kiztetek nem lehet és ha azon bakot
akar)ak nydzni ezutin is, mint eddig, esak mind fizetésért
akarnak kidltani: majd tesz 6 arrdl, hogv minden kedvek

elmegy; mert Istennek hila — mondja — nem szoraltunk
esak az melletted levd egynehdny vitéare. -- Legeredetibb

példdja azonban annak a zamatos erélynek, mely leveleit
jellemzi, egv kurta irdsa Palaties Janos, szepesi kamarai tana-
csoshoz. Ez a jo r mentegetédzott, hogy bizonyos szimu
igavond barmot nem képes a meghatirozott napra eléallitani.
])e Bethlen Gébor tudta, hogy képes leszen, ha rdijeszt és ezt
megtette. A szokdssal ellenkezen rovid — sajitkezli — levele
csak igy kezdédik: «Salutem, aztin egybe neki vdg: Palaties
uram, azt tudod te, hogy jiték a hadakozds? 120 Gkrét nem
akarsz taldltatm QZendelmg" mi? Nem tréfa ez; orszag dolgd-
ban, megmaraddsiban jiré dolog; én azt adom tandesul :

meglegyen, engemet esotortokon délig Szenderdben érjenek az
dlgyikkal: mert bizony nem jélleszen a dolog!» (CCLXXXVIILIL.
szam.) Azt hiszem, Palatics uram kétszer sein mondatta a dol-
got magdnak. — Még Pdzmdnnal szemben is éreztette Bethlen
erélye e fajta apré szikrdit. Arrél volt szé 1622-ik februdr-
Jaban, hogy Rozsny6 az elpartolt Széesyé legyen ; sok oka volt a
fejedelemnek azt meg nem engedni s egy leveléhen a nagy fi-
paphoz igen nyers médon adott akaratinak kifejezest: «Rozs-
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nyot kegyelmed — mondja — Széesynek birni ha engedi,

bizony visszavonszom az gubit érette véle; birni soha nem
engedem igiretem ellen, ha ezer levele lenne is réla ; lissa 6
felsége, ha Gjabb habortsigot enged kezdeniink az egy nyo-
morult viroskdnak Széesy kezében valo adisa felett, Az arul-
tatdsért, ha oly igen kedves 6 felségénél, contentilhatja mis-
Si\l iS».

Erelves hangja gyakran dtesapott a fenyegetésbe. Mikor
példdal a ndidor, Bethlennek a feherhegyi Utkozet utin vald
szorlt dllapotdban a had folytatasdval ijeszgetett, ha a béke-
foltételek dolgaban nem akarna engedni, félig ginyosan, félig
fenyegetve felelte neki a fejedelem : emegnyvugodjék kegyelmed
ebben, hogy féltembem bizony meg nem halok, soha Gigv nem
rémithet senki, hogv elfussak; és ha az concordidra az dolog
nem megyen, hizony Béesben is nem fognak az emberek meg-
maradhatni az hetedik holnapban !» — Hatdrozottabh volt a
szent-benedeki convent és var szerzeteseihez és vilagi tisaztjei-
hez menesztett {6lszélitisa, melyhen a Bethlentsl mint vilasz-
tott kirdlytol a hiiségeskiit megtagaddkra s ellendllni készi-
l6kre raijesztett. Ezt, minthogyv a viszonyokra is jellemzd,
egészben mutatom be e sorok olvaséinak: « Reverendi et strenui.,
salutem —- igyv kezdédik a CCC. szdmot viselé levélke. — Fe-
jedelmi szokott kegvelmességinkbél akardink meginteni beme-
neteket: nyvilvin vagvon ndlatok : Szent-Benedek tinektek nem
dsotektiil maradott hizatok, hanem orszigé. Azokdért intiink
kegvelmesen benneteket, noha ezzel sem tartoznank, vegyétek
eszetekben magatokat, az orszig hazdt resigniljitok, magatok
az homagium fidelitatist praestdljitok ; melyvet ha cselekesztek
mindjdrdst: j6; ha hol penig halogatni akarjitok és engedet-
leneknek littattok lenni, bizonvosok legvetek benne, haitra
nem hagyunk, hadainkat kildjik dlgvainkkal redtok és az
kastélyt megvétetven, magatokat egyv libig kedvezés nékiil
szablyvara hdnvatjuk. De ha resipiskdiltok és az homagium
filelitatis praestdljitok, kiralyi kegyelmessegunket varhatjato
magatokra ¢retten. — Néha tagadhatatlan, hogy indulata hevé-
ben a fejedelem is talment az «innenv-en s fenyegetett ugy,
mint azt csak egy zsarnok teheti. Legerosh kifejezése tan az
egész gviijteményben az, a mit az arulé Széesy Gyorgvrol ir a
szepesi kamardinak. Az 1620-ik évi beszterczei orszaggyiilés
alatt hisz ezer forintot kapott a hadak fizetésére a még akkor
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vele tarté f6urtdl s ez 6sszegért bizonyos mennyiségti aranvat
adott zdlogba. Széesy az 1622, év folvamdban, midén mér
régen hitat forditott Bethlennek, az adott pénzt a szepesi
kamardn erdszakosan kovetelte. Erre irta aztin a kamardnak
Bethlen: az 6 pénzét én megadatom az ebuek, ha az én ara-
nyamat visszakildi és joszdgdt is remittilom. Intsétek is, ne
veszidjék mégis velem, mert Isten Ggy idvezitsen, az ebeknek
vagdaltatom elibe, mihelt itt alatt kaphatom.

Alkalmas fegyver volt a glny is kezében, a legfinomab-
ban ¢sip6 drnyalattél a legélesebben stjtélg — s a kinek ezek-
bol kijutott, bizonyvdra nem koszonte meg. Midén még fejede-
lemséged elején a nagvralité Prépostviry kétes magatartisa
forgott széban, azt irta Rédey Ferencznek, legkedvesh meg-
hittjének, hogy: «Prépostvary uram nagy méltésdiga miatt nem
tudja mit eselekedjék; sem Magvarorszighoz, sem Erdélyhez
nem tartja magdt, itt benn is féispinsdigot akar viselni, de
azért szégyenli az obedientidt praestalni». Maré tréfival szol
ugyanez id6ben Perneszir$l is, a kit «ha nyakon kotve kiadnik
olykor, a mikor ideje lenne, felette dicséretes dolognak tarta-
niam». — Mikor a cseh mozgalmak legelsd hirel szdjrol szajra
jarvan, azt beszélték, hogy a «német urakban az ablakokon
lehdnytak» s hogy a esehek hadat fogadnak: alig rejtett guny-
nyal mondja: «csdszar is hadat fogadna, ha volna mivel».
Déezy, a ki neki egy idében annyi bajt szerzett s Homonnay
a fejedelem vetélytdrsa, szintén sokszor hallhattak Bethlen gu-
nyos monddsair6l. Homonnay csak asszonyember; szdjjal
igen nagy vitéz, moandd gyakran Bethlen Gdbor; Ddczyrél pe-
dig egy izben ugy nyilatkozik Reédey el6tt, hogv az neki gya-
korta ir és «valéban nagy hadakat ir, papiroson igen veri az
csehiekets. Pozsony melldl, midén Nadasdy Tamés dllhatatlan-
sdagdrdl az elsé hirt vette s 6t mdar emlitett levelével megke-
reste, tudatja ugyan, hogy biztossdga kedvéért hadat kild
Sopronyig eléje, de mert benne volt a fulank, azzal végzi so-
rait, hogy ez elévigydzatot Nadasdy esak annak koszonje, mert
«banndm igen, ha valami vakharapds esnék rajtad édes vitéz
atvamfia az német hilség alattr. — Valldsossdginak nem de-
rogil az, a mit egy izben Ferdindndrél mond; még az elso
békealkudozds alatt tortént, midén a csehek dolgai j6 rendben
folytak, hogy Turz6 Imrét megbizd : categorice értésére adni
a kirdlynak, hogy ez a békességhez csak agy bizzék «ha (cseh)
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Liralysagit levetkezni akarja,\ ne épitsen fovenyen vagy jég
hdtan fundamentomot, mert noha az Uristentél minden meg-
lehet, de taldm mostan nem eselekedik olyan csudakat, mint
az O toérvényben». Félig glinyos az a kiméletlen nyilatkozat
is, mely Turzé Imréhez intézett egy levelében Eszterhazy
Miklost illeti. Eszterhdzy mér Bethlen idejében is akként pro-
bilgatta a csaszarparti érdekeket megvédelmezni, mint tette
husz évvel kés6bb Riakdczy Gyorgv kordban — tudniillik inté
leveleivel. Egy ilyenre retlectdl a boszis fejedelem, midén a
késébbi nadorrél ezt mondja : «Esterhdznak nagy kevélységgel
irott levelén nem szitkség sem busulni, sem esuddlkozni, mert
tudjuk kicsoda természetiben; ha az tehetsége olyan volna,
mint az ambitio és illetlen akarat, senki koztulink meg nem
maradt volna eddigr. — Csaknem vérig sérté az a guny,
melylvel egy izben az «drulé» Széesy arczin, mintegy bogra-
kotott ostorral végig vdg. A helvett, hogv mint a mesebeli
orids az erés markdba szoritott k6bdl az ironia esipds levét,
humorat esavarta volna ki, amugy magvarosan Janos vitez-
ként magit a kédarabot stjtd kegvetlentil a gytlolt Szécsy
fejéhez. Mikor ugyanis a békesség kozte s a kirdly kozt mar
megkotteték s Széesy azzal fenveget6zott, hogy ha ki nem elé-
giti 6t, 4j bonvodalmakba keveredhetik, azt felelte neki, Lhogy
«a romai csiszir 6 érette az békességet én velem {6l nem
bontja, durum est asino contra stimulum caleitrare». Az ilyen
mard gany azonban ritkdn keriilt tolldra; ha kerilt, bizony
erds okai voltak hdborgé indulatai tulfesziiltségén e szel-
lentyiik kinyitisa dltal segiteni. Az oOvél irdnyaban ezt soha
nem tette; esak a leggyvongébb adagban orvosszer gyanint
hasznédlta ezeknél azt. Szegény Palatics uramnak, a szepesi
kamara jémbor tandesosdnak jutott ki ebbél a legtobb izben.
«¥n nem tudom — irja egyszer Nagyszombathél janudr elején
—- kegyelmed Palatics uwram mint viseltetett otthon gondot,
holott esak tlizre vald fink sinesen; bizony nagy szégyen,
hogy fit is pénzen kell Kassdn nekem vennem, maga (=noha)
Terebes, Garam, Szalinez, Rozgony, Torna, Jasz6, Sebes nem
a vildg végén, hanem Kassa tovében volndnak. De mentdl tobb
joszdg vagyon az kassai kamara keze alatt, anndl inkdbb nin-
csen semmijek. fm az Uristen megment benniinket az sok
joszagtol, nem kelletik azok miatt busilnunk; kénnyen élhet-
tek eztdn és talam ex nihily tobh leszen immdr».
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iz utolsé példa azt mutatja, hogy jol ismerte a feje-
delem emberét, tudta, hogy a vesszét kinek feje folott s
milyen suhintdssal kell megforgatni. Tudta azt, hogy kivel
banjék szeliden, joakardlag s részint udvos tandes, részint ti-
ze)§ és biztatd szavak dltal mint vezesse hiveit elore azon az
Osvényen, melyen kitiizott ezéljat elérni szandékozott. Kilo-
nosen tandesai figyelemre mélték ; a mit taniesol, a mita hig-
gadt meggondolds tandcsképen mondat vele, az mindig ossz-
hangzik a viszonyokkal. Kiinduldsa utdn a legelsd napokban az
1619. év szeptemberének elején a fiatal, heves Rakoezyt inti
ekképen oOvatossdgra: Felette igen kérem kegyelmedet, édes.
vitéz Oesém uram, magara igen-igen vigydzzon és a hol jdr,
361 meglissa, kinek mint és mennyire kellessék hinni; jol
tudja kegvelmed az mostani pdpistdknak nz 6 sokféle strata-
gemakkal valo éléseket; valahogy, az Istenért, kegyelmed
ellen subordindlt embereket maga mellé ne fogadjon. — Ri-
kéezy ekkor, mint Bethlen maga mondja, Homonnay uramat
«ldtogatnin indult; ha szeme elitt viseli Bethlen Gdbor tana-
csat, talin esakugvan megtirténik a mit Bethlen «bizony
tiszta szivb6l kévant», hogy Homonnayt az Uristen Rikéezy
kezébe ejtené; de Rakéczy vigyvdzatlan volt s ennek meg is
itta levét, midén Homonnay mint deus ex machina Lengyvel-
orszagban toborzott esapataival Rikdezy seregét szétverte s
ez dltal egyszersmind o fejdelmet is megdllitd diadalatjiban
Becs kapui elott. Ez esemény roppant horderejét maga Gin-
dely is kiemeli; ha ez nem torténik, talin mdskép alakilnak
a harminezéves habora kortilményei. Fejedelemhez 1116 tandes,
sokat ér6 aranymondds az is, a mit a konnyen hajlithaté
Yakoezynak alig néhany hét mulva az okbél ir, hogy mint
vezér erélyesen tartst magit; «az kegyelmed tisztihez ke-
ménység is kévintatik, ne esak mindenben az emberek kévin-
sagdhoz accommodalja magat kegvelmed ; mert ha mindenben
az emberek kévinsdga szerént cselekedik az ember, nem ko-
vetkezik semmi j6 bel6len. Mikor aztin a baj megesett s
Rékdezy «veszedelmes gyalizatjdnak dllapotjin eleget busult»
a fejedelem és szeretett volna mint mondja «az emberek elott
i elbiini, hogy ne dicsekednének aemulusink a gondviseletlen-
ségbdl eredt gyszelmével ellenséglinkneky, a jovére nézve ujra
oktatist adott Rdkéezynak, hogy ha ereje egyenld lesz az
ellenség erejével, egy vakmerd szerencsére s egy érara az ha-_
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dat harezra ne vigye, mert az okos hadviseld emberek az har-
ezot sok okokbdél mindaddig keriilik, valamig egyéh lehet
benne; elészor minden kuls§ stratagemdkkal szoktak élni,
¢s az harczot utolséd szitkségre, mikor egyéh nem lehet benne,
szoktiak hagyni.»

Ezekhez a higgadt, kimért komoly tandesokhoz mintegy
ellentét az a szivemeld s lélesre hatd konyorgés, melylvel
Alvinezy Pétert, a kassat predikitort egyességre s a kozjod
tekintetébdl haragosal irint elnézésre inti. «Kérlek, nram —
eseng a hatalmas fejedelem a szeretet meggy6z6 hangjin az
egyszerli lelkipasztornak — kerlek, uram, a privatumot a
communéért postpondljitok in negotiis, melyvek a permansiot
¢s becsuletemet concerndljik, szeressétek egvmadst, consultil-
kodjatok, uram, in consilio szeretettel, senki ne vonja ki ma-
git kozliletek, az mivel az Isten szeretett (= megildott) nram,
az haza megmaraddsira, Isten tisztességére, s utdl az én éle-
tem megtartisiara nézendé dolgokban vald szolgilattol . . .
hanem a mire elérkezik, fdradjon; mert ninesen